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Изъ «Чтеній въ И м д е р а т о р с к о м ъ  Обществѣ Исторіи и Древно- 
сгѳй Россійскихъ при Московскомъ Уннверситетѣ» за 1902 г.



Въ засѣданіи Императорскаго Общества Исторіи и Дрѳвностей 
Россійскихъ, прн Московскомъ Университетѣ, 24 октября 1898 года, 
Дѣйствительнымъ Членомъ Общества С. 0 . Долговымъ сдѣлано было 
сообщеніѳ о новыхъ, передаваемыхъ открытыми имъ актами, данныхъ 
по исгоріи собора 1490 г. противъ жидовствующихъ. Докладъ этотъ 
возбудилъ оживленныя пренія о хараЬтерѣ ереси и сущнооти ученія 
жпдовствующихъ и въ внду возникшаго разногласія по этому вопросу 
Дѣйствительный Членъ Общества М. И. Соколовъ въ засѣданіи 23 ян- 
варя 1899 г. іізложилъ свѣдѣнія о Посланіи Ѳедора жидовина, своѳ 
мнѣніе объ авторѣ его u соприкосновенныхъ вопросахъ. Въ этомъ же 
засѣданін Дѣйствительный Членъ C. А. Бѣлокуровъ передалъ содер- 
жаніе новаго полемическаго памятника противъ жидовствующихъ — 
<Посланія инока Саввы на жидовъ в на ерѳтики». Всѣ эти три сооб- 
щенія Общество и постановило нздать вмѣстѣ, присоединивъ къ нимъ 
II найденную впослѣдствіп Членомъ-Соревнователѳмъ И. Е. Евсѣевымъ 
книгу пророка Даніила въ переводѣ жидовствующихъ вмѣстѣ съ пре- 
днсловіемъ, нзлагающимъ замѣчанія о характерѣ сего пѳревода.

Согласно этому постановленію Общества всѣ эти новыѳ матеріалы 
о жидовствующихъ и издаются нынѣ вмѣстѣ.



ПОСЛАНІЕ ИНОКА САВВЫ
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Съ п р е д и с л о в і е м ъ  

C. А. Бѣлонурова,
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Печатаемое ниже посланіе инока Саввы находится въ рукописи, 
принадлежащей ныпѣ Петру Алексѣевичу Овчинникову (въ с. Городцѣ 
Нижегородской губерніи). Рукопись эта въ малую восьмудпку (17,2 X 12 
сантиметровъ съ полями и 13 X 7,1 сант. одинъ текстъ), на 140 
листахъ, пнсана однимъ почеркомъ, о характерѣ котораго можѳтъ 
дать наглядное представленіе снимокъ одного изъ ея листовъ, именно 
36-го, помѣщаемый на слѣдующей страницѣ.

Первые два листа рукописи нѣсколько повреждены, но осгальяые 
сохранились довольно хорошо. Счетъ листовъ обозначается внизу сла- 
вянскими буквами; здѣсь же и на оборотѣ послѣдняго листа тетради — 
счетъ тетрадей: л. 7 об.— 1, л. 15 об.—2, л. 16 и 23 об.—3, л. 24 
и 31 об.—4, л. 32 и 38 об.—5, л. 39 и 46—6, л. 47 и 54 об.—7, 
л. 55 и 62 об.—8, л. 63 и 70—9, л. 71 и 78 об.—10, л. 79 и 86 
об.—11, л. 87 и '94  об.—12, л. 95 и 102 об.—13, л. 103—14, 
л. 111—15, л. 120—16, л. 128—17, л. 136— 18. Изъ этой сигна- 
туры видимъ: 1) что въ первой тетради (лл. 1—7) недостаетъ одного 
листа, который въ виду неимѣнія пропуска въ текстѣ сихъ листовъ 
нужно думать находился предъ текстомъ посланія; и 2) что также 
одного листа нѣтъ въ тетради 5 й (лл. 32—38 об.); изъ сравненія 
посланія съ Толковой Иалеей оказывается, что листъ отсутствуетъ 
между лл. 37 и 38 (см. ниже стр. 26 и 27). Всѣ остальные листы цѣлы. 
Въ рукописи на поляхъ встрѣчаются отмѣтки позднѣйшаго читателя: 
<зри>, <зѣло нужно> и т. п. Кромѣ того въ началѣ ея на лисгахъ, 
приклеенныхъ къ переплету, написано (XVIII—XIX вв.): <Кирик Христа 
исповѣдовъ во плоти—42 на обор. Ö браки зри 121 листъ зело по- 
лезно. О миропомазан. і о крещеніи зри листъ 94. Жены обла(да)ют 
мужемъ зри. 101 листъ. Листъ 35—аще кто не поклонѣется иконе 
Госиода нашего Ісд Христа, напясанном на иконѣ и не причищается 
Тѣла II Крови Христовы, той воистинпу рабъ есть и проклягъ. О 
пророчествѣ Лвраама зрп па (лп)сту 39. Лествица значнгъ святое
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крещеніе зри лисгъ 42; тугь же и все пророчествы сказон. Князь 
Владимеръ преселися от временпого къ небесному царствію року от 
созданія міра 6524, а от Рождества Христова 1017, мѣсяца іюля въ 15
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день. Зри на листу 85 на оборотѣ зѣло похваляитъ священъство, безъ 
того спасенія не бываетъ; сіе пророчество Рувимово».
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Кому рукопись принадлежала ранѣе—указаній вѣтъ; извѣстно 
только, что настоящимъ владѣльцемъ она была куплена на Нижего- 
родской ярмаркѣ 30 іюля 1896 г. за 30 рублей у Егора Михаило- 
ва Еазакова. Кромѣ посланія инока Саввы въ рукопнсн ничего иного 
не находится. Оканчивается оно въ началѣ 140-го листа (записаны 
только 4:і/ і строчки), остальная часть сего листа, равно какъ и слѣ- 
дующіе три листа,—бѣлые.

Посланіе инока Саввы доселѣ не было извѣстно въ лнтературѣ 
u впервые появляется въ свѣтъ. Изъ заглавія и начальныхъ словъ 
его мы видимъ, что оно «твореніе инока Саввы Сѣнного острова». 
ІІодъ монастыремъ «Сѣнного острова> очевидно разумѣется уничто- 
женный Троицкій Сѣнновскій монастырь, находившійся въ Вотской 
пятинѣ Корельскаго уѣзда, на Ладожскомъ озерѣ, въ предѣлахъ Кексгольм- 
скаго уѣзда нынѣшней Выборгской губерніи. 0  монастырѣ этомъ 
имѣются самыя ничтожныя свѣдѣнія: нзвѣстпы только два его па- 
стоятеля: игуменъ Пименъ—по записи 1577— 1589 гг. и строитель 
Варлаамъ 1592 г.; объ инокѣ же Саввѣ этого монастыря мы ничего 
не знаемъ *. Во второй половинѣ XY в. мы встрѣчаемъ нѣсколько 
иноковъ Саввъ въ Троице-Сергіевомъ монастырѣ: келаря Савву ок. 
1475 г., казначея Савву во 2-й половинѣ ХУ в., старца Савву въ 
1495 г. (Карамзинъ, Исторія т. УІ, прим. 326 и Списки Π. М. Строева); 
но не пмѣемъ никакихъ данныхъ, чтобы что либо сказать объ ихъ 
отношеніи къ нашему автору, т. е. не былъ ли онъ также инокомъ 
Троице-Сергіеваг монастыря.—Кромѣ того извѣстенъ ѳще Спиридонъ — 
Савва, авторъ посланія о Мономаховомъ вѣвцѣ и другихъ произведе- 
ній («Спиридонъ рекомый, Савва глаголемый»), въ 1474 —1475 гг. по- 
ставленный миірополитомъ Кіевскимъ, послѣ 1482 г. прибывшій въ 
Москву и оттуда посланный въ Бѣлозерскій Ѳерапонтовъ монастырь* 
умершій послѣ 1503 r. (См. E. Е. Голубинскаго Исторію Русской 
Церкви т. II, пол. 1-я, стр. 550—551). Архіепископъ новгородскій 
Геннадій отзывался о немъ, что <сей чоловѣкъ бѣаше столпъ церков- 
ный>.—ІІребываніе въ одной и той же мѣстности—Бѣлозерскомъ краѣ, 
лнтературныя работы и также отзывъ глаинаго дѣятеля протіівъ ереси 
жидовствующихъ могутъ давать основаніе предположенію: инокъ Савва, 
авторъ нашего посланій, не одно ли лиде съ Спиридономъ— Саввою,

1 См. Звѣринскаго В. В. Матеріалы для историкотопографич. изсдѣдованія о 
донастыряхъ Россійской ямперіи т. III, Спб. 1897 г., стр. 191 , Λ» 2150; Гоіу- 
бинскаго Исторія Русской церкви, т. II, в. 1, стр. 889; Акты Историческіе, т. I» 
Λ: 210, стр. 402 и Сииски іерарховъ etc. Η. М Стросва.
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бывшнмъ кіевскішъ шітроіюлитомъ? (Иосланіи его о Моішмаховомъ 
вѣнцѣ и свѣдѣнія объ авторѣ см. также въ статьѣ И. Жданова <І1о- 
вѣсти о Вавилонѣ и сказаніѳ о кпязѣхъ Владнмірскихъ> Журпалъ Ми- 
нистерства Народоаго Иросвѣщснія 1891 г., сеіітябрь, стр. 53—56). 
Въ пользу предположенія этого можетъ быть указано и то обстоя- 
тельство, что авторъ счнтаетъ отъ Сотворенія міра до Рождества 
Хрнстова 5500 лѣтъ, каковое счисленіе употреблялось въ южиой 
Руси и которое чуждо было сѣверной Руси.

Адресовано настояіцее пославіе «господпну Дмитрію Васіілье- 
вичу>, о которомъ авторъ между прочимъ такъ говоритъ: <коли былъ 
еси посломъ, и говорилъ еси съ тѣмъ жидовнномъ съ Захаріею Ска- 
рою». E. Е. Голубинскій совершевно справедлпво замѣчаетъ, что 
подъ Захаріею Скарою разумѣется кафинскій еврей оахарій Скара, a 
подъ < господиномъ Дмнтріемъ Васнльевичемъ»—бояринъ Дмнтрій Ва- 
сильевичъ ІИеинъ *. 0  послѣднемъ пзвѣстно, что въ 1487 г. онъ 
выѣхалъ изъ Москвы (29 октября 96 года), будучи отправленъ по- 
сломъ въ Крымъ, и возвратнлся въ нее послѣ марта 1488 г. и до 
6 сентября 1489 г. (отъ марта 1488 (96) г. сохравплась къ нему въ 
Крымъ изъ Москвы грамота, 6 сентября 1489 (98) г. онъ былъ уже 
въ Москвѣ. См. Русскій Исторнч. Сборншсъ т. XLI, стр. 61, 73, 75).

На поляхъ противъ заглавія послапія тою же рукою, которою 
писано и самое посланіе, сдѣлава приписка: <лѣта 6996». Дату эту 
можно принимать, какъ указапіе па время написанія пославія и ду- 
мать, что это совершилось въ 6996 гдду отъ сотворепія міра. Этогь 
годъ отъ сотворенія міра какому году отъ Рождссгва Хрнстова будегь 
соотвѣтствовать? Если мы вычтемъ 5508, то окажется, что посланіе 
инока Саввы паписано въ 1488 году отъ Р. Хр. Но противъ эгого мяѣвія 
могутъ быть сдѣланы возражепія. ІІославіе,какъ видно изъ начала его, 
написано по возвращеніи Шеина въ Москву (<коли былъ еси посломъ») 
изъ Крыма; а если овъ возвратился позднѣс 1488 г. (въ началѣ, до 
сентября, 1489 г.), то слѣд. оно не могло иоявиться въ семъ году. 
Другое возраженіе указано E. Е. Голубивскимъ: въ послапіи говорится 
объ <обличевіи навгородскихъ поповъ>, иодъ чѣмъ надо разумѣіь соборъ 
1490 г.; слѣд. оно писано послѣ этого года (см. Исторію Русской 
церкви т. II, в. 1, стр. 889). Едва ли можно не согласиться съ этими 
соображеніями и потому нужно думать, что пославіе написано послѣ 
1490 года. Какъ извѣстно суіцествовало мнѣніе, что отъ сотворенія 
міра до Рождества Христова прошло только 5500 лѣтъ. Этому счисле-

1 Исторія Русской церкви т. II, 1-я половина, стр. 889.
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нію слѣдуѳгъ и авторъ посланіа: въ одномъ мѣсгЬ онъ прамо гово- 
ритъ, что <Сынъ Божій родися въ пятитысяіцное и пятисотное лѣто» 
(стр. 91); слѣдовательно его 6996 отъ с. м. будетъ соотвѣтствовать 
1496 г. отъ P. X. (6996—5500=1496). Эта дага паписанія посланія 
устраняетъ изложенныя выше возраженія и согласна будетъ съ заклю- 
ченіемъ проф. E. Е. Голубинскаго, что посланіе написано до собора 
1504 г., такъ какъ де инокъ Савва ничего не говорнтъ о жестокихъ 
казняхъ, постигшихъ жидовствующихъ послѣ сего собора (Голубин- 
скій E. E. ibidem).

Содержаніе посланія отчасти вндно изъ заголовка: <на жидовъ и 
на еретики посланіе»; это—полемическое сочнневіе, направлевное 
противъ жидовствуюіцихъ и ихъ послѣдователей \  Сочнненіе это — 
не самостоятельвое, а комшілятивное произведеніе, пмѣкщее мало 
псторическихъ свѣдѣній, во заключающее всетаки нѣеколько указаній 
касательно учевія жидовствуюіцихъ. Послѣ очень неболыпого само- 
стоятельнаго вступлевія (стр. 1— 2) инокъ Савва прнводитъ дословно 
выдержки изъ 1 и 2 соборвыхъ послапін апостола Іоанна (2 — 3) н 
изъ веизвѣствыхъ мнѣ пока произведепій (стр. 4—10) и затѣмъ ва- 
чиваетъ дѣлать дословныя выдержки изъ Толковой ІІалси (стр. 3 и 
10 —  82) II слова міггр. Иларіопа <о законѣ и благодати» (стр. 83 и 
до ковца). Нослѣдними словами этого слива оканчивается н посланіе 
инока Саввы.

Толковая ІІалея, бывшая въ рукахъ его, весьма близка съ сппс- 
комъ 1406 г., извѣстпымъ подъ именемъ Коломенскаго, недавво из- 
даннымъ (М. 1892 и 1896 гг.); толыю иослѣдній въ мѣстахъ веяс- 
ныхъ посланія ииока Саввы имѣетъ чтеніе болѣе правильное п вполнѣ 
уясвяюідее смыслъ. Если бы можно было доказать, что авторъ посланія 
пользовался имепно Коломенскнмъ спискомъ, то у васъ было бы нѣкото- 
рое освовавіе говорпть о тождествѣ автора послапія съ одннмъ пзъ тѣхъ 
пноковъ Саввъ, которыхъ мы находимъ во второй половинѣ XV* вѣка 
въ Троице-Сергіевомъ монастырѣ. Изъ Толковой Палеи заимствуются 
no печагп. изданію страницы 3—7,247— 258, 275—350,356—475, имен- 
но повѣствовавія: <о глубннахъ Божіихъ», Авраамѣ, Исаакѣ, Исавѣ и 
Іаковѣ и о благословеніи послѣднимъ сыновей своихъ, Іосифѣ и при-

1 Литература о сей ереси указава въ Истѳріи Россіи Д. И. Иловайскаго т. 
II, 2 изд. М. 1896 г., примѣчавіе 108. См. также въ „Миссіонерскомъ Обозрѣніи“ 
1896  г. (изд. въ г. Кіевѣ) статьи Ѳ. И. Титова январь кн. 1-я стр. 6 - 9 ,  іюль, 
августъ, октябрь— декабрь книги 1-ыя.
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водатся ііолыосгью «завѣты 12 иатріарховъ >. Инокъ Савва, какъ я 
говорилъ, дословно списываетъ отсюда, мѣстами дѣлая пропуски по 
сравненію съ ІІалеей, а ыѣстами наоборотъ вставки; то и другое при 
изданіи отмѣчено въ прпмѣчаніяхъ.

Слово ыитр. Иларіова приводигся авторомъ посланія все пол- 
постыо, согласно списку краткой редакціи, но части его онъ размѣ· 
щаегь въ своемъ порядкѣ, а не въ томъ, въ какомъ они изложены у 
митр. Иларіона.

Въ началѣ посланія авторъ хвалить «господина Дмитрія Василье- 
вича> за его добрыя дѣла, но совѣтуетъ не примѣшивать къ ннмъ 
противоположныхъ дѣлъ—злобу. <Аще человѣкъ будетъ добръ, и укра- 
шенъ всѣми добродѣтелями и примѣсигь къ нимъ мало нѣчто жидов- 
ского сѣмени, иио то все его житье непотребно предъ Богомъ и че- 
ловѣки, и Богъ не стерпитъ ему и обличигь его, якоже и новгородц- 
кнхъ поповъ, ученіе жидовское пріимшихъ. И ты, господине Дмитрей, 
коли былъ еси посломъ, и говорилъ есн съ гЬмъ жидовиномъ съ За- 
харіею съ Скарою. И я, господине Дмигрей, молюся тебѣ: что еси отъ 
иего слышилъ словеса добры нли худы, то пожалуй, господине, отло- 
жи ихъ отъ сердца своего и отъ устъ твоихъ, якоже иѣкоторое ска- 
рѣдіе; нѣсть съ ними Бога, уже ни дѣйствуетъ Богъ ими, ни на мо- 
литву ихъ Богъ не вземлетъ, изриновени быша и не могутъ стати, 
якоже Давидъ глаголетъ» (стр. 1). Жиды сокрушены, потреблены и раз- 
метаны. Тотъ человѣкъ «отпалъ славы Божіи и разума, кто имъ вни- 
маетъ, словесъ ихъ слушаетъ и полвуется отъ нихъ или чаетъ въ 
і іи х ъ  что>. Жидовское ученіе—тьма и любящій его во тмѣ ходитъ 
и не вѣруетъ въ Свѣтъ—Хрисга. И какъ бы въ подтвержденіе этого 
авторъ приводитъ выдержки нзъ 1 и 2 соборныхъ посланій an. Io
anna: <о семъ разумѣемъ Духъ Божій и духъ льстечь>.

Сказавъ <о глубинахъ Божіихъ»—Сынѣ-Словѣ Божіи и Св. 
Троицѣ (изъ Палеи), инокъ Савва пишетъ: <сіа тебѣ, господине, на- 
пмсалъ есми, да разумѣеши, яко искони Отецъ и Сынъ и Святый 
Духъ; да не послѣдуеши тѣмъ, иже во Отца вѣруютъ, а въ Сына не 
вѣруютъ». Авторъ толкуетъ далѣе повѣствованіе о сотвореніи чело- 
вѣка и паденіи Адама и говоритъ о воплощеніи Сына Божія, Кото- 
рый «жидовъ свалялъ съ престолъ, а смиренныхъ христіанъ посадилъ 
на престолехъ >. <Аще ли, неразумный жидовине, не вѣруѳши сему, 
азъ ти скажу отъ всемірнаго проро^а, яко отпалъ еси>; слѣдуетъ 
разсказъ о Ноѣ u его сыновьяхъ и пророчествѣ его о нихъ. <Жидове 
отпали, а Хамъ (магометане) не вѣровалъ, мы же есме христіане Афе- 
тово племя; паче же памъ подобаетъ радоватися, яко въ послѣднее
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врема возвысилъ Богъ Русскую землю и возвысилъ рогъ христіанскій, 
государя нашего князя Владимера кіевскаго и всея Россіи, равнаго 
апостоломъ. Подобаетъ государю царю великому князю Ивану Василье- 
вичу радоватися со свопмн людьми христіаны. А гдѣ бо нынѣ такова 
вѣра, якоже въ Русской землн, аще государь нашъ послѣдуетъ пра- 
дѣду своему Владимеру и дѣлы добрыми, якоже Владимеръ жилъ?> 
Авторъ посланія приводитъ затѣмъ разсказъ о Благовѣщеніи Пресвя- 
той Богородиды и Рождествѣ Іисуса Христа (изъ евангелія ап. Луки) 
и размышленія или толкованія по поводу этого, причемъ для обличе- 
нія жидовъ пользуется словами Христа изъ евангелія ап. Матѳея. 
Жиды развѣяны по всей землѣ. «Воистинну той человѣкъ не смысленъ, 
иже жидовомъ вѣруетъ или учитея отъ нихъ или мнитъ что въ нихъ 
добро; жидове бо евангелію не вѣруютъ, да и тѣ, кто имъ послѣдуетъ. 
Да не дивно, что жидове слѣпы; дивно тѣмъ, кто волею ослѣпъ, бу- 
дучи христіанинъ»... Чтобы не вѣровать «жидовскимъ лжамъ», инокъ 
Савва <показываетъ жидовское безуміе», приводя мѣста изъ евангелія 
ап. Луки и пр... (стр. 4—10).

Послѣ этой вставки начинаются заимствованія изъ Пален съ раз- 
сказа объ Авраамѣ: <скажу бо тебѣ Авраама отца нашего, а ие тво- 
его>, со вставками автора по мѣстамъ (стр. 11— 12, 13—14, 19—20, 
22, 25—26, 34, 40, 50). Вставки эти довольно любопытны, потому что 
мѣстамн содержатъ указанія на современное автору положеніе и иа 
ученіе, какъ мнѣ кажется, жидовствующихъ. Таковы напр. замѣчанія 
ипока Саввы: <о'Рожествѣ Христовѣ мнози соблазнилися жндове, а и 
иынѣ подобни жидовомъ соблажняются> и пр. (стр. 13— 14); <аще кто 
христіанинъ, одержимъ гордынею, не причащается Тѣла Христова п 
Крови Христовы, сей всуе хрисгіанинъ есть> (стр. 19); <иже кто 
приставаетъ къ жидовомъ огь христіанъ, то и мучену ему съ ними бытн, 
но и пачѳ тѣхъ ему мучитися» (стр. 22); <вы, жидове, и вси ижо 
жидовская мудрствующи>, <кто не покланяется Богу напіему Спасу 
Господу Іисусу Христу, написанному образу Его на иконѣ, и пе при- 
чащается Тѣла и Брови Христовы,—той воистинну рабъ есть и проклятъ» 
(стр. 25); <далъ Богъ время покаянія во вся дни живота твоего н 
рцы Ему: Господи Іисусе Христе, Сыне Божій, спаси мя. И Господь 
спасегь тя и пріиметъ тя кающу ти ся> (стр. 34). Подобное сему 
проповѣдовали жидовствующіе, и по словамъ преп. Іосифа Волоколам- 
скаго (см. митр. Макарія Исторію Русской церкви, т. УІ, Спб. 
1870 г., стр. 82—87).

Среди заимствованій изъ Палеи авторъ послапія приводитъ слово 
о Мелхисодекѣ (стр. 56—59), отсутствуюіцее въ Палеѣ и отличное



отъ другихъ извѣстныхъ сказаній о немъ; а за словомъ о Мелхиседекѣ 
помѣщаетъ полностью «завѣты 12 патріарховъ >. Послѣ Палеи, какъ 
я говорилъ, слѣдуетъ слово митр. Иларіона, въ которое авторъ не 
дѣлаѳтъ никакихъ вставокъ.

Таково содержаніе предлагаемаго сочиненія инока Саввы, кото- 
рое, не имѣя ыервостепенной важности для исторіи ереси жидовствую- 
щихъ, все таки содержитъ нѣкоторыя свѣдѣнія довольно любопытныя.

X ПОСЛАШЕ ИНОКА САВВЫ.



С іа книг а  с ъ б р а н а  от апостолъ,  и п р о р о к ъ  и свя-  
гых б огоносных  отедъ.  Тв ор ен іе  инока  Савы Сѣнного  
о с т р о в а , — на жидов и на  е ре ти ки  послан іе .  На поляхъ: 
лѣта  XSIJYS (6 9 9 6).

Господинж Дмитрею Василіевичю от Савы благословеніе и чело- 
бит(ь)е. Поминаю, господине, твою любовь первую к намъ и вѣру; 
видѣлъ есми, господине, в тебѣ, Дмитрей, добрыя дѣла. Аще бо чело- 
вѣкъ много добрых дѣлъ творитъ, а злобж едіну творитъ, то может 
едіна злоба одолѣти многим добродѣтелем, якожѳ фаресѣй онъ многи 
погуби добродѣтели гордынею, и возношеніемъ и иныхъ осжженіем. 
Хощетъ Богъ человѣка съврьшена и украшена всѣми добрыми дѣлы 
всякого христіанина: аще царь, аще князь, аще боярин, аще владыка, 
аще игуменъ, аще чернецъ, аще попъ, ис п ро - . хъ 1 христіанинъ
должен есть украсити... всеми добродѣтелми, (якоже)................... (л. 1 об.)
иа цареву главу украшают драгимъ каменіем, и бисером и златом, и 
вся украшают на. лѣпоту вѣнца; аще ли примѣшают к вѣнцу непо- 
добную и нелѣпую вещь, то весь вѣнедъ непотребенъ будет царю. 
Сице аще человѣкъ будет добръ, и украшенъ всѣми добродѣтелми и 
примѣсит к нимъ мало нѣчто жидовскаго сѣмени, ино то все его 
житье непотребно пред Богомъ и человѣки, и Богъ не стерпить ему 
и обличит его, якоже и новгородцких поповъ, ученіе жидовское пріим- 
шим (sic). И ты·, господине Дмитрей, коли былъ еси послом, и говорилъ 
еси с тѣм жидовином с Захаріею с Скарою. И я, господине Дмитрей, 
молюся тебѣ: что еси от него слышилъ словеса добры или худы, то 
пожалуй, господине, отложи их от сердца своего и от устъ твоих, 
якожв- нѣкоторое скарѣдіе; нѣсть с ними Бога, уже ни дѣйствует 
(Богь) ими, ни на молитву их Богъ не . . . .  леть, <изриновени бышя (̂ г. 2) 
и не могут стати>, якоже Давидъ глаголет *. И паки глаголегь Давидъ:

1 Точками обозначены мѣста сгнившія и прорванныя, которыя прочесть не- 
возможно. Въ скобахъ ставится предпоіагаеыое чтеніе.

8 Псаломъ XXXV, ст. 13.
1
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«яко сосжды скуделныи съкрушишп я»1. Аще бо сосуд глннян съкру- 
шится, то не может к тому сосждъ быти; тако и жидовское сокржше- 
ніе: въстатн имъ не ыощно съкрдшенным, и потребленым и размета- 
ным яко прах от лица вѣтру. Да той человѣкъ отпалъ славы Божіи и 
разжма, кто им внимает, и словесъ их слушает и ползуется от них или 
чаетъ в них что. Горе тому человѣку: во свѣтѣ бывъ, во тму идетъ 
волею; тма бо есть жидовское ученіе и любя его во тмѣ ходитъ, въ 
свѣтъ—въ Христа не вѣруетъ, иже просвѣщаѳтъ всякого человѣка, 
гряджщаго в миръ. Іоаннъ Богословъ глаголеть: 8 «Богь свѣгь есть 
II тмы в немъ нѣсть. Дѣти! Послѣдняя година есть: якоже слышасте, 
антихристъ грядетъ, и нынѣ антихристи мнози бышя, тѣм же разжмѣ- 
ваем. От нас изыдошя, но не бѣшя от насъ; аще (бы) {л 2 об.) 
от насъ были, пребыли убо бышя с нами. И нынѣ разжмѣваем, яко 
всяка лжа от истины нѣсть. Кто есть лживый, точію отметаяся, яко 
Іс нѣсть Христосъ?—Той есть антихристъ, отмѣтаяся Отца и Сына. 
Всяко отмѣтается Сына, ни Отца имать; а исповѣдуя Сына, и Отца 
имать. И вы во Отцѣ и Сынѣ пребудите. Се есть обѣтованіе, еже 
обѣща нам, живот вѣчный. Видите: какову любовь дастъ нам Отецъ, 
да чяда Божіа нарйцаемся и есмы. Возлюбленіп! ІІынѣ чяда Божіа 
есмы; вѣм же, аще явится, подобни ему бждем и узрим его, якоже 
есть. 0  семъ явися Сынъ Божій, да разржшит дѣла непріазнена. He 
всякому духу вѣруйте, но искушайте духы, аще от Бога суть, яко 
мнози лжипророцы изыдошя в миръ. 0  семъ разумѣем Духъ Божій и 
духъ льстечь: всякъ духъ, иже исповѣдуетъ Ісл Христа во плоти (л. 3) 
пришедшя, от Бога есть; и всякъ духъ, иже не исповѣдуетъ Ісл Хри- 
ста во плоти пришедшя, сей от Бога нѣсть и сей есть антихристъ, 
его же слышасте, яко грядет и нынѣ в мирѣ есть уже. Мы же от 
Бога есмы; разжмѣа Ь>ога послушаетъ нас, а иже нѣсть от Бога, не 
послушает насъ. Свидѣтельствова Богъ о Сынѣ своемъ. И се есть 
свидѣтельство, яко живот вѣчный дастъ намъ Богъ и сій живот в 
Сынѣ Его есть. Имѣя Сына Бо&іа, имать животъ вѣчный; и не имѣя 
Сына Божіа, живота не имать. Иже не исповѣдуетъ Ісд Христа гря- 
дуща во плоти 3, сей лстецъ и антпхристъ. Всякъ не пребывая во 
ученіи Христовѣ, Бога не имать; пребывая же во ученіи Христовѣ, 
сей Отца и Сына имать. Аще кто грядет к вам и сего ученіа не при-

1 Псаломъ II, ст. 9.
2 Даіѣе идутъ выдержки изъ 1 и 2 соборныхъ посіаній апостола Іоанна.
3 На поіяхъ позднѣйшею рукою написано: язри“ и нарисована рука съ ука-

зательнымъ пальцемъ.
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носитъ, и не пріемлите его в дом, п радоватися ему не глаголите; 
глаголя бо ему: радуйся, сей причащается злых его дѣлъ> *.

(л. 3 об.) Еще поглаголем н о глубинах Божіих, егда Богъ сотворилъ 
небои землю и море и вся словом сотворылъ.<Давпдъ* пророкъглаголетъ3: 
<словесем Господним небеса утвердишася и духом устъ Его вся сила 
их>. Слово Божіе еже есть Сынъ. И паки глаголетъ *: «изчрева преже 
деньница родих тя >. Во трех составѣх едіно божество. Смотри же, яко 
Христос Сынъ Божій бѣ преже всея твари. Давидъ глаголетъ ·: «в на- 
чяток ты, Господи, землю основа и дѣла рукъ Твоих суть небеса; Ты 
же во вѣки пребываеши». Соломанъ глаголетъ: <бѣх у него стоях, егда 
творяше>. Ты же слыши: еще Адама не бѣ, Соломану ли быти? Но 
рече сіе о Христѣ бысть Сынѣ Божіи. Страшно бо и грозно о Нем 
начя Іоаннъ Богослов, еже есть сынъ громовъ: «искони бѣ, рече, 
Слово, и Слово бѣ от Бога, и Богъ бѣ Слово. И сей бѣ искони у Бога. 
И вся тѣмъ бышя, и без него не бысть ничтоже» *. Вижь убо ты 
страшную сію тайну; (л. 4.) но и отцы наши свѣтилницы в Никѣй- 
ском соборѣ согласно вси рекошя: преже всѣх вѣкъ, свѣт от свѣта, 
Богъ истиненъ от Бога пстинна. Смотри же, яко тѣ вси движими 
Духом Святымъ рекошя, якоже Духъ Святый даяше имъ глаголати не- 
раздѣлную Троиду Святого Духа премудростію. Сына бо во Отцѣ со 
Святым Духом вси дцоповѣдаху; Отецъ бо безлѣтнаго роди Сына и 
сприсносущна и равнопрестолна и Духъ Святый бѣ во Отцѣ и съ 
Сыном славимъ. Едіна сила и едіно сжщество во трех составѣх купно. 
Едіно господьство, едіно божество въ Троицы. Хержвимскія ти силы 
славящіи глаголютъ: святъ, святъ, свягь. И паки нераздѣлно совокуп- 
ляющи Троицу глаголют: Господь Саваоѳъ исполнь небо и землю 
славы Его. И паки: Святый Боже, иже вся созда съ Сыном и поспѣ- 
шеніем Святаго Духа; Святый крѣпкый, имже Отца увѣдѣхом и Духъ 
Святый приведе в мнръ; Святый бесмертный (л. 4 об.) утѣшителный

1 Здѣсь кончаются выписки изъ посланій ап. Іоанна. Приведены были изъ 
1-го посіанія г і . I, ст. 5; гл. II , ст. 18, 19, 21— 25; r j .  III, ст. 1, 2 и 8; гл. 
1Y, ст. 1— 3, 6; r j .  V, ст. 10— 12; изъ 2-го посланія гл. I, ст. 7, 9— 11.

2 Начинаются заимствованія изъ Толкэвой ІІалеи. Сн. Толковую Палею по 
Коломенскому списку, 1406 г. Вып. I, М. 1892 г., стб. 3— 7.

3 Псалояъ XXXII, ст. 0.
4 Псаломъ СІХ, ст. 3.
‘ Псаломъ CI, ст. 2G— 27. 
β Евангеліе отъ Іоаына гл. I , ст. 1.
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Духъ, иже от Отда исходнтъ и на Сынѣ почивая; Троица святая, 
слава Тебѣ»

Сіа тебѣ, господине, написалъ есми, да разжмѣеши, яко исковн 
Отецъ и Сынъ и Святый Духъ; да не послѣдуеши тѣм, иже во 
Отца вѣруютъ, а в Сыиа не вѣруют. Мы же вѣруемъ во Отда u 
Сына и Святого Духа, въ Святую Троицу, во Едіного Бога, и покла- 
шемся Господу нашему Ісу Хж, Сыну Божію, распятому на крестѣ 
от жидовъ от окаянных и проклятых, еже не будетъ им добра нико- 
лиже; и покланяемся иконѣ Спасовѣ, во плоти написаному человѣко- 
любцу Богу нашему, ни привидѣніемъ, ни мечтаніемъ, но истинным 
вочеловѣченіемъ подобен нам по всему, развѣ грѣха.—А и се слыши 
и разумѣй: и егда Богъ сотворилъ тварь, небо и землю и аггелов, то 
все словомъ сотворилъ и духом; егда же человѣка сотворилъ, тогда 
своима рдкама сотворилъ его. Рече бо Отецъ къ Сыну: «сотворимъ 
(л. 5) человѣка по образу нашему и по подобію, владыку всей твари>*. 
Смотри же: и се бо хощет Богъ самъ человѣкъ быти и сего ради че- 
ловѣка своима рукама сотворилъ честніе всея твари, и поставилъ его 
в раи и заповѣда ему от едіного древа не ясти, а иное все ему далъ 
во область и ясти и владѣти. Хощет бо Богь честну человѣку бытн 
благочестиву и сего ради положилъ ему заповѣдь, да не преступитъ 
ея, да потерпит в заповѣданных ему от Бога, да будет учитель ра- 
жаемым от него. Діаволъ же уже тогды свѳрженъ с небеси за гор- 
дость его и за преслушаніе, и разумѣл окаянный, что ему бысть, и 
взавпдѣлъ человѣческой чести и помыслилъ в себѣ: аще азъ отпалъ 
от толикія славы и чести за гордость и за преслжшаніе, то и сего 
научю преслушанію и непокоренію; Богь сотворилъ мя себѣ слугу, и 
азъ восхотѣлъ самъ (л. 5 об.) богь быти и сего ради отпадох толикія 
славы и чести. И приде ко Адаму и рече ѳму: что вам заповѣдал 
Богъ? И рече Адам: от всякого древа, еже в раи, повелѣлъ вам 
ясти, а от едіного дрѳва не повелѣ нам ясти. И рече діаволъ: аще 
снѣсте от древа того, будете яко бози, разумѣюще добро и зло. И 
снѣдоста от древа и обнажистас» и изгнани быота из рая; и тогда 
поразумѣста добро и зло: добро было заповѣди не преступати, а зло 
еже совѣтниковъ злых слушати 3. Сице сотона отпалъ от небесных 
жилищъ за гордость и за непокореніе; сице и Адам отпалъ за вышеніе,

1 На этомъ прерываются заимствованія изъ Тоіковой Паіеи. Cm. ib id . стб. 7.
2 Бытіе г і. I, ст. 26.
3 0  сотвореыіи человѣка и грѣхопаденіи ср. въ Толковой Падеѣ, ib id . стб. 

92, 93, 101 , 1 4 4 — 146 и др.
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еже захотѣ богом быти. Смотри же, в которую низоту впалъ: не токмо 
сам, но и весь миръ во адь сниде ѳго радн грѣха. И сего ради Сынъ 
Божій въ плоть облечеся, сниде на землю, послуша Отца Своего, 
смирился, да вознесет смиреныя на небо, (л. 6) а гордых смирптъ; 
жидовъ свалял с престолъ, а смиреных христіанъ посадилъ на пре- 
столех, якоже глаголетъ Господь своим учеником: <вы сядете на двою- 
надесяте престолу, осужающи>1 свою братію жидовъ гордых и непокорп- 
вых; велика бо тогда жидовомъ срамота бждет, егда увидят свою бра- 
тію апостоловъ сѣдящих съ Христомъ вряд на престолѣх, осужающи 
окаянных жидовъ.

Аще ли, неразумный жидовине, не вѣруеши сему, азъ тп скажу 
от всемирнаго пророка, яко отпалъ еси. Егда изыде Ной ис ков- 
чега, <и насади * виноградъ, и опися вина, и обпажися; и видѣ его 
Хамъ сынъ его, и посмѣяся наготѣ отца своего и шед повѣда братіи 
своей; братіа же его Симъ и Афетъ прикрыста наготу отца своего. 
Егда жѳ истрезвися Ной, и уразумѣ, что ему сотворишя сынове, и 
отверзе уста своя пророчьская, глаголя: <Благословенъ Богъ Симовъ, 
да распространится (л. 6 об) племя Афетово, да вселится Афетъ 
в домы Симовы, а Хамъ холопъ буди братіи своей>. Да разумѣеши 
ли, что пророчествова блаженый Ной, яко от Симова колѣна будут 
жидове? А еже вселитпся Афету в села Симова, то убо увидѣ Ной, 
яко Богж or Симова колѣна родитися, тѣм же рече: благословен 
Господь Богь Симовъ. А еже вселитися Афету в домы Спмовы: 
егда былъ Сынъ Божій на земли, тогда изгналъ жидовъ ис церкви и 
ввелъ Афетово племя въ церковь, еже есть христіане. А Хамъ хо- 
лопъ не вѣровалъ во Христа, но в холопа в Махмета вѣруютъ.—Се 
же, господине, увиждь: Ной раздѣлилъ землю на три части сыномъ 
своим: Симу дастъ восточную страну, а Хаму дастъ полуденную 
^трану, а Афету дастъ западную страну. Се же нынѣ видим: жидове 
отпали, а Хамъ не вѣровалъ, мы же (л. 7) есме христіане Афетово 
ллемя; паче же намъ подобаетъ радоватися, яко в послѣднее время 
возвысыл Богь Рускую землю и возвысилъ рогъ христіанскій, госу- 
даря нашего князя Владимера кіевскаго и всея Росіп, равнаго апо- 
сголомъ 3. Подобает государю царю великому князю Ивану Василіевичю 
радоватися со своими людми христіаны. А гдѣ бо нынѣ такова вѣра, 
якоже в Руской земли, аще государь нашь поелѣдуетъ прадѣду сво-

1 Евангеліе Матѳея r j .  XIX, ст. 28.
2 Ср. въ Тоіковой Паіеѣ, ib id .  стб. 2 2 5 — 227.
3 На поляхъ противъ этихъ словъ: я з р і“ ·
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ему Владимерж и дѣлы добрыми, якоже Владимеръ жилъ? Вѣдомо бо 
добрыя дѣла Владимеровы, аще псперва был поганъ и болваном по- 
кланялся и чествовалъ пх яко боги. Смотри же дивныя сея вещи, от 
которыя глубокія нощи восія в Руской земли превеликое п пресвѣтлое 
солнце во тмѣ и сѣни смертнѣй свѣтъ восія велпкъ, коли бо сей апо- 
столъ Рускіа земля, сѣдячи во тмѣ, поискал (л. 7 об.) свѣта. Смотри 
же его разума, възыскалъ великаго солнда Христа, иже от Отца ро- 
женнаго прежѳ вѣкъ, Свѣт от Свѣта, Богъ истинный от Бога истинна, 
напослѣдокъ роженаго от Прпснодѣвы Маріи, еже Богородица нари- 
цается; услышя бо Господь Богь воздыханіе окованных во адѣ сѣдя- 
щих от Адама и весь род его.

Смотри же и сего, коль великъ грѣх Адамовъ; грѣха его ради 
во адъ пошли и сего ради Христос послушалъ 'Отца своего не- 
беснаго, послалъ архистратига Гаврила. «Въ мѣсяцъ шестый посланъ 
бысть аггелъ Гавріилъ от Бога во град Галѣлейскій, ему же имя Наза- 
рефъ, къ дѣвѣи обрученѣй мужеви, ему же имя Іоспфъ, от дому Дави- 
дова, и имя дѣвѣ Маріам. й  вшед к ней аггелъ рече ей: радуйся, обрадо- 
ванная, Господь с тобою; благословена ты в женах! Она же видѣвшп 
смутися о словеси его и помышляше, каково будет целованіе се. И 
рече ей аггелъ: не бойся, (л. 8) Маріе, обрѣте бо благодать от Бога. 
И се зачнеши во чревѣ, и родиши Сына и наречеши имя Ему I с. Сей 
будетъ велій пред Богом, п сынъ Вышняго наречется, и дастъ Ему 
Господь Богъ престолъ Давида отца твоего, и воцаригся в дому Іаковли 
во вѣки и царству его не будет конца. Рече же Маріа ко аггелу: 
како будет се, понеже мужа не знаю? И отвѣщавъ аггелъ рече ей: 
Духъ Святый найдетъ на тя и сила Вышняго осѣнит тя, тѣм же 
раждаемо свято наречется Сынъ Божій; и Елисавет, южика твоя, ы 
та зачят сына в старостл своей, и сіи мѣсяцъ шестый нарицаемѣи 
неплоды, яко не изнеможет от Бога всякъ глаголъ. Рече же Маріа: 
се раба Господня, буди мнѣ по глаголу твоему. И отиде от нея 
аггелъ.—Бысть же егда исполнишася родити ей, и роди сынъ свой 
первенецъ, и повитъ его, и положи его въ яслех; и пасгыріе бяху в 
той же странѣ, стрегущи стадо свое. И се аггѳлъ Господень (л. 8 об.) 
ста в них, н слава Господня осія их, и убояшася страхом веліимъ. И 
рече имъ аггелъ: не бой(те)ся; се бо благовѣствую вам радость велію, 
яже будет всѣм людемъ, яко родися вамъ днесь Спасъ, иже есть Хри- 
стос Богъ, во градѣ Давидовѣ. И се вамъ знаменіе: обрящете мла- 
денецъ повитъ, лежащь въ яслех. И внезапу бысть со аггелом мно· 
жество вой, хвалящих и глаголющих: слава в вышних Богж и на 
земли миръ, въ человѣцѣх благоволеніе. И бысть яко отидошя от
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них аггели на небо, и человѣцы пастыріе рѣшя другъ къ другу: прі- 
идемъ до Внѳлеома и виднм глаголъ сей бывшій, иже Господь сказа 
нам. И пріидошя спѣшно, и обрѣтошя Маріам же, і Иосифа, и мла- 
денецъ, лежащь въ яслех скотіахъ>\—0  дивное чюдо! Творецъ небд и 
земли связанъ лежитъ в ржбіи! Властелинъ великій, еже содержит в 
руцѣ небесная, и земная и преисподняя, (л. 9) ни скипетры, ни пре- 
столы, но послѣднею нтцетою; что бо хужши вертепа, и что смирен- 
нінши пеленъ, в них же облиста божества твоего богатство, Господи, 
слава Тебѣ!—Аще кто от неразумных воспросит: да что таково смире- 
ніе Христово, еже облещыся ему въ таковую нищету от такова вели- 
чества, еже на херувимском престолѣ страшенъ всѣмъ небесным си- 
лам, а здѣ положись въ скотіах яслех и в рубіи повитъ? Отвѣт: a 
II се тебѣ явлено будет. Господь воцарися и в лѣпоту ся облече, и 
облечеся Господь в силу и препоясася, ибо утверди вселенную, яже 
не подвижится. Смиреніе бо Христово не уничижено есть, но и велми 
чюдно и славно; се бо его воцареніе, егда родился, тогда в Перской 
земли явися знаменіе веліе, по пророчеству Валама волхва, еже во- 
сіаетъ звѣзда от Іакова и востанет человѣкъ от Ізраиля; н паки: изыде 
человѣкь от сѣыени его и обладаегь (л. 9 об.) язьгки многими и воз- 
высится царство его и возрастетъ Богъ. И егда явися звѣзда и прі- 
идошя волсви, и звѣзда им проводникъ къ младенцу царю в пеленах 
повитому; и поклоняются ему Прьсистіи цари, и приносят ему дары: 
злато и ливанъ н змирну, и глаголют ему: ты еси царь небеси и 
землп, и принесохйм к тебѣ злато; и глаголють ему: ты еси Богъ не- 
беси и земли, и принесохом к тебѣ теміанъ; и глаголют ему: ты хо- 
щеши умрети за весь миръ (sic), и принесохом тебѣ миро, еже излиется 
на гробѣ теоемъ. И облечеся Господь в силу и утверди вселенную, 
яже не подвижится; облечеся Господь в силу в нищету, да тою ни- 
щетою ада пленилъ, и сатану связалъ, и Адама избавнлъ со всѣмъ 
родомъ его. Вси бо святіи во Христову нищету облачилися и силы 
многи сотворили: мертвыя (л. 10) воскрешали, бѣсы изгонили, прока- 
женныя очищали, горы преставляли, а все то ншцетою силою Хри- 
стовою. Покушалися бо и цари, и жидове силные и богатые и мучи- 
телп нйщим апостолом одолѣти, но не возмогошя, и сами исчезли 
беспамятни; а нищіи апостоли паче солнца просіашя во всемъ мирѣ 
и вселенную просвѣтишя н утвердишя, яже не подвижится. А ти 
окаянніи жидовѳ вознеслися богатством, якоже Христос * пхъ обличплъ:

1 Изъ Евангелія Луки г і .  I, ст. 2 6 — 38: гл. II, ст. 6 — 16.
* Евангеііе Матѳея π .  XXIII, ст. 13, 15, 27— 33, 37— 39; гл. XXIV, ст. 1— 2.
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<горе вамъ, книжницы и фарясѣи лицемѣри, яко затворяете царство 
небесное пред человѣки; сами бо не входите, ни хотящих оставляете 
внити. Горе вамъ, книжницы и фарисѣи и лидемѣри, яко преходите 
море и сушу, творите едіного пришелца; и егда будѳг, творите его 
сына геоны схгубѣйшя васъ>; учениковъ бо учят горши себе злобѣ, 
да не срамна будет злоба их. <Горе (л. 10 об.) вамъ, вожи слѣпіи, 
фарисѣи и книжницы лицемѣри, яко подобитеся 'гробомъ повапле- 
ным, внѣюду являются красни, внутрьже-юду полны суть костей мерт- 
вых и всякіе нечистоты. 'Гако и вы внѣюду являетеся человѣком 
праведни, а внутрьюду есте полни лицемѣріа и беззаконіа. Горе вам, 
книжницы и фарисеи лиДемѣри, яко зижете гробы пророческія и кра- 
сите раки праведных, и глаголете: аще быхомъ были во дни отецъ 
наших, не быхом убо обещницы им были во крови пророкъ. Тѣм же 
сами свидѣтельсгвуете себѣ, яко сынове есте избивших пророки. И вы 
исполните мѣру отецъ ваших. Зміа ехиднова! Како убежите от суда 
огня геонскаго?» Жидове бо красят гробы пророческіа, да не забвена 
будетъ злоба отецъ ихъ, да им будет дерзновенно и Христа распяти 
по дѣлом и по обычаю отецъ своих. «Іерусалимъ, Іерусалим, избивый 
(л. 11) пророкп и каменіемъ побивая посланыя к нему! Коль краты 
восхотѣх собрати чада твоя, яко собирает кокошь птенца своя под 
крыли, и не восхотѣсте! И се оставляется домъ вашь пустъ. Глаголн) 
бо вам, яко не имате мене видѣти отселе, дондеже речете: благосло- 
венъ грядый во имя Господне.—Изшед I с, идяше от церкве, и присту- 
пишя к нему ученицы его показати ему зданіа дерковная. I с же рече 
им: видите ли вся сія? Аминь глаголю вамъ, не останетъ здѣ камень 
на каменн, еже не разорится».

Видиши ли, господине, все житіе жидовское разрушилося, кото- 
рое слово Господне (гііе) не збысся на них? Видим бо, но не токмо 
церкви у них нѣтъ и града, но и самѣх их развѣяло по лицу всея 
земля *, яко прах от лица вѣтру. Да воистину той человѣкъ несмы- 
сленъ, иже жидовом вѣруетъ, или учится от них или мнитъ, что в 
них добро; жидове бо (л. 11 об.) еѵангелію не вѣруютъ, да и тѣ, хто 
им послѣдуетъ. Да не дивно, что жидове слѣпы; дивно тѣм, кто волею 
ослѣпъ, будучи христіанинъ; жидове бо коли распяли Христа да и 
во гробъ положили, покажу азъ тебѣ жидовское безуміе, да не вѣру- 
еши, господине, лжем ихъ, а сіе укажетъ тебѣ еѵангеліе!

«Во утрій же день *, иже есть по пятцѣ, собрашася архіерее

1 На поляхъ противъ этихъ словъ: „жвды“, а немного виже изображена рука 
съ указательнымъ пальцемъ.

3 Изъ Евангелія Луки г і. XXYII, ст. 6 2 — 66.
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в фарисее к Пилату, глаголющи: господинѳ! Помянухом, яко лстець 
Онъ рече, еще сый живъ: по трехъ днех востану. Повели убо утвер- 
днти гробъ до третьяго две, да не како пришедше ученицы Его нощію 
украдутъ и ркуть людем: воста от мертвых; и будет послѣдняя лесть 
горши первыя. И рече им Пилатъ: имате кустодію; идите, утвердите, 
якоже вѣсте. Они же шедше утвердишя гробъ, знаменавши камевь с 
кустодіею», и печати наложишя и стражев заставили стрещи, да не 
украденъ (л. 12) будетъ мертвецъ.—Смотри же, господине, дѣтскаго 
ума их: пред ними Христос толико чюдесъ сотворилъ: мѳртвеца их 
воскресилъ, прокаженыя их очистилъ, бѣсы от них изгналъ, и все 
Христос сотворилъ пред очима ихъ. й  како той окаянный жидовинъ 
тщится солнце помрачити?

И паки еѵангеліе *: < свитающу во едіну от суботъ, пріиде
Маріа Магдалыни и другая Маріа видѣти гроб. И се трусъ бысть 
велій, аггелъ бо Господень, съшѳд съ небеси, приступивъ, отвали 
камеиь от дверей гроба и сѣдяше на нем; *бѣ же зракъ его, яко 
молніи и одѣяніе его бѣло, яко снѣгъ, от страха же его сътря- 
сошася стрегжщіи и бышя яко мертви. Отвѣщав же аггелъ, рече к 
женам: не бойтеся вы! Вѣм бо, яко Ісл шцете распятаго; нѣсть здѣ, 
бо воста, якоже рече. Пріидѣте и видите мѣсто, идѣже лежа Господь, 
II скоро шедше, рцѣте ученикомъ Его (л. 12 об.) и Петрови, яко воста 
от мертвых и се варяет вы в Галилеи, тамо Его узрпте. И шедше скоро 
от гроба со страхом и радостію великою, текоста возвѣстити учени- 
ком Его и Петрови. И се I с стрѣте я и глагола имъ: радуйтеся! Они 
же приступлыпе и ястася за нозѣ Его и поклонистася Ему. Тогда гла- 
гола им Іс: не бойтеся, цдите, возвѣстите братіи Моей, да идутъ в 
Галилею и ту Мя видятъ. Идущима же има, и сѣ нѣцыи от кустодія, 
лришедше во град, возвѣстишя архіереомъ вся бывшая. И собрашася 
старцы, совѣтъ сотворишя, сребреники доволно дашя воиномъ глаго- 
лющи: рцыте, яко учевицы Его, пришедше нощію, украдошя Его намъ 
спящим; аще се увѣдано будетъ у гѣмона, мы утолим его и вас бёс 
печаліі сотворим. Они же Иріемше сребреники, сотворишя, якоже 
наученн бышя; и промчеся (л. 13) слово се во Іюдеох и до сего дни>.— 
0  безумніы жидове! Что творите вы, окаянніи? Тщитеся истину по- 
крыти, и се вся вселейная исполнь славы Христовы. А вы, окаянніп, 
самц есте покрадены сатаною, с ним же и мучитися имате, яко Іюда, 
ему же и сребренпки дасте, и поврьгъ сребреники в церкви вашей

1 Изъ Евангелія Луки гл. XXYIII, ст. 1— 15.
2
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глаголющи: предах кровь неповинную и шед удависн А вы, окаян- 
ныя, имате удавитися мукою вѣчною.—И что, окаянный жидовине, 
лстишися? Смотри, окаянне, христіанскіа славы; смотри же и своея по- 
гибели. Гдѣ град твой, ідѣ церковь твоя, гдѣ окаянный самъ есн? 
—Како прелщаеши безумных и глупых, в них же нѣсть разума? На 
чемъ, окаянный, утвердилъ еси храмину свою? Создалъ еси на песцѣ 
и приразилися ей вѣтри, и бысть сокрушеніе ея велико зѣло. Да 
(л. 13 Ьб.) чим ся ты, жидовине, хвалиши: Авраамом ли праотцемъ? 
Но того еси отпалъ. Пророкы ли? Но тѣхъ еси побилъ. Христос бо 
глаголалъ: не мощно пророку погибнути кромѣ Іерусалима, Разбой- 
никъ бо еси, аще ся хвалиши законом, то и от того отпалъ еси. Аще 
ли сам себѣ не вѣруепш, то азъ скажу ти: Авраамъ корень, а вы 
есте отрасли; но вы отломилися, а мы есме от язык ко Аврааыову ко- 
реню прицѣпилися, да уже нынѣ Авраамъ отецъ намъ всѣмъ языкомъг 
вѣржющимъ во Христа. А ты, окаянный жидовине, отпалъ еси от сы- 
новьства Авраамова, якоже Христос вам рече: пріидут от всѣх 
языкъ, от востокъ и запад и возлягут со Авраамом и Исааком и Яко- 
вом во царствіи небеснем, а вы, сынове, изгнани будете во тму кро- 
мѣшнюю, ту будетъ плачь и скрежет зубомъ. Скажу бо тебѣ Авраама 
отца нашего, а не твоего.—Егда Авраам (л. 14) взыскалъ Бога Творца 
небу и земли, «пріиде * ко отцу своему, глаголя: отче Фара! Огнь чест- 
ніе есть боговъ твоих златых, и сребреных, и каменых, и древеныху 
понеже огнь ижжигает вся твоя боги; бози же твои повинуются огню, 
огнь же ругается имъ, поядая твоя богы. Но ни того азъ богом на- 
реку, зане покаряется водам; честніе его есть воды, яко огневи одо- 
лѣваютъ и земли плоды услажаютъ. Но ни тѣх богом нареку, яко вода 
под землю клонятся; но паче честніе землю нареку, яко одолѣваетъ 
водному ѳстѳству. Но ни тоя богиню нареку, яко и та солнцомъ изсу- 
шаема и человѣкомъ учинена есть на дѣло. Честніише же земли солнце 
нареку, яко лучами своими освѣщаетъ всю вселенную. Но ни того 
богомъ нареку, зане, нощи приспѣвши, тмою помрачается. Ни паки же 
мѣсяда, ни звѣздъ (л. 14 об.) богомъ нареку, но и тѣ покрываеми 
бывают и не свѣтят. Но се слыши, Фара отче мой, да ти возвѣщу 
Бога, сотворшаго вся, Той есть Богь истинный, убагривъ небеса, н 
ѵзлативъ солнце, и усвѣтова луну и с нею звѣзды, и иссуши землю 
посредѣ водъ многых, тебе же самого въ глаголѣх ( гдѣ  ) положи и

1 На поляхъ: „Іуда“ .
8 Изъ То-іковой Палеи, cm. ib id . стб. 247.
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мене нынѣ взыска, возмущая мыслей моих, аще явится нам собою 
Господь. И бысть убо глаголющу Аврааму таковая отцу своему Фарѣ 
въ дворѣ дому его.—Да разумѣеши ли, господине, что прорече добрый 
онъ Аврамъ? Рече бо: аще явится нам собою Богъ. Что же есть яви- 
тися самому? Но аще нѳ вѣси, да умолкни; той бо бѣ Аврамъ на- 
дѣяся рожѳства Христова, прозряше бо напред духовныма очима; якоже 
в бысть>.

<Се же слышав отецъ его Фара, тяшкима очима взираше на 
Аврама, яко не любъ бѣ ему глаголъ Авраамовъ, (л. 15) но возлюби 
прелесть преданую ему Нахоромъ отцемъ его. Аврам же быв в себѣ 
рече: искушу богы отца своего, аще могут помощи себѣ. И пріимъ 
огнь и зажже храмъ, идѣже стояху боги отца его. Видѣв же се Аронъ, 
брат Аврамовъ, ревнуя по идолѣх, хотѣ вымчати идолы и самъ сгорѣ; 
ту Аронъ умре пред отцемъ. Пред сѣми бо не умиралъ сынъ пред 
отцемъ, но отецъ пред сыномъ, и от сего начяшя умирати сынове 
пред отцемъ. И возлюби Богъ Аврама, и рече Богъ: Авраме, Авраме! 
Бога богомъ ты взыскалъ еси: изыди убо из дому отца своего и вниди 
в землю, юже тн азъ покажу, и сотворю тя въ языкъ великъ и бла- 
гословятся о тебѣ вся колѣна земная.—Да разумѣеши ли ты убо, госпо- 
дине, что есть от Аврама благословитися колѣном земным? Понеже 
Господь нашъ Іс Христос изволи родитися от колѣна Авраамова» *.

Сего же, господине {л. 15 об.), смотри, не вси изъ Авраамова бла- 
гословятся колѣна; но смотри и внимай не по плоти, но по духу и по 
благодати от того-Авраамова колѣна изыде Исакъ, из Ысака изыде Іаковъ, 
і із ъ  Якова изыде Іюда, изъ Іюды изыде Іоакимъ і Анна и от сею ро- 
дися Богородица Маріа, из нея же родися Іс Христос Сынъ Божій 
по плоти, a no божеству преже вѣкъ, Творецъ небу и земли. И сему 
Богу Icy Христу первое вѣровали Ему апостоли от племени Авраа- 
мова, и сих поелалъ · в весь миръ учити и крестити во имя Отца и 
Сына и Святаго Духа; тѣ же сотворипш, якоже научени бышя, и при- 
ведошя к Богу многы языкы. И се есть реченое ко Авраму: благосло- 
влтся о тебѣ вся колѣва земная и умножится сѣмя твое яко пѣсокъ 
морьскій; аще кто изочтетъ звѣзды небесныя, той изочтет и сѣмя твое. 
И се есть сѣмя и {л. 16) племя Аврамово вси христіане и сіи есть 
благословеніи; а иже есть по плоти от Аврама роженіа, еже есть 
Аіаринъ сынъ и Хѣтурпных дѣтей шесть сыновъ, и от сих распло- 
.дишась многи языкп, и тѣ жидове от Аврамова же колѣна, которые

1 Досеіѣ изъ Ііаіеи, cm. ib id . стр. 250.
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Христа распяли, не токмо не благословени, но и прокляти. Сего радж 
всякъ прилагаяся ко Христу во христіанскую вѣру, аще жпдовннъг 
аще тотаринъ, аще инъ кто ис поганскія вѣры, приложится во Хрп- 
стову вѣру, той будетъ сѣмя Аврамово благословеноѳ и наслѣдникъ 
блдетъ царства небеснаго. Аще ли кто преложится от христіанъ к 
жидовомъ, той не токмо отпадетъ от благословенаго сѣмени Авра- 
мова, но с тѣми будет проклят, с распенпйши Христа и наслѣдніік 
будетъ огню вѣчному и муки бесконечной, якоже рече Аввакумъ 
пророкъ: Господи! Услышах слухъ Твой и убояхся. Господи! Разу- 
мѣх (л. 16 об.) дѣла твоя и удивихся; посреди двою животд по- 
знан будеши, внегда приближатся лѣта, познанъ будеши и егда 
пріиде время, явишися. Богъ от юга пріидетъ, Святый из горы при- 
сѣнныя части. (Гл. I l l ,  cm. 2—3).

Смотрп, господине, когда не знаемъ бысть Богъ, когда же поз- 
нан бысть Богъ. Преже бо роженіа Христова от Пречистыя Ма- 
тере Приснодѣвицы Маріи никто же зналъ Бога, ни видѣти моглъ; 
аще святіи мужи, пророцы знали Бога, а не видѣли, но токмо слу- 
хом и добрым разумом от твари Творца раздмѣли. Егда же Богъ от 
юга пріиде, святый из горы присѣнныя части Богородицы, тогда по- 
знан бысть посредѣ двою животну, посреди аггелъ и человѣкъ, по- 
среди праведных и грѣшных, посреди жидовъ и христіанъ, посредѣ 
двоою разбойникъ на крестѣ, якоже и самъ Христос рече: егда возне- 
сете Сына Человѣческаго, тогда разумѣетѳ (л. 17), яко Азъ есмъ; и 
якоже рече праведный Сімеонъ, егда пріат Христа на рукд и благо- 
слови Бога и рече: нынѣ отпущаеши раба Твоего, Владыко, по гла- 
голу Твоему с миром, яко видѣста очи мои спасеніе Твое, еже еси 
уготовалъ пред лицем всѣхъ людей свѣтъ во откровеніи языком а  
славу людей твоих Ізраиля (Індл); и Сей лежит на паденіе и на во- 
станіе многим во Ізраили, да открыются от многих сердецъ помышле- 
ніа. Видищи ли, господине, на паденіе и на востаніе ыногим во Ізраилп: 
на паденіе распеншим Христа жидомъ и всѣм, иже послѣдуют имъ, a 
на воотаніе апостолом и всѣм христіаном; на паденіѳ сатанѣ и бѣсомг 
на востаніе Адаму и всѣм бывшим с нимъ во адѣ. Ты же, жидовинег 
не хвалися, отпалъ бо еси от благословенаго сѣмени Авраамова и съ- 
четался еси с гордым сатаною, от него же и наученъ еси распяти 
Христа. Вижь же, окаянне, аще закономъ (л. 17 об.) хвалишися я 
отца зовеши себѣ Аврама, зови себѣ того отца, его же волю тво- 
риши; Авраам бо преже закона угодилъ Богу и преже обрѣзаніа еѵан- 
гельское житіе жилъ, яко же и мы, христіане; и сего ради Аврамъ 
отецъ бысть всѣм языком христіаномъ. А тебѣ сіе явѣ скажемъ.
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«Аврам 1 же, поим отца своего, отиде от земля Халдейскія, и пріпде 
въ градъ Харан и ту умре отецъ его Фара. Аврамъ же изыде от Харана 
по умрътвіи отца своего, и егда пріиде в землю Ханаонскую к дубу вы- 
сокому со всѣмь имѣніемъ своим, Сарра же жена Аврамова бысть 
неплодна; Аврам же постави требникъ и помолися Богу. И рече ему 
Господь изъ облака, глаголя: Авраме! Азъ есмъ небесных и земных 
творецъ. Азъ есмъ многоименитый и всемогый. Азъ есмъ страшенъ хе- 
рувимом и серафимом. Азъ есмъ основавый землю на тверди и обуз- 
давый море. Азъ есмъ (л. 18) связавый словомъ отпадшаго славы Моея. 
Азъ есмъ рекій ти въ сердцы запалити домъ отца твоего, зане честь. 
творяше мертвым кумиромъ. Азъ есмъ уготовавый ти землю и напра- 
вивый до нея путь твой. Веселися и радуйся, Азъ с тобою есмъ.—Аврам 
же слышавъ реченая к нему и рече: превѣчный Господи! Да поглаго- 
летъ рабъ Твой пред Тобою, да не прогнѣвается ярость Твоя на мя; 
но рцы ми на племя мое, Господи, что срящетъ ему в послѣдняя дни. 
И бысть убо глаголъ ко Авраму: востанет мужъ от племени твоего и 
мнози соблазнятся о Немъ; Он жѳ овыя осрамитъ, овыя же вознесетъ, 
и поклонятся Ему от языкъ мнози и уповают нань, яко Азъ послах 
Его. Начнет расти праведный во вѣки. И потом пріидетъ суд Мой на 
пронырливыя языки племяни твоего, (л. 18 об.) и наведу во дни оны. 
на всю тварь земную язвъ 10, злобы и болѣзни и стеваніемъ и горе- 
стію душам ихъ, та вся дам имъ, яко раздражат Мя; и тогда будут от 
сѣмени твоего мужи праведни, снабдими Мною, тщащися ко славѣ 
имяни Моего и кЪ мѣсту преже уготованому им, и о Мнѣ возрадуются 
присно, и растлят растлѣвшая их, и укорят укорившая их; и егда 
узрят Мя, н возрадуются с людми Моими, и пріиму обращающаяся ко 
Мнѣ.—Да разумѣеши ли ты, окаянный жндовине, что извѣща Богъ къ- 
прадѣду 'вашему Аврааму, еже въстанет мужъ от племенп твоего и 
мнози съблазнятся о Немъ? И что есть мужь? To есть Сынъ Божій от 
Пречистыя Владычицы нашея Богородица, Приснодѣвицы Маріи от 
племени Авраамова>г.

Ты же, гоеподине, сему внимай: о рожествѣ Христовѣ мнози 
соблазнилися жидове, а и нынѣ подобни жидовом (.г. 19) соблажняются-у 
слово бо крестное погибающим уродство се есть, спасающимся намъ 
сила Божіа есть. Смотри же ми, господине, сего: кому погибнути, тѣл 
уродство; и сего ради Христос глаголеть: аще кто постыдится Мене и.

1 Изъ Палеи, cm. ib id  стр. 251.
3 Кончаются заимствоваыія изъ Палеи, сн. стр. 254.
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Моих словесъ, сего Сынъ человѣческій постыдится, егда пріидеть въ
славѣ Своей. Спасающимся намъ сила Божіа есть, якоже паки Хрн-
стос глаголетъ: аще кто исповѣсть Мя пред человѣки, сего и Азъ
исповѣмъ пред Отцемъ Моим, иже есть на небесех. — ІІисано бо
есть: погублю премудрость премудрыхъ и раздмъ раздмных отвергу.
Гдѣ премудрый, гдѣ книжники, гдѣ совопросники вѣка сего? 1 He обуи
ли Богъ премудрость мира сего, понеже бо в премудрости пе раздмѣ
миръ премудростію Бога и сего ради благоволи Богъ буйством пропо-
вѣданіа спасти вѣрующих; понеже іюдее знаменіа просятъ (л. 19 об.)
л еллины премудрости ищутъ, мы же проповѣдаемъ Христа распята,

#
июдеомъ убо соолазнъ, еллином же безуміе, самѣм же званым іюдеом 
же и еллиномъ Христа Божію силу и Божію премудрость; занеже 
буее Божіе премудріе человѣкъ есть и немощное Богу крѣпчая чело- 
вѣкъ есть. Видите бо званіе ваше, братіе, яко не мнози ли силныи, 
не мнози ли благородны, но буяя мира избра Богь, да посрамитъ крѣп- 
кая и безродная мира; и укореная избра Богъ и немощныя, да сущая 
упразнитъ, яко да не похвалится всяка плоть пред Богомъ. Се есть,
господине, Христово пришествіе, овых посрамилъ, овых вознеслъ, и
се видимъ нынѣ: жидове посрамлени, а всѣх вѣровавших во Христа 
възнеслъ Господь съ славою. А се возвратимся въспять.

«Еже2рече: мнози соблазнятся о Немъ; вы жидове соблазнистеся, 
(л. 20) не познавши Сына Божіа. А еже рече: овы посрамит, то кто по- 
срамленъ есть? Вы жидове работающи въ языцѣх. Овы же, рече, вознесет 
поклоняющаяся Ему; мы же убо христіане поклоняемся Ему—Оіцу и Сыну, 
пришедшему в миръ, и Святому Духу, осѣнившему святия апостолы,
вся же вкупѣ чтущи во едіномъ божествѣ неразлучно. От языкъ же,
рече, мнози имуть уповати нань; мнози бо от языкъ крестишася во 
имя Отца и Сына и Святаго Духа, 52 языка, a 20 языкъ осталося 
некрещени. Яко Азъ послах их начнетъ расти праведный во вѣки 3; 
егда убо посланъ бысть Сынъ от Отца, и ту начя расти праведная 
вѣра, о ней же преже вси пророцы проповѣдашя. И потом еже рече: 
пріидет суд Мой на пронырливыя языки племени твоего; бысть убо се 
судомъ Божіимъ, егда пріиде римскій царь на землю Іерусалимъскую. 
Якоже рече: во дни оны {л. 20 об.) наведу на всю тварь земную язвъ 10, 
алоба, болѣзнь, стенаніе и горесть душам ихъ; то убо все сбысться

1 На поляхъ: „зрі“ .
2 Изъ Паіеи, стр. 254.
9 На іш я х ъ  изображена рука съ указатеіьнымъ пальцемъ.
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по реченвому, егда убо Еспесьянъ возвратися в Римъ, то не послали 
Тита своего сына на Іерусалимъ, да зозмет оставшую чясть градовъ 
его и плѣнитъ его. He сбысться ли на васъ реченое Господомъ? В го- 
рести бо душь ваших расточени бысте. И паки рече: та вся дам имъ, 
яко раздражишя имя твое; Варавву разбойника у Пилата испросишя 
отпустити, I сд же нарицаемаго мирскаго своего благодателя в разбой- 
ника мѣсто ва крестѣ пригвоздисте. А еже рече: тогда будутъ от сѣ- 
мени твоего мужи праведни, снабдимы Мною, тщащися ко славѣ имееи 
Моего; то, якоже рече, сбысься. Петръ убо и Павелъ великіа и вер- 
ховныя апостолы, тако же Іоаннъ, Матѳѣй, Лука, (л. 21) Марко, се 
суть 4 еѵаггелисты, Аньдрей, Симонъ, Іаковъ. Валфроломей, Фома, 
Филишгь и сих 12 и прочих 70 ученикъ; тѣ убо бяше от племени 
Авраамова, якоже великій Павелъ сказа колѣна Веніамынова. Сып тѣ 
убо мужи праведни, снабдимы же Богомъ, тщащися къ славѣ Его в 
горній Іерусалимъ во царство небесное; тѣ убо апостоли протекошя 
во всю вселенную именем Божіимъ, яко рыбы безгласныя уловишя, 
скверныя же их жертвы очистишя; Тѣлом же Господнимь накормишя 
их и Кровію Егф напоишя их вѣрных рабовъ своих. А иже рече: и 
мѣсто преже уготовано имъ, сирѣчь горній Іерусалимъ, идѣже слава 
Отца и Сына и Святого Духа паче солнца сіаетъ, и о Мнѣ возраду- 
ются, и, рече, растлят растлѣвшая их и укорят укорившая их; вни- 
дошя бо яко овца посреди волковъ апостоли в ненаказаніе языки, и 
многы от языкъ (л , 21 об.) хулы и озлобленіа и укореніа пріашя, но 
наконецъ не возмогошя Духу Святому противитися, глаголющему от 
апостольских устен, и бывшая волки, яко агницу и доилицу, устроишя. 
И егда же, рече, узрят Мя и возрадуются с людми Моими и иріпмут 
обращающаяся ко Мнѣ; тако убо естество Божіе со апостолы Его прі- 
имуть благодать обращающася к Нему Ът льсти идольскія>.

«Рече же Аврааму Господь: слыши, Аврааме, еже возвѣсгих ти, что 
срящетъ племя твое в цослѣдняя дни. Слышав же Авраамъ, глаголы 
Божіа пріатъ в сердцы своем> \<3ачен * же Сарра, роди сынъ Аврааму 
и нарече имя ему Исакъ. А преже Аврааму от рабыни Агары родися 
Измаилъ. По днех убо тѣх видѣ Сарра сына Агарина рабы своея 
Измаила, біюща своего сына Исака, и рече Аврааму: отжени рабу сію 
съ сыномъ ея, не причастит бо ся сынъ рабынин съ сыномъ (л. 22) 
свободныя. И тоя нощи явися Богь Аврааму во снѣ глаголя: елпко

1 Кончаются заимствоваыія изъ Паіеи, cm. i b id  , стр. 258.
8 Изъ Палеи, cm. ib id .  стр. -275.
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речет ти Сарра жена твоя, послушай ея о отроцѣ своемъ в о рабѣ.— 
Сего убо смотри ты, о евреяниве, како Богъ повелѣ послушати Авра- 
аму рѣчи Саррины, како же убо Сарра пророчѳствуетъ о законѣ на- 
шемъ. Тѣм же убо добрѣ указа нам Сарра: ѳгда Сарра не рожаше, 
Агаръ роди Измаила, тогда Авраамов сынъ мняшеся; егда родися 
Исак, тогда отгнася рабъ. Тако убо и законъ Монсейскій: егда убо 
Христос не пришелъ бѣ еще въ плоть, Моисейскый законъ мняшеся 
егда же Господь нашь Іс Христос родися от Пречистыя Дѣвицы, по 
чину Авраамски обрѣзаніе пріа, Моѵсейскаго еще не отверзе; видѣв 
же убо родъ Ізраилевъ преобидяща закон. Яко же Ісака Измаилъ біаше, 
такоже и жидове І сд Христа Сына Божіа бивши пропяшя; якоже и 
Авраамъ {л. 22 об.) отгна рабу с рабичищем ея, тако же и Христос 
воспріимъ обрѣзаніе Авраамово, и Моисейское начертаніе, и наконецъ 
вся отврьже і Ветхый законъ весь оставленъ бысть и Новаго завѣга 
люди Своею Кровію напои и Плотію Своею накорми. Тѣм же убо 
радуемся днесь, яко восіа нам Солнце праведное от Дѣвы Христос, 
яко же убо зарям свѣтлѣющимся и багрѣющимся ве бѣ ясно земнаго 
естества видѣти и, восіавшу солецу, вся просвѣти, и вся огрѣ и вся 
обвесели четвероконечную вселенную видѣвши. Тужѳ и птица добро- 
гласную пѣснь воспѣшя, и агньцы на злачвѣй травѣ почивахА, тогда 
же кови расторгаху пута и пкакаху, якоже и пророкъ рече: тогда вско- 
чит хромый, яко елень, и гугнивый возглаголет ясно, левъ и телецъ 
и рысь вкупѣ снѣста плевы; тогда бо кождо своим языком Бога бо 
славят, 50 и 2 языка, избывшы {л. 23) тмы грѣховныя, радовахуся 
зѣло. Вы же, жидове окаянніи, отврьжени и Измаиловы нарекостеся; 
нам же восіа Солнце праведное Христос Богь от Пречистыя Дѣвицы, 
иже бысть от колѣна Авраамова. Тѣм же яснѣе вознесеся Господь на 
Крестъ волею и простре пречестнѣи руцы Свои, да от всѣх край все- 
ленныя съберет языки. Яко же по Невротову бездмію на столпотво- 
реніе взирающи разсѣяшася, тако бо нывѣ на Крестъ взирающи языцы 
■от прелести ко истиннѣй вѣрѣ збираются, яко же есть писано: егда 
весь мир приобрящем, тогда во гробъ вселимся.—Подобаетъ убо и се 
вѣдати, яко до скончавіа миру оставшаяся языцы крестятся во имя 
Отца и Сына и Святаго Духа> 2.

<И бысть 3 рече по днех тѣх Богъ, искушая Авраама, и глагола 
■ему: Аврааме! 'И рече ему: Господи! Иоими сына твоего возлюбле-

1 На поляхъ: язри“ .
2 Еончаются заимствованія изъ Паіеи, стр. 278 .
3 Изъ Палеи cm. ib id ., стр. 279.
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ваго Ісака, и взыди на гору и воздай же ми требы. (Л. 23 об.) 
Востав же осѣдла осля свое, поят же с собою два раба и Исака сына 
своего возлюбленаго; возрѣв же Авраамъ очима своима, и узрп 
мѣсто издалечя и рече рабом своим: будитѳ ту; азъ же и отрочшць 
доидевѣ на гору, и поклонившеся возвратиыся к вам. Взят же 
Аврааыъ у раба дрова, и задѣ за плещи Исаку сыну своему, и 
взем огнь, и взят ножь в руку и поидоста к горѣ. И рѳче Исаакъ 
Аврааму отцу своему: се огнь и дрова, и коѳ ведемъ овчя на требу 
Богу? Аврааы же рече: о чядо! Богь да узрит себѣ овчя, ежѳ на 
требу *. Исакъ же, видя ножь в рукд отда своего, смотряше и рече 
Исакъ Авраму отцу своему: повѣжь ми, честный отче, аще хощеши 
овчяте, да скоро теку въ стадо и приведу ти; аще ли разумѣеши бого- 
пріатнѣ быти жертвѣ твоеи, поклони главу мою и (л. 24) мною сътвори 
жертву Богу. Аврам же, разгорѣвся естеством любви, противу сему от- 
вѣща глаголя: проповѣдаю ти, чядо мое возлюбленное, Владычне 
зізволеніе есть бо, просит тебе на жертву, чядо, по своей ему волѣ, 
а не азъ сего хощу. Вѣси бо, како люблю тя, чядо, и трепещет ми 
сердце, како ли нанесу нож на тя, чядо? Како ли узрю слезы матере 
твоея, сам же каков подыму плачь тебе ради, чядо? Паки же аще 
ослушаюся повелѣніа Владычня, то лишенъ буду великіа его милости 
II великих его обѣщаній чюжь буду, чядо. Он же мною миру благово- 
леніе обѣща и что сотворю сему, чядо? Добрѣѳ ми ему прпнести тебе 
в жертву, чядо. Давый бо матере своей телец дати ми тя имат опят 
жива, чадо, иже от мертвых мощенъ есть воздвигнути тя>.

< Послушайте же вы, окаянныѳ жидове, кому прообразовася Исакъ, 
идя на жертву? He (л. 24 об.) оному ли, о нем же пророчествова Ісаия, 
глаголя: яко овца на заколеніе ведеся, яко агнецъ прямо стригущему его 
безгласен, тако не отврьзаётъ устъ своих, во смиреніи судъ его взятся, a 
род его кто исповѣсть, яко вземлется от земля животъ его? Ни да ре- 
чеши, о евреянине, яко Ісаия о семъ ИсацЬ то слово рече: то аще бы 
Исаия пророкъ о Исацѣ вѣщал, то не пророкъ бы нареклъся, но ска- 
затель бытью. Но той есть пророкъ, увѣдалъ Духомъ Святым, яко с іі  

вся пострадати Богу волею за род человѣческій и разрѣшити ему рода 
земнаго от узъ грѣховных.—Но и се слово Исаино обличает тя, о жи- 
довине, еже рече: родъ его кто исповѣсть. Тѣм же рода Божіа никако 
же имутъ уста исповѣдати, но токмо едіному свѣдущему истину 
Божіим гломъ: Отедъ в Сынѣ и Сынъ во Отцѣ и со Святым Ду- 
хомъ; Исаков же родъ вси почитающи (л. 25) свѣмы. А еже рече:

1 На поляіъ: „Авраам Ucaaita“ .
3
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Аврааму шествовати трн днн до горы, на ней же жертву бѣ творити,— 
a το извѣщено бысть о тридневном воскресеніи Господни. Бысть убо 
по распятіи Господни апостоли зряху издалечя ко гробу, идѣже бѣ 
тѣло I сово, чаяху же воскресеніа извѣстно; третій же день обрѣтотя, 
яко воскресе Христосъ. Яко же бѣ Авраамъ шествовалъ три дни до 
горы, видя ю идяща, тако убо и убо ученицы ко гробу приходящи. 
воскресеніа чаяху. А еже пророкъ вземлется от зѳмля жнвотъ его, 
воскресе бо Господь не без тѣла, во с тѣломъ къ Своему Отцу, идѣже 
первіе. Ты же, окаянный еврее, умолкнк от богохулнаго »глагола, да 
не яко'Авирона зинувши земля пожрет тя, но вѣруя исповѣждь нстіін- 
наго Бога, да милость получиши с вѣровавшими к Нему. Мы же пакн 
на Бытье возвратпмся>.

<Исак же, слышавъ, у своего отца Авраама въ смиреніи быв 
(л. 25 об.) и богобоязненымъ сердцем рече: о предобрый мой отче! 0  
любезныя утробы о своем чяде! Укрѣпи старость свою, отче, яко добрѣе 
ти есть послушати изволеніа Владычня и сотворити хогѣніе Его. Отче! 
Простри руцѣ свои на мя. Отче! Пріиму узы *. Помяни, отче, великую 
Господню благодать: како ти мене на старость дастъ, то уже н пз 
мертвых воставити мя тебѣ, отче, мощно есть Госиодеви».

<Авраам же утверди сердце, не помысли бесчядства, ни пролія 
слезъ, но кладяше дрова на требникъ, хотя сотворити, якоже повелѣ 
ему Богъ. Тогда Авраамъ укрѣпи мышцу свою и ят Исака сына сво- 
ѳго, не помысли разлученіа от чада, ви иощади отрочища, но связав 
и возложи натребникъ верху дровъ.—0  дивное чюдо! Почто Авраамъ 
вяжет Исака, а Исакъ не бѣгает смерти? Тѣм бо Авраам (л. 26) 
связа Исака, занеже жидом бяше связати Христа, волею пришедшаго 
къ страсти. Возложи же, рече, Аврам на Исака дрова. Іюдее же про- 
пяшя Ісл на древѣ. Дрова бо та возложена бяше на требникъ, на 
них же бѣ Исакъ. Христос же, на нем бѣ древѣ вознесеся, того воз- 
ложи на вѣровавшая к Нему; яко же та дрова ижжигают вознесенная: 
на немъ жертвы, тако и древо пожигает полки дѣмонскіа.—Аврамже, 
рече, исполнися боголюбіа, сягь, и взя ножь, и воступаше ему на вын> 
II главу ему возвращая яко агнецу. 0  преславное чюдо! Отецъ с не- 
бесе зряше, Сыну же закалаему от іюдей и по главѣ Ісд біющы, 
яко злодію Сыну Божію закалаему. 0  дивное чюдо, о милосердіе 
Божіе! Како видя Сына закалаема, не сви небесъ, ни разруши земли, 
ни пзмени естества, шілосердовавъ о всѣх, к покаянію ведый, но>

1 На поіяхъ пзображена рука, держащая ножъ.
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•едины васъ злодѣевшая {л. 26 об.) жидовъ расточп, a 50 п 2 языка 
лриведе крестнвшаяся во имя Отца и Сына п Святаго Духа и лѣст- 
вицу имѢ на небо уготова крещеніе, крестившим бо ся бес прыткно- 
веніа на небо восходят, крестившим бо ся печать Свою дарова, крестное 
знамевіе видящи двери небесныя отверзаются, вратвицы ъебесяіи 
аггели видящи.великаго царя звамевіе крестъ стрѣтивше цѣлуют и 
раю жителя обѣщают ему быти. Мы же паки глаголемъ».

< Аврам же, рече, вѳ пощади чяда, во тщащеся сотворити реченое 
ему Господемь; приближи бо ся уже нож къ горла Исакову. Тогда аггель- 
скій гласъ огромі я изо облака глаголя: Аврааме, Аврааме! Речет ти 
Господь: не заколи сына своего возлюблевваго, видѣ бо естество отцем 
на чядах; ты же убо ве пощади сыва своего возлюбленваго Мене ради, 
то Азъ с тобою (л. 27) клях ти ся, яко благословя благословлю тя н благо- 
словятся о тебѣ вси языцы земстіи, повеже ис племени твоего изы- 
дет Мужь, о Нем же преже рѣх ти; вывѣ же отпусти сына и поим 
овевъ вязящь в саду Савекове. Авраам же, слышавъ глаголы, отпусти 
отрочища. Да разумѣеши ты, окаяввый жидовине, сей глаголъ Божій, 
иже рече: от племяни твоего изыдет Мужь, о Нем же рѣх ти. От пле- 
меви бо изыде Авраамова Пречистаа Дѣвица дщи Іоакимова, в ню же 
веелися Слово Божіе и Слово плоть бысть; Той бо есть Мужь, иже 
извѣща Авраамови; Той бо есть царь миру, Той бо обладаетъ языки, 
нань же надѣющеся спасаемся вси.— Авраам же узри овен вязящь в 
саду Савекове, и вшед поя, и привѳд закла и въ Исака мѣсто сына 
своего. Тако и Господь наіпь I с Христос в Себѳ мѣсто просвпру аг- 
нецъ нарече и на ядь дасть (л. 27 об.) вѣрвым христіаном, внво 
же освяти Кровію Своею варекъ, служевію постави; ни Тѣло бес Крови 
наречется служба, ни Кровь бес Тѣла наречется, но вся вкупѣ Свя- 
тым Духомъ осивяема.—Аврааму сотворившу жертву, возвратився со 
отрочищемъ, отвели же бѣ пришелъ. Тако и Господь нашь заклався 
за миръ, остави служенію Тѣло и Кровь Свою и взыде на небо ко 
Отцу, отнюдуже пришелъ>*.

Видиши ли, господине, великое милосердіе Господа нашего Ісд 
Христа, схоженіе и съединевіе Его с нами христіаны с чяды своими? 
Сего ради будемъ истивныя христіане, а нѳ имевемъ токмо называемс 
христіаве; аще кто христіанин одержимъ гордынею, не причащается Тѣла 
Христова и Крови Христовы, сей всуе христіавинъ есть. Како сей мо-

1 На поіяхъ изображеиъ крестъ 8-конечный.
3 Кончаются заимствованія изъ Палеи, cm. ib id . стб. 288.
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жетъ быти чядо Божіе? Крещеніем бо Его и причащеніемъ Тѣла Христова 
сподобляемся быти сыны Божіа. Егаггеліе от Іоанна <рече им (л. 28) 
Іс: Азъ есмъ хлѣбъ животный; грядый ко Мнѣ не пмат взалкатися 
и вѣруя в Мя не имать вжадатися никогдаже. Се же есть воля 
Пославшаго Мя, да всякъ, вндя Сына, и вѣруетъ в Hero, имат живот 
вѣчный и воскрешу его Азъ въ послѣдній день. Роптаху убо жидове 
о Немъ, яко рече: Азъ есмъ хлѣбъ, съшед с небесе. И глаголаху: не 
Сей ли есть Іс, сынъ Іосифовъ, Ему же мы знаемъ отца и ЭДатере? 
Како убо глаголетъ Сей, яко с небесе снидохъ? Отвѣща убо Іс и рече 
имъ: не ропщите межу собою. Никто же можетъ пріити ко Мнѣ, аще 
не Отецъ, пославый Мя, привлечегь сго и Азъ воскрешу его в по- 
слѣдній день. Азъ есмъ хлѣбъ животный. Отцы ваши ядошя манну в 
пустыни и умрошя; сей есть хлѣбъ сходяй с небесе, да аще кто от 
него ясть, не умрет. Азъ есмъ хлѣб животный, иже съшед с небесе; 
аще кто снѣсть от хлѣба сего, жив (.г. 28 об.) будетъ во вѣки; хлѣб 
бо, иже Азъ дам, плоть Моя есть, юже Азъ дам за живот мира. 
Пряхужеся межу собою жидове, глаголющи: како может сей намъ 
дати плоть Свою ясти? Рече же имъ Іс: аминь, аминь глаголю вамъ: 
аще не снѣсте плоти Сына Человѣческаго и не піете крови Его, жи- 
вота вѣчнаго не имате в себѣ. Ядый Мою плоть и пія Мою кровь 
имат живот вѣчный и Азъ въскрешу его в послѣдній день; плоть бо 
Моя истинное есть брашно и кровь Моя истинное есть пиво. Ядый Мою 
плоть и пья Мою кровь во Мнѣ пребываетъ и Азъ в нем. Якоже 
посла Мя живый Отецъ и Азъ живу Отца ради, и ядый Мя живъ бу- 
детъ Мене ради. Сей есть хлѣбъ съшед с небеси; а не якоже ядошя 
отцы ваши манну и умрошя; ядый хлѣбъ сей живъ будет во вѣки»2.

Посем же3 приведошя Исаку жену именем {л. 29) Ревеку;«бысть убо 
Исакъ 40 лѣгь, егда поятъ Ревеку.—По умертвіи же Авраамовѣ бла- 
гослови Богъ Исака сына его; моляше же Исакъ Бога Ревеки для 
жены своея, яко неплоды бѣ. И послуша его Богъ, и зачят Ревека; 
играста же младенца во утробѣ ея. Помоли же ся Ревека Богу и рече: 
что мнѣ се будет? И рече ей Господь: два сына есть во утробѣ твоей, 
и старѣйшій меншему поработаетъ и людѣе людей преспѣютъ. По- 
сем же убо яко приспѣ девь родити ей, и роди первенецъ и бѣ той

1 Глава VI, ст. 35, 40— 44, 4 8 — 58.
г  Досеіѣ изъ Евангеіія Іоанна.
3 Начинаются опять заимствованія изъ Палеи, cm. ib id .  стб. 290. Ср. книіу 

Бытія т л . XXV, ст. 20 п сіѣд...
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чермен; потом же роди меншаго, но прилпе рука его к пятѣ старѣй- 
шаго. И нарече первенцу имя Исавъ, брату же его нарече имя Іаковъ».

<Ты.же, окаянный жидовине, о несмышленіа исполнене, почто ве ра- 
зумѣеши, како прообразова Господь Богь в родѣ вашемъ, еже ро- 
дистася два брата Исавъ и Іаковъ. Рука же {л. 29 об.) Іаковля прил- 
пяше пятѣ Ісавовѣ; тѣх рожество завѣта Моисеова и христіавска, си 
бо бѣста брата собѣ оба, едіным отцем н едіною матерію рожена. 
Такоже и закона Божіа от едіного Господа изыдоста; закона бо вда- 
ная Богомъ по всему подобію собѣ имѣста; ибо в Ветсем законѣ воз- 
гласишя 70 пророкъ тайны Божіа, в Новем же законѣ 70 апостолъ 
проповѣдашя чюдеса Божіа и научишя страны вѣровати къ Богу. В 
Ветсемъ же законѣ великих пророкъ 12, в Новем же законѣ 12 апо- 
столъ великих; в Ветсемъ жѳ законѣ преданы бышя скрыжали, в 
Новем же законѣ преда нам Богь еваггеліе; в Ветсем же законѣ 
прнзва Богъ два брата Моисея и Арона, в Новем же такоже призва 
Петра и Андрѣя; в Ветсем же законѣ обрѣзаніе, а в Новем креще- 
ніе. Тѣм же убо якоже бѣста собѣ (л . 30) брата Исавъ н Іаковъ, 
такоже сія завѣта Господь дастъ два. Но помяните же ту и матерь 
их Ревеку, еже извѣща ей Господь,—старѣйшей меншему поработает. 
Помяни же Исака, еже прорече Духомъ Святым: буди госаодинъ 
брату своему; никогда же бо Исавъ Іакова господнном зваше. Яко 
же бо идяше Іаковъ от Лавана тестя своего и срѣте его братъ 
Исавъ; Іаков же убоявся и пад седмицею поклонися ему. Разумѣй 
же ты, жидовинё, яко не бысть николиже Іаковъ господпнъ Иса- 
ву; но прорече о завѣтѣ Вѳтсем н Новоы, яко первый завѣтъ 
поработает Новому. Якоже н великій апостолъ Павелъ рече: ащѳ 
бы первый законъ непороченъ былъ, то не бы ся второму мѣсто 
искало. To бо и Господь рече Ревецѣ: людіе людей преспѣют. Тако бо 
христіанская вѣра вашего закона преспѣ, якоже рече Господь Богъз-Ѵ 
Исав же за ядь едину отдастъ первенство (л. 30 об) Ізраилю; «Ізраиль* 
бо наречен бысть первенец от Бога, ему же и Адамовъ язык не от- 
нятъ бысть>.

<Мы же иногда забвени, но Христу распеншуся первенство 
воспріахомъ; выже, жидовине (sic), отдасте вамъ свое первенство Іюдою 
предателем Господу Ісу Христу Богу нашему, изшедшему от племени 
Іаковля от Пречистыя Дѣвицьі, во градѣ Іерусалимѣ творяше чюдеса

1 Досеіѣ изъ Паіеи стб. 293 .
8 Опять изъ Палеи. Ib id . стб. 294.
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по Своей Ему волѣ, якоже восхотѣ: слѣпым прозрѣніе, хромым хоже- 
ніе, слукимъ простертіе, болным исцѣленіе, бѣсы от человѣкъ отго- 
вяюща. Вся же чюдеса неисписанна т в о р я т е  вся, елико хотяшѳ; 
Богъ бо бѣ, плотію человѣческою одѣявся. Закон же Моисѣовъ по 
всему упражняшеся. Того ради и люди жидовстіи разгорѣшася п неи- 
стови ся дѣяху на I с д. Іюда же едінъ от ученикъ Божіих, бывъ апо- 
столъ, изпад лицем и оскудѣвъ (л. 31) разумомъ, уподобися Исаву. 
Пріиде Іюда в сонмище жидовское и речѳ: что ми хощете дати и 
азь вамъ предамъ Сына Божіа? Они же дашя ему 30 сребреникъ; 
ьруглообразно и подобно Іаковлю сочиву. 0  том бо и Захаріа про- 
рокъ преди рече: и дашя 30 сребреникъ цѣну цѣненаго, его же цѣ- 
нишя от сыновъ Ізраилевъ и вдашя на селѣ скуделничи. Іюда почя, 
а вы скончасте, распинающи Христа. Тѣм же Іюда познавъ, яко Христос 
есть Сынъ Божій, стужився Іюда удавися; жена же его видѣвши от- 
торже. Такоже и васъ снѣде и задавистеся гладом, егда Титъ осѣдяше 
васъ в о  Іерусалимѣ. Но якозре начялника вашего отторже жена от 
удава, такоже и от вашего глада Титъ отторжѳ вас разбіеніемъ града; 
но якоже и начялникь вашь Іюда отеком тѣла боляше, такоже и вы 
от глада тѣло ваше опухши, гладни бо {л. 31 об.) есте всякого добра; 
но якоже вачялнику вашему Іюдѣ прольяся, рече, утроба его на землю, 
такоже и вы расточени бысте по всей земли. Вы 6υ, окаяніи, при- 
ставши совѣщанію его 1 >, пристанете и мученію его. И иже кто прн- 
ставаетъ к жидовом от христіан, то и мучену ему с нимн быти; но 
и паче тѣх ему мучитися. Преложь бо ся от свѣта во тму, велми бо 
сей ослѣпъ окаянвый, видя толику жидовскую погибѳль. Воистину сей 
человѣкъ слѣпъ есть и отпалъ славы Божіа. С тѣми же окаянными 
жпдовы и чясть ему будетъ.

«Яви же ся * Исаку Господь и рече ему: тебѣ, тебѣ дамъ 
землю сію и благословятся о племени твоем вси языцы. Сего бо 
не утаи Господь от Исака, яко бѣ Ему роднтися от Пречистыя 
Дѣвицы Маріи; но ежѳ ко Аврааму рече, тако и Исаку сотвори.— 
Бысть же яко состарися Исакъ (л. 32), и ослѣпоста ему оочы, 
і возва сына своего старѣйшаго и речѳ ему: се азъ состарѣхся и ве 
вѣдѣ дни скончанію моѳму; нынѣ же убо возми тулъ свой и лукъ, 
изыди на поле, п улови ми ловъ в сотвори ми ядь, якоже люблю, и 
принеси ми, да ямъ, да тя благословпть душа моя, дондеже не умру.

1 Кончаются заимствованія иаъ Палеи, сн. ib id . стб. 296 .
* Опять изъ Паіеи стб. 296.
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Ревека же слышавши глаголюща Исака къ сыну своему Исаву. Идѳ 
же Исавъ на полѳ ловитвы ради отца своего; речѳ же Ревека ко 
Іакову сыну своему меншему: се азъ слышах отца твоего ко Исаву 
брату твоему глаголюща: принеси ми ловъ и сотвори ми ядь, да ядъ 
благословит тя душа моя пред Богомъ. Нынѣ же убо послушай мене, 
якоже ти повелю: шед во овца, поими от них два козлища тучна и 
добра, и сотворю ядь отцу твоему, якоже любит, и внесеши отду; сій 
да ястъ и благословит тя отецъ твой, доядеже не умрет. Рече же 
Іаковъ к Ревецы матери своей: (л. 32 об.) братъ мой есть муж кос- 
матъ, азъ же мужъ голъ; ёгда отецъ осяжет мя, и буду пред вим обид- 
ливъ и принесу на ся клятву, а нѳ благословеніе. Речѳ же ему матп: 
на мнѣ буди клятва твоя, чадо; точію послушай слова моего и шед 
принеси ми. Шедши же поя и принесе матери, и сотвори ему ядь, 
якоже любяше отець его; вземши же Ревека ризы добрыя Исавля сына- 
своего старѣйшаго, яже бяху у нея в дому, и облече сына своего 
меншаго Іакова, и козличиною обви ему руцы и мышца, і вдасть ему 
ядь, яже сотвори, в руцы Ияковли сына своего. И принесе отцу сво- 
ѳму и рече: се азъ. И рече: кто еси ты, чядо? Рече же Іаковъ отцу: 
азъ есмъ Исавъ первенецъ твой; сотворих, якоже глагола ми; востани 
u яжь ловитву мою, да благословит мя душа твоя. — Рече же Исакъ 
к сыну своѳму: и что, яко скоро обрѣте, чядо? Сей же рече: яко 
Господь Богъ вдастъ в руцѣ мои. Рече же Исакъ ко Іакову: при- 
ступи (л. 33) ко мцѣ, да тя лобжу, чядо, аще ты еси сынъ мой. При- 
ступив же Іаковъ 'ко Исаку, и осяза его и рече: се глас Іаковль, a 
руцы Исавови. И не позна его, и рече: принеси ми, да ямъ ловитву 
твою, чядо, да благословит тя душа моя. И принесе ему, и ясть и 
питъ. И рѳче же ему Исакъ отецъ его: приступи ко мнѣ, да мя лобжи, 
чядо. Приступи, и лобзай, и благослови и рече: яко воня сыпа моего 
п яко воня нивъ исполнена, его же благослови Богъ рт росы небес- 
ныя и от влаги земныя, множество пшенично и вино, и да ти пора- 
ботают языцы, и буди господинъ брату твоему, п да поклонятся тебѣ 
сынове отца твоего, и проклиная тя проклятъ, а благословляй тя, бла- 
гословенъ>.

«Смотри же ты сего; погибшій жидовине, како не позна отецъ 
сына своего, а Духа святаго исполнен есть; но та вся о расмотреній 
Божіи суть, ибо отець своего чяда не позна гласа (л. 33 об.) рѣчи, 
тЬла возраста. Почто же не узна Исакъ Іакова? Но и птицы, им же 
имя ластовицы, то и тѣ своя чада знают. Гнѣзда бо ихъ исполняются 
дѣтей, тѣм жѳ всѣмъ едінъ образъ, имѣют едіну рѣчь, ни по чему же 
разни суть, есть бо и гладиви суть и неудобь сытну имут пучину;
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егда же узрят отца или матерь, великъ вопль испущают, просящи ясти 
у нею; отецъ же и мати, скоро прилѣтающи, и тако пищу пмъ дают, 
ни едінаго сыта сотвориста, ни едівого алчна остависта, но тако бес- 
престави пищу подают имъ. To аще птица не облазнятся о своих 
чядех, а они едпнъ возрастъ имѣяху, и единъ час рожѳвіе им бысть, 
я скоро родишясь η скоро от отедъ своих отлѣтают. 0  чюдо исполнь 
и дива достойно! И птица чяда своя познаваютъ, ІІсак же великій 
латріархъ, (л. 34) имѣя Духъ святый, и своего дѣтища не позна! Ά  
не скоро родишася, ни скоро возрастошя, облазнився онъ и мирови 
спасеніе обѣща. Се бо не Іаковом бысть спасеніе странам, но Господемь 
нашим Іс Христомъ, еже родися от племени Іаковля от Пречистыя 
Дѣвица. А еже Иоакъ осяза Іакова, то ирообразова, яко осязашя жи- 
дове Христа и не познашя Его, яко Богъ есть, плоть нося. А еже рече 
Исакъ: се гласъ Іаковль. а руцѣ Ісавови,—такоже рѣгая жндове Христу 
Богу: рѣчи Твои сладки и ученіе Твое истинно; человѣкъ будя, Сынъ 
Божій творишися. Тѣм же убо ослѣпосте умом, якожѳ Исакъ оочима; 
пророческая гласы почитающи, но Бога славы не разумѣсте, тѣмже 
II мнѣсте, яко человѣкъ есть. Ты же, господине, добрѣ разумѣй, яко 
того дѣля Богъ тѣло воспріа, естество. человѣческое поноси, да пре- 
ступившаго человѣка (л. 34 об.) от прелести діаволя спасетъ».

<Ипаки речѳ ему Исакъ: приступи ко мнѣ, чядо, да мя лобжеши. 
Приступив же Іаковъ лобза и. Тако же Іюда рече, предавая Христа: Его 
же лобжу, Той есть. Исаково же лобзаніе истивно и благословен бысть; 
Іюдино же лобзаніе лестно. И благослови и рече Исакъ, глаголя сицѳ: 
се воня сына моего, яко воня села исполнена. Село же прообразовася 
весь миръ, в нем же поживе Сынъ Божій Іс Христос. И дай же ти, 
рече, Господь от росы небесныя и от влаги земныя. Роса бо небесная 
нсвидимо сходитъ на землю; съшедши же на землю видима есть чело- 
вѣком. Тако и Господь нашь Іс Христос вниде в Дѣвицу, вевидим 
бысть всѣми. Дѣвица же аще не видѣ Христа, но разумѣ, яко Сынъ 
Божій вселися в Ню; якоже и мы, аще нѳ видим своих душь, но ра- 
зумѣем, яко душа в васъ суть, такоже и Дѣвица не видѣ Бога преже, 
но токмо егда родися οΐ Нея. (л. 35) Роженіе же Его чрез естество 
бысть: не пострада бо, ни поболѣ Дѣвица, рожши бо ся отъ Нея дѣвь- 
ство Ея чисто сохрани. Но якоже рѣхом сходящи роса невидима есть, 
бывши же ей ва земли видима есть всѣми; тако же съ небеси сходя 
в Дѣвицу вевидим есть, егда же вселися в Дѣвицу, ту же и одѣя пло- 
тію Свое божество, ту и видим бысть. А еже рѳче Исакъ: се воня 
сына моего. Воня же зовется миро. Языцы же объюхашя вонею бла- 
гоюханіа от Спаса нашѳго священным миромъ мажущимся, крестив-
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шимся во имя Его. Приложи же Исакъ еще глаголати: множество 
пшеницы и вино дажь ти, речс, Господь. To что пшеница и вино? 
He оно ли, еже преда Господь, нарекъ Тѣло и Кровь Свою на 
службу христіаном? Того ради Исакъ трое совокупи: пшеницу и вино 
и третьее от Духа неизреченно слово Святому Духу прообразова, 
слово без Духа не исходитъ. Приложи (л. 35 об.) же и се Исакъ гла- 
голати: да работают ти, рече, языцы, да поклонят ти ся князи>.

<Слово о Исацѣ, егда благословляше Іакова.— Сеже убо збысться: 
50 и 2 языка работают Господеви, князи же и цари, убозіи и богатіи, и 
раби п свободныя, велми з дерзновеніемъ восклицающп с веселіемъ 
сердца и покланяемся. образу Господню; Іакову бо никогда же покло- 
нншася языцы, но и сам Іаковъ утомленъ бысть гладомъ, во Египегь 
приде, и поклонишася царю египетскому.—Но приложи же и се ещѳ 
глаголати ІТсак: буди господинъ брату своему и да поклонят ти ся 
сынове отца твоего. Изшедшему бо из чреслъ Іаковлих, того людіе 
нарѳкохомся. Тѣм же вы, жидове >1 и вси иже жидовская мудръствующи, 
< отпадшіи его вѳличества, намъ покланяетеся и намъ обладати вамп 
повелѣ Господь»2. Аще бо царь, или князь, или богатъ или силный, 
аще и мнится, (л. 36) гордяся величеством маловременнымъ спмъ, a 
не покланяехся Богу нашему Спасу Господу Ісу Христу, нашісаному 
образу Его на иконѣ и не причащается Тѣла и Ерови Христовы,—той 
воистину рабъ ѳсть и проклятъ. Како может свобод быти порабоще- 
ный сотонѣ? Сомжи ,бо очи свои самоволнѣ и не восхотѣ зрѣти Солнца 
Христа, свободившаго всякого человѣка от насиліа діаволя; он же 
окаянный, самовластіем связав себе, невѣріемъ и нѳразуміемъ предасть 
себе самъ діаволу в работу.

<Еще 3 же приложи Исакъ глаголати: проклиная тя проклят, a 
благословя тя благословенъ. To слово ο I сѣ же бысть; вы бо отлу- 
чистеся благословити имени Его святого, но рекосте Ему: Ты о Вер- 
заулѣ князѣ бѣсовстем бѣсы изгониши. Іаков же тогда не бѣ власте- 
линъ; да кому его прокляти или кому его благословити? Но с \ро- 
тостію и смиреніемъ (л . 36 об.) под Егѵпетскою рукою и своею си- 
лою живяше>4. И сего ради мы, христіане, благословихом Господа на- 
шего I с л Христа на всяком мѣстѣ владычьствіа Его, занеже мы спо-

1 Сювъ: яи вси, иже жидовская мудръствующи“ --в ѣ т ъ  въ Палеѣ, cm. i b i d . 
стб. 305.

2 Доселѣ изъ Палеи, cm. ib id ., стб. 305.
3 Опять изъ Палеи, cm. ib id ., стб. 305.
4 Доселѣ изъ Палеи, cm. ib id .
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добилися быти сѣмя Его благословеное избранное; а вы, окаянныя 
жидове, не благословили есте Господа нашего Ісд Христа, и сего ради 
не токмо есте не благословени, но н прокляти. ІІсав же вашь на- 
чялникъ, о жидовине, не сподобися благословеніа отца своего и от сего 
пошло племя не благословеное, и от сего племени расплодшпася вси 
невѣрующіи во Христа.

И сего ради Исавъ гоняше Іакова, п побѣжа Іаковъ к Лавану; 
и бѣ ему на пути, <и обрѣте ’ мѣсто, и успе ту, и камень положп 
возглавіѳ себѣ; солвце бо зашло бяшѳ. Туже и сонъ видѣ: и сѳ лѣ- 
ствпца бяше утвержена на земли и досязаше до небеси, и бѣ верху 
ея лиде аки человѣче, изъ огня изсѣчѳно, (л. 37) имѣяше же 12 сте- 
пеней, и лица человѣчи, двѣ одесную и ошуюю, 20 и 4 лица; среднее 
же лице превыше всѣх бяше, еже выдѣх изо огня до раму и до руку 
излиха страшно, паче онѣх двудесятъ и 4 лицъ. И сще мнѣ зрящу, 
и се аггели Божіи возсхожаху и низсхожаху по ней; Господь же утвер- 
жашеся на ней. Тако есть разумѣти убо, яко кто подпрется своимъ 
жезлом. 0  аггелех же разумѣваемъ, иже восхожаху, образ есть убо 
о семъ: егда водрузится древо Крестное на земли в страсть Владычню, 
якоже бѣше древле лѣствица угвержена бысть при Іаковѣ, и абіе прі- 
имаше крещающаяся я з ы е и  Г о с п о д ь  и  восхожаху на небо. А еже низ- 
хожашя, непокоривыя и развращенный род ж и д о в с е ій  прообразова, с 
ним же и Моисей рече: род строптивый и развращенный, се ли 
Господеви воздаете? Тѣм же убо видимъ {л. 37 об.) языки восходяща, 
а жидове отрнваеми нисходящи.—Богъ же стояше пад лицем горним 
и'оттоле возва к: нему, глаголя: Іакове, Іакове! И рѣх: се азъ, Гос- 
поди! И рече ко мнѣ: земля, на ней же ты спиши, тебѣ дам ю, да 
исполниши ю сѣменем твоим; благословеніе же Мое, им же благосло- 
вих тя, от тебе протечет. в послѣдняя роды восточныя и западныя, 
вся полна будуть племенем твоим. И яко услышах се с высоты, тре- 
пѳтъ и ужасъ нападе на мя. Востав же, рече, Іаковъ от сна своего 
и глас сущій еще во ушію моею; востав же на ногу свою, и помо- 
лих Бога и рекох тако: Господи Боже Авраамов, и Исаков отца мо- 
его и всѣх, Боже, ходивших правдою пред Тобою! Се ужасно впдѣвіе 
видѣх и трепетъ нападе на мя; но помяни, Господи, Авраама праотца 
моего, яко не злобою пред Тобою ходилъ, но вся пути заповѣдей Твоих 
совершивши; такоже*.......................................................................................

2G ПОСЛАНІЕ ИНОКА САВВЫ. 1488 г.

1 Опять изъ Паіеи, стб. 306.
* Здѣсь, очевидно, въ ркп. недостаетъ листа. Пропущенное въ Палеѣ такъ 

читается ( cm. ib id . стб. 308): „Но помяни. Господи, Авраама, праотца моего.
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 (.г. 38) аггели пзлѣют моленіа своя пред ними нзбавленіа радіі
племени твоего; тогда жены их рожаху по многу. И потом поборет 
Господь по племени твоем знаменіа люты и великы ;на творящая им 
работу, и хранилница их исполненая тща обрящется вина ц веякого 
жита, гады и всѣыи смертными воскипитъ земля их, труси и разо- 
реніа многа будут; тогда. дас/гь Вышній судъ мѣсту тому и изведутъ 
сѣмя твое от работы языкъ, дрьжащих я насиліемъ, и гонзет от уко- 
рнзны враговъ своих. Будетъ же царь глава мъщенію, горцѣ воста- 
нетъ на ня, они же возопіютъ и услышитъ я Господь, излѣет гнѣвъ 
свой на деляфа зміа морскаго и убіет беззаконника Фалкона мечем, 
понеже на Бога богом воздвпгнет гордыню. Тогда же явится правда 
твоя, Іакове, іі дѣдъ твоих, и по тебѣ будут ходящіи въ твоей 
правдѣ, (л. 38 об.) и тогда сѣмя твое вострубит рогомъ и попібнет все 
царство Едомле со всѣми языки Моавитскими.—А еже аггели видѣ 
низходяща и восходяща по лѣствицѣ, в послѣдняя лѣта будет Чело- 
вѣкъ от Вышняго и похощет совокупнгп горняя с нижннми. 0  Нем жс 
преже пришествіа Его возвѣстят сынове и дщере ваши и юноіпи ваши 
видѣніа узрят; о Нем же будут знаменіа сицева во время пришествіа

яко не злобою предъ Тобою ходп, но вся пути заповѣди Твоихъ сверши; такоже 
и отець мой, рабъ Твой, Исакъ не ослушася заповѣди Твоихъ. Тѣм же ыа ия, 
Господи, милостивно призри на Своего раба и скажи ми видѣнье се, еже видѣхъ 
страшьно. И еще и глу и моіитвѣ сущи во устехъ Иякову, и се ангелъ Божий 
ста предъ мною, пагодя: Иякове! Посданъ есмь въ тобѣ отъ всѣхъ Творець 
взвѣстить съна твоего; ты же ікиожи възвѣщеніе съна твоего на сердци твоемъ. 
Лѣствица, еже еси видѣіъ, a 12 степени— времена вѣка того суть; a 24 лпци 
суть цари языкъ безавоньнаго вѣка в тѣхъ истязана будуть чада чадъ
твоихъ и родъ сыновъ твоихъ, и встануть на безаконье внучатъ твоихъ, и иусть 
творять мѣсто се сходы 4-ыи внукъ твоихъ, и о имени прадѣдъ жьжеться храмъ 
ииене твоего отець тваихъ прогнѣвание же чадъ твоихъ запустѣють во исходъ
4 вѣка сего, онеже видѣ тъ 4 лица 1-я. А еже приражающеся степенемь, будеть 
царь от ближнихъ твоихъ, створить пакость сѣмени твоему, будеть негодуемо 
ими, тоже держати я, начьнеть сиюю обладати ими, и ти не възмогут противитися 
ему и възидеть м ы с ь і ь  его на ня, да быша служиіи каішщемь и жьрли мртвыыъ, 
и речеть нужею творити сущимъ в царствѣ е всѣмь иже въ таковѣй винѣ 
явяться, елико вышьнему ис племене твоего и елнко Фолъкона Гарганлю. А вѣ- 
дый буди Иякове, яко пришьльць будеть сѣмя твое на землю чюжю, и озлобять я 
работою, и наложать на ня раны по вся дни, но языку, ему же поработають, 
судить Господь; раскаеться крѣпкый о страданиихъ, понеже ангели архаангели 
излѣють молония своя пред нимъ избавления ради племени твоему. Тогда жены 
ихъ родяху помногу“ ...
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Его: древо сѣкомо сѣчивом и кровь источити, отрочя тримѣсячно и 
возглаголетъ разумъ младенецъ во чревѣ матернѣ, повѣсть путь Его, 
юнъ аки старъ будетъ, и тогда пріндеть Чаемый, еже есть Князь, 
никим же чютится. И тогда зеыля восхвалится небесною славою воз- 
пріимши, еже есть горѣ будет долѣ, из сѣмени твоего процвѣтет корень 
церковный, и восклонится (л. 39) и отвръжет власть злобам; Сам же 
будет странам Спасъ, и тружающимся Иокой, и облакъ осѣняя от 
зноя весь миръ, и неустроенная будутъ устроена. Аще бы Той не при~ 
шелъ, инако не могут нижняя с вышними совокупитися. Въ приход 
же Его гѣлища ыѣдная, и каменая и всяка изваяная fa 1 дадят по 
три дни, и тѣ мудрецем онѣм вѣсть воздадяг вѣдати будущая на 
земліі, и звѣздою до Hero путь познають, хотящи видети на землн, 
Его же горѣ не видят аггели. Тогда обрящѳтся Вседръжитель тѣломъ 
на земли, и телесньща рукама обіатъ, и поновитъ вещь человѣческу и 
умершую плодомъ дрсва Евгу оживитъ; и тогда нечестивых лесть об- 
личитъ, и вси кумиры падутъ ницъ, от сановита лица осрамлени будут, 
понеже бо ложью человѣкомъ мечтали и (л. 39 об.) ктому не могут 
владѣти, ни пророчества даяти. Отъята бо будет от них честь и без 
славы останутъ; пришед бо возмет от них власть и силу и воздастъ 
истинну Аврааму, юже преже рече Ему той. Та вся острая притупитъ, 
ц негладкая гладка сотворитъ и ввержет вся неправды во глубину 
морскую; сотворнт же и чюдеса ва небеси и на земли и будегь яз- 
венъ среди дому возлюбленый. Егда же уязвится, тогда приспѣетъ 
спасевіе и конец всея пагубы; язвившіи бо Его себѣ язву пріимутъ, 
яже не исцелѣетъ им во вѣки, а Язвеному вся тварь поклонится и 
нань мвози уповати имуть. Вездѣ же и во всѣх странах увѣсться, 
познавши же имя Его не постыдятся; Того же Самого власть и лѣта 
не оскудѣют во вѣки>*.

Дивлюся, о жидовине, неразумію твоему и помраченію: како 
(л. 40) еси прочиталъ сіа словеса Божіа по вся суботы, еже преже 
бытья тобѣ Богъ сказа, ему же подобает быти и бысть, <како 3 ты 
не увѣдѣ истины, о жидовине? Како сказа Богь праотцу вашему 
Іакову о пришествіи Сына Божіа, еже рече аггелъ: яко будет царь 
от ближних ти. А се слово бысть о Еровоамѣ, холопѣ Соломоновѣ. 
Сотворит же, рече, пакость сѣмянн твоему. Люта .бо есть пакость 
жидовомъ, яко отлучи нх от Бога и повелѣ им покланятися двѣма

1 Въ Иаіеѣ: „гласъ дадять“ , см. стб. 312.
2 Доселѣ изъ Паіеи, стб. 314.
3 Опять пзъ Паіеи. стб. 314.
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коровам златым, иже поставп на высоких холмех. Рече бо: дер- 
жати я начнегь силою и обладаетъ ими и не возмогут противитпся 
Ему. Како не возмогошя противитися Ему, аще холопъ есть, повп- 
нувши выю свою под иго работное? Взыде же, рече, мысль Его на 
ня, да бышя послужили капищем и жерли мертвым. Бысть убо се, 
принесосте жертву (л. 40 об.) златым коровам во царство Еровамле; 
никтоже оста, не покланяяся златымъ коровамъ. Се же рече: и се вѣ- 
дый буди, Іакове, яко пришелцы будут сѣмя твое на землп чюжей; в 
чюжую бо землю вселишпся и в ней озлобятъ я работою и наложятъ 
на ня раны по вся дни. Что бо зло не пострадашя жидове во Егѵптѣ? 
Грады чюжіи зиздаху и беспрестани томяхуть я, и всяким злым дрьжашя 
их. Но языку, рече, ему же поработают, судит Господь, и раскается 
Крѣпкый о страданіи их, их же ради архаггели излѣют моленіа своя 
пред ними избавленіа ради племяни твоего, и смиляхуся, рече, Выш- 
нему. To и се уже бысться смилшуся, и изведѳ я силою крѣпкою п 
мышцею высокою, и вдастъ им Моисея и Арона, и проведе я сквозѣ 
Чермное море. А еже рече: жены их родят по многу и потом побо- 
рет (л. 41) Господь по племяни твоемъ знаменьми лютыми, настоящая 
іім работы; рожаху бо жены ихъ жидовскыя во Егѵптѣ по многу, и 
поборетъ Господь по них десятью казней на егѵптяны. А еже рече: 
хранилница их исполнены тща обрящутся; тогда бо идущи жидове изъ 
Егѵпта изспросишя сосуды златыя и сребреныя кождо у сусѣда своего, 
мнящися жертвы принести Богу, и оспят съ спѣхом возвратитися, да 
того ради тщи егѵптяны оставишя, а саыи со сребром и златом оти- 
дошя.

А ежѳ рече: гады и всѣми воскипѣ земля их, труси и разореніа 
многа будут, егда дастъ Вышній судъ мѣсту тому, и изведе сѣмя твое 
от работы языкъ державших я насиліем и гонзнут укоризны врагъ 
своих; дастъ бо суд Господь и казнь егѵптяномъ пачѳ казней еврей- 
с к ііх ;  будет же царь глава мъщенію горцѣ. Востанет (л. 41 об.) на ня 
■Фараонъ бо, рече, вемилостивно искаше погубитіі их. А еже рече: 
возопишя и Господь ѵслышя их,—и спасе их от моря Чермнаго. Изліет 
же, рече, гнѣвъ свой на линафа зміа морскаго и убіетъ беззаконнаго 
Фалкона мечемъ, понеже на Бога богом воздвигнет гордыню. He бѣ бо 
Фараонъ без діаволя ученіа; тѣм же, видя над собою многіа казни, 
не пущаетъ людей еврейских, но погнавъ въ слѣдъ ихъ и морем по- 
кровенъ бысть. А еже рече: тогда явится правда твоя, Іакове, и дѣдъ 
твоихъ по тебѣ будущих и ходящих во твоей истинѣ, итогда востру- 
<5ит сѣмя твое рогом и погибнет все царство Едомле со всѣми языкы 
Моавитсшши; тогда бо Ізраиль ходяше в законѣ Божіп и по преданію
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Моѵсейску бѣ им и трубити рогом в новѣ мѣсяцѣ. А еже рече: по- 
гибнет царство Едомле со всѣми языки Моавитскими; егда бо проиде 
(л. 42) Ізраиль сквозѣ Чермное море и противпвшаяся языки погу- 
бишя. А еже рече: видѣ аггели низходяща и восходяща по лѣствицы, 
в послѣдвяя лѣта будет Человѣкъ от Вышвяго, той есть Сывъ Божій 
от Пречистыя Дѣвицы и Той, рече, хощет совокупити горняя с ниж- 
ними. Се уже бо бысться: лѣствицею бо святым крещеніемъ, аки по 
лѣствицы на небо взыдохом. А еже рече: о Нем же преже пришествіа 
Его возвѣстятъ сынове ваши и дщери ваши совіа и видѣніа узрят; се 
же убо бысться: по ряду убо вси прородьі возвѣстишя, с ними же 
и пророчицы о воплощеніи Божіи и о рожествѣ, и о крещевіи, и о 
страсти, и о распятіи, и о воскресеніи, и о вознесевіи и о сшествіи 
святого Духа. А еже юнопш ваши видѣніа видят и старцы ваши совіа 
узрят; будут же, рече, знаменіа сицева во время пришествіа Его, древо 
(л. 42 об.) сѣкомо сѣчивом нсточитъ и отрочя тримѣсячно возглаго- 
лет младевецъ во чревѣ матернѣ и повѣсть путь Его. Се убо бысть- 
ся: егда пріиде Елисавеѳ цѣловати Богородица, тогда Іоаннъ възыграся 
во чревѣ матернѣ, матерними усты пророчествоваше, проповѣдаше 
путь Вышняго. Рече Елисаветь: откуду се мнѣ бысть, Мати Господа 
моего пріиде ко мнѣ; се бо взыграся младенець радоща ми во чревѣ 
моемъ. А еже ювъ, аки старецъ, будет.—сіе рече о святых мученицех; 
тѣ бо младѳнцы сущп, паче Адама путь свой исправишя, на судищи 
Христа псповѣдашя, а врага обличишя с дерзновеніемъ, нѳ устраши- 
шася ярости царскія, яко Кѵрикь сынъ Улитинъ паче естества 3 лѣт 
суща, Діоклитьявово еретичество обличи, Христа же во плоти испо- 
вѣдав, от Діоклптіана убіенъ бысть, его же до днесь память творим 
іюля 15 день; иных же (л. 43) множество, их же уста цѣломудрено 
не могут исповѣдати.—Се же ты разумѣй, жидовине, како ти Богь из- 
вѣсти патріарху Іакову тримѣсячным словомъ о Троицѣ извѣсти. Почто 
не вмѣвп 5 мѣсяцъ, или 6, или 2 илп едіного? Но преже вѣкъ сый 
Господь въ Троицы ся проповѣда. По что ли Кѵрикъ сущагю не дѣт- 
скд в Троицы Бога исповѣда, како ли не убояся яростн царя? Тѣм 
да іізреченное Господомь Богом исполнитъ?—А еже рече: отрочяти воз- 
глаголати разумъ, а еже ювый аки старецъ будет,—тогда убо многія 
юныя паче старецъ ыстиву увѣдѣшя Христово плотское пришествіе; 
старцы же жидовскіе мвящпся разумны, неистовством бѣсящися на 
Христа, отпадошя»

1 Досеіѣ изъ Падеи, cm. ib id . стб. 320.
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А се явѣ. Егда грядяше Христос на волвую страсть во Іеруса- 
лимъ ва осляти, срѣтоста Его чада жидовская и хвалу Ему воздашя- 
«Видѣвпш 1 же архіерее п книжяицы чюдеса, яже сотворишя, (л. 43 
об.) отроки, зовуща въцеркви и глаголющн: осавва Сыяу Давидовъ,— 
вегодовашя и рѣшя Ему: слышиши ли, что сіи глаголют? Іс же 
рече имъ: ей! Нѣсте ли чли николиже, яко изъ устъ младевецъ и 
ссущих свершилъ еси хвалу?—И паки приближающуся Ему абіе к ни- 
схожевію горѣ Елеонстѣй, вачяшя все множество радующися хвалитп 
Бога гласом веліим о всѣх силах, яже видѣшя, глаголющп: благосло- 
вен грядый Царь во имя Господве! Миръ ва вебеси и слава в выш- 
нвх! Нѣцыи же фарнсеи отъ варода рѣшя к Нему: Учптелю! Запрети 
учевиком Своим. И отвѣщавъ I с рече им: амивь глаголю вам, яко аще 
сіи умолчят, то каменіе възопіетъ». Горе вам, окаянныя жидове! Мла- 
девцы ваши Бога познали, припіедшаго во плоти, и хвалу Ему воздали, 
и вароды простіи людіе и ти Его прославишя; слѣпцы ти Его позвашя 
сыва Даввдова и Бога сущаго. Вы жѳ, окаяввіи (л. 44) жидове, во- 
истину слѣпи есте, аще и мвитеся ввдящи, глаголали есте Ему: егда 
и мы слѣпи есмы. И отвѣщавъ, рече им I с: аще бысте слѣпы были, 
вѳ бысте имѣли грѣха; нывѣ же глаголете, яко видим грѣхъ вашь 
пребываетъ на васъ.— <А еже 2 рече: тогда пріидет Чаемый, Его же 
стезя никим же очютится,—да и се убо добрѣ разумѣй, Кто есть Чае- 
мый? He Ему же ли вси нывѣ иоработашя языцы, восплескашя славу 
имеви Его?>

«Рожество бо Его бѣ сице: обручевѣ бывши Матере Его Іосифу 
древодели, преже даже нѳ снидостася, и обрѣтеся имущи во чревѣ от Духа 
свята. Іосифъ же мужь Ея праведенъ сый, ве хотя обличити Ея, вос- 
хотѣ тай пуститп Ю. И се аггелъ Господевь явися ему во снѣ глаголя: 
Іосифе, сыву Давидовъ! He убойся пріати Маріам жевы твоея, родив- 
шее бо ся от Нея от Духа свята есть; родит же Сыва и наречеши 
имя Ему I с, Той бо (л. 44 об.) спасетъ люди Своя от грѣх ихъ. Се 
же все бысть, да сбудется реченое от Господа пророком глаголющим: се 
Дѣвая (sic) во чрѳвѣ пріимет, и родит Сывъ и варекут нмя Ему Емма- 
вуилъ, еже есть сказаемо: с нами Богъ. Востав же Іосифъ от сва, со- 
твори, якоже повелѣ ему аггелъ Господевь, и пріатъ жену свою и ве 
зналшя Ея, доядеже родит Сывъ Свой первевецъ и нарече имя Ему I с.

1 Изъ Евангеіія ап. Матѳея, г і. XXI, ст. 15, 16 и аи. Луки г і. XIX, 
ст. 3 7 — 40.

8 Далѣе изъ Падеи, стб. 320.
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Того ради в то время стезя Его к ним очютися; в рожество бо Его 
вся земля возхвадится, небесную славу пріимши, иже бо бысть горѣг 
то жѳ днесь долѣ».

<А еже рече: и сѣмени твоего корень процвѣтет царьскій,— 
тѣм же внимай ты глаголемая, о жидовине, яко не рече: процветет 
от тебе царь. Аще бы реклъ дарь, то на Давида бы номыслъ; но 
рече: корень царьскый, занеже от Давидова корене Іоспфь и Маріа 
бысть Іссова Мати. Вѣдяше бо Господь Богъ, яко пременится цар- 
ству Давидову, того ради корень царьскій, понеже по (л. 45) обѣ- 
щанію Авраамову, і Исакову, и Іаковлю и Давидову изволи родитися 
от Пречистыя Дѣвицы от племени Давидова. Аще бо бы племя Дави- 
дово царство дръжало до Христа, то ркли убо бысте, о жидовине: се 
есть царь нашь и нужею ны измѣняет законъ, Моѵсеомъ даный. Того 
ради царство от племени Давидова отьяся, да во смиреніи приде Хри- 
стос; того ради Іосифъ бысть древодѣля и дѣлом своим питашеся. Той 
бо главу восклонитъ и отврьжет власть злобам п Сам бысть сіранам 
Спасъ и тружающимся ІІокой.—А еже рече: облакъ осѣняя от зноя весь 
миръ, тогда полки во знои и возвареніемъ естества хотяше в весь 
миръ, прохладившу ны облаку, прогнася смрадный калъ с телеси на- 
шего. Рождьтубося Христу, прогнанъ бысть діаволъ блазнивый теле- 
сем нашиім; рожыпуся Христу, прохлади святыя апостолы Духом Свя- 
тымъ, иными языкы глаголати (л. 45 об.) устрои; рожыпуся Христу, 
діаволъ осуженъ бысть во огнь неугасаемый; рожьшуся Христу, рас- 
пеншіи Его предашася в работу злых ради дѣлъ, утомлени бываютъ; 
рече бо инако не будет устроена неустроеная, аще бы Той не пришолъг 
инако не имут нижняя с вышними совокупитися.

А иже в прихоженіе Его тѣлища мѣдная, и златая, и сребреная,. 
н каменная, и всяка изваянная глас дашя по три дни, то и се уба 
сбысться: егда родися Христос от Пречистыя Дѣвиды, тогда бо в то 
время бысть знаменіе в Персех, вся изваянная и бездушная дашя 
глас. А еже: и тѣм мудрецом онѣм вѣсть воздадят увѣдати будущая 
на земли и звѣздою до Hero путь познают, хотящи видѣти на землиг 
Его же горѣ не видят аггели,—тогда обрящется Вседръжитель тѣлом 
(л. 46) на земли; тогда убо, якоже рѣхом, бысть рожество Христовог 
бози персистіи глас дашя по три дни, кождо их своим гласом вопишя; 
в то время жерцы их чюдишася изрядне, что творяху бездушная из- 
ваянная их, тѣм же во многоразмышленіе входящи чюдяхуся. Тѣ же 
убо ученію послѣдующи волхва Валама и воспомянушя притчю, еже 
рече: восіаетъ звѣзда от Іакова u востанет муж от Ізраиля, и пачашя 
зрѣти звѣзды; видѣвши же возрадовашася радостію великою, яко He-
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бееный Царь родися на земли плотію, и на звѣзду зрящи путьшество- 
ваху, вземши же дары; ливанъ, злато и змирно. Того ради ливанъ 
взяшя рекущи, яко Богъ небеси и земли, Той есть родивыйся днесь, 
да того ради воню темьяна на благоюханіе Богу приносим. Злато же, 
яко царьскый даръ, яко царю (л. 46 об.) приносим; се бо Царь небу 
II звмли, рекошя, се бо Царь естъ видимым и невидимым, рѣшя; се 
есть Царь царствующим и Господь господствующпм, рекошя; Сим цари 
царствуют п властелы власть держат, рекошя; Сему цари поклоняются 
и всякъ земенъ исповѣсть славу Его, рекошя. И змирну, юже возспрі- 
имшу, рекошя: се на смерть помазати Его будетъ, зане за весь (миръ) 
изволи умрети и умершая с Собою воставитъ>... <Тогда бо, якоже 
рече, нечтивых лесть обличися и вси кумиры падошя ницъ; о(т) са- 
новііта бо лица осрамлени бышя, понеже бо лжею мечгали, ктому убо 
не возмогошя владѣти, ни пророчества даяги, яко же преже рече, 
отъята бо от них честь и без славы оставиша я. Пришед бо Младенецъ, 
взя власть и силу и возда истпну Аврааму, юже прорече Ему; Той бо 
Младенець (л. 47) острая вся притупи и не гладкая гладка сотвори; 
Той бо Младенець сотворп чюдеса на небеси и на земли днесь, обрѣ- 
тсшя Того, Его же уязвят средн дому Ізраилева; егда бо, рече, уязвят, 
тогда приспѣетъ спасеніе и конецъ всякія пагубы, язвившіи бо Его 
себѣ язву пріимут, яже не исцѣлѣетъ им во вѣки.

<Ты же, жидовнне, что мутишися, како не увѣдѣ истину, глаго- 
лющу Господу Богу великому отцу вашему патріарху Іакову, еже рече: 
пріспѣетъ спасеніе и конецъ всея пагубы? Тѣм же убо разумѣй, кому 
спасеніе, кому ли пагуба, кто ли есть уязвивый Спаса, кто ли есть 
вѣруя к Нему? Уязвеному, рече, вся тварь поклонится и нань мнозя 
уповати имут і вездѣ и во всѣх странах увѣдася то. Почто ты не ра- 
зумѣеши, возлюбленный Ізраилю, Иже на древѣ пригвождается за Адама 
(л. 47 об.), соблазнившагося древом? А еже родитися от Дѣвицы,— 
изведе изо Адама жену дѣвицу. А иже кровь Свою пролья на крестѣ 
за преже проліавшаго кровь Авелеву от Каина брата своего. Той же 
в водѣ крещается не имый скверны за погибшее человѣческоѳ естество 
водою; то Той і в камени положен бысть за Невротово зданіе столпу. 
Но слыши, что рече Господь к патріарху праогцу вашему: познавшіи 
имя Его не постыдятся. Мы же познахомъ, п сердце веселіа напол- 
няется, и языкъ нашь сплетает Ему пѣніе и радуется; аще ли быхомъ 
болѣ разума имѣли, то доброгласнымъ ί зыкомъ быхомъ бряцали беспре- 
стани хвалу Его. Ты же не позна Его, что речеши, а Оному милосер- 
дующу о насъ и сказующу ему великому патріарху вас дѣля?—А еже 
рече: Того Самого власть и лѣта не оскудѣют во вѣки(л. 48) ,—то аще

5
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не оскудѣют, помяни ся, окаянный, и возоші к Нему глаголя: согрѣших, 
послѣдовах отческому беззаконію; но рцы к Нему: Твря власть и лѣта 
не оскудѣют, милосерде; аз же како явлюся честному лицу Твоѳму, да 
како ли укрыюся от страшною очію Твоею? Но рцы: не азъ, не азъ пред- 
стоях у волнаго Ти распятіа, Господи, іш же миру спасеніе даяше, но 
послѣдовах отчьскому ученію за безуміе мое; ныеѣ, Господп, отдай же 
ми, яко Павла злодѣявша пріатъ, спце и мене пріими; той бо дыхаше на 
Твоя ученики прещеніем, и Ты, Господи, милосердовавъ о немъ и сосуд 
избранъ Собѣ сотвори, расшнривъ уста ему и наполнив Святого Духа, 
проповѣдати Твое неизреченное божество. Воспомяеи же и Манасію, 
како от мѣдяна тѣлища Своею мплостію избави, и мене же во мрацѣ 
невидѣніа ходившя; днесь же увѣдах (л. 48 об.) Тя> *, Владыко, суща 
Сына Божіа. Се ти Господь далъ время покаяніа 2. Днесь аще услы- 
шиши глас Его, не ожесточнте сердецъ ваших. Видиши ли далъ ти 
Богъ время покаянія во вся дни живота твоего п рцы Ему: Господи 
Ісе Христе, Сыпе Божій, спасн мя. И Господь спасет тя и пріимет 
тя кающу ти ся.

<Аще 3 ли речеши, окаявие, яко злодѣя обѣсишя та отцы < наши 
на древѣ, то азъ реку: окаявне! Воспомяни дни древняя от первоз- 
даннаго Адама до потопа, кто обѣшеному злодѣю поклонися? Помяня 
же от потопа до раздѣленіа языкъ, кто ли в томъ роду во обѣшенаго 
злодѣя вѣрова? ІІомяни же от раздѣленіа языкъ до Авраама, помянн 
же от Авраама до Моисея, помяни же от Моѵсѣя до Давида, а от 
Давида до Иоанна Крестптеля сына Захаріина, кто во обѣшенаго зло- 
дѣя (вѣрова)? Воздвигни же слуха по всей вселеннѣй, кто повѣшеному 
(л. 49) злодѣю поклонися? Мнози по всей вселѳнн^й 'обѣшени бышя за 
вину злодѣаніа п никтоже в нях паметенъ бысть. 0  сем же ІсьХрисгЬ 
от Адама до Іоанна вси пророцы прорекошя, яко Сынъ Божій волею 
распнется. Вы жс, окаянные жидове, злодѣя нарекосте, Иже преже 
вѣкъ в надрѣ сый Отчи бяше; бо видѣвъ от Отца, дающаго вам манну 
в пустынѣ, то и Самъ тоже сотвори, 5-ю хлѣбъ 5000 людей насыти и 
12 кошь взяшя* избытковъ. Оле чюдо! Сынъ, плоть нося, Отчяя дѣла 
творитъ, вы же злодѣя нарекосте. Но вам убо не пребысть манна до 
заутра; нам же от 5 хлѣбъ, паче естества, 12 кошниц остави избыт- 
ковъ»5, ими же насыщаемся и не пецемся о утрешнемъ, возвержена пе-

1 Досеіѣ изъ ІІалеи, см. стб. 330; далѣе идетъ небольшая вставка.
3 На п о ія іъ : о покаяніи.
3 Опять изъ Палеи, cm. ib id . стб. 330 .
к Въ Палеѣ: „праотцы“ .
5 Далѣе вставка. Еоторой н ѣ тъ  въ Палеѣ. cm. ib id .  стб. 3 3 1 — 332.
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чаль нашя на того Господа Ісл Христа Сына Божіа, d Той нами печется; 
а мы Его малое стадо, а Онъ намъ (л. 49 об.) обѣщалъ дати царство 
небесное. <И Того вы злодѣя нарекосте, Иже от камени вамъ воду 
источи; то Той нам днесь в Бана Галейской воду вино сотвори; древле 
вам повелѣ проити сквозѣ Чермное море по суху, Той и днесь пове- 
лѣваетъ Петрови по верху воды ходити. Но аще злодѣя вы нарекосте: 
мы жѳ Его Сына Божіа проповѣдаем, якоже рече великій Павелъ: 
жидом убо соблазнъ бысть»1, яам же спасаемым сила Божіа есть.

<Вѣствовав же Іаковъ со аггеломъ, и поиде в путь свой, и приде 
к Лавану к дядѣ и тестю своему и работа ему; и дасть ему мзду обѣ 
дщери свон Лию и Рахиль» и с ними двѣ рабыни. О(т) Лии же и or 
Рахили 8 сыновъ, а от двою рабынь 4 сыны. От Лии: Сімеонъ, Рувимъ, 
Левгѣй, Іюда, Сахаръ, Заулонъ, а от рабыни ея Зелфы: Гадъ, Асиръ; 
а от Рахили: Іосифъ и Веніаминъ, (л . 50) а от рабы ея от Лавы: Данъ 
п Неѳталимъ. И от сих расплодишяся жидове.— <И оттуду же воставъ 
Іаковъ, пріиде в землю отца своего съ жепами своими, и з дѣтми и со 
всѣм имѣніемъ своим, еже притяжа у Лаваеа тестя евоего»*. Тогда Ра- 
хиль покраде боги отца своего сребреныя и златыя. Смотри же бого- 
разуміа жены сея: отець ея аки богомъ поклоняшеся, а сія их украдши 
под себя подложи к проходу; по их просугу такова им и честь, ура- 
зумѣла бо Бога Творца небу и земли.— «Трибо жезлы приимъ Іаковъ, 
и спестривъ их и в воду вложив, напаяше овды тестя своего; и сіе про- 
образуя крещеніе Христово имянованіемъ трисугубнаго существа, яко 
же нынѣ напаяет- словесныя овца и спасаетъ стадо Христово во имя 
Отца и Сына и Святого Духа»\

Егда же стрѣте Іаковъ <Исава брата своего и поклонися {л. 50 
об.) ему. Тѣм же убо разумѣй ты, жидовине, яко отецъ ею Исакъ не 
о себѣ прорече, но о Христѣ I с ѣ  . о Господѣ нашѳмъ, изшедшему ис 
колѣна Іаковля, Еыу же языцы поклонишася. Аще ли речеши, окаянне, 
яко Исакъ о себѣ прорече, то уже срамляеши лице свое, занеже уже 
ве пророком Исака нарицаеши, иже Святого Духа исполненъ бысть; 
днесь бо Іаковъ Исаву покланяется и с молбою Господемь Его назы- 
вает.—И посем пріиде Іаковъ ко отцу и еще ему живу сущу. Бысть 
бо лѣт Исаковѣх 100 и 80, и умре и погребоста и Исавъ и Іаковъ».

1 Даіьнѣйшее въ Паіеѣ изложено гораздо подробнѣе, сн. ib id . стб. 3 3 2 — 333.
2 Слѣдующихъ 4-хъ строкъ нѣтъ въ Палеѣ, cm. ib id . стб. 333.
3 Палея стб. 334; послѣ нѣкотораго пропуска вдетъ опять дословное заим- 

ствованіе, си. стб. 335.
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«Посем же вселися Іаковъ, идѣже бѣ обиталъ отець его в землн 
Ханаонѣ.—Идошя же братіа Іосифова пасти овца отца своего в Сихем; 
Іосиф 1 же прекрасный превозлюблен и пребывая со отцемъ неотступ- 
но. Рече же к нему отець его Іаковъ: возлюблевное мое чядо! Иди, 
посѣти (л. 51) братію свою, да виждь здрави ли суть. Иде же Іосиф 
видѣти братіа своея. Узривше же братіа его издалечя грядуща и со- 
вѣщашя рекущи: той есть превозлюблен отцу нашему; пріидѣте убіемъ 
его. Разумѣй же убо ты, жидовине, како ти Іс Христос тѣмъ страсть 
Свою прообразова. Тако убо и Господь I с Христос великій Царь 
небу и земли посла едіночадый Сынъ Свой посѣтити мира; жидове же 
убо собравшися рекошя: пріидѣте убіемъ Его, понеже чюдесы Своими 
съвращает законъ нашь.—Іосифова же братіа рекошя: убивши, и ввер- 
жем в ровъ и речем отцу, яко звѣрь снѣлъ есть. Такоже убо жидове 
обрѣтошя Его воскресшя и замысливши лжею рекошя: ученицы Его 
украдошя.—Егда убо пріиде Іосифъ къ братіи своей веселым лицемъ 
и целоваше ея любезно, миръ от лица отчя нося имъ. Тако убо и 
Господь нашь (л. 51 об.) I с Христос придѳ в миръ, и родися от Пре- 
чистыя Дѣвицы, и облечеся во плоть человѣчю, божество в Себѣ нося, 
паче солнца блещашась, пришедши жъ, миръ от Своего Отца носяше 
вселенней. — Они жѳ, братіа Іосифова, взирающп нань, вемилостивы 
образы своя являющи ему. Тако убо и вапш жидовскіе книжницы и 
фарисеи скрежетаху зубы, люты же и немилостивны образы своя яв- 
ляющи на Господа Ісд. — Пришедшу убо Іосифу къ братіи своей, они 
же немилостивно похитишя, аки звѣріе дивіи, исторгошя с него пе- 
струю ризу. Тако убо и на Господа Ісд Христа собрашася жидовъ- 
ская сонмища, аки звѣріѳ дивіи, совлекошя с Hero ризу.—Ко онѣм 
же Іосифъ въздвиже глас свой, глаголя: почто братіа гнѣваетеся на 
меня? Что убо зло сотворих пред лицем вашимъ? Кое ли зло слы- 
шастѳ от мене? He от перваго ли и до послѣдняго послушах {л. 52) 
вы? За благое мое злое ми воздаете, братіа моя. К сим же Господь 
нашь Іс Христос глаголаше: что вам зло сотворих или чим вы сту- 
жих? Слѣпца вашя просвѣтих, прокаженныя очистих, мужа суща на 
одрѣ воставих. Вы же что Ми воздасте? За манну Ми вынѣ желчь 
воздаете, за меррскую воду, юже осладих вы, оцта Мя напоисте.— 
И къ онѣмъ Іосиф рече: отець мой плачется Рахили ради по вся дви, 
хощете, братіа, еще и другій плачь приложити отцу нашему о мнѣ; 
но пустите мя, братіе, да не померкнета оочи Іакову, да не сеидетъ

1 Въ ІІаіеѣ отзывъ объ Іосифѣ подробнѣе, см. стб. 336 .
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старость его с печалію во адъ. Тѣм же убо разумѣй ты, окаянный 
жидовине, како ти есть сила слову о друземъ плачи, како ли помра- 
ченую очію Іаковлю? Егда убо приступивши, яшя Ісл, и рече к ним: 
пророки посланыя от Отда Моего избисте. Нынѣ другое (л. 52 об.) 
о Нѣмъ 1 совершается реченое усты пророчески, Егда бо Господь нашь 
Іс Христос возяесеся на Крестъ, тма бысть по всей земли и помра- 
чистася оочи жидовекіе. А еже свестися старостя его во адъ, от Іаковля 
племяни родися Госяодь нашь Іс Христос, сый старостію преже вѣкъ, 
н ярелестію падяіаго Адама возведе, ту же с ним и великій патріархы, 
Той бо Господь и самою Іакова возведе.—Ввергошя же, рече, Іосифа 
братіа своя в ровъ, неимущи воды. Тако и Господа яиложияія в новѣм 
гробѣ, от него же воскресе без истлѣніа.—Возрѣвши же братіа Іоси- 
фова, видѣшя: н се купцы грядяху во Егѵпетъ; u рече Іюда братіи 
своей: что убо потребно нам есть, аще убіемъ брата своего? Воста- 
ните, да продадим его Измаилтяномъ, а не прольется кровь его. И 
угодна бысть всей братьи рѣчь Іюдина. Тако убо и Госноду нашему |?γ 
Христу благодать (л. 53) свою, дающу роду человѣчѳскому, Июдѣом же 
завидяпщм благодати его, к ним же Іюда Скарнотскій рече: что ми 
хощете дати п азъ вамъ предамъ Его? И угодна бысть яред нимн рѣчь 
Іюдина, п дашя ему тридесятъ сребреникъ. To и се убо збысться ре- 
ченое пророком: и вдашя цѣну цѣненаго 30 сребреннкъ, его же дѣнишя 
от сыновъ І(зра)илевъ.—Онъ Іюда размысли продати Іосифа того для, 
дабы не убьен былъ от братіа своея, мышляше бо от рва нзвести его, 
аще бы ему Рувимъ, братъ его; не сущу ту Рувиму, едіномыслящу 
с ним, да того ради замысли продати, да бышя не проліали крови 
брата своего. Скаріотскій же Іюда не тако, во ковъ творяше на лест- 
ное преданіе и о убійствѣ Іс Христовѣ веселяшеся.—Высадишя же 
братіа изо рва воды неимуящго Іосифа и процашя Измаилтяномъ; цдяіпе 
же Іосиф {л. 53 об.) пострадавъ от братіа своея, иноземцы Измаилтяны 
носим на Егѵпетское царство. Тако же и Госяодь нашъ Іс Христос 
страсть пріимъ от жидовъ, воскресе от гроба и взыде на небо къ сво- 
ему Отцу, бесплотными ангелы носимъ в небесное царство.—Отвезошя 
же, рече, куяцы Іосифа во Егияетъ; рекошя же братія Іосифова: не 
раздѣлимъ цѣны Іосифовы, яко цѣна крови есть, но куппм себѣ сапоги 
и растопчем цѣну его. Тако бо и Іюда Скаріотскый сотвори, возмя 
мзду сребро на преданіе Ісд Христа, раскаявся, поверже сребреники 
архіереом и старцем глаголя: согрѣшив, яредавъ кровь неповинную.

1 Въ ІІалеѣ: „о Мнѣ“ .
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Они же рѣшя: что гсть нам, ты узриши. И иоверже сребреники въ 
цѳркви отъиде и шед удавися. Архіереп же пріимше сребреники рѣшя: 
недостойно есть вложити их в корнаву, понеже цѣна крови есть; со- 
вѣт же сотворишя, (л. 54) купишя ими село скуделничѳ в погребеніе 
странным; тѣм же наречется село то село крови и до сего дни>.

<И рече Гадъ, сынъ Зелфинъ: что речемъ о сем отцу нашему Іакову? 
Но заколем козелъ и источимъ кровь ва свиту, іі речем отду Іакову: по- 
знай, аще есть свита Іосифова брата нашего. И угоденъ бысть глаголъ 
пред нпми, п заклавши козел, окровавишя свиту Іосифову. Тако убо 
и Господа нашего I са Христа Царя миру, совлекошя с Hero одежу Его, 
а о матизмѣ Его меташя жребія.—Послашя братіа Іосифова пеструю 
ризу его ко отцу Іакову, глаголющи: обрѣтохомъ сію в горах, Іосифъ 
же аще гдѣ есть, не вѣмъ, но мнимъ, яко звѣрь лютъ есть снѣлъ ѳго. 
Егда же узрѣ Іаковъ свиту сына своего, возопи плачем и рыданіемъ 
н рече: сына моего есть. Чадо мое, чадо мое Іосифе! Како днесь по- 
іибе от очію моею? Се полагаю ризу твою (л. 54 об.) пред очима; ты, 
чядо, обагри ю кровію, аз же окроплю ю слезами. Увы мнѣ, увы мнѣ! 
Утроба ми ся мятет тебе ради, Іосифе, и весь составъ гѣла моего 
тлѣет ми тебе ради, чядо Іосифе. Аще бых вѣдалъ, гдѣ тѣло твое есть, 
да шелъ бых растерзалъ сѣдивы своя на твоею красотою, сыну мой 
Іосифе; разумѣх бо тя чюдеа источника цѣломудрію. Но горит ми утроба, 
любимое чядо, тебе ради, Іосифе. Како убо возмогу утѣшитися, не видя 
тебе? Но се паки риза твоя на иное сѣтованіе возводит мя, чядо мое 
Іосифе. Се бо вижу нѣсть растерзана риза твоя, но рѵками человѣ- 
ческими совлеченъ еси: звѣрь бо не имѣетъ естества таковаго, еже 
преже совлещи и потом изъясти; аще бы звѣрем изъяденъ еси, то риза 
твоя исторгана бы была на многп чясти; се бо не вижу (л. 55) на ней 
хапаніа зубнаго, и торганіа ноготъ; аще бы звѣрь совлек тя, то риза 
твоя остала бы бес крови. Яко же вы, окаянныя жндове, емши Христа, 
ведосте к Нилату со тщаніемъ».

<Но и сих Измаилтянъ стрѣте Петрефѣй, властелинъ царя еги- 
петскаго, и узрѣ у них Іосифа отрока благообразна; якоже нѣкій сот- 
никъ, именемъ Логинъ, видѣвъ Ісл Христа, Сына Божіа.—Вопрошаше 
же Петрефей о отроцѣ. Измаилтяне же рѣшя: продажный есть; но 
душѳвная его мудрость паче телесвыя его красоты. Якоже и вы, ока- 
янныя жидове, рекосте: проданный Іюдою сей есть, но многа чюдеса 
творитъ и развращаетъ законъ. 0  окаянвыи жидове! Еако не разумѣ- 
сте Сына Божіа, волею плоть повесшя, а божественую силу в Себѣ 
имуща?—Дастъ им цѣву Петрефѣй за Іосифа и предастъ в руцѣ его 
весъ дом свой; (л. 55 об.) и благослови Богъ домъ Петрефѣевъ Іосифа
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ради. Логинъ же сотникъ, снемъ убрусъ с главы своея, простре под 
ногама Іс Христовыми, глаголя: Господи! Недостоинъ есмъ по земли 
ходити.—Уязвив же ся жена Петрефѣина яа Іосифа разгорѣніемъ ио- 
хоти. Тогда же Пилатова жена рече Пилату: ничтоже тебѣ, ни Пра- 
веднику Тому, много бо пострадах во снѣ Его ради. Егѵптяныня же 
не получи хотѣніа, инако обаду еотвори на Іосифа; Іосифъ же обли- 
чивъ ту окаянную египтяныню. Такоже и Господь нашь обличи сама- 
ряныню и от грѣховъ очистивъ ю. Тако же и ГГилагь рече к вамъ, 
окаянныи: Варавву ли отпущу вам на паску или Ісл царя Ізра- 
илева?—Петрефѣй же много томленіе сотвори Іосифу, оковавъ в тем- 
ницу предастъ. Тако же и жидовомъ возопи к Пилату: отпусти нам 
Варавву, (л. 56) Іс же да распятъ будетъ. Пилат же рече: азъ не 
обрѣтаю впны в Немъ ни единоя. Вы же, окаянные, возописте: кровь 
Его на насъ и на чядех наших.—Но якоже Іосифу сѣдящу в темницы 
со двѣма скопцема Фараоновыма и сказа имъ соніа: едіному обѣшену 
быти, а другому стати пред лицемъ Фараоновым въ своем сану. Тако 
же и Господу нашему Ісу Христу, обѣшеному бывшу со двѣма раз- 
бойникома и единого ею раю наслѣдника сотвори, и другаго въ геону 
осуди. Господь Богъ, рече, отець напшх Авраамовъ, и Ісааковъ и Іа- 
ковль нѣкоим сонным мечтаніем на порученіе царства Егѵпетскаго 
Іпсифа возведе; такоже и Господь Богъ нашь ни принидѣніемъ, ни 
мечтаніемъ, но истинным востаніемъ из мертвых воскресе. Сему же 
Іосифу егѵпетскій царь судити областн своей всей повелѣ; такоже и 
Господь Богъ нашъ Іс (л. 56 об.) Христос обладая всею тварію и хо- 
щет судити живым и мрътвым.—И возопишя Іосифу вси Егѵптяне гла- 
голющи: ты есп царь нашь. Тако и Господу возопишя вси языцы гла- 
голющи: вседръжителю Господи, яко ты живымн и мертвыми владѣеши. 
Но Іосиф, рече, разумѣ, яко быти гладу на земли 7 лѣт, и постави 
жятницы и собра пшеницу; тако и Господь Богь нашь вѣдый і вся 
сотворивъ и нарекъ 7 тысящная лѣта, яко пшеницу чистую апостолы, 
и пророки и мучениды, яко ангелы своя в горній Ерусалимъ собра. 
Присиѣвшу же гладу на землю, и начя изнемогати Іаковъ съ сыны 
своими в земли Ханаонѣ; и приспѣ глад на васъ, окаянніи жидове, 
не глад брашна, но глад словесъ Божіих, якоже пророкъ рече. Слы- 
шав же Іаковъ, яко есть пшеница во Египтѣ; такоже убо услышите 
окаянніи (а. 57) жидове, яко суть чюдеса в вѣрѣ христіанской: хроміи 
ходят, слѣпіи прозираютъ, прокаженніи очищаются. Посла же Іаковъ 
сыны своя купити пшеницѵ; такоже и вы, окаянніи жидове, присту- 
пите любовію сердечною ко крещенію и купите себѣ по роду, паче 
древняя манны>.
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«Пріидошя же братіа Іосифова во Египет u не знааху Іосифа, 
яко властелинъ и царь Егѵпту есть; тако же и вы, окаянніи жидовеу 
приступите на Страшном судищи Христовѣ, не познавши имени Его, 
И поклоняхуся ему братіа, яко царю егѵпетскому; сице и Павел 
великій рече: да во имя Ісво всяко колѣно поклонится небесных и 
земных и  преисподних и  всякъ языкъ исповѣсться, яко Г о с ііо д ь  І с  Хри- 
стос въ славу Богу Отцу. Іосиф же пріим чяшу свою рече нѣкаким 
бряцалом, исповѣдая имена их; тако и Господь Богъ нашь по рас- 
пятіи и по воскресенін {л. 57 об) и по вознесеніи не остави милости 
Своея от роду человѣческаго, посла Духъ Святый къ Своим апостолом 
и бряцати им языком повелѣ и от прелести идольскія им укланятися 
и от соедіненіа жидовска, но в три собства і въ едіно божество испо- 
вѣдати научи. По сих, рече, глаголѣх тѣх повѣдася Іосифъ братіи сво- 
ей»1... «Такоже Іосиф къ всей братіи рече: азъ есмъ брат вашь емляся 
по ноги вашя, и вы не помиловасте мене; азъ есмь поверженый в ровъ 
и не помилованный вами; азъ есмъ, его же вы оскорбисте, и Господь 
утѣши мя; азъ есмъ, его же вы продасте в работу, и Господь на ко- 
лесвицѣ прослави мя и господина всему Егѵпту сотвори мя; азъ есмъ 
падый пред лицем вашим, прося милости, вы же не дасте ми милости, 
во Господь помилова мя; азъ есмъ, егоже вы жива не хотѣсте видѣти, 
но Господь жива и крѣпка сотвори мя; азъ есмъ, его жевыжаждуща 
не напоисте во рвѣ, нынѣ же (л. 58) азъ брашна насыщу вас и домы 
вашя; се бо 5 лѣт гладных еще есть, обаче, братіа моя, никто же 
васъ не печаленъ буди, но паче радуйтеся, яко азъ дръжу скипетро 
в руцы царьства Егѵпетскаго. Нынѣ же убо, братіа моя, никто же вас 
стужитси о мнѣ; азъ бо мню, яко не вы мене продасте, но Господь 
отца моего ради и вас скипетро царства преда мн, да прекормлю вы 
въ гладъ; и ещеубо будут лѣта, в ня же не будет оратбы, ни жатвы>*.

И сице Іосифу глаголющу и братіа его бышя, яко мертви. Сице 
будег и во второе пришествіе Христово. Егда пріидет Сынъ Человѣче- 
скій въ славѣ Своей и вси святіи ангели с Ним, тогда сядетъ ва пре- 
столѣ славы Своея, и сберутся пред Ним вси языцы; тогда вы, жидовет 
узрите, Его же прободосте и познаете, яко Той есть I с Христос Сынъ 
Божій и Той есть Судіа живым и мертвым и вы станете пред Ним безот- 
вѣтвы. <И позва 3 Іосиф (л. 58 об.) братію свою. Такоже и Господь

1 Доселѣ изъ Паіеи до стб. ЗюО; далѣе часть Палеи пропускается и ііро- 
должается со стб. 356.

2 Доселѣ изъ Паіеи, стб. 357.
3 Опять і і з ъ  Палеи. сто. 357.
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нашь I с Христос по воокресеніи явиея учевиком Своим и рече им: миръ 
вам! Они же познашя, яко Господь Богъ воскресе от мертвых.—Выже 
потщавшися, идите ко отцу вашему с радостію и повѣжьте ему: живъ 
есть сынъ твой Іосифъ, сѣдит на престолѣ царьском, и сотворил мя 
Богъ отца Фараону и всей земли Егѵпетской. Тебѣ же тако глаголет 
сынъ твой Іосифъ: отче мой Іакове! Пріиди в радости сердца моего, 
да узрю лпце старости твоея и вселися здѣ в земли Гесемлѣ, во Ара- 
вііі и будеши близъ мене ты, и сынове твои, и волове, и овда твоя, 
і все, елико есть у тебе, се приспѣ гладъ на земли. Вы же, братіа, 
со спѣхом грядите, да вскорѣ пріидете со отцем вашимъ.—И пусти с 
ними Іосиф четвероколесничная кола, да приведут Іакова отца его и 
всяку душу иже с нимъ. Такоже и Господь наіпъ I с Христос посла 4 
еѵавгелисты в миръ, (л. 59) иже возгремѣшя в мирѣ паче колъ Іоси- 
фовыхъ, ту π четвероконечную вселенную к вѣрѣ разума ііриведошя».

іПріидошя братіа Іосифова къ отцу своему Іакову и повѣдашя ему. 
яко живъ есть сынъ твой Іосифъ, владыка есть всему Егѵпту. Слышав 
же Іаковъ имя Іосифово, не вѣрова имъ и воздохнувъ убо от болѣзнева 
сердца и рече им: что смущаете духъ мой, да паки еще воспомяну 
Іисифі превозлюбленнаго ми чада, да почто угашыпую печаль в душн 
ыоей еще вжигаете? Почто отчаяннаго ми Іосифа воспоминаеге? Почто 
скорбь яко гвоздь в сердце мое вовзаете? He доволно ли сотворих 
сѣтованіе по братѣ вашем; то паки воспоминаете ми Іосифа.—И посемъ 
приступи Вевіаминъ, лобза колѣви, и рече ему: не скорби, отче мой 
Іакове! Се брат мой, Іосяфъ сынъ твой, живъ есть, и вся {л. 59 об.) 
истина суть глаголемая к тебѣ. И вдастъ ему книги ваписавыя от 
Іосифа. И тогда вѣру ятъ Іаковъ Вевіамину и рече: милъ буди чядо 
Богу крѣпкому; аще бо и многу пострадах скорбь, во обаче слышах 
тя и утѣшихся. Почто толику времени минувшу мнѣ в сѣтованіи 
Іосифа ради и не откры ми Богъ, яже о тебѣ, любезное чадо мое 
Іосифе? Но подобаше исполнитися бяше проречевію, якоже глаголалъ 
Богъ ко Іакову, яко снити Ему во Егѵпетъ; того ради Богь ве откры 
ему яже о Іосифѣ; аще бо бысть ся открыло Іакову, то избавил бы 
Іосифа от работы, и не бы Іосифом прообразовалъ страсть Свою Вла- 
дыка Христос, и не бы сва царевѣ сказалъ, и не бы в темницу вса- 
женъ, и отець его не бы пришелъ во Егѵпет; они же зависти ради 
продаша, но Божіи благодати, бывшей ва вем, тоя ути получити спо- 
доблен бысть>.

(л . 60) <И от того часа воздвижеся Іаковъ со всѣм домом своим 
и вси сынове его; слышавши же Іосиф, со тщаніем изыде противу 
Іакову отцу своему ко Ирьскою граду. Егда же узрѣ Іаковъ, от-
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ложи старость п сѣдъ с колесницы своея, и Іосифъ изыде пѣшь про- 
тиву ему и весь народ старѣйшинства егѵпетскаго; да егда же убо 
приближися Іосифъ ко отцу своему Іакову, и спусти жезлъ на землю, 
да нѳ зазорен будетъ Егѵптявомъ, яко сей в царской хламидѣ Ізраилю 
поклавяется. Се же Іосифъ пусти жезлъ на землю и сягъ по. жезлъ, 
отцу своему поклонися Іакову, тѣмъ неразумно сотвори изшедшим с 
ним Егѵптяномъ на устрѣтеніе; сей бо прекрасный принѳсеся царьскій 
жезлъ. Смотри же видяй Ізраиль о хотящих бытп и умилися любезно, 
проявляя о семъ, како крѣпостію удержит же царствіе превозносн- 
мый (л. 60 об.) и преславный крестъ; тѣм же и чаду ея на главѣ 
прообразова, яко глава есть всѣм вѣрующимъ Крестъ Христовъ.— Обита 
жѳ Іаковъ в земли Егѵпетской; бысть же вшедшнх с ним душь 70 и 5· 
Пребысть же Іаковъ во Егѵптѣ 16 лѣт, а всѣх лѣт Іаковлих 100 и 30 >.

<По днехже тѣх призва Іаковъ сына своего Іосифа и рече ему: 
аще есмъ обрѣлъ благодать пред тобою, и п о л о ж іі руку свою под стег- 
ном моим, да сотвориши со мною милость пстинну, да не погребеши 
мя во Егѵптѣ, но положиши мя со отцы моими, изнесы мя изъ Егѵпта.— 
Разумѣй же ты убо добрѣ, что ради Іаковъ повелѣ изнести тѣло свое 
изъ Егѵпта, не бѣ ли ему таковей земли на погребевіе во Егѵптѣ? 
Но се убо, яко же рече святое Писаніе: идѣже трупъ, ту и орли зби- 
раются; то и гдѣ же Христу родитися, ту и пророцы збираюгся, (л. 61) 
и мертвыя телеса своя повелѣшя ко Іерусалиму близ привлещи. He 
гробом убо печашеся Іаковъ, но обѣтованную землю внуком увѣряя, 
яко изыти им будет изъ Егѵпта в землю в ту, идѣже Христу Богѵ 
родитися.—И клятся Іосиф Іакову отцу .своему, яко не положити его 
во Егѵптѣ>.

«Посем же повѣдашя Іосифу: отецъ твой болма преклонися на 
старость; Іосифъ же приведѳ двѣ чяди свои: Манасѣя и Ефрема. 
Поятъ же Іосифъ Манасѣя шуйцею, да будетъ рука десная Ияковля 
на Манасѣи; поят же Ефрема десницею, да будетъ рука Іаковля шуяя 
на Ефрѣмѣ, занеже отягчали бястя очи Іакову старости ради. Іаков 
же, преминув^ руцы крестаобразно, и положи десницу на Ефремѣ, a 
шуйцу на Манасѣи. И пе угодно бысть Іосифу о сем и рече: отче! 
Сей сгарѣйшій и положи (л. 61 об.) на нем десницу. И отвѣщав 
Іаковъ: вѣдаю, чадо, вѣдаю; брат его меншій боле его будетъ.—Сей 
убо великій патріархъ Іаковъ воистину извѣща о Христовѣ законѣ; 
руцѣ бо крестообразно преложи, длани же на отрочищи положи, по- 
неже бѣ и гвозди пригвождену быти Господу въ длани на Крестѣ. A 
еже рече Іаковъ Іосифу: брат его меншій болѣ его будет, да разумѣй, 
яко послѣдній законъ болѣ перваго есть>.
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«Посем же рече Іаковъ к возлюбленному сыну своему Іосифу: 
збери ми братію свою и внуки моя, да возвѣщу вам, елико же есть 
найдет на васъ и на чяд ваших в поелѣдняя дни. Собрав же Іосифъ 
всю братію свою и жены их и дѣти их, и приведе их къ отцу своѳму. 
И глагола к ним Іаковъ: уже, чада, приближися день умрътвіа моего; 
се убо, чада, показа ми Богь, оже племя ваше озлоблено будеть (л. 62) 
от языка отца вашего и сотворит вы во усиліи на земли языкъ и брата 
моего лѣтъ 400 п 90 и 6, дондеже пріидетъ Іюда и Левгѣй с ним и 
посланіе архаггелово; тогда отецъ ваших отъимет укоризны врагъ ва- 
ших от вас и будет племя ваше тогда радуяся. Се убо извѣща им о 
йзшествіи изъ Егѵпта н о погубленіи Фараона и о всѣх воех его>.

<ГІакп убо приложи Іаков благословнти сыны своя, кождо их по 
имени. Призва убо первенца своего Рувима и рече: тебѣ, Рувим, имя 
первенецъ чядъ моих, сынъ страха отца твоего, по року бывъ крудокъ 
и лють зѣло, тогда оскверни постелю отца своего; но милостивъ ти 
буди Богъ, занѳ сынъ мой еси первороженный».

«Семіона же и Левгію совокупивъ, рече: Сімеонъ и Левгѣй! 
Скончаста обиду волею своею и не приде душа моя в совѣт их, яко 
гнѣвом своим избиста (л. 62 об) человѣкы п помыслом своим прерѣ- 
заста жилы воловѣ, и проклята лютость сею, яколюта быста н гнѣвъ 
ею, яко по рокію раздѣлю я во Іаковѣ и разсѣю я во Ізраилѣ. Се 
же убо не Дины ради сестры их рѳчева бышя. Тогда убо отвѣщашя 
Іакову отцу своему: егда яко блудницу пояшя сестру нашу, но и са- 
мый Іаьовъ яе бѣ очистися от крови ишшлѳменннцы. Рече бо Іосифу: 
даю ти Сихиму град, иже пріах мечем моим и луком. Но сіа совѣщашя 
в послѣдняя времена. Анна бо и Каияфа племяни Левгіина и Семіоня 
бѣста, яже судившая Ісл Христа, ни едіноя же вины смертныя об- 
рѣтшѳ, на распятіе предаста; тѣм убо пророчествуя глаголаше Іаковъ: 
в совѣтъ их не вниде душа моя.—И паки ко едіному рече Семіону: 
Семіоне! Ты послужи в заповѣдех отца твоего, за(не) грады силныи 
посѣче Іс Христомъ, милостив ти буди Крѣпкій».

(Л. 63) <Посем же приложи Левгію: Левгій! Ты вачяток и даръ 
пріими крѣпка(го) сывовъ Ізраилѳвъ; той бо очищевіе всякого грѣха 
и домовъ братіа твоея ради. И разгнѣвается Господь твой крѣпкій и 
тебе ради умилится, свѣтлыи и сотвори выи пред лицемъ Господа 
натего. Ты ревнивъ, ижѳ ис тебе ревнитель, зане в тебѣ истина вся- 
кія правды, ис тебе изыдут властели; дажь ми Бога вашего, милостив 
ти буди, зане простровеніемъ мечя своего на братію свою Зелфинымн, 
иже злыи совѣты дашя на жену Іосифову брата своего сыну Фа- 
раонову>.
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<И паки ко Іюдѣ рече: Іюдо! Тѳбѣ имя исповѣданіе, яко тебе 
похвалишя братіа твоя, и руцѣ твои на плещу врагь твоих; поклонят 
ти ся сынове отца твоего. Птищь левъ Іюда, от лѣторасли сыну мой 
изыде; возлегъ, поспа яко левъ левичпщь, и кто воставитъ, (л. 63 об.) 
и не оскудѣетъ бо князь от Іюды и старѣйшина от плода его, дондеже 
пріидет, ему же щадится, привязая к винограду оселъ свой и винич- 
вою ослищь свой, изсперет вивом ризы своя и въ кровн грезновѣ лен- 
тіи свои, и весели очи его от вина и бѣли зубы его паче млека. Ио 
тебе изыдутъ властелн во всем племевп твоемъ, братіа твоея; тріе 
оправдаеми, едін жѳ пѣвецъ будет, а другій всякому граду запалчій 
будетъ, а третей укоришя и обладая. Милостпв ти буди Вышвій, зане 
ты ложе сыва своего оскверни невядѣніемъ».

<Разумѣй жѳ ты, окаянвый жидовине, како ти благослови вели- 
кій патріархъ Іаков сына своего Іюду. Іюда, рѳче, тебѣ имя исповѣ- 
даніе; вси бо мы христіане исповѣдаемъ от колѣна Іюдова рождыпа- 
гося Господа Бога нашего. И яко тебе похвалишя братіа твоя; вси 
бо языцы, еже исповѣдашя имя {л. 64) Божіе, и братіа всн бышя по 
крещевію; вси же вынѣ боголѣпвыми пѣсньми своему Творцу и Съдѣ- 
телю похвалу воздаѳм. А еже рече: руцѣ твои на плещу врагъ твоихъ, 
то враги Божіи вы есте, окаяввіи жидове, и предастъ Господь плещи 
ваши под руки христіанскія, и работаете и до днесь в землях хрисгі- 
анских. И поклонятся, рече, сывове отца твоего; то убо слышавши 
вси Іаковличн, заповѣдашя чядом своим, яко пе супротивитися им ко 
Іюдину колѣву, яко взыде изъ Іюды царь обладая всѣми; но вы, ока- 
явный родъ послѣдній, ве разумѣсте наказавіа отецъ своих, но доса- 
дивши Богу, на Крестѣ распясте Сыва Божіа —А еже рече: птищь, то 
убо патріархъ Іаковъ все свѣдый к сѳму ыриложи: есть убо іітица имя- 
нуема харадръ, якоже и во Втором законѣ пишется птикъ; той бо весь 
бѣлъ есть, отинуд же ве имый (л. 64 об.) на собѣ пѳстроты; ввутрѳ- 
няя же его слѣпым очи цѣлитъ, и аще кто в болѣзяь впадет, яко от 
харадра есть разумѣти, или живъ будетъ или умретъ. Аще будеть ему 
умрети, отвратит лице свое харадръ; аще ли ему живу быти, той ха- 
рацръ веселуяся возлетаетъ на аеръ противу солвцу и ту предстоящіи 
человѣды мвят, яко харадръ взятъ язву болящаго, и распраши я по 
аеру. Той убо рече Іаковъ Іюдѣ птищъ, вѣдяше бо, яко от колѣва 
Іюдива восіати праведному Солнцу Христу Богу нашему; Той бо есть 
бѣлъ и пречистъ, приодѣвся плотію и со человѣки поживе, не имѣя 
же в Себѣ сквервы грѣховныя, сшед бо с небеси в род еврейскій, от- 
вратн Свое божество от вих, да тѣм разумѣшя языцы, яко безбожством 
суть умръли жидове, нам же слѣпым преже бывшим языком прозрѣвіе
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дарова; и взем {л. 65) наше преднее невѣрство, вознесеся на древо 
Крестное, источи нам прѳчистую Свою кровь и воду на исцеленіе грѣ- 
ховнаго вреда. Есть убо инъ птищь, о нѳм же Давидъ послушество- 
ваше, рече: обновится, яко орлу юностъ твоя. Орѳлъ бо егда соста- 
рѣется, отягчаются оочи ему и ослѣпнет; обрѣтает же источникъ воды 
чисты, и возлѣтает выспрь на воздухъ солнечный, и жжбт крылѣ свои 
и мракоту очію своею, и снидет долу, и погрузится во источницы три- 
краты, и оставляетъ старость и бываеі*ь младъ на многа лѣта. Тако 
убо и Господь нашь Іс Христос бывъ преже вѣкъ за наше спасеніе, 
сшед с небеси, и воплотився от Духа Свята, родися из Маріи Дѣвиды, 
хотя нам прозрѣніе даровати, в невѣрствіи преже быхомъ. Той же 
крещеніе пріатъ во Іерданѣ рЬцы; не Сам убо крещеніа трѳбуя, но 
образ (.л. 65 об.) рабом Своим предая, еже трикраты ц водѣ погрузи- 
тися во имя Отца и Сына и Святаго Духа. To убо яко птшць нарече.— 
А еже убо яко левъ вмѣни,—левъ убо вѳщь сицеву имѣетъ: егда хо- 
дитъ по пустыням левъ, и аще обыдет его воня человѣчя ловца, опа- 
шію своею крыет слѣд свой, да бышя ловцы не увѣдали слѣда ѳго. 
Тако убо и Господь нашь I с Христос воплотнся от Духа Свята и вниде 
во утробу Дѣвицу Марію, да прелыценый род чѳловѣчь спасеть; и 
Слово плоть бысть и вселися в ны, да того ради никим же не очю- 
тится путь Его > *. Яко же ловцы прелщают рыбы, на удицу желѣзную 
восклаДают червь и уловляют рыбу,—сице и Господь нашь Іс Христос 
одѣялъ божество плотію, да тѣмъ діаволъмнѣлъ Христа человѣка суща, 
и того ради от діав'ола искушаемъ бысть, яко человѣкъ. Тѣм же і еѵан- 
гелисгь послушествуеть глаголя *: <тогда Іс (л. 66) возведенъ бнсть 
Духом в пустыню искуситися от діавола, и постися дній 40 и нощей 
40 и послѣди взалка. И приступи к Нему искуситель и рѳче: аще Сынъ 
еси Божій, рцы, яко да каменіе се хлѣбы будуть. И отвѣщавъ Іс рече: 
писано есть: нѳ о хлѣбѣ едіномъ живъ будетъ чѳловѣкъ, но о всяком 
глаголѣ, исходящем изъ устъ Божіих. Тогда поятъ Его діаволъ въ свя- 
тый град и постави Его на крилѣ церковнем, и глагола Ему: аще Сынъ 
еси Божій, верзися низу; писано бо есть: яко аггелом Своим заповѣсть 
о Тебѣ сохранити Тя и на руках возмут Тя, да не когда преткнѳши о 
камень ноги Твоея. И рече ему Іс: паки писано есть: не искусиши 
Господа Бога твоего. И пакн поят Его діаволъ на гору высоку зѣло, 
и показа Ему вся царствіа мира и славу ихъ и глагола Ему: сіа вся

1 Доседѣ изъ ТоівовоМ ІІаіеи, си. стб. 373 .
2 Изъ Евангелія ап. Матѳея, η .  IV, ^т. 1— 11.
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дам Тебѣ, аще падъ поклониши ми ся. Тогда глагола ему I с: иди за Мя 
(л. 66 об.) сатана; писано бо есть: Господу Богу твоему поклонишися 
и Тому Едіному послужиши. Тогда остави Его діаволъ, и се аггели 
ириступишя и служаху Ему>. И скончя всѳ искушеніе діаволъ и отиде 
от Hero до вре(ме)ни. И возвратпся Іс в силѣ духовнѣ в Галелѣю.

<А еже 1 рече: от лѣторасли сыну мой изыде; лѣторасль убо~древо 
красно, γτο плотію убагрено и зеленуяся, чрез естество же плода не 
имать рожати, по естеству едіного лѣта само расѵгет. Смотри же убо, 
что рече патріархъ Іаковъ: от лѣторасли сыну мой изыде. Егда сам ся 
Іаковъ лѣтораслью вмѣни, 100 и 30 и 6 лѣтъ бывтя, или Лѣю хотя 
тако звати, понеже бѣ прозябла шесть сыновъ: Рувима, Семіона, Левгію, 
Іюду, Сахара, Заулона? To уже сама та Лѣя пе лѣторасль бѣ, но лѣто- 
расль бѣ от Іюдина колѣна, дщи Іоакимова и Аннпна, Святая. Чистая 
и Прекрасная, {л. 67) Несквернаа и Непорочнаа; не приспѣвши еще 
вещп женской, тако от Святого Духа заченши роди Здѣтеля тваремъ; 
такоже к тому не пострада, ни поболѣ, такоже ктому и по рожествѣ 
Дѣвою пребысть. Да разумѣеши убо, яко то есть нстиннаа лѣторасль. 
Поразумѣй же и плод Ея, что си лѣторасль породи Бога истинна и 
человѣка истинна; двѣ бо существѣ имый, человѣчѳством бо приодѣ 
божество, тѣм бо не вразумѣся многим путь Его. Вижь, како лѣторасль 
плод породи, како честно, како Властель, Творець небеси и земли, 
Его же вы, окаянніи жидове, злодѣя нарекосте.—Вижь убо проречееіа 
Іаковля: возлегъ, поспа, яко левъ. А еже рече: левъ убо имѣет вещь 
сицеву: егда спитъ, вѣды оочію его отверсты есть; тако и Господь нашь 
I с Христос плотію вознесеся на Крестъ, а божество Его одесную Отца 
бяше. Того бо ради патріархъ (л. 67 об.) Іаковъ рече птищь, понеже 
паче птища оного цѣлбы творяща, образ трикратнаго погруженіа пре- 
дасть; тѣмъ пронарече, зане скрыся исперва путь Его. А еже Іюда, то 
от Іюдіна колѣна изыде. А еже лѣторасль, το о Богородицы извѣща. 
А еже поспа, яко левъ, το о распятіи на Крестѣ. А еже рече: лви- 
чищь, кто возбудит его? Вѣдяше бо патріархъ Іаковъ великій, яко Го- 
споду нашему Ісу Христу от гроба воскреснути, το о сѣмени * умолчя, 
но прорече, рекъ: яко лвичшць, кто воставитъ и? Се бо. бѣ Богъ истин- 
ный, волею вся творя и пострада, распятіе и тридневное почиваніе во 
гробѣ, тоже и воскресеніе; понеже убо бѣ вѣдяше патріархъ Іаковъ 
волная Его йся, того ради рече: яко лвичищь, кто возбудит, и лвичи-

1 Опять изъ TOJEOBOH Палеи, си. стб. 373.
* Въ Паіеѣ: ητο о семь не умѳіча®.
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щем убо нарече Сына Божіа проповѣда. А еже рече: кто возбудит 
его,—волная Его вся проповѣдано».

(Л. 68) <К сему убо приложив Іаковъ: лвица убо егда родит дЬ- 
тище, мертва его родитъ и стрѳжет его три дни, дондеже пришедъ 
отецъ его дъхнеть нань и ту воставит его. Тако убо Іс Христос 
Богом Отцем воскресе от мертвых, образъ дая будущему вѣку, яко 
же великій Павелъ рече: Христос воста от мертвых, начятокъ умер- 
шим бысть, понеже, рече, человѣком Адамом смерть вниде в весь 
миръ, п паки Богъ человѣкъ бываетъ, да человѣческое существо паки 
съ Господемь воскреситъ. Якоже бо о Адамѣ вси умирают, тако о 
Христѣ вси оживут> *. И паки: <аще бо вразп сущіи, примприхомся 
к Богу смертію Сына Его, много паче примѣншися спасемся в жи- 
вотѣ Его; не точію же, но и хвалимся о Бозѣ Господемь нашим 
Іс Христомъ, Им же нынѣ измѣненіе пріахом. Сего ради якоже ѳди- 
нымъ человѣком грѣхъ в миръ вниде и грѣхом смерть вниде, о нем 
же вси согрѣшишя. До закона бо грѣхъ бѣ в мирѣ, грѣх бо не 
(л. 68 об.) вмѣняшеся, не сущу закону; но царствова смерть от Адама 
II до Моисея п на несогрѣшнх по подобію преступленіа Адамова, иже 
есть образ грядущаго. Но не якоже преступленіе, тако н даръ. Аще бо 
едіного ярегрѣшеніемъ мнозн умрошя, много паче благодать Божіа и 
даръ благодатію едіного чѳловѣка І с Хрнста во многнх избысть. И не 
яко едіному согрѣшившѵ дарованіе; грѣхом бо изъ едіного во осуженіе, 
даръ же от мног прегрѣшеней во оправданіе. Аще бо едіного прегрѣ- 
шеніем смерть цар'ствова едіным, много паче пріемлющи избыток бла- 
годати η даръ правды пріемлющи и в жизнь воцарятгя едінѣм Іс Хри- 
Ьтомь. Тѣм же убо якоже едіного прегрѣшеніемъ во вся человѣкя вннде 
осуженіе, тако і едіного оправданіем во вся человѣки вниде оправда- 
ніе жизня. Якоже ослушаніемъ едіного человѣка грѣшни бьппя мнози, 
сице и послушаніем ѳдіного праведни (л. 69) будут мнози. Законъ же 
превниде, да умножптся прегрѣшеніе; идѣже бо умножится грѣх, пре- 
избыточьствуеть благодать, да якожѳ царствова грѣхъ смертію, тако и 
благодать воцарится правдою в жизнь вѣчную I с Хрнстомь Господемь 
нашим. Чго убо речем. Наляжем ли грѣсѣ, да благодать умножнтся? 
Да не будет. Им же умрохом грѣхом, како паки ожпвем о немъ?>*

1 Дальнѣйшихъ сдовъ ап. Павла въ Толковой Палеѣ нѣтъ. Онѣ взнты изъ 
посланія къ Риміянамъ, гл. У, ст. 10 — 21 и гл. VI, ст. 1 и 2.

* Послѣ этой вставки изъ посланія ап. Павла иродолжаются опять заимство- 
ванія изъ Толковой Палеи. стб. 377.
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<А еже рече Іаковъ: не оскудѣет квязь от Іюды и владыка от 
сѣмснн его, дондеже пріидет, ему же щадится,—смотри же убо, кому ща- 
дѣно есть, Отець убо щади разсѣяняых языкъ, Сыну Своему собрати 
повелѣ, но исперва пророки проповѣдати повелѣ в родѣ еврейстем; 
ло и пророком не успѣвшим no жестосердію вашему, окаянвіи жидове, 
тако изволи родитися Сынъ Божій от Присвосущнаго Отда, яко же пи- 
сано и рече: Богь истиненъ от Бога истинна. Судіа бо и князи, цари же 
и пророцы от Іюдіна колѣна мнози (л. 69 об.)  изыдошя; Сей же Господь 
Богь, Сему щадѣно бѣ собрати языки и вѣру утвердити.—А еже рече: 
привязая к винограду осля свое; осля убо вечистый скотъ наречется 
древнему закону; тѣмъ убо прообразовася, яко бѣ Ему преже падшая 
безуміемъ языки к вѣрѣ богоразумнѣй привязати.—А еже рече к ви- 
ничнѣй ослище свое исперет б и н о м  ризы своя въ крови грезновѣ одѣ- 
яніе свое; се убо бысть, егда распягь бысть Сынъ Божій на Крестѣ 
и омый пречистою Своею Кровію и предастъ закон намъ, вино Свою 
Кровь нарекь, проскуру же Тѣло *, воду же въ благодать Святаго Духа. 
Но якоже исперва бѣ Троица прѳже вѣкъ, тако и нынѣ трое сово- 
купляющи въ Троицы, Богу служеніе възсылаемъ.—А еже рече: весели 
оочи его от вина; вино бо есть Кровь Христова, иже предасть намъ 
рекъ: піите от Нея, се есть Кровь Моя, изливаема (л. 70) за вы. По- 
сграда бо Богъ плотію, возвеселися божеством.—А еже рече: бѣли зубы 
ею, яко ылеко, сирѣчь чистый закон и непороченъ».

<ІІятаго же сына благословляя Заулона и рече Іаковъ: Заулонъ! 
Ио долго моря да ся вселитъ, се же под приставищь корабленых, и 
предложися до Сидона. Тобѣ же имя даръ благь, тебѳ ради Господь 
пріемлет все племя Дынино сестры твоея и милость ти сотвори мьсти- 
ву, яко на ню помысла не дастъ ти Госиодь согрѣшити с нею>.

<Такоже Исахара призвавъ рече: Исахаръ! Тебѣ имя воля добра 
II помыслы; почивая по слѣду причастіа, видѣ ти покой доброй землн, 
яко благъ на дѣло и бысть мужъ тяжаръ, дондеже на суд людем своим. 
Аще едіно есть племя во Ізраили, да будетъ тебѣ дано есть, всякъ 
•груд, руку твою накормлю. Милостив ти буди вѣчный Господь, зане 
совѣт дасть братіи своей о Иосифѣ, егда бѣ въ ямѣ>.

<И посем убо призва Дана (л. 70 об.) сына Валвна рабы Рахи- 
лины и рече ему Іаковъ: вдано то ти судъ есть, имя зміа на распутіи, 
сѣдя на пути хапля пяту конску и спадеся конникъ, спаса ждя Го-

1 Наиисано: рѣхе. 
г На поляхъ: просфора.
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сподея, Господь, иже искусъ мой искусит и озапять, и ты судити имаши 
всему племяни братіа своея, ис тебе судія и царіе и воеводы изыдутъ 
и на весь родъ сѣмяни твоего. Милуетъ тя Господь, им же совѣтъ 
золъ дастъ ты на жену брата твоего Іосифа к сыну Фараонову; но не 
бысть воля твоя от тебе и милъ буди крѣпкому. — Разумѣй же ты, 
жидовине, кого ожидает. Смотри *, господине, сего опасно, о анти- 
христѣ, кому изыти от Данова колѣва. He Владыку Господа Ісд Хри- 
ста вмѣняй, ни Творца временемъ сказа; рекше антихристу быти в 
мирѣ, сѣдяй на пути, рече, хапля пяты конскія, сирѣчь, сѣдя ва пре- 
столѣ в мирѣ, вѣща мало {л. 71) вѣрныя к себѣ привлещи от истин- 
ныя вѣры. Но спадеся конник въспять, сирѣчь вѣрныя видящи страш- 
ная его прещеніа и обличахѵт его, яко бѣса во плотп.—А еже рече: 
Спаса ждый Господня, сирѣчь, чаяху вѣрніи скоро втораго прише- 
етвіа Господня, да тѣмь и не боятся прещеніа окаяннаго. — А еже 
рече: Господа же искусом искуспт запяти, и рече * Господь всей твари 
Съдѣтель есть. Искуси Его діаволъ, возвед на крило церковное, рече: 
аще Сынъ Божій еси, верзися долу. И к нему рече Господь: иди за 
Мя сатана, понеже недостопт ти искусити Господа Бога своего.—A 
еже рече: ты судити имаши всему племяни братіа твоея,—смотри же, 
жидовиве, яко Данъ не бысть пиколиже во Ізраили судьею, но ис тебе, 
рече, судія и цари и воеводы изыдут на весь родъ племяни твоего. 
Ино бо есть весь и иноже наречется на весь. Но разумѣй убо, (л. 71 об.)  
егда бо пріимет царство онъ прелукавый окаяввый змій антихристъ, 
его же окаянніи Жидове помышляху собѣ нарещи царя и помаза- 
ника вкупѣ. Смотри же убо великаго патріарха Іакова, изрекша: изы- 
детъ от сѣмени твоего. Егда убо онъ окаянный пріимет царетво, тогда 
все сѣмя жидовское съберет на службу себѣ, і въ царство его будет 
туга и скорбь на всяком человѣцѣ, занеже умножится гладъ я болѣзнь 
и моръ на земли, а онъ, окаянный антихристъ, возложит грозу и пре- 
щеніе и страшныя муки на всякого человѣка, яко да мнят его пома- 
заникомъ. Но якоже рѣшя святыя книги: аще не бы Богъ прекратилъ 
дней тѣх, не бы спаслася всяка плоть, но избранных ради прекратит 
злыя ти дни; якоже и в Даниловѣ видѣніи о сем рече: и дастъся ему 
царство до времени, полчетверта лѣта дяей (л. 72) число сказалъ; и 
Данилова ти вндѣніа приникши ясніе скажемъ.—Аще ли хощеши ми 
рещи, о жидовияе, яко великій цатріархъ Іаковъ о Самсонѣ рече, яко

1 Въ Палеѣ: „смотри же убо кому изити от Данова колѣна“ , стб. 380 .
* Въ ІІалеѣ: „сирѣчь“ , стб. 381.
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суди Ізраилю 20 лѣт, и азъ ти реку: суди, но егда угрызну Самсонъ 
пяты коніо, плн всадпика падшася вспять, но или падшася иноплемен- 
ннки они от лица Самсонова, ожидаху спасеніа от лица Господня во 
днех тѣх, или да не впался Самсон в руцы иноплеменником и ослѣ- 
пишя оочи его?—Да разумѣй же ты, жидовине, что есть конь. Конъ 
есть вѣра праведная; пята же речется день послѣдній. И начнут тогда 
святіи, аки на конех, ѣздити на вѣрѣ *; он же окаянны(й) змій анти- 
христъ хапля и блажненіа начнет имъ творити; они же святіи небес- 
наго царя войницы сущіи обличят врага в лице. Да того ли ждеши, 
окаянвый жндовине»5, его же вси святіи пророцы обличишя прелестника 
(л. 72 об.) и блазнителя, еже ему смутити подпебесвая, да ты того 
помазаника называеши и спасителя? 0  горѳ твоему великому соблаж- 
ненію! А его кроткаго и смиренаго сердцем Господа нашего ІслХ ри- 
ста, смнршаго небесная и земвая и преисподняя, Того вы лестца наре- 
косте и отврьгостеся Его и распясте Его. Но нывѣ войди в чювство 
и <не блазнися 3, но вѣруй, яко великій патріархъ Іаковъ вѳ Дана 
ради рече сіа, но врага ради авгихриста. Тогда убо и сѣмя еврейское 
сберется с ним и погибвутъ вкупѣ, гнѣв бо Божій взыдет ва вя и 
причитаются с нимъ горцѣй овой муцѣ со своим едівомышлеником діа- 
волом.—А еже рече Іаковъ: помилует тя Господь, того ради рече, зане 
в пришествіе антихрище тогда сущін прилучившіися жидове, на тѣх 
гнѣвъ и сісорбь взыдет, понеже прелщени будут имъ, да иже 4 нѣсть 
причаствикъ им, (л. 73) того ради милует тя Господь, рече. Паче и в 
семъ обличи его въ прелести, рекъ ему: им же ты золъ совѣт дастъ ва 
жеву Іосифову брата своего къ сыну Фараопову; во не бысть воля 
твоя, милъ буди, рече, крѣпкому. Тѣм зане обличивъ грѣх его и про- 
сти его>.

<Такоже призва Іаковъ Гада сына своего, иже ему родися от 
Зелфы от рабы, того нѣкакою дерзостію (благослови и)>.

«Потом же убо призва Нефталима сыпа своего, егоже роди от 
Валы рабы Рахиливы; сей убо матерыо присный брат Данови бысть. 
Егда же убо благословяше его, то смиревіе Неѳталимле похвали».

<Посем же Асира, его же роди от Зелфы рабы Лиины, благо- 
слови ѳго и похвали его, понеже послушливъ бѣ отцу своему, тако 
некако согрѣшевіе его обличи>.

1 Въ Палеѣ: „на аерѣ“ , стб. 383.
2 Дальнѣйшихъ 6-ти строкъ нѣтъ въ Палеѣ, см. стб. 383.
3 Опять изъ Палеи, стб. 383.
* Въ Палеѣ: „Дан же“, стб. 383.
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«Посем же прнзва возлюбленаго сына Іосифа, его же роди от 
Рахили и любезным благословеніемъ благослови его; тако и се при- 
ложи и рече: благословен буди {л. 73 об.) благословеніемъ отца твоего 
п матере твоея, яко бысть старѣе братіа твоея; си рече в доыу Фа- 
раоновѣ честнѣй бысть. Такоже и прочая вся любезно похвали; но 
аще превозлюбленъ сынъ его Іосифъ, но Іюдина благословеніа не при- 
ложи ему. Вижь пророка не по плотской любви, но по дѵху про- 
зряше бо великій патріархъ Іаковъ, яко от Іюдина колѣна родптися 
Христу Богу нашему от Пречистыя Дѣвицы».

<ІІосем же призва Веніамина, его же роди от Рахили; брат 
же сей Іосифу прекрасному, егоже великій Іаковъ сына жалости на- 
рече, яко конечный сынъ старости сго Веніамин бысть».

«Благословеніемъ свонм благослови по имяви коегождо и рече им: 
вся сія слышасте сынове Іаковли 12, елико вы заповѣдах отець вашь 
Іаковъ. И рече имъ: азъ нынѣ прилагаюся къ своим людем; погребите 
мя со отцы моими, идѣже Авраамъ дѣд мой и Ісаакъ отець мой. Бысть 
же (л. 74) егда преста Іаковъ от рѣчи сея, простре нозѣ свои на одрѣ 
своем и умре; се же есть вѣдите, яко житъ Іаковъ во Егѵптѣ 16 лѣт, 
всѣхже дпій Іаковлих лѣг 100 и 36. Сынове жеЛзраилеви и вся ею 
сердоболя погребошя Ізрапля своего въ гробѣ в пещерѣ сугубѣ, у гроба 
Авраамля, юже пещеру купи Авраамъ у Ефрона.—Скончавша же ся 
дни плачевніи, и возвратися во Егѵпет н братіа его с нимъ и плака- 
шася Ізраиля вси ѳгѵптяне седмьдесят дпей. ІІосем же прншедшп бра- 
тіа Іосифова, рѣшя: отецъ твой заклят тя преже умрътвія, глаголя: 
тако рцыте Іосифу: прости кривины грѣха их, яко сотворишя тебѣ; 
и нынѣ остави кривизву рабом Богв отца твоего ради. Слышав же 
сіа Іосиф проплакася, егда братіа с.го раби вмѣняхуся, и воздохнувъ 
Іосифъ велми рече им: не тако отцы и братіа, Божіи бо есме вси. Вы, 
(л. 74 об.) братіе, возненавидисте мене, но Господь возлюби мя; вы 
убо хотѣсте мя убити, и Богъ отецъ наших сохрани мя; и в ровъ мя 
ввергосте, но Вышній возведе мя; в работу продасте, но всѣх Владыка 
свободи мя и всему Егѵпту судію мя сотвори; въ плѣн бо влѣзох, и 
крѣпка рука поможѳ ми; гладомъ обятъ бых, и Сам Господь препита 
мя; едінъ убо бѣх во рвѣ, но Богъ отца моего утѣши мя; въ болѣзни 
бЬх, но Господь присѣти мя; в темницы бѣх, но Спасъ радость ми 
сотвори, во узѣ отрѣши мя и во оклеветаніи Господь избави мя, сло- 
весъ горцых Егѵптяныви избави мя, иже страсть пріимшу ми от жены

1 Въ Паіеѣ нѣтъ сю въ: „вижь пророка не по плотскоё любви, ыо по духу“, 
см. стб. 384.
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скверныя нудящи мя согрѣшити с нею, но Богъ отда моего Ізраилевъ 
избави мя от пламяни того горящаго; но п в темницу всаженъ бых 
и бьем и укоряемъ, і вда мя Господь в щедроты предо всѣми стражи 
в темницы. (л. 75) He бо оставит Господь боящихся Его истиною в 
темницы, или во узах, или в печалехъ, или в бѣдах, не бо яко человѣкъ 
стыдится Господь, ни аки земенъ изнемогает и отступает, но во всѣх 
сих силенъ, и посѣщает Господь, и в различных скорбех угішает, 
присѣщая в десяти искушеней и крѣпка сотвори мя Господь. Внегда 
убо Егѵптяныня льстящи мя глаголющи: аще убо будеши со мною, 
отвергуся кумиръ Егѵптянина Петрефѣя, вѣровати сотворю по закону 
Бога твоего. К ней же отвѣщавъ рекох: Амемфріп, госпоже моя! 
В чистотѣ хощет Богъ боящихся Его, ни в прелюбодѣющихъ благо- 
волит. Она же больми прилагаше болѣзни своя на соблазнъ ми; аз же 
болмн прилагах в пощеніе и в молитву, да мя избавит Господь от 
нея. И едіною со отравою брашно присла ми, мнѣ же Господь Богъ 
отца моего откры ми Посем же пришедши в храм мой, к ней же 
(л. 75 об.) азъ рѣх: что убо умысли взяти живот мой бес правды, 
понеже присла ми брашно се, наполнивши яда смертнаго; но да вѣси 
ты: в смыслѣ Бога чтущим не успѣет злоба невѣрных. И взем пред 
вею ясти начях и рекох: Богъ отецъ наших со мною есть. Она же 
паде на лицы своем пред ногама моима, и плакашеся и обѣща ми ся 
не сотворити мнѣ пакосты посем; обаче мыслію своею яряшеся и 
внутрь прелюбодѣйный дѣмонъ распаляше ю. Посемъ пришедшу ми к 
ней потребыых дѣля рѣчей и емъши мя за свиту, влечаше мя на одръ 
постеля своея; аз же совлекъ с собя свиту свою, избѣгох из руку ея. 
Она же, не получив хотѣніа своего, обади мя къ господину; аз же біенъ 
и всажен в темницу. Егѵптянывя же пущаше ко мнѣ глаголя: изволи 
скончати волю мою, и разрѣшу тя от узъ и избавлю тя от темницы. 
(л, 76) Аз же ни помыслом преклонихся к ней. Любит бо Господь 
паче въ кровѣ темнѣ постящаяся смыслом, нежели в полатах царских 
питающагося въ блуженіи, в постѣ ходя пріпмет славу; и вѣсть Гос- 
подь благочестивыя от смерти избавляти *, а иже имъ есть на потребу, 
дает им такоже, якоже и мнѣ дарова. Нынѣ же, братіа моя, не бой- 
теся, азъ прекормлю вас и домы вашя, и утѣши я. й  та.ко обита Ио- 
сифъ и братіа его во Егѵптѣ и обдержа всю власть Егѵпетскую. И 
жит Іосифъ лѣт 100 и 10 и видѣ Ефремля дѣти до третьяго рода, 
сыны Махеровы сына Манасѣина.

Увѣдав же Іосифъ день не далече отстоящь себѣ, вонь же при- 
ложитися ему г дѣдом и отцу его, и начя глаголати къ ближнимъ

1 Словъ „благочестивыя отъ сыерти избавляти“ нѣтъ въ Палеѣ, см. стб. 389.
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•своим: се изнемогают вся чювства, здержащая тѣло мое, и отступила 
мене крѣпость жпвотвая, и престаетъ власть мощи, и (л. 76 об.) 
немощь оснлнвшп во мнѣ, и уже не имамъ чясти съ живущими на 
земли, во имам преити ми в жилища отецъ моих, и малым преже 
умертвіа своего нѣчто изреку вы сыном и братіам своей. Слышасте 
убо, чяда моя, колико стерпѣх от братіа своеа, но и рабичшць их 
вмѣнихся, да не посрамлю братіа своея. И вы возлюбите другъ 
друга, чяда моя, долготерпѣлпви будите, не вносящп вивы другъ другу, 
и вееелнтся о единоуміи братіи и въ устнѣ и вь сердцы благоизволи 
жити. Егда бо пріидошя братіа моя во Егѵпетъ, якоже и сами вѣ- 
дают, и возвратих сребро их, и не укорих их досажая, но паче 
утѣших вх; тако и по смерти Іаковли возлюбих я паче себе, не оста- 
вих я печалных пребывати. Еже бо бяше в руцѣ моей, тѣм предах; 
сыпове бо их сынове мои бышя и сынове мои аки раби (л. 77) им 
сотворих; душа их душа моя бѣяше, болѣзнь их печаль моя бяше и 
вся страсть их страсгь мпѣ бѣ; совѣт мой совѣт ихъ, мысль моя « 
ними бѣ; не вознесох собя паче онѣх презорствомъ земскіа ради славы 
моея, но бѣх в них покорен и смирен, возвося же я паче себе. Аще 
убо, чада моя, восхощете ходити в заковѣ Господви, и благая земли 
снѣсте, и вѣвец царствіа исплетется вам, и милостію Вышняго осѣни- 
теся и во благоволевіи Творца солнечныхъ лучь осіает вы. Аще зло 
кто хощет сотворити вам, вы же от силы своея добро творящп помо- 
гайте ему, и молитеся за него ко Господу и от всякого зла своею си- 
лою избавит вы. Видѣ бо, яко и мнѣ сотвори Господь укореному, и 
проданому и обаженому, и вся пострадах с терпѣніемъ, хваля Бога 
моего, аки полкъ силенъ желѣзом оружен; слово Господве от работы 
от напасти (л. 77 об.) отъят мя и властелина Егѵпту и всякому при- 
ходу сотвори мя.—Слышасте и се, чяда^моя, еже видѣх сонъ, скажу 
вамъ. И се 12 еленей пасяшеся и 70 * разсыпашася во всю землю; 
такожѳ и 3 видѣх, яко от Іюды родися Дѣвица, имѣющу одежу виссону, 
из Нея же изыде Агнець непорочен, и вси звѣріе устремляхуся нань, и 
одолѣ имъ Агнецъ и погуби я в поправіе. И радовахуся о Нем аггели 
и человѣцы и вся земля. Се же сбудется во время свое; радовахуся 
о Немъ в послѣдвяя дни. Вы же убо, чада моя, сохраните заповѣди 
Господни и чтите Іюду и Левгію, яко от тою вам взыдет Агнецъ Бо- 
жій, благодатію спасая и вся языкы Израіля, и царство Его царство 
вѣчное, еже не прейдет; а мое царство в вас скончается, акн овоідная 
хранилница по сниманію не явится.

1 Въ Палеѣ: 9 , см. стб. 392.
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Слыши убо, жидовипе неразумный, и (л. 78) внимай, что ска- 
зуетса сон Іосифов. Видѣх убо 12 еленей пасящася. Что суть елени?
12 апостолъ, проповѣдающи чюдеса в мирѣ, и 70, иже разсѣяшася 
во всю зсмлю, учящи и крестящи во имя Отца и Сына и Святого 
Духа. Тако же рече и трое си такоже проповѣдашя, ве изшедши 
Іерусалима, скончашяся, якоже и писаніе сказа: от Ирода беззакон- 
наго Іаковъ брагь Іоаннов убіенъ бысть мечем; такоже и Стефан діа- 
конъ нарицаемый первый мученпкъ от жидовъ каменіемъ побьевъ 
бысть третій же Іаковъ братъ Божій по плоти, и того жидове с 
крыла церковнаго сринушя и тако скончася. — И видѣх, рече, яко 
от Іюды измде Дѣвица, сирѣчь Богородпца, от Іюдина колѣва діци 
Іоакимова; имѣющи, рече, одежу висонную, сирѣчь, Нескверпаа, Не- 
блазнена, но Чнстаа и Иречистаа; из Нея жѳ изыде Агнедъ Непо- 
рочный, сирѣчь Сьшъ Божій, (л. 78 об.) кротокъ, и смиревъ и не- 
злобивъ, вепорочен же, отъинудь не свѣдый грѣха. И о лѣвую его 
аки левъ, рече, се же убо глаголъ божества его; левъ есть грозво и 
страшвое его зваменуетъ. И вси звѣріе устремляхуся навь *, сирѣчь вы, 
окаянвіи жидове, видѣсте Сына Божіа, смирсный образъ пріимтя, 
аки звѣріе дивіп павь устремисгсся, рекосте: возми, возми, распви Его, 
буди кровь Еі’0 ва насъ и на чядех наших. И одолѣ им, рече, аггелъ; 
сирѣчь, воскресе из мрътвых Сынъ Божій, Его же вы, окаяввш жи- 
дове, злодѣя нарекосте. И погуби я, рече, в поправіе; сирѣчь предасть 
я в работу вод языкы; и есте воправи и до днесь, в землях ваших 
работаху. И рече: о Немь аггели и человѣцы и вся земля радуегся. 
Господь Богь ваш, царь небеси и земли, горвяя с нижвими во едіно 
веселіе благодагь совокупи, сирѣчь сбудется во (л. 79) время свое, 
якоже убо 3 и бысть въ пят тысящное и 500-вое лѣто Сынъ Божій ро- 
дися.—И радовахуся, рече, о Нем в послѣдвяя дни. Сего есть начяло- 
и ковецъ; Сей бо исперва от вебытія в бытіе приведѳ вся; о Сем про- 
роцы проповѣдашя и мырадуевт о Нем до послѣдних дневъ.—Выубо, 
чяда моя, сохраните заповѣди Господвя; чтите Іюду и Левгѣя, яко от 
тою вамъ изыдет Агнецъ Божій, сврѣчь от колѣва Іюдива и по чиву 
Левгіину старѣйшивство пріат, благодатію спасая вся языки Ізраиля. * 
Разумѣй же ты, Ізраилю, яко не едівому спастися бѣ, но всѣмъ язы-

1 На поляхъ: „зри“ .
* На поляхъ: „образ звериний“ .
3 Въ Палеѣ: „убо бысть въ 3 и 7 лѣтъ, и Сынъ Божій родися 9 лѣтъ-

И радовахуся, рече“ ... См. стб. 395 . По вычисленію настоящей рукописи отъ со-
творенія міра до Рождества Христова прошло 5500  дѣтъ.
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ком, донелиже не родпся едіного Ізраиля спасе; рожьшися от Пре- 
чистыя Дѣвпцы вся языкы къ спасенію привлече И царство Его цар- 
ство вѣчное. Разумѣй же: не оного л іі  Агньца архаггелъ Дѣвицы про- 
повѣдаег царство Его не иременится во вѣки?>

<И се рек простре возѣ на одрѣ своем и успе спом вѣчвым; и 
плакашася его (л. 79 об.) весь Ізраиль н Егѵпетъ, понеже аки едінъ 
удъ с ними страдаше. Житъ же Іосифъ всѣх лѣтъ 100 и 10 и умре>.

<Посем же во второе лѣто Рувиму, старѣйшему сын^ Іаковлю *, 
впадшу в болѣзеь, и призва брагію и чяда своя, и простре к ним 
«лово покаянію и рече: съгрѣших с Валою рабою отца своего; то аще 
отець мой ие бы умолилъ Бога, то аггелъ убилъ бы мя. Аз же 6 лѣт 
внна и олуя не укусихъ и мясо не вниде во уста ыоя за 7 лѣт блуд- 
наго ради согрѣшеніа. Нывѣ же послушайте, чяда, Рувима отда ва- 
шего, еже видѣх 7 духъ прелестных, ііосылаемы суть от врага, и быва- 
ют вачятцы дѣлом устным и тѣ нскушают всякого о всем животѣ его. 
Суть же человѣку рожествевые составы, длани суть ему на возвраще- 
віе, яко быти в них всему человѣческому дѣлу: 1—убо духъ живота, 
с ним же и путь зижется; (л.80) 2—видѣвіа, с ним же бываютпоыы- 
іпленіа; 3—слышавіа, с ним же дается ученіе; 4 —обоняпіе, с ним же 
€сть вкуыіевіе, даемо в силу воздоха п вдыханіа; 5—глаголавіе, с вим 
же бываетъ разжмѣніе; 6—вкушевіе, с внм же бывают и помышлевіа 
яденіемъ и питівім, и крѣііость в нем зижется, яко в пищах есть снла 
крѣпостная; 7-е—сѣявіа и зачатія, с вым же исходит любопохотный 
грѣх; тѣм же послѣ же есть здавіа, а преже во увости яко нераза- 
емыя, ведет я яко слѣпца в пропасгь, или яко скотъ на брегъ. И вадо 
всѣм сим естеством сонное, с ним же и создася ужасеніе вещей и 
образ смертный. С сими же чювствы совокупляются духи ирелести:
1—блудвый духъ в вещи прилѣпляется; 2—духъ несытный во утробѣ; 
3—духъ вражебный въ сердцы и в кручивѣ; 4—дух славохотный и 
презорливый и обовявіемъ (л. 80 об.) доброт явлевъ есть и неудобъ 
сматряющим; 5 — духъ презорства хваляся и высокомудръствует; 6—духъ 
лжа, пагуба и зависть, яко сотворити рѣчи и скрыти словееа своя от 
ближних своих; 7—духъ веправда, с ним же татба и обаженіе, яко со- 
творити угодное сердцу своему; веправда бо все дѣлает злое с прочими 
духи. Совный духъ, в нем же прѳлесть и мечтавіе; и тако погибает 
всякъ юный омрачая умъ свой и не разумѣвая в заковѣ Божіи ходити, 
ни слушая наказавіа отецъ своих, якоже азъ пострадах во юности 
моей. И нывѣ, чяда, не взирайте на лице женское; приимши бо мысль'

1 На поіяхъ: „пророчиство Рувим“.
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моя на наготу женскую и ве дасть ми покоя, дондеже сотворих мер- 
зость и злое пред Богом. Но послушайте, чада моя, Левгія, яко той 
разумѣегь закон Божій, и растворит вы судъ и жрътву принесет (л. 81) 
той за всего Ізраиля до скончапіа лѣт Архіерѣя Христа, Его жѳ рече 
Господь».

<Разумѣй же ты, жидовине неразумный 1 или мняся христіаным 
быти и сего не разумѣвая. И что сего разумнѣе, еже указа Рувимъ 
Архіерѣа Христа, еже смерти за вся укусивъ, по Левгиту архіерей 
бывъ; от Іюды же избра Господь царствовати всѣмъ людемъ и покло- 
нитися племяни его, яко за вы умретъ в ратех видимых и невидимых *. 
Ты же убо добрѣ разумѣн, что есть видимая рать. Невидимою бо 
ратью ни едінъ земенъ сый можетъ помочи: како ли убо может мочи 
не видячи? Невиднмый же убо ратный діаволъ есть·, но призываніемъ 
Божіимъ, Иже родися от колѣна Іюдина, Тѣмъ побѣжается діаволъ.— 
Приложи же убо и се на расмотреніе, еже рече: и будет вам сей 
царь вѣчный. 0  како усмотри Рувим вѣчнаго (л. 81 об.)  царя от Іюды 
родитися! Кто ли убозеыный во вѣки пребысть?»3 He мни же ты, еже 
по чину Мелхиседекову архіерѣю и дарю востати безсмертну. Мелхи- 
седекъ убо умре, но се глаголегь о бесмертном цари и архіѳреи, о 
Господѣ нашем Іс Христѣ. Той бо архіерѣй и царь безсмертный, a 
Мелхиседекъ смертенъ есть 4. Огецъ бо его царь €алимскій идолослу- 
житель бѣ и хотѣлъ сына своего Мелхиседека дати богом своим на 
жертву; он же избѣжа из руки отца своего на гору и поімолиея Богу, 
сотворшему небо и землю. И послуша его, и спаде огнь с небѳси, и 
сожже отца его и матерь и весь род его и град и не оста ничтоже 
токмо едінъ сей Мелхиседекъ, и сего ради неродословенъ есть, но 
токмо образ есть Сына Божіа; якоже Христос на небеси без матери

1 Въ Палеѣ нѣтъ словъ: „неразумный или ы і і я с я  христіанымъ быти и сего 
не разумѣвая“... Здѣсь это мѣсто такъ читается: „разумѣй же ты, жидовине, яко 
добрѣ указаеть Рувпмъ Архіерѣя Христа“ ... См. стб. 398 .

* На поляхъ изображена рука съ указательыммъ пальцемъ.
3 Доселѣ взъ Иалеи, см. стб. 399 . Далыіѣіішей вставки о Мелхиседекѣ 

здѣсь нѣтъ. Оыа отлична отъ слова св. Аѳанасія великаго о Мыхиседекѣ. См. Пор- 
фирьева Апокрифипескія сказанія о ветхозавѣтныхъ лицахъ и событіягь, Спб. 
1877 г., стр. 5 3 — 55, 1 3 1 — 135, 2 2 2 — 225 и 2 5 6 — 259. Въ Толкѳвой Палеѣ 
1477 г., изд. обществолъ древней письменности, Спб. 1892 г., в. I, л. 149 и въ 
„Отреченныхъ книгахъ“ , изд. H. С. Тихонравовымъ, настоящей вставки нѣтъ. см. 
ч. I, стр. 26— 31.

4 На поіяхъ: „о Мельхиседекѣ“ .
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и на земли без отца подобенъ Мелхиседеку, не имый начала, ни конца. 
А се тебѣ достовѣренъ ‘ свидѣтель (л. 82) от рода Авраамля, от колѣна 
Веніаминова. Павелъ глаголетъ: Аврааму же обѣтова Богъ, понеже 
ни едпным имяше болшим клятнся, клятся глаголя собою: воистину 
Блвъ(благ0сл0въ?)ствуя благословлю тя и множа умножу тя, и тако дол- 
готерпѣвъ получи обѣтованіе. Человѣцы убо болшим кленутся и вся- 
кому ихъ прекословію кончина во извѣщеніѳ клятва, о ней же лишыпи 
иаче хотя Богъ показаги наслѣдником обѣтояавіе непреложное совѣта 
своею исходатаи клятвою, яко да двѣма вещьма непреложныма, има 
же невозможно солгати Богу, крѣпко утѣшеніе имамы прибѣгшіи и 
смши держатпся за предлежащее упованіе, еже яко основаніо имамы 
души, твердо же и извѣстно и восходящее внутреней завѣсѣ, идѣже 
прѳдтечя о нас вниде Христос, по чыну Мелхиседекову прьвосвящен- 
никъ бывъ во вѣки. (л . 82 об.) Сей бо Мелхиседекъ царь Салимскый, 
священникъ Бога Вышняго, стрѣте Авраама, возвращающася от сѣчя 
царей, π благослови его, ему же и десятину от всѣх отдѣли ^враамъ. 
Первое убо сказуется царь правдѣ, потом же дарь Салимскій, еже 
«сть царь смиреніа, без отца и без матери, бес причта роду, ни начала 
днем, ни животу конца имѣя; уподоблен же Сыну Божію пребывает 
■священнпкъ выну. Вѣдѣ ли убо толикъ сый, ему же и десятину отдастъ 
Авраам патріархъ от избранных, и пріемлющи убо свящееіе от сыновъ 
Левгѣинъ заповѣдь имуть одесятствовати люди по закону, сирѣчь бра- 
тію свою и паче изшедшая от чресмъ Авраамовых, не причитаемы, 
иже родои от них десятствова, Авраама имущаго обѣтованіе благо- 
слови, без всякого же прекословіа меншее от болшаго благословляется; 
и здѣ убо десятины человѣцы умирающіи {л. 83) пріемлют; тамо же 
свидѣтельствуем, яко живъ есть и, якоже скорѣѳ рещи, Авраама ради 
Израілева пріемлете десятины; десятины далъ есть еще бо въ чреслех 
отчих бяше, егда стрѣте его Мелхиседекъ. Аще убо совершеніе Лев- 
гійским священіемъ было бы, люціе бо на не в законе ни бышя были; 
и что бо еще требѣ по чину Мелхиседекову иному востати священ- 
нику, иже по чину Ааронову глаголати, прелагаему бо свящинству 
по нужи и закону прелаганіе бываетъ; о нем же бо глаголются: се 
колѣну иному причаститися, от него же никтоже причастися ко олтарю; 
явѣ бо яко от колѣна Іюдова восіа Господь наіпь Іс Христос о пем 
же колѣнѣ Моисей о священничествѣ вичтоже глагола лишыпее; и 
еще явѣ есть, яко по подобію Мелхиседекову востаненъ священникъ

1 На п о ія іъ : „зри“ .
* На поляхъ: „зр і“ .
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инъ, иже не по закону заповѣди плотскія бысть, но по силѣ живота 
{л. 83 об.) неразруышмаго; свидѣтельствует бо ся, яко ты еги свяіцен- 
никъ во вѣки по чину Мелхиседѣкову. Смотри же, господине, сего: 
Авраамъ покланяется Мелхиседеку и десятину ему даетъ от (в)сего 
своего. Сице и мы в новом законѣ Христовѣ приносим десятину 
Христу Богу нашему: постъ, молитву, милостыню и 40-тпый великій 
постъ, и тѣм постом паки в рай входимъ, и се есть десятпну прнно- 
сим мы христіане Ветхому деньми Мелхіседеку Христу Богу нашему *, 
Ему же божеством начяла нѣсть, аще и плотыо начало пріатъ. Авраам 
бо не от нужи, ниже в работѣ былъ у Мелхиседека, но прозрѣлъ 
будущую, юже имут христіане приносити Христу Богу нашему; а по- 
неже Мелхиседекъ священникъ Бога Вышняго, смотри же и внимай, 
кто поставилъ Мелхиседека во священники. И се есть по подобію 
Хрисюву: егда Христос изгналъ ис церкви ііродающая и купующая, 
тогда приступишя {л. 84) к нему архіерее и старцы людстіи глаголющи 
Ему: коею властію сія твориши и кто Ти дасть область сію, рекше, 
кто Тя постави во священники, яко да сицевая чюдеса твориши? От- 
вѣщав же I с рече имъ: вопрошу вы и Азъ слово едіно; еже аще речете 
Мнѣ, и Азъ вамъ реку, коею властію сія творю. Крещеніе Іоапново 
откуду бѣ: с небеси ли или от человѣкъ? Они же помышляху в себѣ 
глаголющи: аще речем с небесе, речет к нам: почто убо не вѣро- 
васте ему; аще ли речем от человѣкъ, боимся народа; вси бо имѣют 
Іоанна яко пророка. И отвѣщавше Ісови рѣшя: не вѣмы. И рече им 
н Той: б и  Азъ вам глаголю, коёю властію сія творю. Видѣли, госпо- 
дине, Христово священничество по подобію Мелхиседекову. Ааронову 
бо свящеяству начяло, егда жезлъ прозябе Ароновъ, тогда дастъ ему 
священничество; егда же мимо шло жидовское (л. 84 об.) житіе и за- 
кон преста и священничество их скончася, егда рече Христос: се 
оставляется дом вашь пустъ. И егда изшед Іс идяше от церкви и при- 
ступишя к нему ученицы Его показати Ему зданіа церковная; Іс же 
рече имъ: видите ли сіа вся? Амянь глаголю вам: не имать остати здѣ 
камень на камени, еже не разорится. 0  (о)каянный жидовыне! Сѳ дом 
вашь пустъ. Гдѣ твой град, гдѣ твоя церковь, гдѣ твой законъ, гдѣ 
твои священницы, гдѣ твои жертвы, по закону вашему приносимыя, 
мертвыя овцы, телцы, козлы? Аще сіа у собя укажеши, то и азъ ти 
вѣрую; но вѣм, яко не можеши указати у себя, не повелѣно бо ти 
есть нигдѣ же жрети 2, опрочѣ церкви, юже Соломан создалъ, аще a

1 Ha поляхъ: „зрі“ .
8 На поіяхъ: я зри телцы“.
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прелщаешися жря по мѣстом; и гдѣ же еси расточен, то бѣсом жреши, 
а не Богу. Вѣдат бо бысть злобу вашу, еже хощете сотворити (л. 85) 
и сего ради едіну вам церковь далъ, яже и отъимется от васъ. Видиши 
ли убожество свое, не имый мѣста на принесеніе молитвы вашея. И 
ты нынѣ, жидовине, покайся и смирися, и познай свою слѣпоту; се 
бо ти есть отверсты вси Христовы церкви. Наша бо Христова цер- 
ковь всѣх пріемлет *, аще жидовинъ или еллинъ, или срачининъ, или 
моавитинь; а жидовская церковь единых жидовъ приимала, и сего 
ради не пребывает во вѣки; наша церковь во вѣки пребывает. А се 
тебѣ самая истина глаголет: пришед же Іс въ страны Кесарія Фили- 
повы вопрашаше ученики Своя, глаголя: кого Мя глаголют человѣцы 
Сына человѣческаго? Онп же рѣшя: ови убо Іоанна Крестителя, иніи 
же Илію, друзіи же Іеремѣю или единого от пророкъ. И глагола им 
Іс: вы же кого Мя глаголете быти? Отвѣщав же Симонъ Петръ рече: 
Ты еси Христос Сынъ Бога Живаго. И отвѣщав I с рече ему: (л. 85 об.) 
блажен еси Сімонъ, варъ Іона, яко плоть и кровь не яви тебѣ, но 
Отець Мой, иже на небесех; и Азъ тебѣ глаголю, яко ты еси Петръ 
и на сем камени созижду церковь Мою и врата адова не удолѣют ей. 
Отметаніе же уже бывает преже бывшей заповѣди за немощное ея и 
неполезное; виктоже бо сверши закон, но привоженіе есть лутшему 
упованію, нм же приблнжаемся к Богу; елико же не бес клятвы, они 
бо бес клятвы суть священницы бывши, сей же съ клятвою; глаголю- 
щаго ради к нем^ клятся Господь и не раскается, ты еси священникъ 
во вѣки по чину Мелхиседекову. Толику лутши завѣту бысть испо- 
ручникъ I с; ови убо множайши суть священницы бивши, зане смертію 
суть возбранени пребывати; Сей же зане пребывает во вѣки, непре- 
ступно имать священничество, тѣм же и спасти может до конца прн- 
ходящих Его ради къ Богу; всегда жив (л. 86) сый и во еже пропо- 
вѣдати о них *. < Вѣцы убо то вмѣняются, еже преже сътвореніа миру 
бысть 3, то той и по разрушеніи земли пребывая во вѣки.—И се рекъ 
умрет Рувимъ первенецъ сынъ Іаковль, житъ лѣтъ 100 и 20 и 5>.

<Быстьже убо Сімеонъ вторый сынъ Іаковль, и приспѣвшим днем 
«скончанію его призва 4 к себѣ сыны своя и братію, тако предложивъ 
к ним слово и рече: яко мужество дается от Вышняго человѣку в 
дуіпа их и в телеса. Азъ в тѣлѣ юности моея взавидѣх Іосифу брату

1 На ііо ія х ъ  ианисаео: „всех пріемлет“ и изображена церковь.
2 Оиять изъ Иалеи, см. стб. 399.
3 На поляхъ: „зри“ .
4 На поляхъ: „о зависти“ .
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своему и сотона прелестный поола дух завистный и ослѣпи умъ мой, 
исках убити Іосифа; но Богь его, Богъ отца моего избави от руки 
моея и не дастъ ми сего беззаконіа сотворити. И ныпѣ, чяда моя, со- 
хранитеся от духа прелѳстнаго, иже воздвизает завнсть, ибо завидятся 1 
восходящіи от врага обладает всѣми (л. 86 об.) помыслы человѣку и 
не оставляет его викогда же утишитися, во всегда мыслить убити завн- 
димаго; он же всегда цвѣтет во страсѣ Господни. Завидяй же всегда 
без упокоя, бываетъ; зависть бо душу буюю творитъ, а тѣло томле- 
ніем измождаетъ; зависть бо вражду и рать мыслем подаваетъ, и ва 
убійство поваживаетъ, и сонъ отъимет и мятеж души подает. Смотрити 
помыслом, о человѣцы, яко Божіе дѣло есть, но вѣкако зависти злобньі 
возводит дух непріазневъ, и мечетъ ему творитъ, і в дусѣ лукавнем 
мучитъ душу свою, и ужасть тѣлу творит и в мятеж вводит; духъ бо 
непріазненый ядъ изливаетъ к нему, не помянути милости. Аз же разу- 
мѣх се, и озлобих душу свою постом и разумѣх в себѣ, яко разоревіе 
зависти страхом Божіим бывает, Но егда бѣ братъ вашь Іосифъ (л. 87) 
во Егѵптѣ, можаше воздати ми отмъщеніе за злобу мою; но Іосиф 
братъ нашь бѣ муж благъ, никакоже не воспомяну злобы нашея, им 
же к вему согрѣшихом, но помышляше о нао, яко смотренію Божію 
послужихомъ. Такоже и вся прочая по ряду рекъ.—Тако убо и се при- 
ложи рече: видѣх убо възысканіи * книгъ Еноховых, яко сынове ваши 
и с вами въ блужевіи истлѣют; сіа рече, яко не познавшн Сына 
Божіа и растлѣшася во языцѣх, в Левгіи неправду сотворят; сіа рече, 
Іс Христос по Левгіиску ерей бысть, Егоже Іюдее копіемъ прободошя, 
но не возмогут противу Левгію, яко рать Господню борють>.

«Познай же ся ты, жидовине, не рать Господвю почто вмени, по- 
неже Господу противишася. Противльшіи на крестѣ пригвоздасте волею 
Стражущаго, Его же во гробѣ печатлѣвши положисте; но и печатем цѣло 
сохраненом сущим {л. 87 об.) воскресе изъ гроба без истлѣніа. Тѣм же 
онъ рече, се не возмогут; не возмогошя бо удержати божества, печатлѣвши 
гробъ; но якоже рече отецъ Іаковъ, пророчествовав благословн. He о 
Нем же ли бѣ благословитися языком?—И приложи же бо Сімеопъ рещи 
сыномъ своим, се рек: да избавлюся от грѣх душь ваших. Се убо- 
Сімеонъ пророчествуетъ и сказаетъ Христово прищеіеавіе, тѣм же и. 
очищает душу свою от безаковнаго дѣйства и племеви еврейска»3; 
вѣдяше бо Симеонъ, яко согрѣшити имут, еже распяти им Хрнста, и

1 Въ Палеѣ: „зависть въходящи оть врага“ , см. стб. 401.
а Въ Палеѣ: явъ сказаніи“, стб. 403 .
3 Сіѣдующиіъ 2 у г строчекъ нѣтъ въ Палеѣ, см. стб. 404 .
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сего ради отмѣтается от ихъ грѣха, да не осужеп будет с ними в 
муку вѣчную. И рече: <аще отъимете от себе зависть и высокоуміе; и 
браняше убо им Симеонъ сыном своим от зависти уклоннтися и высо- 
коуміа, но не може убранити. Тогда бо сѵщіи жидовѳ распалѣшася 
завнстію и высокоуміем, емши связашя (.«. 88) Іся и приведошя к 
Пцлату на судище. Пилат же рече: азъ не обрѣтаю вины в Нем ни 
единоя. Но и Симеонъ рече: аще уклонитеся от зависти и высокоѵміа, 
то яко процвѣтут кости моя во Ізраилѣ, и яко кршгь плоть моя во 
Іаковѣ, и будет вопя моя воня дивна и умножатся аки кедри святіи. 
Что убо кедръ святъ нарече, пли гдѣ преже древо освятиси? Но и 
умныма оочима прозрѣшя велицыи иатріарсы, яко бѣ I су Сыну Божію 
на кипарисѣ и певгѣ и кедрѣ распяту быти, да того ради кедръ святъ 
именова. А еже рече: от мене (sic) и до вѣка, сіе рече пророчество 
о Христѣ до збытья времени. Отрасли их, рече, долги будут, снрѣчь 
простреся имя крестное во вся языки. Тогда, рече, знаменіе просла- 
вится, яко Господь Богь великій явится на земли, яко человѣкъ, спа- 
сая Адама. Смотри же, како собою Адама спасти, попеже (л. 88 об.) 
Адам первый человѣкъ Божію заповѣдь преступивъ падеся; того ради 
Богъ человѣкъ бывает, да человѣка Бога сотворнт, плоть от Дѣвицы 
пріимъ, спасая собою естество человѣче возводит. Тогда, рече, и да- 
дятся ему вси дусп прелестпіи в попраніе и человѣцы царствовати 
начнут лукавы духы. А се збысься, егда по вознесеніи Господни посла 
Святый Свой Духъ^яа святыя Своя апостолы, и вдасть им власть и 
силу, и словесем Господнимъ прелестныя духи отгоняху; тѣм же и мы 
и додвесь кости святых в руку держащи, дѣйством Святого Духа не- 
чистіи дуси яко дым изчезают. Тогда, рече, востанугь вселѣннѣн и 
благословлю Вышвяго о чюдесѣх Его. Смотри жѳ глас снлы: егда 
Господу распяту бывшу, земля потрясеся, и гробы отверзошась, и мерт- 
выя восташя и благословишя Выпшяго всн о чюдесѣх Его, яко Богъ, 
рече, плоть имый и ядый съ человѣки и спасти человѣки. И нынѣ, 
рече  ̂ чяда моя, послушайте Левгія, и въ Іюдѣ избавлени (л. 89) бу- 
дете, и не возноситеся надъ обѣма сима племенома, яко от тою взыдет 
вам спасепіе Божіе. Воставит бо Богъ от Левгѣя яко старѣйшину 
жреческа, а от Іюды акн царя Бога и человѣка; Той спасетъ вся языки 
и племя Ізраилево. Смотри же ты, окаянный жидовііне, еже рече: 
воставит вы Господь от Левгіа аки старѣйшину жреческу. Почто же 
рече: аки старѣйшину? Богъ бо бѣ одѣвся плотію и по Левгіту жрецъ 
бывъ, якоже бо рече: во вся языки и племя Ізраплево. Тогда убо 
мнози Ізраильстіи спасошася, без числа вѣровавшіи ко Господу; вы же 
окаянеіи, на укоръ и поносъ и на обличеніе оставлени бысте во вся
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языкы. Тѣм же заповѣдаю вамъ, чяда, да и вы заповѣсте чядом ва- 
шим, иже и сказах вам и сохраните в роды своя.— И се рекъ, успе 
Симеонъ сном вѣчным, бывъ лѣт 100 и 20 и 5, и положпшя костп 
его в ковчезѣ древа не гнѣюща, (л. 89 об) якоже и принести костп 
его в Хевронъ заповѣда, якоже и принесогая в рать егѵпетскую отай».

«Посем же Левгѣй третій сынъ Іаковль, сынъ Лиинъ, к ним же о 
жречествѣ видѣніа возвѣсти и о прозорствѣ глаголя, преже кончаніа 
его: аз же Левгій в радости зачяхся, и родпхся, іі бѣх возрастая в 
дому огца моего; и егда пріидох со отцемъ* в Сихиму, бѣх же юнъ, 
яко 20 лѣт, егда сотворих с Сімеоном отмъщеніе сестры ради нашея 
Дины. Но егда пасях во Влемауле, духъ разума Божіа приде на мя и 
вся видѣх человѣки оставлыпи путь овой, яко стѣну возградили бяше 
неправду, и яко на сынѣх безаконіе пребываетъ, и печаленъ бѣх о 
родѣ человѣчестѣ и помолихся Господеви да спасутся; и тогда нападе 
на мя сон и видѣх гору высоку, та гора щигь именемъ возле Амаулѣ. 
И се отверзошася небеса и аггелъ Божій рече ко мнѣ: Левгій! Вниди. 
(JI. 90) И вниди в них от перваго небеси во второе и видѣх ту воду 
висящу межу симъ и онѣм, и еще видѣх и третьее небо, мнозѣм 
свѣтлѣе 2-ю и бяше высота в нем безмѣрна. И рѣх ко аггелу: почто 
се? И рече аггелъ ко мнѣ: не чюдися о сих и другая узришп. Небеса 
же суть планиты, иже нарицаются поясы; и четвертое свѣтлѣйши и 
дивнѣйши сих, егда взыдеши тамо, и яко ты близъ Господа станеши, 
и служитель ему будеши, и тайны возвѣстиши человѣком, и о хотящем 
спасти Ізраиля проыовѣси, и о тебѣ и о Іюдѣ явится Господь чело- 
вѣком, спасая собою весь род человѣчь. И рече ми: слыши убо о 
седми небесь. Долнее того для дряхло есть, понеже видят вся неправды 
челивЬческія; второе имать огнь, снѣгъ, ледъ готовъ в день повелѣніа 
Господня о праведнемъ судѣ Божіи, на том суть вси дуси, пущаеми 
ва мѣсть человѣком; на третьем силы суть полки устремленіа (л. 98 об.) 
в день суда творыти отмъщеніе духомъ лестнымъ вражіимъ; а еже в 
че(тве)ртом выше силы святіи суть, и на вышнем всѣх пребывает ве- 
ликая слава, во свягая святых, превы(ше) веея святыня: над тѣми суть 
аггели лицу Г о с п о д б ю  служащи и  м о л я щ и  Господа за вся> недовидѣніа 
праведных, приносят же Господеви воню благоюханіа сДовесну и бе(зъ) 
крови приносъ; а над тѣми суть аггели, носящи отвѣтъ аггелом от 
лида Господня; над тѣми суть престоли владычьствіа, вже выну хвалы 
Богу приносятъ. Егда бо возрит Господь на нас, вси бо мы тогда 
восколѣбаемся; небеса и земля от глубины величества, сынове чело- 
вѣчестіи небрегущи согрѣшающи и гпѣвают Вышняго. Нынѣ убо уви- 
дите, яко сотвори Господь суд о сынѣх человѣческих, яко каменью



ПОСЛАНІЕ ННОКА САВВЫ. 6 S
I

расыпающуся, и водам изсыхающим, и аду пленяему от страсти Выш- 
няго, и человѣцы не вѣрующи пребывают (л . 91) в неправдѣ, я того 
ради в муку осудятся и убо Вышній молитву твою отлучитися от не- 
правды и быти его сыну и угоднику и слузѣ лицу его, свѣт разумѣ- 
ніа свѣтло просвѣтиши, во Іаковѣ яко солнде будеши всему плѳмяни, 
во Ізраили и дастъ ти ся благословеніе всему сѣмя(ни) твоему, дондеже 
посѣтит Господь всѣх языкъ милостію Сына Своего во вѣки. Обаче 
сынове твои возложят руки на Hero, якоже озлобити Его, того дѣля 
дасть ти ся разум, да вразумиши сыны своя о семь, яко блажащій Его 
блаженъ будет, а кленущіи Его изгибнутъ.—Такоже и се приложи Лев- 
гій наказаніе сыновомъ своим: и отверзе ми, рече, аггелъ двери ве- 
бесныя и видѣх церковь небесную, на престолѣ славы Вышняго; п 
рече ми: Левгѣй! Тебѣ дах благоволеніе утльства, довдеже ирпшед 
вселюся посреди Ізраиля. Тогда аггелъ сведе мя на землю. (л. 91 об.) 
и дастъ ми оружіе и копіе и рече ми: сотвори отыъщеніе в Сухемѣ 
Дины ради, и азъ буду с тобою, яко Господь посла мя. Посем же, 
яко от сна возбнувъ, благословнх Вышняго. Потом лѣта скончах сыны 
Аморовы; тѣм же с Семіоном братомъ возревновах на безаковіе, еже 
сотворишя во Ізраилѣ, и убих Сѵхема, а Сімионъ Емора. Слышавъ 
убо отець нашь Іаковъ, негодоваше о нас. И рѣх отцу моему: не гнѣ- 
вайся, господнне Іакове. Се бо осквернишя Дину нашу, и того ради 
гнѣвъ Божій взыде на ня и аггелъ Божій поможе ми>.

«Разведи си помыслъ, жидовине, и приникни в Левгіево видѣвіе. 
Что указа ти Левгѣй, како вопрашагаё аггела и чюдяшеся о небесных, 
к нему же аггелъ рече: ты близъ Господа станеши и служитель Ему 
будеши и тайны возвѣстипш человѣком, о хотящем избавити Ізраиля 
ироповѣси? Почто же не разумѣеши ты, жидовине, (л. 92) аггелу 
Божію проповѣдающу праотцем вашим о спасеніи Ізраилевѣ, яко ис 
тебе, рече, и о Іюдѣ явится Господь человѣком, спасая Собою весь 
род человѣчь. Смотри же, окаянве, яко ни аггелъ, ни ходатай, но 
Самъ Господь спасе ны. Се же убо исперва сказахом ти, яко от 
Іюдина колѣпа родися Господь из Маріа Дѣвица; по Левгиту же 
иерѣй бысть, понеже убо бѣ по первому закону нерѣй бѣ, обѣщат 
ти людская прегрѣшеніа, да того ради Господь іерѣй бысть. Тѣм 
аггелъ ко Левгію рече: о тебѣ и о Іюдѣ явится Господь человѣком, 
спасая весь род человѣчь. Без крови приносъ. Разумѣй же, яко аг- 
гели Божін и служевіе Господеви приносят не кровію телчію, ни 
кровію козлію, но благодареніе Госыодеви чисту службу възсылаютъ; 
тако же убо и мы, христіане, тѣло н кровь чисто служеніе по чину
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Мелхиседекову възсылаем Господеви 1. Смотри же убо о семъ нынѣ: 
л увидиге, рече, яко сотвори Господь суд о сынѣх (л. 92 об.) чело- 
Бѣческих. He о васъ ли, окаянніи жпдове, сотворит Господь суд, 
послет вы во огнь негасимый и червь неусыпающую уготованая вам, 
яко камепію рассыпающуся, рече? Егда 6ό Господа славѣ на крестѣ 
пригвоздисте и солнцу, рече, угасающу, то пе тогда ли убо солнце 
угасе, егда убо вы Господа на крестѣ распясте, якоже и божестве- 
ное еѵангеліе глаголет: тогда убо тма бысть по всей земли от ше- 
стаго часа до девятаго; и ъодам иссыхающим и аду пленяему. Скажи 
ми убо ты: коли адъ плененъ бысть, кіш-ли ратницы вооружпшася 
во адъ снидошя? Но сам Господь егда почиваше во гробѣ, тогда 
во адъ сшіде разрѣшити первозданнаго Адама от темницы адовы; Той 
убо и самовластецъ бысть небу и земли и преисподнимъ, да того ради 
ада пленити сниде. А еже рече: пострада божество Его без сграсти 
лребысть, тѣм же убо страстію Своею бестрастіе роду (л. 93) чело- 
вѣческому дарова, человѣцы же не вѣрующн пребывают, то кто убо 
не разумѣ Вышняго? Вы же, окаянніи жидове, в неправде пребысте, 
того ради в муку осудистеся, рече. И услышя, рече, Вышаій милостію 
и отлучитись от неправды и быти его сыну и угоднику. Смотри же 
убо, яко преже вѣкъ Сынъ Божій бѣ и слузѣ лицу Его, рече, благо- 
словеніе всему сѣмени твоему, дондеже посѣтит Господь всѣх языкъ 
милостію Сына Своего во вѣки. Обаче сынове твои, рече, возложят 
руки навь, еже озлобити Его. Смотри же, како ти посѣти нас Госдодь 
милостію Сына Своего во вѣки? Како ли вы, окаянніи, возложисте руки 
своя озлобити Сына Божіа? И того дѣля, рече, дастъ ти ся разумъ, да 
вразумиши сыны своя о сем, яко блажаще Его блаженъ будетъ, a 
кленущи Его изгибнут. Тако же и о сем воспомянитеся, кто есть убла- 
жая Сына Божіа, токмо вѣруя к Нему (л. 93 об.) истиною. Мы убо 
крестіане есмы>, благословим Его и от Hero приимаем благословепіе и 
жизнь вѣчную; «кленущіиже Его и распеншіи вы есте, жидове окаяніи. 
Тѣм же убо поистинѣ збысся на вас: изгибли есте и изгибнете; малая 
же часть ваша разсѣяна бысть по всей земли и тажѳ часть скорбь и 
озлобленіе пріемлет не мало. Помяните же се, что речено бысть Левгію 
в небеси: тебѣ дах благословеніе и честителства, дондеже пришед все- 
люся посреди Ізраиля. Вы жѳ> того, окаянніи, не разумѣсте, яко прі- 
идет Господь, хотя спасти Ізраиля; вы же озлобисте Сына Божіа озлоб- 
леніемъ, да того ради и мы иногда не сущіи, нынѣ воспріахом законъ 
божества Его. Вы же, окаянніи, уподобившеся древнему Сотанаилу за

1 На поляхъ: „причастія“ .
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гордость отвержени отпадосте. Сказа же и се Левгѣй: егда пріидохом 
воздвигшися въ Вефѣль, и ту паки {л. 94) видѣх видѣніе страшно о 
святительствѣ, аки первіе, видѣх 7 мужей во одежѣ' белѣ, глаголюще 
ми: востани и облецыся в завѣсу вѣры, и въстежи на персп ю и въ 
ефуд пророчествіа; и кииждо от них коиждо носящи нося возложишя 
на мя и рѣшя: отсюду буди жрецъ Богови, ты и сынове твои и племя 
твое к нему и до вѣка. Первый и помаза мя, рече, маслом святым и 
дастъ ми жизнь помазаніа, сирѣчь миром святым, им же мажутся хри- 
стіа(не), стояще у святѣй купѣли *; тогда помазавшися Господеви 
жнзнь вѣчную пріемлют. Вторый же омый мя водою чистою, сирѣчь 
трикратным погруженіемъ во имя Отца и Сына и Святаго Духа, и 
напита мя, рече, хлѣба и вина святая святых, сирѣчь святаго комка- 
ніа въ церкви Господни 2; и возложишя, рече, на мя одежу святую и 
славную, сирѣчь небеснаго царя знаменіе святое крещеніе; сію убо 
одежу видѣвше (л . 94 об.) аггели небеснія возрадовашася, сію бо 
одежу славную видѣвше полцы дѣмонстіи побѣжаются. Третей ми, рече, 
виссу наложи, подобіе ефуду, по тому ерѣйствовати до времеци, а не 
во вѣки вдано ми есть, сирѣчь едінъ Богъ есть во вѣки и на вѣки 
пребывая Іс Богъ по чину Мелхиседекову іерействовавъ. Четвертый 
поясом мя опояса не посреди, но по долней чясти тѣла моего; поясъ 
же подобен бысть багру. Пятый же вѣю ми подасгь насыщенію, си- 
рѣчь еѵангелских и апосгольскпх словесъ; то убо слышавше свягіи 
мученицы на оплъченіе врагу подвизавшеся. ПІестый жѳ вѣнець ми 
на главу возложи; і'у убо мученицы подвизавшеся во истиннѣй вѣрѣ 
скончашася. Седмый вясло честительства на мя возложи, исполни ми 
руцѣ теміана и яко жрети ми Богови и рече ми: Левгію! На три чясти 
раздѣлится племя твое (л. 95) во знаменіе славы Господа приходящаго 
и вѣро(ва)въ первіе нричастникъ будет великъ, паче его не будет. И 
се о Іоаннѣ Предтечѣ прознаменася, иже бысть от племени жреческа э. 
Другій же будет во учительство о Христѣ I сѣ спасеніе наречеся; 
третьему прозовется имя ново, и сотворит жречество ново по образу 
языкь всѣх странъ пришествіа сго, любо яко пророкъ Вышняго, от 
племени Авраамля отца нашего все хотѣніѳ сотворит во Ізраилѣ; и 
твое есгь и племяни твоего и снѣсте все красное видѣніе и трапезу 
Господвю раздѣлят чяда вашя, снрѣчь апостоли вечеряшя съ Госпо- 
демь и от них будут жерды и судія и книгчіа, яко усты, скончаются

1 На поляхъ: „миропомазанія“ .
2 На ііодяхъ : „зею  полезно“ .
3 Написано: „чрежеческа“ .
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святіи. И возбнувъ и разумѣх, яко неподобно есть первому видѣвію, 
и скрых в сердцѣ моем.—Разумѣй жѳ ты, окаянный жидовинѳ, како ти 
збысся Левгіево видѣніе, како ти воплощевіе и постраданіе (д. 95 об.) 
Сына Божіа азъ ти повѣм. И по двою днью, рече, взыдох азъ и Іюда 
со отдемъ нашимъ к праотцу нашему Исаку и благослони мя отець 
отца моего по всем словесем видѣніа моего о жречествѣ учаше мя, 
како жрети ми чистотою ума Богу Вышнему; и бяше по вса дни вра- 
зумляя мя, тѣм же в разумѣніи глагола ми. И нывѣ убо сохраните, 
чяда моя, елика заповѣдах вам, яко елико слышахом и возвѣстихом 
вам; без вины же есмъ от всего бесщестіа вашего, преступленіе же 
сотворивши на кончину вѣка, въ Спаса миру не вѣруеши ли? Кого 
ожидаеши, о жидовпне, кого ли чаеши пришедша? Левгѣю проповѣ- 
дающу, яко вы в Спаса миру не вѣруете. Прелщающи же. рече, и 
дввзающи ему зол велику от Господа, безаконіе творити Ізраильтяном, 
яко не стѳрпѣти Іерусалиму от лица и безаконіа вашего, но и раз- 
дратпся завѣсѣ церковной, и яко (л. 96) не покрыти студа вашего, и 
разсыплетеся плѣнницы во страны и будете тамо во укореніи и клятвѣ 
и в попраніе людем, иже изберетъ Господь Иерѵсалимъ, не варечется 
к тому. Обрѣтох бо, рече, в книгах Еноха праведнаго. Вижь же, жи- 
довиве, како ти сказуетъ сонъ блаженный Левгѣй. Рекъ и се нынѣ, 
чада, разумѣх от писмени Енохова, якоже наконецъ востанутъ на Гос- 
пода рукы вашя возлагающа во всякой злобѣ и во укорствѣ будет 
васъ для; а братіа вашя будут всѣм языком в похулевіи, и отець нашь 
Ізраиль, чистъ есмъ от бесщестіа архіерейска, яже возложат руки своя 
на Спасителя миру, наведетъ клятву на племя ваше, зане свѣт закона 
дапый в вас на просвѣщеніе всякому человѣку, того хотяща, против- 
леніа заповѣди учящу Божію оправдавію, того дѣлма церковь, юже 
изберет Господь, опустѣетъ в нечистотЬ вашей, (л.96 об.) и явленицы 
будут всѣм странам, и будет укоръ в них, и пріимут поносъ и срамоту 
вѣчную от праведнаго суда Божіа и вси будуть венавидяще вас. И 
аще нѳ бы Авраама ради и Ісаака и Іакова отецъ наших, едіного 
племяни моего, не бы осталъ на земли; и нынѣ увѣдах в книгах Ено- 
ховых, яко седмицею прелститеся, и святительство беществуете, и за- 
конъ погубите, и словеса пророческая ви во что же вменйте, в житіи 
прожевете мужа правдивы и благочестивы возвѳнавидите, и правед- 
ных словеса омерзнут вы, и мужа пововляюща закон в силѣ Вышняго, 
и прелестником прозовется и конечное убіют его; и яко мните ве 
вѣдущи воскресеніа, неповинную кровь въ злобѣ на главы вашя прі- 
емлющп, и того ради святая ваша будут двида (sic) осквернева, и ве 
будет мѣсто ваше чисто, и въ языцех будете прокляти и в разсыпа-
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ніе (л. 97) будете, дондеже Той Сам паки посѣтит вас милостію и прі- 
имѳт вы вѣрою и водою. Аз же ти реку, о жидовине: слышилъ лп 
еси Левгія глаголавшя чядом чядъ своих, яко Его же распясте Господа 
и то Тому паки помпловати и пріати вѣрующая к Нему, и освящаю- 
щаяся водою во имя Отца и Сына и Святаго Духа; смотри же, яко 
нѣсть ти помилованіа, аще нѳ вѣруеши в Hero и крещеніа не пріи- 
меши водою во имя Его. Рече бо Оам Господь Богъ во святом еѵан- 
геліи: аще кто не родится водою и духом, не имать внити во царство 
небесное. Ты же убо, жидовине, от наказаніа праотецъ твоих помы- 
шляй, да не изгубиши душа своея; пріимн святое крещеніе и будеши 
якд новороженый младенець без скверны во крещеніи. Слыши убо, 
жидовине, о жречествѣ Господни. В коемждо бо родѣ есть жречество, 
первый и помазаный во жречество великъ есть, а иже во втором родѣ 
помазаный (л. 97 об.) в плачю любящих опять будет и будет жречѳ- 
ство его честно; а третей жрецъ в печали пребудет, а четвертый в 
страсть будет, яко нападет неправда многа, и весь Ізраиль вознена- 
видитъ кождо ближняго своего; 5 во тмѣ будет, такоже и 6-й и 7-й 
во всѣх будет оскверненый, его же не могу изрещи пред человѣки, 
яко тѣ сами разумѣют творящи таковая. И того ради в плѣненіе и в 
попраніе будет, и земля их и имѣніе их погибнет, и пятою седмери- 
цею возвратятся на землю иогибель их, н поновят домъ Господень; 
в седмѵю же седмпцу пріидут жерцы кумиром служящи, вражебницы, 
и златолюбцы, и презоривіи безаконницы, прокуднкцы, скотускверни- 
тели. И егда будет месть от Господа, скончается жреческое, тогда 
воздвигнет Господь жреца нова, Ему же вся словеса Господня откры- 
ются, и Той сотворитъ сѵд (л. 98) праведный на земли в долготу дней 
и взыдет звѣзда Его на небеси, аки царю просвѣщающи свѣтъ разума 
в солецы дни возвеличитися вселенней и до вшествіа Его той свѣ- 
т ііт с я  на земли, и  отъимет всяку тму, от небесныя будет миръ во всей 
земли, II небеса возвеселятся в день той, и земля возрадуется, и блата 
взыграются, и разумъ Господень проліется на земли, аки вода морская 
π аггели славы лица Господня возрадуются о Нем; небеса отверзутся, 
η  от дому славы пріидетъ нань святый со гласом Отчимъ, и слава 
Вышняго речется о Нем и духъ разума святый почиетъ на Нем водою, 
Той дастъ величество Господне сыномъ Его правдою во вѣки, и не 
будет премененіа Ему до вѣка, в род и род, страны умножатся, в ра- 
зумѣ на земли и просвѣтятся благодатію Господнею. А Ізраиль оску- 
дѣет в неразуміи, и потемнѣет (л. 98 об.) в печалѣ святительство его, 
и оскудѣет всяк грѣх, и безаконницы престанут во зло, праведницы 
почію(т) о Немъ, ибо Той отверзет двери райскіа, и престанет пре-
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тящее копіе Адаму, и дастъ святым брашпо от древа животнаго, и 
духъ праведный будет в них, ц сотона свяжется от Hero, и дасть 
власть чядом Своим ходити по лукавым духом; и возвеселится Господь 
о чадех Своих во вѣки вѣком. Тогда возрадуются Авраамъ и Ісакъ и 
Іаковъ и азъ возвеселюся и вси святіи облекутся в правду *.—И нынѣ, 
чяда ыоя, вся слышасте; изберите или свѣт или тму, илн закон Госпо- 
день или дѣла вражіа; вся бо, елико разумѣх, заиовѣдах яам, да того 
ради убоитеся Господа Бога вашего всѣмъ сердцем и ходите в про- 
стотѣ закона Его. Научите же и вы чадя вашя книгам, да имѣют ра- 
зумъ во всем житіи своем, (л. 99) поучающи присно закон Божій, я ііо  

всякъ, иже разумѣет закон Божій, честенъ будетъ и нѣсть стран- 
ствует, ибо много паче имяни Своего стяжеть сіи книгчіи и мвози 
восходят бо от человѣкъ, и работайте Ему и слушайте законъ от устъ 
Его. Творпте же правду, чяда моя, на земли и да обрящете ю на не- 
бесѣх; всѣйте же в душах ваших благая и пожвете в животѣ вашем; 
сѣя бо злобу, злобу и пожнет. Вы же, чяда моя, мудрость стяжите во 
страсѣ Божіи со тщаніем: аще будет пленевіе градом, то опустѣет 
злато и сребро и все стяжаніе погибнетъ; мудраго же мудрости ни- 
ктоже отъяти может, но токмо омраченіе грѣховное н ослѣпленіе ве- 
щей от благородства, тогда убо будет ему рать от ратник и на чюжей 
землн от чина и посредѣ врагъ своих обрящется. Аще ли кто прилѣ- 
шітся ученію и мудрости, то источникъ будет (л. 99 об.) царемъ, яко 
и брат нашь цѣломудреный Іосифъ.—Отвѣщашя сынове Левгіеви ко 
отду, глаголющи: пред Господемь ходимъ по закону Его. И рече Лев- 
гій: послѵх да будет Господь, Ему же обѣщастеся днесь.—И се рекъ 
успе, житъ лѣт 100 и 30 и 6; положишя же его в ковчезѣ и послѣ 
же положенъ в Хевронѣ, идѣже бѣ Авраамъ и Ісаакъ и Іаковъ».

<И посем же Іюда 4-й сынъ Іаковль, сынъ Лиинъ, призва сыны 
своя к себѣ и рече: чяда моя! Се преже умртвіа моего скажу вамъ 
бывшая дѣла моя, якъ мужество мое в персех бяше, и бѣх же быстръ 
ногама и силенъ тѣлом, и множества ратных не воздержашя мышца 
моя и разбих твердость града непокаряющаго ми ся; тѣм же видяше 
отець мой Іаковъ, яко аггелъ крѣпокъ помагаше ми. 0  ^ужествѣ же 
к ним предложих слово. Увидѣвъ убо, рече, (л. 100) в книгах Епо- 
ховых, елико зла сотворите в послѣдняя деи; но сохранитеся, чяда 
моя, от всякого блуженіа и сребролюбіа; то лишает закона Божіа, и 
ослѣпляетъ мысли душевныя, и не оставит мужа помиловати ближвяго 
своего и объимет его в трудѣх и болѣзнех. Сребра бо ради и азъ

1 Иа поляхъ: „зрі“ .
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изгубих чяда своя; и аще не бы покаязни тѣла моего, и смнрепіе 
душа моея іі молитва отца моего Іакова, то бес чяда бых умрлъ; но 
отецъ моих ради Щедрый и Милостивый помилова мя, яко в неразуміи 
сотворих, ослѣііи бо мя кеязь прелестный и не разумѣх, яко человѣка 
плоть въ грѣсѣх истлѣет и не разумѣх мою немощь; мвѣвся пе побѣ- 
женъ быти п ругахся Рувиму брату моему о Валѣ жевѣ отчи. Аз же 
похвалихся многажды во врагех силою дѣлъ юности моея, им же не 
стрѣло бѣ мене лице жевы красны; (л. 100 об.) но духъ завистный 
оплъчися на мя и ослѣпи мя, дондеже впадох къ В и с у и  Хананытя- 
ныни. В іін о  бо преврати очи мои, и потемнѣ ми сердце похотію и 
преступпх заповѣдь Господню, впадох к ней; и воздастъ іми Господь 
и яко не порадоватнся чядом ея. И нынѣ, чяда моя, не упивайтеся 
вином: пьянство развращает умъ от истины, и алагаетъ гвѣвную мысль 
и приводит на прелесть очи; дух бо блудный и піанство совокупль- 
шися, яьо служители на похоть ему бывают; а двое убо се превра- 
щаетъ мощь человѣческую. Аще убо піетъ человѣкъ до піанства, то 

• в мыслех скверных смуіцаетъ умъ па блуженіе и разжизаетъ все тѣло 
на, совокупленіе, бываег повинен похотем и творя грѣхъ, не срам- 
ляется. Сіе бо и мене прельсти не срамлятися множества (л. 101) во 
вратѣх, яко во очію всѣх преклонихся к Фомарѣ, бывшей сносѣ моей, 
и сотворих грѣх въ піанствѣ, не убояхся заиовѣдя Господни; и от- 
крыся всѣм покровъ о грѣсѣ моемъ. И нынѣ, чяда моя, пе уповай- 
теся чрез сытость ума вашего; аще ли премените разумъ ума піан- 
■ством, то влѣзетъ во умъ его духъ прелестный, и сотворит піаному 
безстудная глаголати и безъ(за)коновати н не срамлятнсг, но хвали- 
тися безчестіемъ. Обличаем же сый не покаряется о бесчестіи своем, 
мняся, яко благая глаголеіъ. Аще бо кто царь сый и въ піанствѣ 
пребывая и блуженію дастъся, то обнаженъ сый, скоро от царства 
испадаегь. Показа бо ми аггелъ Господевь въ піапствѣ жпвущих, или 
царемъ или вищим, жевы обладают ими; от царя отъимет славу, а от 
силваго мощь, а от убогаго во убожествѣ сѣтоваввое (л. 101 об.) 
утверженіе. Сохравите же убо, чада моя, уста; въ піавствѣ суть бо 
4 дуси: лукавая помышлевіа ва зло, и распалевіе иа блудъ, мерзости 
прибытокъ, бестудвый грѣх. Аще бо піегъ со страхом Божіим, то со- 
хравит его Богъ от всякого грѣха; аще ли в веселіи и в враздных 
словесех, отступит страх Божій, ту приступает безстудство и грѣху 
зачяток, и бывает пря и которы гнѣвы ражающи, и клеветами обуяги 
бывают и погибель прѳже врѳмени бывает и смерть. Ибо тайвы Бо- 
жіа и человѣческія піавство открываетъ, якоже и азъ заповѣди Божія 
и тайвы отца моего Іакова повѣдах Хававытявьши, их же рече Богъ
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не повѣдатп. И вынѣ заповѣдаю вам, чяда моя: не ушівайтеся піан- 
ством; не любпви будите сребру н злату; не взирайте на доброту 
женьскую, украшену во утвари; аз бо (л. 102) во піанствѣ видѣх 
Хананытяныню въ блещавіи злата и прельстихся о вей, яко человѣкъ 
сый піавъ, и видѣвъ ю, и повинухся. И нынѣ, чяда моя, послушайте 
мене Іюды отца вашего: бѣгайто. сребролюбіа и піавства; то бо ли- 
шаеть смиреніа и презорству научяетъ, и ожесточитъ душу его от 
всякого добра, и отъимет сонъ от вего, и скончается плоть его, и мо- 
литвѣ Божіи запинаетъ и благословеніа Божіа не поминаетъ, и про- 
року глаголющу не послушаетъ, словеси благочества гнушается, п в 
девь, яко в вощь скитается.—Азъ обіят бых піанством, исповѣдах тайны 
«ердца моего и вдах жезлъ и увясло моего дарства Ѳомарѣ сносѣ 
моей, не вѣдый, мнях блудницу сущу. Ѳомара убо та от Межурѣчья 
бяше дщи Авраамова и приведох ю сыну евоему Иру въ бракъ; бѣ же 
Иръ (л. 102 об.) лукавъ, небрежаше Фомары, им же не бѣ от зѳмля 
Ханаовя, и аггелъ Господень уби его в третьюю нощь, и той не позна 
«я лукавством матере своея, не хотяща бо имѣти чяда от вея во дни 
чертожныя. И вневѣстих ю Нану второму сьіну своему, и гой же въ 
проказствѣ не позна ея бывъ лѣто. Аз же воспретих ему, съближи- 
тися веля с нею и пустиги сѣмя на землю; он же по заповѣдн ма- 
тере своея не приближися к ней, и пожату убо и тому лукавства его 
ради бывіпу. Аз же хотѣх и Силому третіему сыну дати ю, но жена 
моя Висуя не дастъ ми, враждоваше на Ѳомару, имже не бяшѳ от 
дщерей Ханаонъ, якоже та. Сія же убо Фамарь тщавіе нмяіпе от рода 
Авраамля чадотвореніе имѣти, нарочитъ бо бяше тогда род Авраамль; 
и вужа бысть (л. 103) Фомарѣ сѣдѣти во вратѣх, як блуднкца утва- 
рившися во утвари брачныя. И пріиде путь мой, отнюду же идох от 
стада овецъ моих; упивши же ся убо азъ, не познах ея от піанства, и црел- 
сти мя доброта ея и дах ей жезлъ мой и поясъ и увясло царское. И 
приближися ко мнѣ и зачят та Фареса и Зара два близнеца, во утробѣ 
имяше пѣкое тапнство воображено бысть. Внегда бо ражаше Фомара, 
и выложи руку первое дѣтнще из ложеснъ. Баба же прцсѣдящн ту, 
навяза вервь червленую ва выложеную руку дѣтища, да цознает иже 
прьвое родится. Посем же скры руку дѣтища внутрь в. ложесна. По- 
сем же родися иное дѣтище, потомъ иже руку выложивый и знаменый 
червленою вервію. И еаречеся убо имя первороженному Фаресъ, еже 
речется пресѣченіе, пресѣче естественый чинъ; зваменапый же хотяше 
родптиоя первое, a no (λ . 103 об.) Фаресѣ родися, и нарече имя ему 
Зара, ибо быста дѣтища провозвѣщевіе людей ветхих и новых; якоже 
бо бышя ветсіи, иже преже закона сущіи, но законное исправишя, яко



ПОСЛАНІЕ ІІНОКА САВВЫ. 71

законом паблюдаеаш. Смотри же Авеля, и Сифа, и Еноха, и Еноса, 
Ноя же, II Авера, такоже и Авраама, оставившя отца своего Бога 
ради, Иева же и Мелхиеедека, такоже н прочіи пророкы, иже глаго- 
лашя о пришествіи Христовѣ; но яко же Зара съкры руку в ложес- 
нѣх, такоже и закону покровену бывшу и обидиму от Ізраиля. И ро- 
дися Фаресъ, посем же языде Зара и явися червленая вервь, ііже 
есть Кровію Хрнстовою знаменано. И се разумѣйте, чяда моя, яко 
два духа ходиста по человѣцѣ: истпеный и прелестный, и посреди 
есть смислъ умный, к нему же хощет преклонитнся истинный, и пре- 
клоняетея н персемъ человѣку и кійждо познаваетъ своего Господа, и 
нѣсть времени, егда возможется утаити человѣческое дѣло, (л. 104) 
яко в персѣх кости его вшісается пред Госиодемь и облнчается со- 
грѣшивый от своего возвести лица не может к судыі. И нынѣ, чяда 
моя, сіа заповѣдаю вам, яко Господь далъ есть Левгѣю ерейство, a 
мнѣ цоручн царство; мпога же ми иечаль бысть, в послѣдняя дни 
рати части будуть во Ізраилѣ, и сами в себѣ раздоры имѣти начнут, 
и найдет на вы глад, моръ, плѣнъ и вся пагуба, и изрѣжут чяда 
вашя въ скопда в службу женам своим, и посем присѣтит нас Господь 
милостію и будет во спасеніе Ізраилево. Въ пришествіе Бога истин- 
наго восіаегъ звѣзда от Іакова, в мирѣ востанет Человѣкь от племени 
моего, аки солнце праведное, ходяй съ человѣки въ праведнѣй истинѣ, 
и всякъ грѣхъ не обрящется в Нем, и отверзутся им небѳса изліати Духа 
благословеніе, от Отда Святого изліет Духа благодать на вы, и будете 
Ему сынове въ правду и пойдете в заповѣдех Его первых, в послѣд- 
них. Той бо отрасль есть Бога Вышняго, источникъ (л. 104 об.) в жи- 
вотъ всякой плоти; тогда просвѣтитоя скипетръ царства моего, от ко- 
рени вашего будет лѣторасль, из нея же взыдет жезлъ правды языком 
судити и спасати всѣх призывающих Его Господа.—И сія рек, предасть 
душу свою Іюда, сынъ Іаковль 4 й, сынъ Лиинъ; житъ лѣтъ 100 и 19. 
Изыесше сынове его погребошя и .в Хеврояѣ со отцемъ его>.

Слово Исахарово 5-го сына Іаковля къ сыновомъ своимъ*.— <По- 
семъ убо Исахаръ призва сыны своя и рече им: послушайте, чяда, отца 
вашего Исахара н , внушите словеса моя: азъ родпхся 5-й сынъ Іакову 
мздою мандрагоръ. И посем приложи слово и паки рече: не вѣсте, 
чяда моя, како жих в жнтіи моемъ простотою сердца моего, яко вся 
въ трудѣ снѣдаше силу мою, и Господь сугубъ творяше рукама моима; 
отцу же моему Іакову творях всяко угодіе, и не разгнѣвах сердца его 
во всем и тяжи во всяцѣй волѣ (л. 105) его; азъ бѣх трудолюбецъ

1 Въ Толковой ІІалеѣ стб. 440  заголовокъ: „Завѣтъ Исахаровъ о доброуміи“ .



паче мѣры. И вѣдяше же отець мой Іаковъ, яко Богъ помогаше про- 
стотѣ моей, не бѣх лѣнивъ в дѣлех моих, ни зазрѣвъ, ни завидѣвъ 
ближвему, ни оклеветахъ никого же, ни похулих житія человѣком жи- 
вый в правости очію моею. И нынѣ, чада, послушайте Исахара отца 
вашего и ходпте в простотѣ душа вашея; в простотѣ бо ходяще, зла 
не желают, и сокровищъ многоцѣнных не требуют снискати, и на вос- 
хищеніе не желают, и ближняго не осужают, обиды же не имуть воз- 
вести на человѣка, и пытавіа различна не ищут, и одѣавіа красна ве 
требуют, и лѣтъ долгих не желают, но токмо чаетъ всегда воли Гос- 
подвн во благости смиревіа своего; тѣм же и прелестніи дуси ничто 
же успѣют ему. И не смотрите красоты жевскія, да ве оскверните жигіа 
во умѣ своемъ, ни ревность в помыслъ его входитъ, ви зависть гла- 
голетъ душа его, ви мятежа чюет въ простотѣ своей, и всевидное не 
пріемлет очима лукавых, поползнею (л. 105 об.) нѳ ходит, но ходит 
во благости душа своея, храпя заковъ Господень. Тако же убо и вы, 
чяда моя, стяжите простоту во всем умѣ вашем, и возлюбите ходитв 
в вей, и созижете ю, и прилѣпитеся ей, и послушайте заповѣди Гос- 
подви и ближняго дѣла не хулите; но возлюбите Господа и ближеяго 
своего, болящаго и убогаго помилуйте, и понужайте хребет вашь на 
дѣланіе земля ваіпея, и от труда дѣланіа вашего приносите с похвале- 
ніемъ Господеви, и пріимете от него благословеніе, якоже и первіе 
Авель. Чтите же убо, чяда моя, Левгѣя и Іюду; та бо два прослави- 
стася от Господа во всѣх сынѣх Іаковлих, ибо Господь вселится в 
нею: овому убо дастъ жречество, овому же царство; тѣх послушайте. 
Но вижьте, чяда моя, яко в послѣдвяя лѣта оотавят (сывове) ваши 
простоту, и прилѣпятся несытству, и оставивши безлобство, и послѣ- 
дуют злотворенію, и оставивше заповѣди Господни, и прилѣпятся ко 
врагу, и оставивше дѣлавіа, и въслѣдуют лукавым мыслем, (л. 106) и 
разсѣют во языцѣх и раби будут врагом своим. Вы же убо повѣдайте 
чядом своимъ.—И се рекь, предасть духъ, живъ лѣтъ 100 и 20 и 2>.

<3авѣтъ Зауловь шестаго сына Іаковля къ сыномъ своимъ.—Посемъ 
убо призва Заулон сыны своя к себѣ и глагола имъ: послушайте 
мене, сынове Заулони, и внушите словеса отца вашего. Азъ есмъ За- 
улонъ даръ благъ родителма моима; в рожевіи бо моемъ разбогатѣ 
отецъ мой Іаков, егда в пестрых жезлѣх пріа чясть. Азъ же не вѣдѣ, 
аще коли безаковіе сотворихъ, развѣе невидѣніа, яже сотворихом о 
Іосифѣ брагЬ нашем; послушах бо, яко не бысть воля моя, но, много 
плачя и сѣтуя, молнхся братіи моей, да не сотворят сего во Ізраили, 
и посем не престах жаля по Іосифѣ многи дни; хотящу же и убити 
Симеону и Гаду, и вдаях душу свою за душу его, и нынѣ не пови-
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венъ бых в преданіи брата нашего Иосифа. Вы же, чяда, послушайте 
мене Заулона отца (л. 106 об.) вашего, и сохраните заповѣди Господни, 
я творите милость к брату своему и милосердіе ко всѣм человѣком. 
Сего дѣля благослови мя Господь. Вѣсть бо Господь когождо мысль, 
яко имѣеть милость во утробѣ, яко бо кто сотворит ближнему своему, 
тако и Господь сотворит ему. Ибо братіа моя хулят и сынове их уми- 
рают Иосифа радп, ибо яко не сотворишя милости во утробах своих 
«о І(о)сифу брату своему; вы бо, сынове мои, без болѣзни сохранени 
бысте отъ Господа, якоже и сами вѣсте. Нынѣ же, чада моя, любите 
другъ друга, в-е помышляйте кождо васъ злобы брата своего: нена- 
висть бо разлучает душу от тѣла и Божію благодать прогонпт; вена- 
висть бо едивство разводитъ, и сердоболство разлучаетъ, и умъ сму- 
іцаетъ и нмѣніе погубляет. Но иомышляйте, рече, чяда, о водах, яко 
■егда вкупѣ текут, то каменіе, и древеса, и землю и пѣсокъ несутъ; 
аще ли на много раздѣлятся, земля покрываетъ ея и будут удобь 
приобидны. И аіце раздѣлитеся, и будете (л. 107) такоже приобижены, 
поне раздѣлитесь на двѣ части, яко все, еже есть Господь сътворилъ, 
старѣйшеньство еднно да есть;’ по двою рами, руцы, но едино вси, 
единоя главы слушают. Разумѣх в писаніих отець моих, яко раздѣли- 
теся въ Ізраили, и двооему царству въслѣдуете, и всяку мръзосгь сътво- 
рите, ибо и всякому кумиру поклонитесь, и попленять васъ врази ваши, 
и озлобитеся въ странах и во всѣх болѣзнех и печалѣх, и потом по- 
мяпувши Бога покайтеся, и възвратить вы Господь, яко милостивъ есть 
II добросердъ, не поминаа злобы сыномъ человѣческим, зане плотяви 
«уть и дуси лукавыя прелщают я во всѣхъ дѣлех. И потом просвѣтит 
вы Сам Господь свѣтомъ правды, и возвратитеся в землю свою и ту 
узрите Господа вѳ Іерусалимѣ. И паки в лукавствѣ дѣлъ ваших роз- 
гнѣваете, извержени будете до конца. И нывѣ, чяда, елико (л. 107 об.) 
вас кто послушает заповѣди Заулоня отца вашего, и Бога бойтеся 
всею крѣпостню; аще ли кто не внпмает моих словесъ, и наведет на 
вы Господь огнь вѣчный.—И се рекъ, успе, жит лѣт сый 100 и 14. 
{Зынове же его, спрягавше в ковчезѣ, положиша в той же пещере со 
отцы его, идѣже Авраамъ, Исакъ, Іаковъ».

< Посемъ убо призва сыны своя к себѣ седмый сынъ Іаковль Данъ 
и рече: иослушайте, сывове Данови, от словеси моего и внемлите гла- 
голы устъ отца вашего. Искусих бо ся въ сердцы моемъ въ всем житіи 
своемъ, яко добро есть и благоугодно истина с правдотвореніем; вражда 
же есть лжа и гнѣвъ, всей бо злобѣ учит человѣкы. Исповѣдаю вам 
двесь, чада моя, яко въ сердцы моемъ мыслих о смерти Іосифовѣ, 
мужа благоумна истинна, и радовахся о преданіи его, яко паче нас

ю
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любим бяше отцемъ. И духъ завистный и пагубный глаголаша ми: 
възьми (л. 108) мечь, и погуби Іосифа, и возлюбит тя отецъ умръшу 
Іосифу. Се есть духъ вражій, иже бяшѳ понужая мя. И быхъ, яко 
рысь блюдущи козлища, тако азъ стрежах Іосифа. Но Богь отда моего 
Іакова не вдастъ ми его безаконіа сотворити, не обрѣтох когда едіного- 
Іосифа. И нынѣ, чяда моя, се азъ умираю и истинною глаголю вамъ: 
аще не сохраните сами себе от духа лжива и гневлива, илп аще не 
возлюбите истины и милосердія, то погибнете; ослѣпляет бо гнѣвъ 
человѣкы, егда приступившу к нему духу немилосердіа, не познавает 
братскія любве, ни отца боится, ви матери чтитъ, ни старѣйшаго воз- 
боптся, ни людей стыдится, ни чяда жалуетъ, зане обязует духъ гнѣв- 
ливый, и сѣетъ в сердце ему прелесть, и ослѣпляет очи сердечьніи, и 
лжею омрачаетъ умъ ѳго и свой видъ злый подаваетъ. На него же· 
возложит оочи свои, и не познает истины, и дастъ ему духъ злый 
(л. 109 об.*) в сердце свое на брата своего завистію, враждою, и 
гнѣвъ обладаег душею его. И егда же творитъ безаконіе, сам ся оправ- 
даетъ в безаконіи своемъ; не вѣсгь бо, како судъ Божій взыдет, іг 
острота мечя его свидеть на главу его, и егда оттръгнется душа его 
от тѣла, и не имат возвратитися, н створеная же его пред очима его 
будутъ, и послушая духа завистна, того духъ всегда со лжею одесную· 
сотоны ходить, и егда видитъ человѣка гнѣвна суща, и прнближнтся к 
нему, и ослѣпитъ умъ ему, и тако воздвигнетъ великъ гнѣвъ в душв 
его. Разѵмѣйте же, чяда моя, яко от сотовы духъ приходитъ гнѣваю- 
щемуся человѣку, подвизая не помя(ну)ти Господа, но скончати безаконіе 
пред Господемь и пред тмами аггелъ Его; но егда убо кто глаголетъ- 
намъ, тако и вы, чяда, не воздвизайтеся ва гнѣвъ, мятущи же ся души 
отступаетъ Господь от нея и обладаетъ ею врагъ. Но (л. 110) сохра- 
ните, чада моя, заповѣдь Господню и закон Господень, любите правду 
и возненавидите лжу, и отступитъ от васъ гнѣв, и истиву глаголите 
кождо к ближнему своему, и отбѣжит от васъ врагъ и не преможет 
васъ; и возлюбите Господа во всем животѣ вашем. Видѣ бо, яко в 
послѣдняя дни отступите от Господа, в дусѣх злобных ходящи. Разу- 
мѣхъ бо в книгах Еноховых праведнаго, яко многи казнп и раны прі- 
имете, и тако возвратившеся ко Господеви, помиловани будете и о 
святем Іерусалимѣ возвеселитеся; и посем духъ прелестный ввержег 
вы в беззакопіе, яко не призвати имени Господа, ни слушатд святых 
Его. Господь бо будеть тогда посредѣ со человѣки ходяй, и святый 
Ізраиль есть во смиреніи и вищетѣ не вѣсться сам, и вѣруя в онь не-.

1 Лиеты 108 оборотъ и 109— чистые, не записаны.
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иогпбнеть и жизнь вѣчную пріимати начнут со аггелы и вѣровавпш 
в онь тщит бо ся врагу запяти и заступникъ всѣм призывающпм Гос- 
лода. Вѣсть бо сотона, в он же день познають (л. 110 об.)  Господа, и 
-скончаются царства вражіа, и будет же во время беззаконіе во Ізраилѣ, 
и отступитъ от них Господь, и внидеть во языки творящая волю Его 
и яко никтоже от Лтелъ точен Ему есть, имя будеть Его во всѣх 
языцѣх. Спасъ бо есть истинный, и милосердъ, и кротокъ, и смирен, 
учя по всему языку; а князь же будеть вашь сатана и всн дуси бе- 
зумія будут посреди васъ. Сія же заповѣдах вамъ, чада, скажите и 
вы в роды вѣчныя, да смирившеся Богу послужите, да негли племя 
мое вь спасенін до вѣка.—И се рекъ, целова я и предасгь душу. Сы- 
яове же его послѣди принесошя и в Хевронъ и положпшя и в той 
же пеідерѣ, идѣже Авраам, и Ісакъ и Іаковъ; бысть же всѣхъ лѣтъ 
живота его 100 и 25 >.

<Спіісаніе завѣта Нефталима, осмаго сына Іаковля, сына Валина, 
о естественой благодато, научая убо и глаголя: послушайте (л, 111) 
мене, сынове Неѳталимовы, послушайте словеси отца вашего, яко ле- 
гок бых ногама, яко елеви, и отлучи мя отець мой Іаковъ на всяко 
посолство и вѣсти носити, ибо аки аггела благословяше мя. Ибо су- 
дарь вѣсть, како хощет сосудъ сотворити, и вземъ калъ и сотворитъ, 
якоже хощет; тако и Господь подобно души и тѣло творитъ человѣку, 
и по силѣ телеснѣй и духъ вдавает, в мѣру бо и в» число равно тво- 
рит, II нѣсть излише ^коейждо, н и  третьая часть власа всякому чело- 
вѣку. Подобное его' творит нѣсть твари, ни всякіа власти, якоже не 
вѣсть Господь, якоже в мощъ человѣку, тако и дѣло его; якоже умъ 
ему, такоже и хитрость ему; якоже смыслъ его, такоже и сеага его; 
якоже сердце его, такоже и устна его; якоже 0ко  его, тако и сонъ 
его; якоже душа его, тако и слово его; или законъ Божей или законъ 
вражей; якоже есть разлучено межу свѣтом и тмою, (л. 111 об.) ви- 
дѣніем и слышаніем, тако разлучено межу мужем ы межу женою и 
нѣсть рещи, яко въ едином лицѣ се есть; ему подобно все в чинъ 
«створилъ есть. 5 бо составъ в главѣ есть человѣку приложно, и власы 
ва лѣпоту ему, и сердце на мудрость, чрево на рассуженіе, сырищу 
тЬло ы чрево на здравіе, слезну на гнѣвъ, кручину на вражду, слух 
на смѣх, стеки на силу, ребра на сохраненіе, чресла на крѣпость. 
Вся же сіа чювства дръжат любовь, еже к Богу, и аще убоиться 
(оувонть) человѣкъ Господа всею душею своею и вся чювьства своа 
покаряет, понеже Господь есть обладаа ими. Аще ли кто отложит бого- 
любіе, той нравом своимь работати начнетъ, еже есть гнѣвъ, и зло- 
словіе, и тяжкосердіе, ярость, пьанство, обьаденіе, блужевіе, несытство,
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злословіе, зависть и всяко скаредство, и вся дѣлавшаа вчпнеяа въ 
страх Божій, в молчавіи (л. 112) чистѣ сердце разумѣет, волю Божію- 
дръжа; отметаетъ же от сего волю діаволъ, Солвце бо и мѣсяць и 
звѣзды ве пзмѣвяют числа своего, тако и вы яе измѣните безсчинію· 
дѣлъ ваших. Языди бо прельстившись падоша, и отставивши Господа 
падоша, и иогубиша чинъ свой, и вслѣдоваша кумиром, идоша в слѣд 
духъ врелествых, н живот свой в бесчивіи провожают н душа их 
брашво сотовѣ бывают. Видите убо, чада моа, и разумѣйте: утвер- 
жевіе морю и земли, но всяким чюдотворевіем Господа сотворшаго- 
всяческаа, да не будете яко Содом и Гоморъ, измевивпш чивы своа. 
Сіа же убо разумѣх в квигах Евоховых, яко вы от закова отступите· 
Господвя, и ходити вачнете по всѣмъ безаковіем стравьскнм, и наве- 
дет ва вы Господь плевеніс, и работаете тамо врагом вашнм, п озлоб- 
левіем и печалію (л. 112 об.) пожпветс, дондеже осудит всѣх Господь; 
и паки обратитесь, и поживете, и помявете Господа Бога своего, възвра- 
тит Ьы на землю вашу, по мвозѣй Его милости. И егда будете въ зѳмли 
вашей, и паки согрѣшите, и Господа оставите, и вріидет милосердіе 
Господве человѣкъ, творя правду от колѣна Іудова, творя милость ко- 
всѣм дальним и ближнпм. Тѣмъ бо восіаетъ спасеніе и о том благо- 
словиться Авраам, Исаакь, Іаковъ; скипетръ бо Того явиться Богъ 
живымъ в вебесвых и ва земли спасаа и собираа святыа от языкъ. 
Вы же, ве послутавши Его, рассыплетесь по лнцю всеа земля; вам 
бо исперва бѣ обѣща царство и Богь прославися вас ради въ язы- 
цѣх. Вы же аще разумѣвши послушаете, то и Господь помилует вы. 
и аггели помогут вам; аще ли ве вослушаете Его, то муцѣ горцей 
предаетесь, а послушаюіцнм (л. 113) Его уготовашась престоли и 
слава ва небесѣх.—И сіе рекъ, предастъ душю Нефталим, осмый сынъ 
Іаковль, сынъ Валинъ; житъ жѳ лѣт 100 и 30 и 2 лѣта и погребевъ 
бысть в Хевронѣ, в той же пещерѣ>.

«Наказавіе Гадово къ сывом своимъ.—Призва убо Гад сывы своа 
и рече: азъ девятый сывъ родихся и бѣх крѣпокъ о паствѣ. Азъ хра- 
нях вощію стада, или приходя нощію левъ или ішъ звѣрь* убивах его  ̂
и единою же исторгь агвець от устъ звѣрей, и заклавъ, й- снѣдох. Ви- 
дѣвъ же брат мой Іосиѳ, повѣда отцю, рекъ: заклавъши паствину, вѳ 
дадят сывови Зелфѵны и Валины. И гвѣвевъ бых на Іосифа о сло- 
веси сем, и духъ гиѣввый бѣ во мвѣ, и не хотѣх и оочима видѣти, 
ви слухом слышати Іосифа, и хотѣх от земля потребити животъ его, 
якоже потирает телець траву земвую; тѣм же азъ Семіон (л. 113 об.) 
продаховѣ (его) Измаильтявом. И нывѣ, чада моа, послугаайте словеси 
истивваго, иже сътворити правду и весь заковъ Вышняго. He прель-
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щайтесь духом ненавистным, яко зло еоть всякому человѣку; все бо,. 
елико творите, венавидиммо и мръзъско есть. Аще кто творнт законъ 
Господень завидя, то не хвалите его, не хощетъ бо правды духъ не- 
Еавистный. Аще кто н Бога боится, а истиву хулить, то любить сего 
исправляющему законъ зазираетъ, клевету целует, презорьство хвалить, 
духъ бо ослѣпи душю его не поминати Господа, не хощет бо слы- 
шатн словеси наказаніа о любвп брата. Аще бо впадеть братъ его 
въ грѣх, то повѣдает всѣм, а о добротворящих же всегда печалуетъ. 
Якожѳ любовный и мертвыа хощет оживити, осужаемыа на смерть хо- 
щеть возвратити; (л. 114) такоже и враждуя живых хощет уморити и 
мало съгрѣшившим не велить житн. Духъ бо ненавистный помагаетъ 
сотонѣ въ смерть человѣком, а дух любовный с милосердіемь пома- 
гаетъ закону Божію въ спасеніе человѣком; зло убо есть вражда, тму 
свѣт творить клеветѣ, и гнѣву учить, и всякій прибыток злобный дѣ- 
лаетъ и діаволя дѣйства сердце наполниваетъ. Си же убо, чада, гла- 
голю вам, да изъжените ненависть діавольскую и прилѣпитеея к любві 
Господни; и истина бо прогонить ненависть и смиревіе погубляет 
вражду. Праведный стыдится творити неправды, ве от иного обличаем, 
но от своего сердца; Господь смотрить смыслъ его. Се азъ послѣ же 
увѣдах, чяда, егда покаяхся о Іосифѣ братѣ. Истиное покаавіе про-. 
свѣщает оочи, и отгонить и разоряетъ (л. 114 об) грѣх, и разум дая 
души и направляетъ умъ Ьъ спасевіе. Наведе бо на мя болѣзнь лядвей- 
ную и аще не бы молитва отца моего Іакова, вмалѣ не изыде душа 
моа; вѣсть бо Госпйдь, им же человѣкь безаконпует, тѣмъ и стража 
утроба моа. Без милости бяше на Іосифа, и осудихся в немощъ мѣ- 
сяца 11; тѣм же разумѣх, яко сотвори миѣ Господь, повеже и азъ 
толико время враждовах на Іосифа, довдеже проданъ бысть. И нынѣ 
же, чада моа, возвѣстите кождо васъ чадом своимъ и возлюбитесь 
дѣлом и словом и мыслію от всея душа своеа. й  аще кто согрѣшить 
к тобѣ, то преже самъ отжени от себе едивъ ненависть, потом же 
мирнаа возглаголн, якоже не слышить въ сварѣ чюжи пытавшаа; и 
аще вознесется врагъ твой, не завиди ему, понежс всякой плоти 
умрети есть. Господь же хвалы приносить (л. 115) дающнм добрапо- 
требнаа человѣком. И аще кто от зла отбѣгает, не завидить ему сми- 
реный π независтный о всемь Бога хвалить, и ^ой паче всѣх обога- 
тѣетъ благыми вравы. Повѣдайте же и се чадом своимь, да почтуть 
Іюду и Левгіа, яко от тою возсіает вамъ Господь Спасъ Ізраилевъ. 
Разумѣх бо, на (кон)чину отступят чада ваша от него, о всем лукавьсгвін 
и в растлѣвіи будут пред Господемь.—И сіа рекъ предаеть душю Гос- 
подеви и погребоша его в той же пещерѣ. И бысть всѣх лѣт Гадовых 
125; сей бысть Гад 9-й сынъ, Зелѳипъ пръвый».
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«Поучевіе Асирово къ сыномъ своимъ, десятаго сына Іаковля.— 
Сицѳ глаголаше имъ: послушайте, чада, рече, Асирова, словеса отца 
вашего. Все, еже есть право пред Господемь, покажу вамъ два пути, 
еже есть Господь далъ сыном человѣческимъ двѣ мысли, два дѣла, 
два нрава; того дѣля (л. 115 об.) и се дзое есть противно другъ другу, 
мысли есть двѣ в персех ваших рассужающи нас. Аще убо чѳловѣкъ 
во благолюбіе прикловится и мысль свою, то аще и падется во грѣсѣ 
аки человѣкь, или вевидѣніа ради что случится ему, той паки скоро 
воспрянеть и покаанія его ради очистит его Владыка грѣха его; пра- 
веднаа бо помышляет и погубляет лукавствіа искореняют грѣх. И аще 
ли кто уклонится въ другій вравъ свой, то всегда погубляетъ злобу, и 
иронырьством хвалится, и научает уста своа всегда не глаголати истины, 
и оставивъ благое и пріимет злое; аще и добро что сотворити хощет, 
то паки на лукавьство превратит; егда ли начеет яко добро творити, 
и паки наконець на злаа дѣла обратиться тѣмь, понеже съкровище 
мысли его обладано есть врагом, егда лукаваго (л. 1171)  духа і іс п о л -  

вился есть. Есть убо человѣкь насиліе гворя, крадя * и лихоимьствуа, 
но и паки милуа нища, то и се двоелычпо есть; друзіи же ирелюбы 
творят, и блуд дѣют, и паки воздержатся и постятся зѣло, то же u се 
двоелично есть. Се убо, чада, якоже рѣхом, таково выну оскверпяють 
душю, а тѣло очищают. Азъ же обрѣтох, чада, в книгах Еноха пра- 
веднаго, рекша: не будите двоеличны благостію и злобою, но единой 
благости прилѣпигесь, яко почивают в ней, и человѣци желают в ней 
приникнути, но правом злобы не узирают благости. И нынѣ, чада, 
отбѣіните злобы, побивающи врага во благих дѣлесех ваших. Видите 
убо, чада моа, ьако ти двоелыченъ есть во всем, и кождо под другомь 
рыетъ во твореніп лихоимъство, въ веселіи крыеться, а пьявьство въ 
смѣавіи крыется, а печаль въ брацех крыется, вищею живота смерть 
лріемлеть, (л. 117 об.) а славу бесчестіе пріемлет. Но творяй истиву 
въ свѣтѣ есть, дѣлая же веправду во тмѣ ходит. Азъ бо во всем 
животѣ моем искусихся и ве прельстихся от истины Господви; ковець 
убо показуетъ нравду или веиравду. Егда убо повеленіемь Господвимь 
исхитится душа рукою аггела Божіа и утишить ю аггелъ Господевь 
в жизвь вѣчвую, абіе скоро ту явится духъ вепріазнѳнь, обличая 
мысли и дѣлеса и стражеть душа та велми от вепріазнена духа, ра- 
ботала бо бѣ (ему) в жизви сей; аще ли будеть ходила душа во истиввѣ 
твердостію, узрить аггела Божіа и утѣшигь ю аггелъ Господевь в

1 11(і-ая нумерація листа по ошибкѣ пропущеиа.
2 Ыа поляхъ: „нѣіо нужво“.
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жизнь вѣчную. Вы же, послушающн заповѣди Господнн, не будите 
яко Содомъ 11 Гоморъ. И увѣдах бо в книгах Еноха праведнаго, яко 
многи казви ва вас и в чюжей земли поработаете; но (л. 118) и паки 
милостію Господнею на землю свою возвратитеся, идѣже обѣща Гос- 
подь праотцу нашему Аврааму, н будете ту, дондеже Вышній посѣ- 
тить землю и помилует живущих на ней, и Той пріидет яко человѣкъ, 
и съ человѣки ядый и иья, и смиреніемь смирит главу зміеву водою, u 
Той спасеть многи во Ізраили и вся языки; Богь бо в мѵжа прело- 
жнтся. Повѣдите же и вы чадом вашим и не противитеся Ему. Разу- 
мѣх бо въ книгах Евоха праведнаго, яко не покаряющися не поко- 
ритеся Ему, бесчестіемъ бесчествуете Его, не пріемлющи закона Божіа, 
и того ради рассыплетеся в долготы земвыа, и будете в разсіаніе и 
охудѣете аки вода непотребна; познавши же тогда имя Господне, воз- 
вѣрують и положить на них милосердіе Свое (л. 118 об.) Авраама 
дѣля, и Исаака, Іакова, понеже познают закова истиннаго тайнѣ сей*. 
Рече имъ: погребите мя в Хевронѣ. И уснувъ сномъ. И погребоша и 
сынове его, якоже заповѣда имъ; житъ же всѣх лѣтъ своих 120 и 6 
Асиръ сывъ Іаковль и сынъ Зельфинъ».

«Поученіе Вевіамина къ сыномъ своимъ.—И призва Вевіаминъ 
сыны своа и начат глаголати въ уши их: азъ Вевіаминъ старость отцк> 
моему Іакову и бѣх унѣе всеа братіи своеа; якоже Исакъ дѣд нашь 
родися у Авраама 100 лѣт ему сущу, тако и азъ у Іакова 100 лѣт 
тогда Іакову сущу. Рахиль мати, отнелѣже родп Іосифа, 12 лѣт не- 
плоды бо бѣ, но и Ьомолися Госнодеви со тщавіем 12 дній и заченши 
роди мя. Того ради нареченъ есмь сынъ дни, еже есть Веніамин. 
Тѣм же, чада моа возлюбленнаа, любяте Господа Бога, (л. 119) и 
благоеловите Его, и заповѣди Его сохраните, подражающи благопотребна 
мужа Іосифа брата моего, и будеть мысль ваша во благое; якоже мене 
видисте, такоже и вы живите. Бойтеся Господа и любите брат брата; 
к лукавьству печаль приложится, а вами не имат областптися всяка 
непріазненаа печаль, аки Іосифа брата моего; колико человѣкъ хотяща 
убити его, и Богъ покры его. Иже боася Бога и любя брата своего, 
то не имат страховатися вичто же, аще и множество злыа чади совѣт 
нань дадят, но не успѣють ничтоже; то ни звѣремъ можеть обладанъ 
быти, повеже убо помагает ему еже к Богу, яже имѣя къ брату моему 
любовь. Моли бо ся Іосифь отцу вашему глаголя: чествый отче мой 
Іакове! Молися о сьшѣх свонх ко Господу, да не вмѣнит (л. 119 об.) 
Господь грѣха имъ, еже бо помыслиша злое о мнѣ. И тако веЖнмъ

1 Въ Тоіковой Палеѣ стб. 466: „таже (таче же) и се рече“.
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^гласом вовгласи Іаковъ, рече: о чадо благое! Преодолѣваеши мнлосер- 
діемъ, да збудеться на тебѣ пророчьство о Агяьцы Божіи Спасѣ миру, 
яко безскверный за неч(ес)тивыа умреть въ кровѣ завѣта за спасеніе 
языкъ Ізраиля, Той разорит врага и угодники его. И видѣте, чада моа, 
блаженнаго оного мужа Іосифа и кончаніе днем, и подражайте убо 
доброе ума его, да и вы вѣнцы славы пріимете; благый бо человѣкъ 
не имѣетъ темна 0ка , сей милует вся, аще и грѣшници суть; ащѳ же 
и мыслят навь злѣ, той благодаря одолѣетъ злу, но и покрываемъ бы- 
вает от Бога благотвореніа его ради. Аще кто прославптся, не зави- 
дить ему; аще кто обогатѣетъ, не ревнуетъ ему, нищаго помилует, 
(л. 120) з болящими болите, братыо любите, родителя чтите, Бога 
бойтеся, не забывайте и возвосите имѣющему страх Божій, и пома- 
гайте невѣдущему Вышняго накажите, обращайте от неправеднаго пути 
«го и любящаго Бога любите, аки душю свою. Аще бо любвп привя- 
жетеся, то нечистіи дуси отбѣгают вас; идѣже бо мысль блага во умѣ 
человѣку, то и вси дуси вепріазньныа отбѣгають от него *. И мужа 
неправеднаго никогда же укорите, и милует праведный скорбящаго и 
молится; аще бо до душа укоренъ будет н молитву творя свѣтлѣе 
является Вышьнему, тако убо бысть и брагь мой уклонилъ убо бѣ 
умъ свой от ирелестнаго духа, но аггела мирна правителя души своей 
имяше. Тако убо и вы, чада моа, не опечали ближняго, (л. 120 об.) 
ни збирайте богатьства негграведнаго, ви наслажайтеся веправдою, ки 
лрелыцайтеся гляданіемъ на отчю злобу, но всегда Господь часть ваша 
будет, навѣжает бо правомыслящая. Бѣгайте убо, чада моя, злобы аки 
меча; мечь убо возносяся ва над выею человѣка посЬкает; злобѣ же 
.вознесшися о человѣцѣхъ сотрет и, и несытому аду в гартань ввержет 
и, тъй мечь убо шти злобамъ мати есть, а вачинаетъ мысль от врага и 
ражает мысль от врага: 1) зависть, 2) погибель, 3) печаль, 4) плевеніе, 
5) беочьство, 6) мятеж, 7) сказу. Того ради Каинъ з детьми неправдѣ 
преданъ бысть от Бога за кровь Авеля брата своего; за то бо сди- 
ному казнь наводяше навь Богъ, от двою сту лѣт погуби Авеля брата 
своего Капнъ за 7 сот (л. 121) лѣт суд пріимаше, а Ламех за 70 сед- 
миць; сій же убо суд до вѣка есть. Подобящися Каину брату ненави- 
дѣніем и убоем тою же мукою осужаются. Вы убо, чада моа, бѣгайтѳ 
ненависти и злобы и братоненавидѣніа, поприлѣпляйтеся усердьно к 
любви и не имѣйте скверны въ сердцы своем; почивает бо на таковых 
духъ Божій. Якѳ же бо солнце не осквервиться, призираа на гнойпый 
калъ, но обое пскушает и отгонить смрад, тако и чистым подобает

1 На поіяхъ: ^ p i “ .
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•быти въ сквернах земных. Разумѣхом же от словеси Еноха правед- 
наго: соблюдите бо блужѳніем Содомьским и погибпете *, оженитеся 
жепами свѣрииымп и царсівіа Господня не будет в вас, яко скоро 
сам возметь и послеть бо Вышній спасеніе Свое присѣщеніемъ едино- 
чадаго аки пророка, и снидеть (л. 121 об.) в первую церковь, и ту 
Господь похулевъ будет, и на древо възнесеться, и будет тогда завѣса 
церковнаа раздирающися на двое, и тогда духъ Божій и огнь разли- 
вася и от людей будет, преходя от земля на небо. Разумѣх бо все, 
яко смирися на земли, Той же убо славим и на небеси. Востанет бо 
в послѣдняа времена от племеви моего муж възлюбленъ Господемь, 
творя угоднаа разумом новымъ и просвѣщаа языки во имя нареч(е)- 
наго, и вписаиъ во святых будет>2. Сей есть Павель, избравъ сосуд Бо- 
гомъ возлюбленъ, творя угоднаа разумомъ новымъ. Зри и разумѣй. «И 
вы убо, чада моа, елико разумѣх, сказах вамъ. Се уже предаюся 
гробу, вы же погребите мя в Хевронѣ близъ отець моих. И се рекъ, 
умре Веніаминъ сынъ Іаковль· 12, сынъ Рахилин, (л. 122) и бысть 
всѣх лѣтего 100 и 20.—Вснже сыновѳ Іаковли скончашася во Егѵптѣ 
и вдавши завѣт сей и ученіа сыном и внукомъ своимъ, елико имать 
въ сердци своемъ 3, и елико разумѣша проповѣдающе, святымъ Духом 
движими, прорекоша хотящаа во время свое сбыватнся, та вся возвѣ- 
«гиіпа и рѣша: имѣйте надежу добру, яко вышши хощеть посѣтити 
нищих»4 языковъ и окованных во адѣ бѣдящих (sic) в молчаніи, снидеть, 
яко раса сходитъ с небеси, и явится на земли <и сотреть небрегшаа 
«го, и сынове же ваши, аще оставят хотящаго быти по лѣтех, рассы- 
плются в пагубу и въ укоризну языком».

<Слышил ли еси, о жидовине, како тп прорекоша вси сынове 
Ізраилеви поряду о рожествѣ Христовѣ, и о страсты, и во адъ сше- 
€твіе, и о воскресенін, (л. 122 об.) и о вознесеніи Его на небеса, 
и о сшествіи святого Духа на святыя апостолы, и о избраніи ино- 
язычннки в вѣру христіаньскую и о отвръженіи вашем>5. И сбысться 
ва вас, еже есте разсѣани по всѣм языком. И ты, «жидовине, почто, 
слытавъ сіа божественаа прореченіа, не каешися? Како ли не при- 
ступаеши ко Владыцѣ Христу съ дръзновеніемъ, да не будеши бра- 
шно горкому аду съ прѳжебывшими и распеншими Іюдѣи? Но аще сим

1 На поляхъ: „зри“ .
* Сіѣдующихъ двухъ строкъ нѣтъ въ Толковой Палеѣ, см. стб. 473.
3 Написано: „въ срдцик с в о е ^ ъ “ .
4 ДаіьыѣЁшихъ Ѵ/о строкъ нѣтъ въ Тоіковой Палеѣ, см. стб. 474 .
5 Нѣтъ слѣдующихъ словъ ib id ., стр. 475 .
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патріархом нз вѣруеши» *, окаанъ еси всѣх человѣьгь. Да что твоа 
надежа и чего чаеши? Дивлюся твоей слѣпотѣ и неразумію. Мы же, 
христіанѣ, <хвалим * убо и прославляемъ хвалимаго от аггелъ беспре- 
стани и покланяемся Ему, Ему же непрестанно кланяются херувими 
и сераѳими, яко призираа призрѣ на люди своя; ни посолъ, (л. 123) 
ни вѣстникъ, но Самъ спасе ны, ни привидѣвіемъ пришед на землюг 
но истиною, пострадавъ за ны плотію и до гроба и съ Собою воскре- 
сивъ нас>3 къ животу безсмертному от жидовьскаго бо закона, еже· 
есть сѣнь къ < благодатному 4 крещенію. Крещеніе бо препущаетъ сыны 
своа на вѣчную жвзнь. Моѵсей бо и пророци о Христовѣ пришествіи 
повѣдаху; Христос же и апостоли Его о воскресеніи и о будущемъ 
вѣцѣ >.

<А еже поминати в писаніи сем, и пророческаа»5 погасе и по- 
слѣплени имъ быша очи сердечьніи, еже не разумѣти писаніа, <и 
рассѣани * быша Іюдѣи по странам, да не вкупѣ злое пребываетъ».

<Пріиде бо Спасъ и не пріатъ бысть от Ізраиля по еѵаггельскому 
слову: во своя пріиде и свои Его не пріаша; от языкъ же пріатъ бысть,. 
яко же рече Іаковъ: и той чааніе языком. Ибо в рожееіе Его волъсви 
от язык (л. 123 об.) преже поклонишася Ему, а Іюдѣи искаху Его 
убити, Его же ради и младенци избиша. И сбысься слово Спасово. яка 
мнози от въстокъ и запад пріидут, и возлягуть со Авраамом, и Ісааком 
и Іаковом въ царствіи небеснем, а сынове царствіа изгнани бѵдут во- 
тму кромишную. И паки, яко отъимется от вас царствіе небесное, и 
дасться языком, творящим плоды его, к нимъ же посла ученики своа, 
глаголя: шедше в весъ миръ проповѣдитѳ еѵаггеліе всей твари, да̂

1 Здѣсь оканчиваются заимствованія изъ Тоіковой Палеи, см. стб. 475.
2 Начинаются досювнмя заимствоваеія изъ сіова митр. Иларіона я о законѣ 

Мопсеомъ даннѣмъ ему, и о біагодати и истинѣ Іисусъ Христомъ бывшимъ“ 
См. Творенія св. Отцевъ 1844 г., (годъ второй), кн. I I ,  стр. 2 2 3 — 225, 234—  
235 , 238, 232— 234, 22 5 — 232, 2 3 5 — 246. Выписки эти идутъ до самаго конца 
настоящей рукописи.

3 Въ словѣ митр. Иіаріоыа: „воскресивъ ны. Бъ живущимъ бо ыа земіи 
человѣкомъ“ ... П. къ Т. С. 0 ., стр. 224.

4 Ib id .:  „яко законъ привождааше възавоненыа къ благодатному крещенію: 
крещеніе же“ , см. стр. 224.

5 Ib id .:  „въ овсаніи семъ и проричесваа проповѣданіа о Х рипѣ. и Апостоль- 
скаа ученіа“.... стр. 225.

л Ib id .: „яко вечерняа эаря погасе, и разсѣяна быша Іюдеи по странамъ“ 
стр. 234 .
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иже вѣру пметь и крестится, спасенъ будет; и: шедше научите вся языки, 
крестяще я во имя Отца, и Сыва, Святаго Духа, учащѳ я блюсти вся, 
^лика заповѣдах вамъ. Лѣпо бо бѣ благодати истиввѣй ва новыа люди 
возсіати: ве вливают бо, по словеси Господню, вина воваго, учевіа 
благодатва, в мѣхи ветхи, обѣтшавшаа во Ьодѣствѣ; аще (л. 124) 
ли то, просядутся мѣси и вияо прольется. He могша бо закона стѣвя 
удръжати, во многажды идоломъ покловшпася, то како истиввыа бла- 
годати удръжат учевіе? Но вово учѳвіе, новы мѣхи, новыа языки, но- 
вое виво соблюдется».

«Якоже и есть: вѣра бо благодатнаа по всей земли распро- 
стреся, и до вашего языка рускаго, и дойде, и законое озеро пре- 
сше і еѵаггельскии же источвыкъ ваводвися, и всю землю покрывъ 
и до вас прольася. Се бо уже и мы со всѣми христіавы славимъ 
святую Троицу, а Июдѣа молчить. Христос славимъ бываетъ, а Июдѣи 
многими языци приведеви и отриновеви, якоже пророкъ Малахѣа 
рече: нѣсть Ми хотѣвіа въ сынѣх Ізраилевѣх, и жрьтвы ог руку 
их ве пріиму, повеже от въстокь и запад имя Мое славимо есть 
(л.124об.) въ стравах, и на всяком мѣстѣ ѳиміавъ имеви Моему при- 
носится, яко имя Мое>1 славится во стравах. <И Давидъ рече: вси языци 
восплещеге руками, воскликвѣте Богу гласом радости, яко Госводь 
Вышвій страшевъ, Царь велій по всей земли»;* и: вся земля престу- 
ллевіем и грѣха вкушевіем горесть отженеть.

«Сіи же сотворщіи Ему претквушася, аки о камевь сокрушишася; 
а на вем же падеіъ, сотретъ и. Пріиде бо к нимъ, исполвяа про- 
рочьства прореченаа о Немь, яко же и глаголаша: вѣсмь посланъ, 
токмо ко овцам логибшим дому Ізраилева. И паки: ве пріидох разо- 
рити закова, во исполнити. къ Ханавѣи иноязычвицѣ, просяще 
лсцелевіа тщерѣ своей, глаголаше: вѣсть добро отяти хлѣба от чад 
л  поврещи псом. Ови же нарекоша Его лесца, и от блуда (л. 125) 
рожева, и о Велзаулѣ бѣсы взгоняща. Христос слѣпыа их просвѣти, 
и прокаженыа очисти, сляценыа исправи, бѣсвыа исцели, и разсслаб- 
леныа укрѣпи, мертвыа воскреси; они же, яко злодѣа, мучивше, ва 
крестѣ пригвоздиша. И сего ради пріиде ва вя гвѣвъ Божій ко- 
нечвый, якоже и еами послушествоваша своей погибѳли. Рекшу Спасу 
иритчю о вивоірадѣ и о дѣлателѣх: что убо сотворить дѣлателемъ 
тЬм? И отвѣщаша: злыа злымъ погубитъ я и вивоград предасть

1 I b i d : „ яео иия Мое в«іиво есть въ странаіъ“, стр. 235.
3 Ibid.: „всей зенш . И по малѣ: пойте Богу нашеиу“ , стр. 238. Дадѣе си. 

<тр. 232.
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инымъ дѣлателем, иже воздадят ему плоды во время свое. И самв 
своей погибѳли пророци быша. Приде бо на землю посѣтити ихъ, и 
не пріаша Его, понеже дѣла их темна быша; не возлюбиша свѣта^ 
да не явятся дѣла их, яко темна суть. (Л. 125 об.) Сего ради при- 
ходя Іс ко Іерусалиму, видѣвъ град, прослезися о нем, глаголя: 
яко аще бы разумѣлъ ты в день твой сей, яже к миру твоему, еынѣ 
же скрыся от очію твоею. Яко пріидут дніе на тя, и обложать врази 
твои острогь о тебѣ, и обыдут тя всюду, и разбьют тя и чада твоа 
в тебѣ, понеже не разумѣ посѣщеніа твоего. И паки: Іерусалимъ, 
Іерусалимь, избиваа пророки и каменіемъ побиваа посланыа к тебѣ! 
Колижды восхотѣх собрати чада твоя, яко же сбирает кокошь птевца 
своя под крилѣ, и не восхотѣсте. И се оставляется домъ вашь пустъ. 
Якоже и бысть: пришед бо Римляве, плениша Іерусалимь, и разбиша и 
и до основаніа его. И Іюдѣйство оттолѣ погибе, и законъ посем, яко 
вечерняа зоря> *. <И проповѣданіа о Христѣ и апостольскаа (л. 126) 
ученіа о будущем вѣцѣ>, Солнце бо праведное восіа и законнаа зоря 
погибла; сіа бо вѣдома всимъ. «Не не к вѣдущим бо шііпем, но 
преизлишно насыщшимся сладости кннжныа; нп врагомъ Божіимъ ино- 
вѣреым, но самѣм сыномъ Его; не къ странным, но к наслѣдником 
царствіа небеснаго. Но о законѣ Моѵсѣомъ даным и о благодаги ис- 
тиннѣ Іс Христомь бывшим повѣсть сіа есть>.

<И что успѣ законъ, что ли благодать? И преже законъ и потом 
благодать; преждѳ стѣнь и потом истина. Образъ же закону и благодати 
Агарь и Сарра: работнаа Агарь, а свободнаа Сарра; работнаа преже и 
потом свободнаа. Да разумѣетъ иже чтеть. Яко Авраамъ убо от юности 
евоея Сарру имѣ жену си свободную, а не рабу; Богъ убо преже вѣкъ 
изволи и умысли Сына Своего в миръ (л. 126 об.) послати и тѣмъ яви- 
тися. Сарра же нѳ ражаше неплоды, но заключена бѣ на старость ро- 
дити; безвѣстнаа же бо и утаенаа мудрость Божіа утаена бѣаху и аг- 
гелъ и человѣкъ, не яко не явима, но утаена и наконець вѣка хотящаа 
явитися. Сарра же глагола ко Аврааму: се заключи мя Господь Богъ 
не ражати, вниди убо к рабѣ моей Агарѣ и родиши от неа. Благодать 
же глагила к Богу: аще нѣсть времени снити ми и спасти мирь, сниди 
на гору Синайскую и законъ положи. Послуша АврааМъ рѣчи Сарринѣ 
и вниде к рабѣ ея Агарѣ; послуша и Богъ, яже от Бога благодати 
словесъ и сниде на Синай. Роди же Агаръ раба от Авраама рабичищи

1 Въ словѣ митр. Иіаріоиа: „яко вечереяа заря, погасе и разсѣяна бмша 
Іюдеи“ (стр. 234 ), си. здѣсь выше, стр. 82 , прим. 5 .— „ Проповѣдаыіа о Хри- 
стѣ“ и пр., см. таиъ ыа стр. 225 , а здѣсь ib id .
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и нарече Авраамъ имя ему Измаилъ; изнесе Моисей от Спнайскіа горы 
законъ, а не благодать, стѣнь, а не истину. (Л. 127) Понеже стару 
сущу Аврааму и Саррѣ, сѣдящу ему пред дверми куща своеа в полудне 
у дуба Мамвріискаго, явися Господь Аврааму; Авраамъ же тече во 
срѣтѳніѳ Ему, и покловися, и пріагъ И в кущу свою. Вѣку жѳ сему к 
концу приближающуся посѣти человѣческаго рода> наслѣдвикъ бысть 
отцу своему Аврааму. И отгнани быша Іюдѣи и расточени по странам, 
и чада благодатныа христіанѣ наслѣдници быша Господу и Отцу. Отъ- 
иде бо свѣт луны, солнцю восіавшу; тако и законъ, благодати явлышіся, 
студеньство нощное погибе, солнечной теплотѣ землю согрѣвшу. И уже 
не гордиться в законѣ человѣчьство, но по благодати пространно хо- 
дить. Іюдѣи бо прп свѣщи законнѣй дѣлаху свое оправданіе; христі- 
анѣ же при благодатнемь солнци свое спасеніе зижуть. Яко Іюдѣйство 
(л. 127 об.) стѣнем и законом оправдовашася; христіане же истинною, 
благодатію не оправдаются, но спасаются. Во Іюдѣох бо оправданіе 
в семъ мирѣ есть, а спасеніе вам в будущем вѣцѣ. Іюдѣи бо о зем- 
ных веселяхуся, христіане же о сущих на небесѣх. И кождо оправда- 
ніе Іюдѣйско скопъ бѣ, зависти ради, не бо ся простираша во ины 
языки, но токмо во Іюдѣи бѣ едиво; христіавьских же спасеніе благо 
и щедро, простираася на вся края земныа. И ебысться благословеніе 
Манасіиво на Іюдѣехъ, Ефрѣмово же па христіанех. Мавасіино бо ста- 
рѣйшинство шуйцею бо Яковле благословево бысть, Еѳрѣмово же ыен- 
шинство десницею; аще и старѣй Ма.васѣй Еѳрѣма, но благословеві- 
емъ Іаковлимъ мнЪй бысть. Тако Іюдѣйство, аще и преже бысть, но 
благодатію христіане вошли бѣша. Рекшу бо Іосифу ко Іакову: (л. 128) 
намъ се, отче, положи десницю, яко сей старѣй есть; отвѣщавъ Іаковъ: 
вѣмъ, чадо, и той будет в люди и возвесется, но братъ его меншій 
болій его будет. Якоже н бысть. Заков бо преже возвесесн вмалѣ и 
отъиде. Вѣра же христьаньскаа, послѣди явися, болши первыа бысть, и 
расплодися на множество языкъ, и Христова благодать всю землю ис- 
полни; и яко вода морскаа покры ея, обѣтіпавшу завѣстію Іюдѣйскоіо 
по пророчеству Иліиву: ветхая мимо идоша и новаа вамъ возвѣщаю. 
ГІойте Богу пѣсвь нову u славимо есть имя Его от конець земля, и 
сходяще на море и плавающіи по нему и острови вся. И ііаки: рабо- 
тающи Ми паречется имя вово, еже благословится на земли; благосло-

1 Ib id .: „чеювѣчьскаго рода и сниде съ небесе. въ утробу Дѣвицы въходяг 
приятъ же и “ , стр. 226 ... Ниже: „отгнана бысть Агарь раба съ сыномъ ея Из- 
маиіомъ, и Исаакъ, сыыъ свободпыя, насіѣдникъ бысть отцу своему Аврааму“  ̂
стр. 227.
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вятъ бо Бога истиннаго. Преже бо бѣ во Іерусалимѣ едином (л. 128 об.) 
мѣстѣ кланястеся, нынѣ же по всейземли. Якоже рече Гедионъ к Богу: 
аще Ты рукою моею спасаеши Ізраиля, да будеть роса на рунѣ токмо» 
a no веей земли суша. И бысть тако. По всей земли суша бѣ преже, 
идолстей льсти обьдержащи п росы благодатныа не пріемлющи. Во 
Іюдѣехъ же токмо знаем бѣ Богъ, и во Ізраили веліе имя Его и во 
Іерусалпмѣ единомъ славим бѣ Богъ. Рече же Гедвовъ к Богу: да 
будет суша на рунѣ токмо, a no всей землн роса. И бысть тако. Ію- 
дѣйство бо преста и законъ отъиде, и скрижали и оцѣстило отъято 
бысть. По всей же земли роса: по всей бо земли вѣра простреся, 
дождь благодатный оброси, купѣль паки пороженіа сыны своа в нетлѣ- 
ніѳ облачитъ. Якоже и к Самарянывѣ глаголаше (л. 129) Спасъ, яко 
грядеть година, егда ни в горѣ сей, ни во Іерусалимѣх поклонятся 
Отцу, но будуть исгинніи поклонници, иже поклонятся Отцу духовом 
и истинною, ибо Огець таковых ищеть покланяющихся Ему, рекши, 
с Сыном и со Святымь Духомъ. Якоже и есть: по всей земли уже 
славится святаа Троица, и поклананіе от всеа твари пріемлет *, и 
маліи π велиціи славять Бога по пророчьству: и не научить кождо 
искрепяго своего глаголя: познай Господа, яко увѣдят Мя от малых 
даже до великвх. Яко же и Спасъ Христос ко Отцу глаголаше: испо* 
вЬдаю ти ся, Отче, Господн небеси н землв, яко утаилъ еси от пре- 
мудрых и разумвых и открылъ еси та младенцем; ей, отче (ώ). яко тако 
бысть благоволеніе пред Тобою. И толма помилова благый Богъ чело- 
вѣческій род, яко человѣци плотяни крещеніемъ (л. 129 об.) и бла- 
гими дѣлы сынове и причаствици Богу бывают. Елицн бо, рече 
еѵаггелистъ, пріаша Его, дасть вмъ власть чадом Божіим быты, вѣру- 
ющвм во пмя Его, вже ни от крови, ви похоти плотскіа, ни от по- 
хотв мужски, но от Бога родишася Святымъ Духом во святѣй купѣлп. 
Вся же си Богь вагаь на небеси и на земли, елика восхотѣ, в сотвори».

сТѣм же кто ве прославить, кто не похвалвгь, кто не покловится 
величествію славы Его и кто не подивится бесчисленому человѣколю- 
бію Его? Прежде вѣкъ ог Отца роженъ, единъ съпрестолевъ Отцу, 
едпносущенъ, якоже солнцу свѣтъ, сниде на землю посѣтити людій 
своих, не отлучися Отца и воплотися от Дѣвы чистыа, безмужвы, без- 
скверны, вшед, якоже самъ вѣсть; плоть прівмъ, взыде, якоже внвде; 
(л. 130) едивъ сый от Троици, во двѣ естествѣ, божество и человѣчь- 
ство: исполни человѣкъ, по въчеловѣченію, а ве привидѣвіемъ; исполнь

‘ На подяхъ: „иконоборцы“ .
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Богъ, по божеству, а не простъ человѣкь. Показуа на земли божескаа 
и человѣческаа: яко человѣкь утробу матерьню растяше; яко Богъ 
изыде, дѣвьства не вредивъ; яко человѣкь матерне млеко пріагь и яко 
Богъ пристави аггели и архаггели пѣти: слава в вышних Богу; яко 
человѣкь повився в пелены п яко Богъ звѣздою волъсви вожаше; яко 
человѣкь въ яслех возлеже и яко Богъ от волхвъ дары и поклоненіе 
пріат; яко человѣкъ бѣжа во Егѵпетъ и яко Богу Египетскаа руко- 
твореніа поклонишася; яко человѣкъ пріиде на крещеніе, яко Бога 
устрашишася, Іерданъ возвратися воспять; яко человѣкъ обнажився 
вниде в воды и яко Богъ от Отца послушьство (л. 130 об.) пріимапге: 
сей есть Сынъ Мой возлюбленный; яко человѣкъ постися 40 двій 
и взалка и яко Богь побѣди искушающаго; яко человѣкь нде на 
бракъ в Кана Галилеи, яко Богъ воду в вино преложи; яко че- 
ловѣкъ в корабли спаше и яко Богь запретп вѣтром и морю, 
и послушаша Его; и яко человѣкь по Лазари прослезися и яко 
Богъ воскресп его от мертвых; яко человѣкь на осля всѣде, яко 
Богу зваху: благословенъ грядый царь Ізраилевъ во имя Господне; 
яко человѣкь распятъ бысть, яко Богь своею властію спропятаго 
с Нимъ в рай впусти; яко человѣкь оцта вкуси, испусти духъ и яко 
Богъ солнце помрачи и землею потрясе; яко человѣкъ во гробѣ 
положенъ бысгь и яко Богъ ада раздруши и души человѣчьскіа сво- 
боди; яко человѣка печатлѣша во гробѣ и яко Богъ изыде, печати 
цѣлы сохранивъ; и яко (л. 131) человѣка тщахуся Іудѣи утаити во- 
скресеніемъ, здящвг стражіе, яко Богъ увѣдася и познанъ бысть всѣмв 
конци земля. Пойте нынѣ: кто Богъ велій, яко Богъ нашь? Ты еси 
Богъ творяй чюдеса, содѣла спасеніе посредѣ земля крестом и My-  

κοιο, на мѣстѣ лобнем, вкусивъ оцта и желчи»*, да еже сіе от древа.
А еже <поклонить Ти ся ипоеть Тебѣ. И: Господи, Господь нашь, 

яко чюдно имя Твое по всей земли. И уже не идолослужители зовемся, 
но христіане; не и еще безнадежници, но уповающи в жизнь вѣчную. 
Уже нѳ капища согражаем, но Христовы церкви зиждемь; уже не зака- 
лаеми бѣсомъ другъ друга, но Христос за ны закалаем бываетъ и дро- 
бимъ въ жрътву Богу и Отцу. Уже не жрътвеныа крови вкушающе 
погибаем, но Христовы пречистыа (л. 131 об.) Крови вкушающи спаса- 
емся. Вся страны благій Богь помилова, и нас не презрѣти восхотѣ, и

1 Въ словѣ митр. Иларіона: „вкусивъ оцта п желчи, да сластыаго вкушеніл 
Адамова, еже отъ древа“ , стр. 2 3 2 .— Ниже (стр. 235): „велико есть въ странахъ. 
И Давидъ: вся земля ноклонить Ти ся в поетъ Тебѣ“ ... Ср. здѣсь выше, стр. 83, 
ирв». 1.
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спасе ны и в разум истинный приведе. Пустѣ бо и прѳсохши земли 
нашей сущи, внезапу потече источникъ еѵаггельскій, напаая всю зе- 
млю нашу, якоже рече Исаия: будут безводнаа въ блага и в земли 
жадвѣй источникъ воды будеть. И бывшимъ намъ слѣпым, истивнаго 
свѣта невѣдущим, но во льсти идольстей блудяіци, к сему же и глу- 
хим от спасенаго ученіа, и помилова нас Богъ, и восіа на нас свѣт 
разума, еже познати Его по пророчеству: тогда отвръзутся очеса 
слѣпым и ушеса глухих услышать. И потыкающимся нам в путех по- 
гибели, еже бѣсомъ послѣдовати, и пути ведущаго в животъ невѣду- 
щим; к сему же и сугнахом ' (л. 132) языки нашими, молящи идолы, 
а не Бога своѳго и Творца, и посѣти нас человѣколюбіе Божіе, и уже 
не послѣдуем бѣсомъ, но ясно славим Христа Бога нашего по проро- 
честву: тогда скочить хромый яко елень и ясенъ будеть языкъ косно- 
глаголивых. И преже бывшимъ нам, аки звѣремъ и скотом, не разумѣ- 
ющпм десницы и шуйцы, п земных прилежащимъ и ни мала отъ небес- 
вых попекущимся, посла и к нааіъ Господь завовѣди, вѣдущаа в жизнь 
вѣчную, по иророчеству Іосіину: и будет въ день онъ, глаголеть Го- 
«подь, завѣщаю имъ завѣт съ птидами небесныып и звѣрми земными, 
и реку не людем моимъ: людіе мои вы; и тѣ ми реку: Господь Богъ 
нашь Ты еси. И тако, странни сущіи, людіе Божіи нарекохомся и в 
разумѣ Божіи сьгаове нарекохомся, а не Іюдѣиски хулими, но хри- 
■стіаньски благословимъ; (л. 132 об.) не совѣта творим, яко распяти 
Его, но яко Распятому поклонитпся. He распинаем Спаса, но руки к 
Нему воздѣваемъ; не прободаем ребръ, но от них піѳмъ источникь не- 
тлѣніа; не тридесят сребреникъ взимаем на Нем, но другъ друга и 
весь животъ Тому предающи; не таимь воскресеніа, но во всѣх домех 
свонх зовем: Христос воскресе из мертвых; не глаголемъ, яко укра- 
денъ бысть, но яко вознесеся, идѣже и бѣ; не невѣруем, но яко Петръ 
глаголемъ: Ты еси Христос Сынъ Бога живаго; с Фомою: Господь и 
Богъ Ты еси; с разбойником: помяни мя, Господи, егда пріидеши въ 
царствіи Своем. И тако вѣру имущи к Нему и святых отев,ь седми со- 
боръ вреданіе держащи, молим Бога и еще посвѣшити и вавравити 
ва вуть завовѣдей Его>.

<И сбысся о вас языцех речевое: открыетъ мышцу Свою свя- 
тую пред всѣми языки и узрят Бога вашего (л. 133) свасевіе вси 
ковци земли. И другое: живу Азъ, глаголеть Господь, яцо Мвѣ 
покловится всяко колѣво и всякъ языкъ исповѣсться Богу. Исаиво: 
всяка дебрь всполвиться, и вся горы и холми смирятся, и будут

1 На поляхъ: „солнахом“. Въ словѣ митр. Иларіона: „гугнахомъ“ , стр. 236.
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крипаа въ праваа и острые в пути гладки, и явится слава Госпо- 
двя и всяка плоть узрвть спасеніе Бога нашего. И Даніилъ: вси 
языци, вси людіе, племена Тому поработают. И Давидъ: да исповѣ- 
дяться Тебѣ людіе вси и возвеселяться языци; и вси языци восплеще- 
те руками, воскликните Богу гласом радости, яко Господь Вышній 
страшенъ, Царь велій по всей земли. И по малѣ: пойтѳ, пойте, Богу 
нашему пойте, яко Царь всей земли Богъ, пойте разумно; воцарися 
Богъ вад языки. И: вся земля да покловит Ти ся и поетъ Тебѣ, да поетъ 
же имеви Твоему Выпгаій. Хвалите (л. 133 об.) Господа вси языци и 
похвалите Его вси людіе. И еще: от въстокъ и запад хвално имя Го- 
сподне, высокъ вад всѣми языки Господь, над небесы слава Его. По 
имени Твоему, Боже, тако и хвала Твоа на концих земля. Услыши 
ны, Боже, Спасителю нашь, упованіе всѣм ковцем земля и сущим в 
мори далече. И: да познаем на земли путь Твой, во всѣхъ языцѣх 
спасеніе Твое. И: царіе земныа и вси людіе, и квязи и вси судіа зем- 
ныа, юноша и дѣвы, и старци со юнотами да восхвалят имя Господне.
I Исаино: послушайте Мене, людіе Мои, глаголеть Господь, и царіе ко 
Мнѣ ввуцште, яко заковъ отъимется и отъидеть, и суд Мой и свѣт 
странам прибЛижается скоро и вравда Моа изыдеть, яко свѣтъ спасе- 
віе Мое. Мене ждут острови и ва мышцю Мою страны уповают».

«Хвалить же хвалными гласы Римскаа страва Петра и Павла, ими 
же вѣроваша (л. 134) въ Господа Ісд Христа Сыва Божіа, а Асіа. и 
Ефесъ, и Ііатом Іоанва Богослова, Івдѣа Фому, Егѵпет Марка; вся стра- 
вы, и градове и лібдіе чтут и славять коегождо учителя их, иже ва- 
учиша православвыа вѣры. Похвалим же и мы по силѣ вашей малыми 
похвалами великаа и дивваа створшаго вашего учителя и наставника, 
великаго квязя вашеа земля, Владимеря, внука стараго Игоря, сына 
же славнаго Святослова, иже во своа лѣта власть дръжащаго, муже- 
ствомъ и храборьством прослыша въ странах многых, и помиваются п 
вынѣ словут. He в худѣ бо и не в невѣдомѣ земли власть дръжаша, 
б о  в Руской, яже вѣдома и слышима есть всѣми ковци земля. Сей 
славвый от славвых рождься, благороденъ от благородных, князь наша 
Владимерь, и возрастъ (л. 134 об.) и укрѣпивъ от дѣтскіа млздости, 
паче возмужавъ крѣпостію, и силою совръшаася, мужеством же и 
смысломъ предспѣваа, и единодръжець бывъ земли своей, покоривъ 
под собя окружныа стравы, овы миром, а вепокорпвыа мечемъ. И 
тако ему живущу во дви своа, и землю свою пасущу правдою, муже- 
ством же и смысломъ, пріиде навь посѣщеніе Вышняго, призрѣ навь 
всемилостивное око благаго Бога, п восіа разум въ сердци его, яко 
разумѣти суету идольскіа льстп и взыскати едннаго Бога, створшаго

12
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всю тварь видимую и невыдимую. Паче же слышано ему бѣаше всегда 
о благовѣрной земли Греческой, христолюбиви же и силни вѣрою, 
како единаго Бога в Трех чтуть и кланяются, и како в них дѣются 
силы и чюдеса н знамевіа, како церкви людей исполнены, (л. 135) 
како веси и гради благовѣрніи вси в молитвах предлѳжат, вси готови 
предстоать. И сіа слышавь вжадала сердцемь и возгорѣся сердцемъ 
духом, якоже быти ему христіанину и земли его. Еже и бысть, Богу 
тако изволившу и возлюбившу человѣчьское естество. Совлечеся убо 
Владимеръ и с ризами ветхаго человѣка, сложи тлѣнныа, оттрясе 
прах невѣрьствіа, и, вшед во святую купѣль, породися от воды и Духа, 
во Христа крестися, во Христа облечеся и изыде от купѣли бѣло- 
образуася, сынъ бывъ нетлѣнія, имя пріим вЪчноѳ и имянито в роды 
и роды: Василей им же написася в книгах животныхъ, но вышній 
град и нетлѣнный Іерусалим. Сему же бывшу, не доселе преста подвига 
благовѣріа, ни о томъ токмо яви сущую в нем к Богу любовь, но 
подвижеся паче и заповѣда по всей земли своей (л . 135 об.) кре- 
ститися во имя Отда и Сыяа и Святаго Духа, и ясно и велегласно во 
всѣх градовех славитися святѣй Троици и быти всѣм христіаномъ, 
малым же ы велпким, рабом и свободным, юнымъ и старымъ, бога- 
тымъ и убогим. И не бысть ни единаго же противящагося благоче- 
стному его повелѣнію; да аще кто и не любовію, но страхомъ пове- 
лѣвшаго крещахуся, понеже бѣ благовѣріе его съ властію съпряжено. 
И во едино время вся земля наша возслави Христа съ Огдсмь и со 
святымь Духомъ. Тогда начат мракъ идольскій от нас отходити и заря 
благовѣріа являшеся; тогда тма бѣсовьскаго служеніа погибе и солнце 
еѵаггельское землю нашю осія, капища раздрушишяся и церкви по- 
ставляются; идолы съкрушаются и иконы святых являхуся 2, бѣсовѣ 
пробѣгаху, (л. 136) окресгь грады освящаша и пастыріе словесных 
Христовых овецъ сташа епископи и прозвѵтеры и діаконы, безсквер- 
ную жерътву возносяще, и вси капросъ 3 украшаша в лѣпоту и одѣ- 
аша святыа церкви. Апостольскаа труба і еѵаггельскый гром вся страны 
огласи, ѳиміанъ к Богу воспущаем, воздух освяти, манастыреве на го- 
рах сташа, мужи и жены, маліи и велиціи, вси людіе исполнишася свя- 
тыа церкви и возглашаша, глаголюще: единъ Святъ, единъ Господь I съ 
Хрнстос въ славу Богу Огцу, аминь. Христос побѣди, Христос одолѣ,

1 На і і о л я х ъ : „Владимеръ, a no Ереіцеыіи назван Василій“ .
а На поіяхъ: „иконы“ .
3 Въ сю вѣ митр> Иларіона: „и весь плиросъ“ , см. стр. 241.
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воцарися Христос, прославися. Велей еси Господи и чюдна дѣла Твоа 
Боже нашь, слава Тобѣ>.

«Тебе же како похвалим, отче честный и славный, в земных 
облагодѣтелех иремужствеввый Василей? Како добротѣ твоей почю- 
димся, крѣпости же (л. 136 об.) и силѣ? Каково ти благодареніе воз- 
дадимъ, яко тобою познахом Господа и льсти идольскіа избыхом, 
яко твоимъ повелѣніем Христос по всей земли славится? Или что 
ти прпрѳчем, христолюбче, друже правдѣ, счыслу мѣсто, милостыни 
гнѣздо? Како вѣрова, како разгорѣся въ любовь Христову, како
вниде в тя разум выше разума земныхъ мудрець, еже возлюбити не- 
видимаго π о небесвых подвигнутися? Како ты возлюби Христа, како
предася Ему? Повѣждь намъ, учителю нашь, откуду ти припахну бла·
говоніе Святого Духа, откуду испи память будущаа жизни сладкую
чашу, откуду вкуси и увидѣ яко благъ Господь? He видѣлъ еси Хри- 
ста, не ходилъ еси по Немъ, како ученикъ Его еси обрѣтеся? Иніи 
видѣвше Его, не вѣроваша. По истиннѣ сбысся на тобѣ (л. 137) 
блаженьство Господа Ісд, реченое к Фомѣ: блажени не видѣвше и 
вѣровавше. Тѣм же с дръзновеніемъ несуменно зовем ти: о блажен- 
ниче, Самому тя Спасу нарекшу. Блаженъ еси, яко вѣрова и не соблаз * 
нися о Немъ, по словеси Его неложному: блаженъ есть иже не со- 
блазнится о Мнѣ. Вѣдущи бо законъ и пророки распяша Его; ты же 
ниже закона, ни пророкь почитавъ, Распятому поклонися. Како тн 
сердце разверзеся, како вниде в тя страх Божій, како прилѣпися 
любвѣ Его? He видѣ апостола, пришедгаа в землю твою; нищетою 
своею, и наготою, и гладом же и жажею сердце твое клонящи на сми- 
реніе. He видѣ бѣсовъ изгонящих именемъ Христовымъ, болящіи здравь- 
ствующе, и огня на хлад прелагаема, мертвых востающих, сих всѣх 
не видѣвъ, како убо вѣрова? Дивно {л. 137 об.) чюдо! Ивіи властелн и 
царіе, видящи вся сія бывающа от святых мужей, не вѣроваша, но паче 
на страсти и муки предаша их. Ты же, о блажевниче, безъ всѣх сих 
притече ко Христу, токмо от благаго помысла и отъ остроуміа уразу- 
мѣвъ, нко есть Богъ единъ Творець невидимым и видимымь, небеснымъ 
и земнымъ, и яко посла в миръ спасеніе возлюбленнаго Своего Сына. И 
с сими помыслы вниде во святую купѣль; ея же иным уродство мънится, 
тебѣ сила Божіа ыамѣнися>.

<К сему же кто исповѣсть многіа твоа щедроты, нощныа мо- 
литвы, и дневныа щедроты, яже ко убогим творяща, к сиротамъ, бо- 
лящим, ко алъчнимъ и жаднымь, къ вдовамъ и ко всѣмъ требующим 
милости? Слышалъ бо бѣ глаголъ Господень, Данилом к Навходъ- 
восорю (л. 138) царю: совѣт мой да будет ти угодевъ, грѣхи твоа
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милостынями очисти и неправды твоа щедротами нищих. Сіе же слы- 
іпавъ, ты, отче честный, дѣлом сконча слышаное; просящимъ по- 
даваа, иагіа одѣваа, жадныа и алъчныа насыщаа, болящіш велпкое 
утѣшеніе, долъжныа искупаа, работныа свобожаа. Твоа бо щедроты и 
милостыня и нынѣ въ человѣцѣх поминаеми суть пред Богомъ и аг- 
гелы Его. Ея же ради добропрелюбовныа пред Богомъ молитвы много 
дръзновеніе пмѣеши к Нему, яко присный Хрпстовъ рабъ. Помагает 
ші слово напнсаное: милость хвалится на судѣ. Милостиня мужу аки 
печать с нимъ. Всесилнаго и милосердаго глаголъ: блажени милостивии, 
яко тп помиловани будут. Иное же апосгольское послушство прнве- 
демъ о тебѣ от святых писаній, (л. 138 об.) реченое от Іакова, яко 
обративый грѣшеика от заблуженіа путн его, спасеть душю ог смерти 
и покрыетъ множество грѣховъ. Да аще единаго человѣка обратившему 
толико возмездіе от благаго Бога, то каково убо спасееіе обрѣте, о 
Василіе, колико бремя грѣховное рассыпа, не единого обративъ чело- 
вѣка от заблуженіа идольскіа льсти, ви десяти, ни единъ град, но 
всю Рускую землю области своея? Показует ны и увѣряетъ Самъ Спасъ 
Іс Христос, какоа ти слаъы и чести сподобпл тя есть на небесѣх, и 
глаголя: иже исповѣеть Мя пред человѣки, исповѣмъ его и Азъ пред 
Отцемъ М о іім ъ , иже есть на пебесех. Колико ты похваленъ нмапш 
быти, не токмо исповѣдавъ, яко Сынъ Божій есть Христос, но и вѣру 
уставивъ по всей земли Руской, и церкви Христовы поставив (л. 139) 
η служителя Его введъ. Подобниче великаго Констянтина, равноумнѣ, 
равнохристолюбче, равночистителю служителем Его! Онъ святыми отцы 
Никійскаго собора законъ человѣком полагаше; ты же с новыми отци 
пашими, епископы, схожашеся часто, со многимь смиреніем совеіцава- 
шеся, како в человѣцех сих новопознавших законъ уставити. Онъ во 
Еллинех и Римлянех царство Боі'у покори; ты, о блаженииче, тому 
подобився. Уже бо и во онѣх и в нас Христос царемъ зовется. И с 
матерію своею Еленою крестъ от Іерусалима принесоша, и всему миру 
своему разславша, вѣру утвердшпа; ты же убо подобенъ тѣмъ, при- 
несе крестъ от Новаго Іерусалима Констянтина града и сего, на земли 
своей поставивъ, утверди. Его же убо подобникъ сый, (л. 139 об.) с 
тѣмъ убо единоа славы и чести обещника тя сотворц Господь ва не- 
бесѣхъ, благовѣрнаго твоего ради, еже имѣ в жпвогѣ своемъ».

«Добръ послух благовѣрію твоему, о блаженниче, святаа церковь 
Святыа Богсродица Маріа, юже созда на правовѣрней осповѣ, идѣже и 
мужественое твое тѣло лежить, ожидаа трубы архаггеловы. Добръ убо 
послух сынъ твой Георгій, его же сотвори Господь намѣстника по 
тебѣ по твоей державѣ, не рушаща твоих уставъ, но утвержающа, ни
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умаляюща твоимъ благовѣріем положенаа, но паче прилагающа, а не 
казяща, но учиняюща, иже недокончанаа твоя накончеваа, аки Соло- 
монъ Давиду, иже домъ Божій великъ святый въ прѳмудрости созда 
ва святость и украшевіе граду твоему, иже всякою красотою (л. 140) 
украси о Христѣ і с ѣ  Господѣ нашемъ, Ему же слава, и честь и по- 
кланяніе съ Отцемь и со Святымъ Духом, и нынѣ, и присно и во вѣки 
вѣкомъ. Аминь>\

1 См. въ сдовѣ митр. Идаріона, ibid., стр. 246.
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Печатано подъ наблодевіемъ Дѣйствитеіьнаго Члена М. И. Соколова.



Печатаемое здѣсь подъ йрййеденнымѣ заглавіемъ произведеніе 
представляетъ зеачнтельный интересъ.

Изложимъ кратко содержаніе.
Обратившійся вт. христіанство еврей Ѳеодоръ пишетъ «своему 

роду>, <своимъ пріятелямъ — Израплю и всему роду іудейскому»,— 
если бы кто захотѣлъ слушать его словъ, —пишетъ въ отвѣтъ на обра- 
щевное къ вему посланіе объ изысканіи истиннаго пути спасенія, на 
вопросы о вѣрѣ христіанской. Ѳеодоръ доказываетъ іудеямъ истинность 
хркстіанской вѣры, заявляетъ, что если бы его сородичи хотѣли узнать 
истинвый свѣтъ, то онъ побесѣдовалъ бы съ ними о подробностяхъ 
и устно. Авторъ выражаетъ радость по поводу обращенія къ нему 
свонхъ соплеменннковъ съ вопросами объ истинѣ христіанской вѣры, 
рѣзко упрекаетъ ихъ за то, что они погрязаютъ въ невѣріи, и снова 
пророчествами и приобразованіями доказываетъ истину христіанства. 
Про себя Ѳеодоръ говоритъ, что, какъ имъ извѣстно, онъ сорокъ лѣтъ 
ііребывалъ во тмѣ, а теперь узрѣлъ истивную вѣру христіанскую и 
крестился. Его <по’дтвердилъ> въ хрвстіавской вѣрѣ великій князь 
Василій Васильевичъ, русскій царь, а благословилъ обратившій его 
архіепнскопъ Іона, митрополитъ Кіевскій и всея Руси. Посланіе за- 
канчиваетса молпгвой, чгобы Господь сподобилъ его и животъ свон 
скончать въ христіанской вѣрѣ, да и пріятелей своихъ увидѣть въ 
ией же.

Иосланіе писано между 1448 и 1461 годами, т. к. Васнлій Ва- 
спльевичъ Темный въ 4 й разъ княжилъ съ 1447 по 1462, а митро- 
политъ Іона занималъ каѳедру съ 15 дек. 1448 г. по 1461. Въ ка- 
комъ году собственно крестился сорокалѣтній еврей и когда имепно 
пнсалъ посланіе, опредѣлить изъ послѣдняго нельзя.

Кромѣ того, что можно извлечь изъ посланія, о Ѳеодорѣ Жпдо- 
винѣ пока ничего достовѣрнаго не извѣстно.

Правда съ легкой руки Строева ыногіѳ утверждаютъ, что этому 
Ѳеодору Жидовину привадлежитъ переводъ еврейскихъ молитвъ, ва- 
званныхъ въ записи «Псалтырыо». Въ рукопнсномъ сборвикѣ Кирило- 
Бѣлоозерскаго монастыря (№ 9/ ,0ί6, XV в.), подробво описанномъ 
архпм. Варлаамолъ (Уч. Зап. II отд. Ймпер. Ак. Н. кн. V), въ концѣ

13
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этого переводпаго вамятнпка (на л. 568 назваввоп рук.) эта заппсь 
чптается такъ: Млшстню иш>, н адоровне осподлрд своего велнкого 
кГца нкднд клсильекнуд вссл роусн, II Блгсэсловешісмь н прнкл^лннсмь 
стого фнлнпл мнтроиолнтл ксеіл рксн доконуалъ іл дклті|Я кафн^смь и 

пѣнь флтрн двдкл прркл ιυτω прнвелъ ώ еврѣнскд а^ыкл να раскын 
л^ыкъ *). Здѣсь имя псреводчнка не вазваво, а время перевода опре- 
дѣляется святптельствомъ митр. Филиппа (1464—1473). Строевъ же 
ирямо говоритъ: «по волѣ сего іерарха (т. е. Фнлиппа I) Ѳеодоръ 
вовокрещевный перевелъ сь еврейскаго Псалтырь: явлевіе примѣча- 
тельвое!»*). Былъ ли въ рукахъ у Строева какой-либо списокъ, гдѣ 
въ записи стояло имя Ѳеодора иовокрещеиваго э), илн жѳ ему это имя 
пзвѣстно было напр. по печатаемому нами посланію, и заключеніе о 
переводѣ Ѳеодоромъ «псалтпри», стало быть, только догадка,—сказать 
не можемъ; думаемъ, одвако, что послѣднее вѣрнѣе.

Тому же вовокреіценпому еврею Ѳеодору приписываютъ псправленіе 
Пятоквижія Моисеева по еврейскому тексту и переводъ съ еврейскаго 
первыхъ девяти главъ квиги Есѳирь, ввесеввой уже въ Генвадіевскую 
Библію, во ври этомъ всегда ссылаются лишь на Строева, который 
объявилъ, что Ѳеодоръ перевелъ вышеувомяиутую <всалтырь>.

Въ пославін Ѳеодоръ изображаетъ себя предаввымъ христіавп- 
помъ. Чтобы вриписать ему переводъ еврейскпхъ сивагогальвыхъ мо- 
л ііт в ъ , пужво допустить или то, что овъ измѣвилъ христіавству, ИЛІІ 

же вереводилъ еще до крещевія. Если довустить послѣднее, то заппсь 
врндется толковать такъ, чго позже переводомъ Ѳеодора воспользо- 
вались жндовствующіе и пустили въ оборотъ подъ ложвымъ наимево- 
ваніемъ <псалтирп>, переведепной якобы по благословенію и приказа- 
ііііо  мптрополита Филипва. Но такой переводъ и подлогъ могли сдѣлать 
жидовствуюіціе и помимо Ѳеодора.

*) Арх. Варлаамъ въ упомянутоыъ описаніи, стр. 43 , занѣчаетъ: „Въ Ки- 
рилловѣ ыоыастырѣ есть еще такой же списокъ съ перевода Псаітири и съ та- 
киыъ же иослѣсловіеыъ въ Сборникѣ подъ названіемъ: Петръ Дамаскинъ, писан- 
номъ, no соображенію, въ XVI в .и Объ этомъ сборникѣ никакиіъ подробностей 
архни. Варлаамъ нс сообщаетъ, только замѣчаетъ, что приведенное указаніе на 
время псревода въ этоиъ экземплярѣ находится „въ иадписи подъ (м. б. опечатка—  
т дь?) онш іъ“ . Въ рук. Л? u/ )0pe первый лисгъ „Псалтирп“ утрачепѵ

а) „Хронолог. указаніе матеріаловъ отечеств. исторіи, литературы, право- 
вѣдѣиія, до начала ХѴШ ст.в въ Ж. M. Н. Пр. 1834 г. Февраль, стр. 162, § 67.

3) E. Е. Голубинскій дѣлаетъ предположеніе, не значилось ли иия Ѳеодора
на утраченномъ иервомъ листЪ „Псалтирп“ въ Кир. рук. Λ» 9/ l0te и не найдется ли
этотъ лысгъ ііъ бумпгпхъ Строена. Ист. Р. Ц. II. 1, 886.
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Вопросъ о прішадлежности перевода «Псалтпріп, части книги 
Эсѳирь и исправленія Пятокнижія иашему Ѳеодору въ извѣстнон сте- 
пепи могъ бы бытъ рѣшенъ па основаніи языка. Наблюденія надъ 
языкомъ вышеназвапныхъ памятнпковъ давно уже прпвели къ заклю- 
чевію, что въ иемъ много чертъ языка западнорусскаго (элементы бѣ- 
лорусскіе, малорусскіе и польскіе). Авторъ нашего посланія, сѵдя по 
содержанію, тоже выходецъ въ Московское государство, но въ языкѣ 
его посланія, ио дошедшему, пока едпиственному, списку (XVI в. Собр. 
Унд. JYi 1254, л, 59), рѣзкпхъ прнзнаковъ западнорусской рѣчи нѣтъ. 
Можпо указать въ строкѣ 17 нагаего изданія малор. н^горы вм. ^горы- 
съ горы; въ стр. 38: ώ стнн трі|н вм. стѣн, т . е. н вм. ѣ — по мало- 
русски; таковъ жѳ примѣръ въ стр. 42—[>Д7Вне вм. рд^въё; но стнн 
можетъ быть простою о п і іс к о ю  вм. напр. великор. свлтом (ср. въ стр. 
52 тууион).

Настоятельно требуется полное изданіе по обоимъ Кирплловскимъ 
снискэмъ (если дѣйствнтельно о н і і  оба цѣлы) подложной псалтнри, 
которая несомнѣпно представляетъ собою памятпіікъ литературы жи- 
довствующпхъ, II вѣроятно ее имѣетъ въ виду архіеп. Геннадій, когда 
ппшстъ еп. Сарскому Прохору, что послалъ къ митрополнту между 
прочимъ «тетрадь, по чему (жидовствуюіціе) молнлпсь по-жіідовски, и 
ты тамо узришь все, что ся какъ чивило и (какъ) иревращены псалмы 
на і і х ъ  обычай».

Изданіе полнаго текста <1Ісалгори> важно какъ для изученія языка, 
такъ и для опредѣленія оригинала. ІІока мы имѣемъ въ печати только 
частъ такъ называемыхъ псалмовъ п библейскихъ пѣсней по рукописи 
Кпр.-Бѣлоозерскаго монастыря J\i 3/10SC, именио во 1-хъ) у арх. Варлаама 
6 псалмовъ и 3 пѣспи въ упомянутомъ ошісаніи сборника (стр. 44— 
46) и во 2-хъ) у преосв. Амфилохія въ приложеніи къ III т. его 
<Симоновской ІІсалтирн»—22 псалма и 1 пѣснь (см. стр. 392—402). 
Въ этихъ же трудахъ находятся замѣтки и о языкѣ перевода (у Вар- 
лаама стр. 46— 47, у Амфнлохія стр. 402—403).

Какъ на оригішалъ переводной «псалтири», впервые было ука- 
зано въ Приб. къ Твор. св. Огц. за 1863 г. (кн. XXII) стр. 644 со 
словъ нроф. H. С. Твхонравова—па Махазоръ. Махазоромъ называется 
еврейскій праздничный молитвенніікъ, употребляющійся и теперь какъ 
дома, такъ и въ молитвенвыхъ собраніяхъ въ синагогахъ. Свящ. Н. 
Вишняковъ, авторъ труда <0 происхожденіи Псалтири», въ письмѣ 
къ преосв. Амфилохію, напечатапному въ приложевіи къ «Симонов- 
ской Псалтири» послѣдияго (стр. 419—420), сообщаетъ, что оиъ имѣлъ 
въ рукахъ Махазоръ впленскаго изд. Гольдштейна 1872 г, въ 32 долю л.
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въ 2-хъ томпкахъ и сравнивалъ съ ртпмъ издавіемъ «Псалмы», напе- 
чатапные преосв. Амфилохіемъ. <Я бѣгло цросматривалъ этотъ еврей- 
скій молитвеннпкъ», говоригъ о. Вишняковъ, <и, несмотря на мой 
бѣглый просмотръ, нагаелъ тамъ нѣкоторые изъ иомЬщепныхъ вами>.
0 . Вншняковъ изъ 22 напечатаниыхъ преосв. Амфіілохіемъ псалмовъ 
вашелъ въ изданіи Гольдгатейна соотвѣтствіе шести псалмамъ. Славян- 
скій переводъ представляетъ собою сокращевіе или нзвлеченіс изъ 
молнтвъ Махзора. — Мы нмѣли въ руьахъ другое изданіе въ двухъ 
томахъ, болып. 8°, іімеипо: <Праздшічния Молитвы Израильтяігь» — 
на переплетѣ; на выходномъ лнстѣ: «Махзоръ. Молитвы Евреевъ иа 
новолѣтіе. Еврейскій текстъ съ дословвымъ русскимъ ыереводомъ. Съ 
объяспееіями и примѣчавіями А. Л. Блопітейва. Вильна. 1897 г.*. Это 
первый томъ. 2-й т. Махзора содержнтъ «Молитвы Евреевъ па девь 
Отпущенія» *). Въ прекрасвомъ русскомъ переводѣ еврепскихъ молитвъ 
этого издавія мы встрѣтили вѣсколько мѣстъ, блнзкихъ или буквально 
сходвыхъ сь изданными преосв. Амфилохіемъ, но здѣсь детальпаго 
сравненія не дѣлаемъ, тѣмъ болѣс, что пока не имѣемъ полнаго текста 
<Псалтири> изъ рукописей Кнрнлло-Бѣлоозерскаго монастыря.

Текстъ посланія ие очепь нсправенъ. Встрѣчаются описки, ошнб- 
ки; вѣкоторыя мѣста заклеены; ва пиляхъ вѣкоторыя буквы обрѣзаны. 
Текстъ печатается съ воспроизведевіемъ правописанія оригинала, со 
всѣми ошибками и нспорченными мѣстамн, которыя подъ текстомъ 
исправляются.

Обратпмся теперь къ разбору нѣкоторыхъ мѣсіъ послапія по су- 
ществу. Ѳеодора спрашивалн едшіонлеменвые друзья о христіаеской 
вѣрѣ. Въ своемъ отвѣтѣ оиъ говоригь почтіі исключительно о лицѣ 
Христа, что и естествевно, такъ какъ евреи Мессін еще ждутъ. Ѳео· 
доръ исповѣдуетъ Христа за Истиннаго Бога, распятаго ихъ отцами, 
во воскресшаго ві. гретій девь іі явившагося учеішкамъ и апостолаыъ 
и другимъ братіямъ до пяти сотъ. При воскресепіи Христосъ извелъ 
изъ ада мвогихъ святыхъ, въ томъ числѣ трехъ отроковъ: Ананію, 
Азарію и Мисаила и дѣтей Симеова Богопріимца, Каріона и Личеша. 
Перечислять всѣхъ изведевныхъ изъ ада въ письмѣ невозможво; о і іъ  

могъ бы устио побесѣдовать, если бы его друзья захотѣли принять 
христіанскую вѣру. Далѣе говорнтъ о вознесеніи и объ обѣіцавіи уче- 
викамъ послать Утѣшителя Св. Духа въ пятидесятый день по во- 
скресевіи.

' )  Доаавленіемъ этого изданія отъ г. гдавиаго Московскаго Раввина иьі 
обязацы г. 1. 3. Персицу.
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0  лицахъ, пзведенныхъ Хрнстомъ изъ ада, говорится въ апокри- 
фическомъ Никодимовомъ Евангеліи н памятникахъ, стоящихъ съ нимъ 
въ связи. Въ Никодимовомъ Евавгелів прямо называются по имепи 
дѣти Симеіша Богопріимца Харинъ и Левкій, которые и написали для 
Іосифа Аримаѳейскаго, Ннкодима и первосвященниковъ разсказъ о 
томъ, что дѣлалось во адѣ прн сошествіы Спаснтеля, Никодимово Еван- 
гсліе очень рано переведено было иа славянскій языкъ и очень было 
пригодно для убѣжденія евреевъ: опо и въ оригішэлѣ имѣетъ цѣлію 
отъ лнца принявшаго христіанство еврея убѣднть соплеменниковъ въ 
Божествѣ Христа u Его воскресенів. Имена Каріонъ іі Личешь—взяты 
пзъ древняго (полагаютъ вѣка XI—XII) славянскаго перевода Ннко· 
димова Евангелія, весьма распространеннаго и сдѣланнаго съ лагин- 
скаго оригинала. Имена сыновей праведнаго Симеопа Κάρινο; — Cha- 
rinus и Λίύχιο;—Leucius въ спискахъ славянскаго перевода и въ дру- 
гихъ памятникахъ читаюгся различно, обыкновенно же К а р и н ъ u 
Л и ц е о ш ь, Л и д ѣ а ш ь ,  откуда и у Ѳеодора К а р и о н ъ и Л и- 
ч е ш ь; видоизмѣпеніе принадлежигь, можегь быть, пе^еішсчиьамъ‘).

Если о воскресеыіи Карына и Левкія, благодаря популярностн 
Никодимова Евангелія, можво легко было зиать, το о воскрѳсепіи трехъ 
отроковъ знать было труднѣе. Впрочемъ, какь въ греческой, такъ и 
въ русской письмевности еуіцествовали памятнпіш, въ которыхъ объ 
этомъ говорилось. Извѣстный святогоредъ Никоднмъ въ свосмъ Σ υ ν α 
ξα ρ ισ τή ς  подъ 17 декабря, когда праздвуется память прор. Даніила н 
трехъ отроковъ, пере^авіпи обычное сказапіе православной цѳркви объ 
этихъ святыхъ, вриводитъ и другое, апокрвфическое *), въ которомъ

*) 0  Никодимовомь Евангеліи существуетъ довоіьно богатая лигература. Изъ 
русскиіъ работъ см. Порфирьева И. Я.\ Аиокрифическія сказанія о ветхозавѣт- 
ныхъ іицахъ и событіяхъ по ру.коішсямъ Соловецкой Библіотеки. Спб. 1890 г. 
Введеніе. Сперанскаю M . Нл  Славянскія апокрифичѳскія Евангелія. М. 1805, 
стр. 10, 5 5 — 94 и др.— Одинъ изъ древнихъ и исправныхъ сравнителыіо спис- 
ковъ полной редакціи Никодимова Евангеіія въ славянскомъ переводѣ, ие ука- 
занный у Сперанскаго, находится въ рувописв (XV в.) Московск. Епарх. Библ. 
№ 434 , j .  115 об.: Дгвшне стыи трі|д (обмчиое заглавіе Никод. Евангелія въ 
сіав. пер.).— Въ рукописяхъ нерѣдко встрѣчаются отмѣтки о воскресеніи сыновей 
Симеона, напр. Соф. № 1448, XVI в., і .  171 об. въ краткой статейкѣ о воскре- 
сенін Христовомъ: „и восвресоша Симеоыа Богоприимца два сына Карин и Лицеош 
и ины инози и возвѣстиша сотворенная Христомъ во адѣ, якоже пишет в деянии 
святыа троица“ . Ср. въ іронографѣ 1-й ред. у ІІопова, Обзоръ I, 137.

*) Έ ;  απόκρυφων πάντως βιβλίων, ούχί δέ ςκ τής θε ίο ς  Γραφής. Cm.. Σϋνα-> 
αριστής, Τ . 1, σ. 372 , Έ ν  ΖακΰνΟφ. 18G8«
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говорится, что при сошествіи Христа во адъ, въ числѣ другихъ, вос- 
креслн Даеіилъ и три отрока, снова потомъ умершіе и погребенные.

Святогорецъ Никодимъ, однако, ие называетъ тѣхъ апокрифиче- 
скихъ памятниковъ, пзъ которыхъ оиъ берегь свои свѣдѣнія. Въ ста- 
рой русской письменности есть не одинъ памятникъ, въ которыхъ на· 
ходятся подробности, ставшія извѣстнымп нашему жидовину Ѳеодору. 
Подъ 17дек. въ Мннеяхъ п Сборшікахъ съ минейнымн статьнмп встрѣ- 
чаются 1) Еирилла, архіеп. Александргйскаго, с.іово т  скотаніе свя- 
тыхь тріехъ отрокь и Дангила пророка п 2) Мученіе святыхъ 3-хъ 
отрокъ Ананія, Азарія, Мисаила и Даніила пророка. Въ существѣ 
оба произведенія сходны, но въ деталяхъ различаются; оба, несомнѣн- 
по, представляютъ переводы съ греческаго. Никодиму были пзвѣстны, 
судя по приводпмымъ имъ подробностямъ, очевидно этп самыѳ памят- 
никп. Мы прпведемъ изъ нпхъ только то, что относится къ воскресе- 
нію трехъ отроковъ. Въ обопхъ памятникахъ разсказывается, что по 
трѳтьемъ царствованіи послѣ ирихода евреевъ въ Вавплонъ вступилъ 
ва престолъ иерснцкаго рода царь Аттикъ и подвергъ мученію отро- 
ковъ: имъ поочередпо отсѣкали головы, которыя п иринимали оставав- 
шіеся въ жнвыхъ; главу третьяго отрока принялъ пророкъ Даніилъ, 
но и онъ самъ былъ обезглавлепъ. Почитатели сдѣлали четыре драго- 
цѣнныя раки, въ которыхъ главы мучениковь сраслпсь съ тѣлами. На 
слѣдующую яочь, въ виду намѣренія Аттика сожечь тѣла мучениковъ, 
мощи ихъ были украдены и отнесены па гору Гевалъ, которая разеѣ- 
лась и скрыла мощп святыхъ.

Далѣе въ словѣ Кирнлла Александрійскаго разсказывается: <По 
възвращеніи сыновъ іизраилевъ отъ Вавнлона и сѣдѣнін въ Іеруса- 
лимѣ бяху въ Вавилонѣ сокровена тѣлеса до времене владыкы Хрн- 
ста пришествіа, до честнаго и животворящаго креста. Егда распен- 
шуся Господу Нашему Іисусу Христу поколебашеся вся основанія зем- 
ли, зряще безсмертпаго ыа крестѣ повѣшена, егда небо потрясеся, 
солнце помрачися и пучина бездъныая смутися, егда скровища адова 
просвѣтишася и многа тѣлеса усопшнхъ святыхъ въсташа'и пріидоша 
въ святый градъ и явшася миогымъ, яже о Авелн и о Нои и прочихъ 
угодниковъ, тогда и сихъ иже прежде еже п о  ііл о т и  пришествіа Его 
свпдѣтельствовавшихъ о немъ преподобныхъ дѣтій и преіиудраго Да- 
ніила въсгавль, въведе ихъ къ себѣ и множество иныхъ много вящше 
пяти сотъ мужій; тѣмъ же множайшая огь нихъ избравъ, иосла въ 
рай, прьвѣе же преподобпыя сіа дѣтн съ отцемь тѣхъ Іезекіею и доб- 
рымъ наставникомъ Даіііиломъ: предпрославльшая его прежде прише- 
Ствіа его—сихъ посла въ раи, овѣмъ же повелѣ второе уснути и сцати
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даже до втораго пришествіа его>. Въ другомъ памятиикѣ, въ <Мучѳ* 
піи св. тріехъ отрокъ» воскресшіе иеречисляются такъ: <Авраамъ, п 
Исаакъ, Іаковъ, Іосифъ, и Исаіа, Іереміа, Іезекіиль ц съ женою и со 
треми отрокы своими Ананіею, Азаріею, Мисаиломъ и наставникомъ 
Давінломъ, Іоаннъ Крестптель Христовъ и ино множество много обилье 
(=болѣе) пяти сотъ > *).

Выражая радость по поводу обращенія съ вопросами о хрпстіан- 
ской вѣрѣ и убѣждая познать истинный свѣтъ, Ѳеодоръ рѣзко пори- 
цаетъ теперешнее состояніе евреевъ: <вы ходите на семъ свѣтѣ какъ 
животное; если рождается безсловесное (неразумное, у Ѳеодора безду* 
ш е м г ), то бываетъ слѣпо дней пять п л іі  шесть: а ваши очи до смерти 
солнца не узрятъ. Когда бездушная тварь, животное, умретъ, то все 
сгніетъ; если же ты умрешь, то душа будетъ безконечно мучиться» 
(стр. 22—26). Эту ыысль Ѳеодоръ додкрѣпляетъ словамп пророка 
Исаіи: <Позна (въ посланіи ошпбочно — познавый) ѳолъ стяжавгиаго 
й и оселъ ясли господина своего, Израиль же мене не позна, и людіе 
мои мене не разумѣша> (Ис. I, 3), приводя ихъ по обычному славяп- 
скому переводу.

Далѣе Ѳеодоръ приводптъ пророчество Исаіи: <Се дтица во 
чревѣ зачнетъ гі родитъ сына и нарекутъ имя ему Еммануилъ* (Ис. 7Г 
14) въ доказательство богочеловѣчества Христа и оііровергаетъ еврей- 
ское толкованіе этого текста: <Той есть Іисусъ Христосъ Сынъ Божій 
и Сыііъ дѣвыа Марія, а не яко лжуще глаголете, что родитися сыну 
отъ молоднца, а имя ему Еммануплъ пророкъ: пророкъ бо на пророка 
не пророчествуетъ, токмо вси пророки пророчествоваша о единомъ 
Іисусѣ Христѣ Сынѣ Божіемъ и о Святой Троидѣ». Слѣдуетъ затѣмъ 
въ защиту догмата о Св. Троицѣ указаніе на явленіс Бога Аврааму 
въ трехъ лицахъ: <Явися Богъ Аврааму въ троицю у дуба Амаврій- 
ска. Авраамъ же изнесе ему хлѣбъ и закла тѣлецъ и испече, принесе 
предъ нихъ; и воду прннесе мытн нозѣ ихъ. Хлѣбъ же прообразуя 
тогда святую просфору, воду же, еже измытн нозѣ,—святое крещеніе, 
закланнаго же тѣльца меннтъ — по обѣтовавію умерша и по своей 
смертп хотяща жити — самого Іисуса Христа, отъ Іюдѣй убіеннаго (и)

*) 0  треіъ  отрокахъ въ Вавиюнѣ упоминается мсжду прочимъ въ нѣкото- 
рыхъ редакціяхъ извѣстной „Алексаіідріи“ . Комиентируя это нѣсто В. М. Истринъ 
въ приложеніи къ своему взслѣдованію „Алексаидрія русскихъ хронографовъ“ (М. 
1893, стр. 347 прилож. и сл.), иапечаталъ „Слово“ Кирилла Александрійскаго по 
рукоп. Моск. Публ. Муз. Λ» 3127 и „Мученіе“ no списку Макарьевскихъ МинеЙ, 
дек. 17.
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въ третій дѳнь воскресшаго,— а не якоже вы лжуще глаголете, что 
посла Богъ Аврааму три ангелы, но самъ явнся въ трѣхъ лицѣхъ, 
еже есть Огецъ, Сынъ и Святой Духъ. Богъ бо не пошлетъ единому 
человѣку трехъ въ посланіи, но восхотѣ явиги себе своему угодвику 
треми лици ангелъ». Здѣсь разсказъ о посѣщеніи Авраама отвѣчаетъ 
Библіи (Быт. гл. 18), но толкованіе предполагаегь другое изложеніе, 
съ излишними подробностями: закланный тѣлецъ прообразуетъ не 
только Хрпста распятаго, ио и воскресшаго; въ библіи же о воскресеніи 
тѣльца не говорится. Очевидно здѣсь имѣется въ виду сказавіе о яв- 
леніи Аврааму Бога — съ подробностями апокрифическимн, и таковыя 
сказанія—извѣстны. Въ Толковой Палеѣ читаемъ: <Лврллмъ теуе въ 
стлдо волоугс н non телеі|ь ώ сесі|ю мтце, тууенъ н довръ, готовлтъ 
срдшьнл. Слррл же текшн оуготовд оуво опрѣснокъі; Лврдмъ же, (ρεγε) 
оклдддгдн . т . н .ні .  воннъ, сдыъ телсць ношдшс. ^лклдвъ же (ρεγβ) 
ογεο телець н прнготокдше срдшмо н мостлкн предъ ннмн, н ιιλυλιιιλ 

пстн. Н прншсдшн оупо мтн ^дклдндго телцл рскліие. Н повелѣ Хъ, н 
лвне ожнкс. встд тслець н ндѵдсъслтн итрь свою> *). Та же легенда раз- 
сказывается въ Златоструѣ (сл. 94) 2). Въ Толковой Ііалеѣ есть тол- 
кованіе прпведеннаго сказанія 3), но ничего не имѣющее общаго съ 
толкованіемъ Ѳеодора. Откѵда взято Ѳеодоромъ толкованіе, что хлѣбъ 
прообразовалгь просфору, вода—крещеніе, а т е л е ц ъ — распятаго и вос- 
кресшаго Христа,—пока намъ не пришлось отыскать.

Толкованіе евреевъ, что въ трехъ посѣтителяхъ Авраама нѵжно 
видѣть трехъ ангеловъ, Ѳеодоръ опровергаетъ раціоналистическп: къ 
одному человѣкѵ Богъ не будетъ отправлять троихъ въ качествѣ по- 
сланниковъ: Онъ восхотѣлъ самого себя явить своему угоднику въ 
трсхъ лицахъ, восхотЪлъ открыть свою троичность.

У насъ на Руси даже въ ХУІІ в. мнѣніе, что въ трехъ посѣти- 
теляхъ Авраама нужно видѣть ангеловъ, считалось признакомъ ерети- 
чества, именно жидовства. Нѣкто Иванъ Бѣгпчевъ въ своемъ посла- 
ніи къ неизвѣстному, оправдываясь отъ обвиненія въ еретичествѣ за 
свое мнѣніе, что Богъ не является человѣку въ своемъ образѣ, и тол- 
куя ветхозавѣтвыя богоявленія (напр. явленіе Моисею) въ томъ смы- 
слѣ, что это были посланные Богомъ авгелы, рѣтительно настанваетъ 
на томъ, чтобы его не смѣшивали съ новгородскими еретикамн, <въ 
нынѣшнихъ вѣцѣхъ возбѣсившимися: Ѳедькой Курпцынымъ и прото-

*) Тоіковая Палея. Москва. 1892, стр. 133.
*) Успенскгй, Тоіковая Паіея. Казаыь. 1876, стр. 70. 
а) См. стр. 134.
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Иопоііъ Алсксѣемъ и прочпмн всѣми стаибниками ихъ>. Противникъ 
Бѣгичева замѣчалъ, что если съ «Моисеемъ ангели бесѣсдоваша, то 
и съ Авраамомъ, егда явися ему Богъ въ Троицѣ, ангели же дѣйство- 
ваша>. Для Бѣгичева отвѣтъ на такое замѣчаніе представлялъ затруд- 
неніе, и онъ вывертывается такъ: <Азъ же не имамъ, прочее, что от- 
вѣщеватя о семъ, велика бо словесе сего тайна: не возможно бо ни 
мало рѣщи, и ни разумѣти. Пишетъ бо, яко явися Богь Аврааму въ 
трехъ лицехъ—и азъ же сіе долженъ есмь вѣрою почитати, а не вспы- 
таніемъ, понеже бо вещь та ни къ чесому же ко ипому не прикладна 
суть, кромѣ единаго того, иже сшествія Божія съ небесъ и воплоще- 
нія. Тамо бо малая обитель Авраамова Бога вмѣсти, Его же и вся 
тварь вмѣсткти ’ не можетъ: подобно же сему и утроба дѣвича про- 
страннѣе небесъ бывъ и Бога вмѣствти возможе. Еретицы же дерз- 
нуша рѣщи, яко со двѣма ангелома явися Богъ Аврааму, и за тако- 
вое суемудріе прокляти и анаѳемѣ предани быша,—и таковой ихъ по- 
гибелн позавидѣть нечего>‘).

Исголковавши повѣствованіе о явленіи Аврааму трехъ странни- 
ковъ въ смыслѣ явленія трехъ лицъ Святой Троицы, Ѳеодоръ упре- 
каегь іудеевъ за невѣріе въ распятаго Христа и приводитъ тексгь 
псалма (Пс. 117, 22) υ краеугольномъ камнѣ, подъ которымъ пророкъ 
разумѣлъ проповѣдуемаго Ѳеодоромъ Сына Божія Іисуса Христа и 
Сына Дѣвы Маріи.

Говоря въ заключеніе о своемъ обращеніи изъ іудейства въ хри- 
стіанство, отъ мрака къ свѣту, онъ замѣчаетъ, что не сожалѣетъ о 
своемъ родѣ и о своемъ имѣніи: <и если бы я сталъ жалѣть о своемъ 
родѣ и о своемъ имѣніи, то равенъ былъ бы тучной сввньѣ, которая 
поковтся въ грязн> (стр. 51—52).

Своимъ обращеніемъ въ христіанство и угверждевіѳмъ въ немъ 
Ѳеодоръ, по его словамъ, былъ обязанъ митрополитѵ Іонѣ и великому 
князю Васвлыо Васильевичу Темному, котораго онъ величаетъ «русскимъ 
царемъ, потвердникомъ хріістіанской вѣры». Ѳеодоръ здѣсь выражаетъ 
тотъ взглядъ на Василья Васильевича, который усердно тогда прово- 
дился въ литературѣ. Достаточно припомнить отзывъ извѣстнаго «Слова 
на латыню и о составленіи осзіаго собора» (напнсано при митр. Ѳео- 
досіи, преемникѣ Іоны), въ которомъ Василій Васильевичъ называется 
< богошественнымъ посвѣшникомъ истиннѣ, высочайшимъ исходатаемъ

‘) См. Посіаніе Ивана Бѣгичева о видимомъ образѣ Божіемъ. Ііо рукоп. 
XVII в., изд. Л . И. Яцимирскимъ. Чт. Общ. Ист. и Др. 1898 г., кн. 2, 
стр. 3, 8.
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благовѣрія, мудрымъ изыскателемъ святыхъ правилъ божественнаго за- 
кона, истинныя вѣртл православія боговѣнчаннымъ царемъ всея Руси > *).

Въ ска^аніи Симеона Суздальца о Флорентійскомъ соборѣ Васи- 
лій Васильевичъ называется <всея русскія земля утвержденіемъ, а гре- 
ческія вѣры подтвержденіемъ и подцержателемъ»*).

He извѣстно, къ сожалѣнію, въ чемъ выразплось участіе велп- 
каго князя и митрополита въ обращеніи Ѳеодора. 0  митрополитѣ Іонѣ 
извѣстно, что онъ ранѣе, въ качествѣ еппскопа рязанскаго, занимался 
миссіонерскимъ дѣломъ, <многы невѣрныа къ Богу обрати п просвѣти 
святымъ крещеніемъ»*).

Издаваемый памятыикъ наводитъ на слѣдующія мысли общаго ха- 
рактера.

1. Отношеніе между еврействомъ и христіанствомъ въ Россіи нѳ 
было дѣломъ отвлеченнаго богословско-полемическаго интѳреса; это 
было дѣло жизни: были люди, обращавшіеся изъ еврейства въ хри- 
стіанство и защищавшіе потомъ послѣднее при помощи тѣхъ средствъ, 
какія представляла тогдашняя славяно - русская письменность, равно 
какъ несомнѣнно, что и православные русскіе искренно задумывались 
надъ вопросомъ вѣры и иногда смущались на счетъ истинности хрн- 
стіанства. Доказательство — ересь жидовствующихъ, при чемъ нельзя 
упускать изъ виду и постоянное общеніе и столкновеніе съ мусуль- 
манствомъ въ татарское и болѣе позднее время. Нужно вспомнить, 
что Толковая Палея полѳмизируетъ не только съ еврействомъ, но и 
€ъ мусулъманствомъ.

2. Изслѣдованіе безчисленныхъ памятниковъ древней русской 
письменности, посвященныхъ вопросамъ объ отношеніи христіанства 
ю. еврейству и мусульманству, памятниковъ какъ переводныхъ, такъ 
и оригпнальвыхъ, представляетъ настоятельную потребность какъ для 
оправданія высказавной въ первомъ положеніи мысли, такъ и для 
осмысленія и оправданія появленія множества названныхъ памятннковъ.

М. Соколовъ.

*) Поповъ А . Истор.-литер. Обзоръ древнерусской поіемийй противъ латй- 
нянъ, 380 , 384.

)  Павловъ A . С. Критич. опыты по исторіи древнѣйшей грекоруссков по- 
іемики противъ лат., стр. 209. Поповъ, ib id . 357 и сіѣд. 

я) Макарій, "Истор. Р. Ц. VI, 8.
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ЛІлтию  бжи£Ю й прчтыга £го л\тре й всъ сты  ^го, дзъ 'Ѳ - ш р л ,  п р ё і.  
ш и ъ  ж н в и н а  позндвы н свъ  йстинны й м непорочн^ю вър^ ^ртиганьск^ю. 
(ивѣга тл\ы й (итрд4 слѣпот^ злддго невѣріга. й кртисд  во йл\а ш цд и
СНД И СТГО Д^Д. BZ СтѴю 'ГрЦІО СДИНОС^ЦІН^Ю Й нсразълн^ю. ПИШ^ СВО£Л0?
f №  й свонлдй пригателе, ййалю твой.ѵм приготеле й вссм ^  род^ ю дѣйск^. 5. 

ДЦК БЫ кто по^отѢлй СЛ̂ ШАТИ л\оего  словеси. д за  во пріга грдліот^ п б-  

слднигд вдш его ко л \нѣ . й ш врѣто в не писдни^ w  вазы сканій йстиннаго  

ігёти. w  вгпрош еиий вѣры ^ртнганскыга. й д за  повѣддю  вт ъ  йстнннЪ7ю 

вѣр^ нспброчн^ю  £?К£ во йстинндго бгд. рлсплтдго ищи наш им и п р и .

ПСНГБИСГ& пиллтѣ. Й ПДНИ СВО£Ю ВЛДСТЫО ВОСКрШДГО ВЛ ТрСТИІІ ДНЬ, Й 10.
гавишл свои оуч нко й лплолм . дд мже до пл ти сота врдтіга. гавльшд) й съ 
СОБОЮ BZ3BC. ЙЗО ддд сты оугож ьш м  £лЛ7 М »ІЖС гавльшд· МН03И. Тріе WT- 

роци дндніга дздріга м іслнлг. й сиове сем м иж д вгопрн^м цл. к о р тѵ н а  ли- 

чсш ь. й йннн л ін о зи . ж  л\и не л \оціно черннло йсписдти. дціе бы 

^отѣли £сТ€ ЙСГИНЫЙ СвѢтй П03НЛТИ. Й НСПОрОЧН  ̂ вѢрѴ1 ^ГИІАНЬСК^Ю. TO 15. 

весѣдовд оусты  ко оустδ , пб воскрнйн плкы со »ченикы св ои м и  гадх й 

п й . ва . л \ . днь нл нбсл в о зн есГ  нзгоры  елсиЗнх, оуч нко нж е ійвѣцід· 

послдти оутсш и тсл д  стго д^а, по вознесений ж е bä днь п л дсса н ы н  .  л по  

вознесеннй ж с ва десдты й днь . д зь  пдкы рдую* w  влше посланіи ко м н ѣ  

н иж зы склній йстиндго п$ги ιί вѣры ^ртиганьскыга . двы иж ерзлл слѣплго 20. 

вдшд ш ч е с д . й п о зн (а )л и  бы есте йстинный свѣ тх й непорочн^ю  вѣрѴ1 

^ р т ш н ь с к ^ ю , Н ДЛЛИ БЫ £СТС вдшслл^ тѣл^ ДШІО вѣчн^ . ПОН€ ^одите нд 

свѣ те се ім о  ж ивотинд, дц іГ  родн тсл  вез д (^ )ш сн г  . й в^де слѣпа дснъ 
п д  йли шеть . д вдши шчи до слдрти слнцд не о у з р л  . д ^ н д  везд^ш нд

Поправки къ тексту. Строка 5. рнда —  оппска, чат. родн. —  ткониъ прн- 

и т ід і— лишнее.— 11. іявншд4 чит. икдьшд^ какъ въ концѣ той же строки.— Вмѣ- 
сто дд нже до ие слѣдуетъ ли читать дяхс н до? —  17. Вмѣсто ογγιικο нхе не 
доіжно ли читать ογγκκο жі?— 18. Вмѣсто по во^исссинн должно читать по вос- 
нресЕИіін.— 21. Въ словѣ по^п(я)лн —я въ концѣ строви отрѣзано, какъ ииже въ 
23 стр. ѵ въ словѣ б^ д(ѵ)ш£нъ·—^ З .  Въ выражеиіи роднтсл—  одно сдлитп-



25 .твдрь животинд егд оуллре . то все нзгни^тг . а ц к  ли ты  оуллрш ь . a 

діид в вѣкы  веснонечныга лі^читсд йліа Исаіга бо прркг ре . познавый 

βολζ стдж лвш лго й . й ujcелг гасли гнл своего . ш зль же ж н е  нс по- 

зна . м л ю £  л\ой ж н е  нс раз&ѵ\ѣша, ре бо Ісай іа  . се двца во чревѣ
* А" » T9 » «1 * 1 «1* * *24 " ̂  ^  -*

злчнста, и ротх снй . н нлрек» нл\а &\\ъ елш анънлг . тои е icä сна 

зо. кжин, н снй дныа лѵрігл . а нс гако л.чЛціе глете . что роти“ сн^ w  л іо - 

лодица, д ил\л e.wtf ё-\'"лн^йлл прока . ιιρρκχ во нд прркд не ПррЧ£СТВ*Н- 

етх .  токлѵо вси пррци пррчсствовашд w  ^днно нсъ р  сне вж ін н w 

стнй трци, гавн  ̂ вга дврддлѵ^ въ трцю  оу дѴбл дмдврійскд . аврдд ж  й з- 

нссс ^лѣвъ и здклд т ш ц ь  . й йспсче принесе пре нй, и вод^ при- 

35. несс л\ыти нозѣ н, улѣвъ же проижрлз^га тогл ст^ю npoc^SpS1 . вод^ же

£ЖС НЗМЫТИ HO.... СТо£ креіреніе . ЗДШННДГОЖ... ьца Ж Ш ТЙ  пб ш вѣ-

ТОВДНИЮ  ШД II flOCBOfc'H СЛ\рТИ ^ОДАфД ж ... .  длдого кл" ^д (і) Ію дѣй
оуви^ннл,... в трстій днь воскршл д нс гако вы лжй|іе глстс . *іто послл 

вТй дврддлѵ  ̂ Трі ДІТЛЫ . HO СЛ ГЛВН В7> тр! ЛИЦС £ЖС fc'CTb ІѴЦЬ CHÄ ή

4 0 .СТЫН xjjb . gT’ä BO НС ПОШЛС СДИНОЛІ^ ЧЛВК5 впослднин . но вос^отѣ

ІЛВИТИ ССВС СВО£Лгі? оугодннк^ трсл\н лици . a r m  ηρρκζ рсче . ТЫ ЙЦІИ 

и пытдн, й вѣдан сл\ыслснс, гако 1?,ъ ^сл\ь вТл н нъ4 йного рлзви^ ллсне. 

Оево речс пррк^, гавлдт ссвѣ въ тройчьнѣ иЗврлзѣ . вы н;е нс ^оцістс 

вѣровдти врдспдтаго вдлди уд* ^тоже прркл дввгі нлре̂  . калѵснь крдноугол- 

4о.ный . tTo;«e нсвред^ слтвориша зижЙрсй . се оуво вы въ глдв^ оугл^1. 

н сей fCTh дивнд bä ѵлЗчью ндіисю . ссго прркх ре" снд вжига іс* ^л, й 

сна двы лрига . ^гоже азъ вл проповѣдаю йстинндго вгд . вы ;кс л*он

прйгатсли . яѣстс гако . л\ . лъ . уодн гако й животина bz тл\Ѣ . ннѣ

же пакы оузрТ» срчныллд очнмд . йстинлго βΤά  й сіісд наш с(го) к Г  · 

50. нспброчн^ю вѣр^ ^ртиганьск^ю . й поро^сА вторы порожени^, вь шца и 

сна й стго д^д . лі|іе дзл н;дловдлл свой ро й сво£ нм ѣние  . то рдвенъ 

ВЫ ВЫЛ7І т^чной СВИНЬ^ . йже Вй ГрАЗИ почивдеп і . ННЪ ПДКЫ ВЙЗНИКЙ
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нее.— 26. м н у н т с д  -по описьѣ вм. м ѵ ѵ н т и с д ? — 30. н о ··· заклеено, чит. n o ;« · · ·—  

^авдлнидгсж..-ы|я— тоже, чит. ^дкдлимагожс телы|я- 37. ...шд вѣр. сіѣдуетъ читать 
oyu tftD K i·— ж ··. д и а го  читай s r iith  с д м о г о .— 38. о^ Бнеиия··. в ъ  чит. о у е н ё и ·^  н в ъ ·—

40 . Послѣ слова удккъ выше строки поставленъ выносной значокъ + ,  ва полѣ 
подъ другимъ —)— стоитъ т .  далѣе обрѣзѳно; очевидно здѣсь приписано проиущен- 
ное слово тре.— 41. Точка должна быть не передъ словомъ аггяъ, а послѣ.—  
44. двкъ чиг. двдъ·— 45. исвредѵ чит. he въ редв·— 46. Начало строки должно 
читать: и сс естк днвио; а ви. о— признакъ московскаго или бѣлорусскаго про- 
изношенія,— 4Я. ( г о ) — обрѣзано.
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w ш д  тинндго . йоузръ вѣр^ непорочн&о еже во^д^. н прт^ю его 

мтрь . н потвердйсд ввѣр^ jjb^, гдре ллои великы кнлзе влсилье вдсиль- 

Іънт pscKbi цре . потвердники) ^ртиганьскыга вѣры . н проводителе к ъ 55. 

НБНОЛУ̂  цртвию . Н БЛГВНН£Ш ЛЭДИеППА нашего м н ы  лднтропблитл кневь- 

скаго й всега р& и , привешй ж н е  (и тліы bz свъ “ . ввѣр^ крѣпк^ й не- 

повижил^, II йзБранн^ . н ч М  и непорочн^ и) всъ вѣкь . bz нсй оутверди 

ж н е  ги" жнво свой скончдти . й сгпричтен^ быти вгжревий правены? 

АВрдЫд . ЙСДДКД . ЙГДКОВД . BZ ТОЙ нспорочнѣн вѣре СПОБИ ГН* . Лінѣ 60. 

в Г  видѣти свои пригатслсй *.·
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Самыя важныя свндѣтельства о возннкновеніп и распространеніи 
въ Новгородѣ и Москвѣ ереси жидовсгвующихъ, объ ученіи ея и дог- 
матическое опроверженіѳ еретическнхъ заблужденій находятся въ зна- 
менптомъ трудѣ преп. Іосифа Волоцкаго—Просвѣтителѣ.

ІІочти всѣ другіе іісторнческіе документы, относящіеся къ этоыу 
любопытному явленію духовной жизни русскаго народа въ концѣ ХУ-го 
вѣка, кромѣ помѣщенныхъ въ насгоящей книгѣ памятниковъ и еще 
нѣсколькихъ посланій митрополита Геннадія да лѣтоішсныхъ извѣстій,— 
собраны поконнымъ A. С. Павловымъ въ УІ-мъ томѣ Русской Исто- 
рической Библіотеки.

По свидѣтельству преп. Іосифа Волоцкаго, жидовствующіе появи- 
л ііс ь  въ Новгородѣ съ 1471 г., со времени прибытія на новгородское 
княженіе изъ Литвы князя Мпханла Александровнча (Олельковнча). 
Съ княземъ Михаиломъ пріѣхалъ жидовинъ Схарія, который и счи- 
тается родоначальникомъ ереси. Схарія отвелъ въ жидовство попа 
Денпса, Денисъ совратилъ и привелъ къ Схаріи другого попа—Але- 
ксѣя, съ Михайловской улицы '). Вскорѣ въ Новгородъ проникли еще 
двое и л іі трое жидовъ—Іосифъ Шмойло Скарявей u Моисей Ханушъ. 
Этп послѣдніе да попы Денисъ и Алексѣй научили многихъ жидов- 
ству, начнная съ свонхъ семейныхъ, именно: зятя Алексѣева Ивашка 
Максимова и отца гого попа Максима, протопопа Софійскаго Гавріила, 
Гридю Клоча, Григорья Тучина, «его же отецъ бяше въ Новгородѣ 
велику власть имѣя>, попа Григорья, сына его Самсонка, Гридюдьяка 
Борисоглѣбскаго, Лавреша, Мишука Собаку, Васюка Сухого, Денисова 
зятя, поповъ Ѳедора и Василья Покровскихъ, попа Якова Апосголь- 
скаго, Юрьку Семенова сына Долгаго, Авдѣя да Степана крылошанъ,

М См. Просвѣтитель по изд. Каз. Дух. Академіи, Казаеь 1S82 r., стр. д. 
Тоже въ посланіи Геннадія къ митр. Зосимѣ: яа что которые іитовскіе окаянные 
дѣла прозябли въ Русской землѣ, въ Великомъ Новѣградѣ, б ъ  вотчинѣ государя 
великаго князя, коли былъ въ Новѣградѣ князь Михайло Олелковичь, а съ нимъ 
былъ жпдовинъ ерстикъ, да отъ того жидовина распростерлась ересь въ Ноугород- 
цкой зеилн, а держали ее тайно“ . Ист. Библ. т. УІ, ст. 766— 767.
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попа Ивана Воскресенскаго, Овдокима Люлишу, діакона Макара, дьяка 
Самуху, попа Наума и многихъ другнхъ.

Сущность ереси вѣрно опредѣляется прозваніемъ ея адептовъ 
жидовствующими. Жидовствующіе отвергали Пресвятѵю Троицу, не 
признавали ни Сына Божія, ни Святаго Духа, отвергали воплощеніе 
Сына Божія и божество Іисуса Христа, называя Его простымъ чело- 
вѣкомъ; учили, чго Мессія еще не прншелъ и потому надо соблюдать 
законъ Моисеевъ; потому же отвергали Богородицѵ, святыхъ и і іх ъ  

почитаніе, порицалн апостольскія и отеческін писанія, отвергалп почн- 
таніе честнаго креста и св. иконъ, называя нхъ ндолами, почитали 
субботу вмѣсто воскресенья, а на своихъ моленіяхъ пѣли, по жидов- 
скому обычаю, псалмы, осуждалп монашество, не признавалн постовъ 
и т. п. Одннмъ словомъ являлись не только еретиками, но прямо от- 
ступниками отъ вѣры Христовой въ жидовство.

Еретики долго не подвергались преслѣдованію отчастн потому, 
что искусно таились отъ православныхъ, отчастп же потому, что времн 
тогда для Новгорода было <с.мѵтное>. По крайней мЬрѣ до временн 
избранія архіепископомъ Новгородскимъ знаменитаго Гевнадія Гонзова 
о существованіи ересп ничего не было извѣстно, да и Геннадій уз- 
налъ объ ней совершенно случайно и не тотчасъ по своемъ постав- 
леніи на архіепископскую каѳедру *). До этого же времени ересь успѣла 
распространиться и въ Москвѣ. Первые изъ обращенныхъ въ жпдов- 
ство попы Алексѣн н Деніісъ, оставшіеся послѣ отъѣзда жидовъ і із ъ  

Новгорода главарями секты, очень понравились в. к. Ивану Василье- 
вичу, когда онъ былъ въ 1480 году въ Новгородѣ, и великій князь 
взялъ ихъ съ собою въ Москву, гдѣ Алексѣй скоро былъ сдѣланъ 
протопопомъ Успенскаго собора, а Денпсъ опредѣленъ священникомъ 
въ Архангельскій соборъ. Въ Москвѣ жидовствующіе успѣтно вели 
свою пропаганду и обратили въ жидовство многихъ, въ числѣ кото· 
рыхъ наиболѣе видными были архимандрптъ Симоновскаго монастыря 
Зосима и думный дьякъ великаго киязя Ѳедоръ Курицыпъ. Руководн- 
телемъ пропаганды въ Москвѣ былъ, надо думать, умный и по своему 
времени хорошо образованный протопопъ Алексѣй; въ дьякѣ Курицынѣ 
онъ нашелъ такого же умнаго и образованнаго помощнщга, пользовав- 
шагося притомъ полнымъ довѣріемъ великаго князя. Но въ Новгородѣ
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*) Геннадій хиротонисаеъ 12 дек. 14S4 г., а первыя пзвѣстія о ерссп онъ 
получилъ во второй половинѣ 1487 г. См- иосланіс къ Зосимѣ въ октябрѣ140о г. 
гдѣ Геннадій пишстъ, что „трн годы минуло, а ужъ четвертый насталъ“ . какъ 
начато преслѣдованіе еретиковъ. Паиятники др. рус. канонич. права, стл. 770.



отсутствіе руководнтеля понемногу сказалось тѣмъ, что еретикп сталп 
предаваться всякимъ пзлишествамъ, ругаться надъ святыми иконами и 
въ пьяномъ видѣ упрекать другъ друга. Такимъ образомъ узнали въ 
половинѣ 1487 года о существованін какого то противуцерковнаго об- 
щества и довели до свѣдѣнія архіепископа, а Геннадій тотчасъ же 
донесъ объ этомъ въ Москву велнкому князю и митрополиту. Великій 
князь приказалъ тогда Геннадію <того беречи, чтобъ то лихо въ земли 
не распростерлося», и архіепископъ ревностно прннялся за розыскъ. 
Ему долго не привелось бы раскрыть сущность ереси, такъ какъ всѣ 
заподозрѣнные упорно запирались, еслн бы не помогъ въ этомъ дѣлѣ 
одпнъ нзъ первыхъ обращенныхъ въ жидовство попъ Наумъ, который 
покаялся, указалъ Геннадію еретиковъ и который потомъ былъ выстав- 
ляемъ свидѣтелемъ противъ еретпковъ. Отъ Наума Геннадій узналъ о 
сущности и ученіи ереси п получилъ тетрадкн, по которымъ еретики 
молилпсь.

Только четверыхъ изъ числа заподозрѣнныхъ могъ уличить Ген- 
надій въ принадлежности къ сектѣ: попа Григорія съ сыномъ Самсон- 
комъ, попа Ересима и Гридю, дьяка Борисоглѣбскаго. Этихъ онъ аре- 
стовалъ н отдалъ потомъ на поруки. Но обвиненные, выдавъ своихъ 
поручнтелей, бѣжали въ Москву, гдѣ надѣялись найти защиту у силь- 
ныхъ при дворѣ протопопа Алексѣя и дьяка Ѳедора Курицына. Ген- 
надій послалъ тогда грамоты къ великому князю и митрополиту о по- 
явившейся ереси и бѣжавшихъ въ Москву еретикахъ и прпложилъ 
добытые имъ <подлинники>, т. е. документы своего слѣдствія; пока- 
занія попа Наума и тетради съ жидовскими псалмами ’). Это и было 
іюводомъ къ первому собору противъ жидовствующихъ, который со- 
стоялся въ Москвѣ въ январѣ—февралѣ 1488 года. Объ этомъ соборѣ 
мы знаемъ изъ двухъ почти тожественныхъ грамотъ великаго князя и 
митрополита Геронтія къ Геннадію отъ 13 февраля 1488 года 2). Ни- 
какихъ другихъ документовъ отъ этого собора не сохранилось; осо- 
бенно жаль, что не дошли до насъ <подлинники> Геннадія, на которые 
онъ часто ссылается въ своихъ посланіяхъ и которые послужили ма- 
теріаломъ для осужденія еретиковъ п на второмъ соборѣ противъ жи- 
довствующихъ—1490 года.

Изъ указанныхъ Геннадіемъ четверыхъ лицъ, въ Москвѣ осудпли 
только троихъ, уличенныхъ въ поруганіи св. иконъ, и подвергли град- 
ской казни 3), четвертаго же—Гридю дьяка—за недостаткомъ свидѣ-

') См. Памятеики др. рус. канон. права, посланіе къ Зосимѣ, стл. 7 6 7 .—
*) См. тамъ же, стл. 759—764 .—3) См. о наказаеіи въ Софійской ІІ-й лѣтописи 
подъ 1488 г.—Полн. coop. т. VI, 238.
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телей противъ него только заподозрпли. Всѣхъ ихъ отправили обратно 
къ Геннадію, чтобы и оиъ ихъ суднлъ соборнѣ и обличивъ, пона- 
казалъ и если покаются, то помиловалъ, а не раскаявшихся ото- 
слалъ бы къ намѣстникамъ великаго князя Якову и Юрью Захарыі- 
чамъ Кошкинымъ, тѣ же казнягь ихъ градскою казнію. Въ грамотѣ 
великаго князя вмѣстѣ съ тѣмъ предписывалось Геннадію продолжагь 
обыски съ помощію намѣстниковъ относнтельно друпіхъ священниковъ, 
дьяконовъ, дьяковъ и простыхъ людей, о которыхъ писалъ владыка въ 
Москву, и если обыщетъ, то и тѣхъ казыить церковною или градскою 
казнію <ііо  разсужденію». Вообще же въ Москвѣ къ другимъ заподоз- 
рѣннымъ Геннадіемъ въ ереси отнеслись довольно снисходительно, 
вѣроятно благодаря заступничеству сильныхъ при дворѣ протопопа 
Алексѣя и дьяка Курицына, которыхъ самнхъ Геннадій тогда же υτ- 
крыто называлъ еретнками.

Въ Новгородѣ Геннадій поступилъ съ еретикамп такъ, какъ ему 
было прнказано: <которые покаялись, да свои дѣйства писалн на себе 
сами своими рукамп, и язъ тѣхъ въ покаяніе принялъ, да и опнтемью 
есми имъ держатіі указалъ. А которые не покаялись, а хвалятъ жи- 
довскую вѣру, и азъ тѣхъ послалъ ко Якову да къ ЮрШ къ Захарыі- 
чемъ, а велѣлъ есми ихъ градцкою казнію казнити» *). Сштскіі съ рѣ- 
чей еретиковъ Геннадій послалъ къ великому князю и къ мнтрополиту. 
Но на Москвѣ не обращали болѣе вниманія на донесенія Геннадія. 
«Геронтій митрополитъ, пишетъ Геннадій, о томъ великому князю не 
подокучилъ, да тѣмъ еретикомъ конца не учннилн»2). He преслѣдовали 
и московскихъ еретиковъ. Послѣдствіемъ такого отношенія было, что 
тѣ еретпки, которые въ Новгородѣ было покаяліісь н сами опіісали свои 
дѣйства, и тѣ, узнавъ, что въ Москвѣ живутъ еретики <во ослабѣ>, 
сбѣжали въ Москвѵ и тамъ проживалн совершенно свободно: ходилн 
въ церковь и въ олтарь ходили невозбранно, а нѣкоторые и служилп 
тамъ: такъ «Гаврилко попъ съ Михайловы улицы, тогь, дѣи, служплъ 
на Москвѣ, а Денисъ попъ—тотъ въ Архангелѣ служилъ, да на лн- 
тургіи, дѣи, за престоломъ плясалъ, да и кресту ся наругалъ», сооб- 
щаетъ Геннадій въ посланіи къ Зосимѣ. Можетъ быть. кромѣ застугі- 
ничества лицъ сильныхъ при дворѣ такая безнаказанная смѣлость 
еретиковъ объясняется еще тѣмъ, что они взвели предъ великимъ кня- 
земъ обвиненіе на Геннадія въ томъ, что онъ ихъ <ималъ и цовалъ 
и мучилъ изо ѵмѣнгя, да грабилъ животы* 3). Какъ бы то ни было,

*) Посланіе къ Зосимѣ, стл. 76 8 .—  *) Ib id em . 3) См. въ помѣщенномъ еижс 
Соборвоиъ приговорѣ.



но при мнтрополитѣ Геронтіи дальнѣйшихъ шаговъ въ преслѣдованін 
«ретиковъ правительство не дѣлало. Лишь по смертн Геронтія ') Геи- 
надію представился случай энергично настоять на своемъ.

Къ этому времени уже не было въ живыхъ главы жидовствующпхъ 
протопопа Алексѣя. При поставленіи прѳемника Геронтію митрополнта 
Зосимы, Геннадія не вызвали въ Москву, а потребовали отъ него поволь- 
ную грамоту собору, созванному по этому случаю—архіепископу ростов- 
<*,кому Тихону, ешіскопамъ: суздальскому Нифонту, тверскому Вассіану, 
Прохору сарскому и Филоѳѳю пермскому. Причина была выставлена 
«беречи о великихъ дѣлѣхъ государевыхъ > въ Новгородѣ, вѣроятно 
же, сильные при дворѣ покровители жидовствующихъ, настаивавшіе на 
избраніи Зосимы, человѣка для нихъ удобваго, опасались, какъ бы 
присутствіе ревностнаго Геннадія въ Москвѣ не разрушило ихъ планы. 
Геннадій не поѣхалъ, но грамоту повольную собору все же послалъ, 
отчастп потому, что избраніе и поставленіе митрополита уже состоялось 
къ тому временн, когда соборъ требовалъ его согласія *). Когда же вслѣдъ 
за тѣмъ новопоставленный міггрополитъ потребовалъ, чтобы Гевнадій 
прислалъ ему свое <исповѣданіе> и повольную грамоту тому же со- 
бору на поставленіе епископа коломенскаго, то Геннадій счелъ нѵж- 
нымъ обратиться къ Зосимѣ съ обширнымъ посланіемъ, гдѣ рѣшптельно 
отказывается давать вторично свое <исповѣданіе> и не соглашается 
прислать повольную грамоту до тѣхъ поръ, пока митрополитъ съ со- 
боромъ не разберутъ дѣла о еретикахъ. Геннадій не ограничнлся и 
этимъ. ІІодозрѣвая, быть можетъ, что новый митрополитъ не сдѣлаетъ 
болѣе своего предшественника въ дѣлѣ преслѣдовавія еретиковъ, онъ 
обрагился одповременно съ подобнымъ же посланіемъ къ собору вла- 
дыкъ, гдѣ прямо совѣтуетъ имъ: <а не изспѣшили бы есте ставитн 
владыку: преже бы есте стали накрѣпко о томъ, чтобы еретиковъ обы- 
скали накрѣпко, да тѣхъ бы велѣлъ казнити князь великій». Горячо н 
убѣдительно написанное посланіе Гевнадія, разсказы о дерзости и бо- 
гохульствахъ еретиковъ подвигли владыкъ къ общему воздѣйствію на 
митрополита и князя. Въ Дмитровскую субботу, при служеніи соборнон 
панихиды, владыки выгнали извѣстнаго попа Дениса изъ Архангельскаго 
собора; на слѣдующій день они соборвѣ же отправились къ митропо- 
лшу и настояли на соборномъ разслѣдованіи обвиненій Геннадія и 
привлечепіи къ отвѣту жидовсгвующихъ. Ходъ этого соборнаго разби-
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' )  Умеръ 28 мая 1489 г. *) Зосима возведенъ на дворъ митрополичъ 12 
сентября, а поставленъ 26 сентября 1490 г. См. Воскресенскую лѣтопись подъ 
этимъ годомъ.
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рательства изложенъ въ одномъ изъ открытыхъ мпою памятниковъ. Это 
полный текстъ поученія мнтрополита Зосимы и священнаго собора по 
случаю осужденія еретиковъ—жидовствующихъ въ спискѣ исхода XT 
вѣка \  Поученіе, какъ видно і із ъ  его содержанія, было разослано по 
епархіямъ, но со временемъ, какъ исходившее отъ лица митрополита 
Зосимы, самого обвиненнаго въ принадлежности къ той жѳ ереси, было 
отобрано π уничтожено. Лиіпь нѳболыпой отрывокъ этого поученіяг 
около трети, былъ извѣстенъ ранѣе и изданъ A. С. Павловымъ въ 
Памятникахъ древне-русскаго каноническаго права подъ Λ» 116. По- 
ученіе эго распадается на трп части, изъ которыхъ собственно первая 
II третья поучительнаго и наказательнаго характера, часть жѳ вторая 
чисто историческая, она излагаетъ послѣдовательно вознпкновеніе и 
ходъ собора 1490 г. Именно этой, самой интересной части извѣстенъ 
былъ раныпе лишь неболыпой отрывокъ. Вотъ полный текстъ но- 
ученія.

Смиреннаго Зосимы митрополита всея Руси и всего священнаго 

събора поученіе всему православному христіаньству. На ересникы 

обличеніе *.

Да есте вѣдуще вси православніи христіане, яко да увѣсте сіе 
вастоящее средостѣніе, яко нынѣ по грѣхомъ 3, ради послѣднего сего 
врѣмени 4, лукавый змій древній губитель душь человѣческихъ діаволтД 
иже всѣя плевелы горкаго плода въ сердца хждоумныхъ человѣкъ, и 
ти быша ересници в и врази Христовѣ церкви, прелестници и отступ- 
ници; губители душь православныхъ людій многыхъ 7, зовущеся свя- 
щенници, да крыющеся отъ людей \  тайно да пишжтъ 9 и учятся іі 
держатъ 10 книгы отметныа, и похваляютъ въ себѣ отреченный вегхій

‘ J Поученіо находится въ рукописномъ сборникѣ конца ХѴ -го вѣка, носту- 

иившемъ въ Московскій Публвчный и Румянцовскій Музеи въ 1898 году и вкратцѣ 

описанномъ въ Отчетѣ Музеевъ за этотъ годъ. Подробное описаніе этого замѣча- 

те іьнаго Сборнвка, а равно навболѣе любопытныя статьи будутъ приведены во- 

второй частв нашего сообщенія.

Варіаеты по тексту напечатанеому A. С. Павловымъ въ Памятн. др. рус. ка· 
ноническаго права (Русс. Истор. библіотека, т. VI, стл. 785— 7 8 8 ).— *, на еретвки' 
обличеніе в (взъ) сана взверьженіе и отъ святыя Божів церкве отлученіе.— *, како 
нынѣ грѣхъ радв нашихъ.— *, въ иослѣднея время.— 5. врагъ дьявоіъ.— ", ере- 
твц и — 7, православвыхъ человѣкъ.— ®, и поее соврывающсся отъ человѣкъ.— ", пн- 
шуще.— |0, учатъ дсржати.



законъ, и вѣру жидовскую хвалятъ, и—поношаясь рѣчми, глаголющѳ 
хулж на Господа нашего Ісуса Христа Сына Божіа u на Его Пречп- 
стую Богоматеръ, да и святымъ иконамъ не кланяются, а зовжтъ иконы 
идолы; а великыхъ святителѳй русскихъ Петра и Алексіа и Леонтіа и 
Сергіа чудотворцевъ и иныхъ святыхъ преподобныихъ отець многыхъ 
укаряху рѣчми хулными, ихъ поношаютъ и ве чтятъ Но не пустн * 
имъ Господь Богъ нашь, и мы нынѣ изобличыхомъ ихъ, и тако обли- 
чени быша.

И сіа да увѣсте православніи 3 о тѣхъ ересницѣхъ * вового- 
родскихъ, како нынѣ облнчени быша и повинни 5 быша предъ намп 
и осужени быша нами съборнѣ no святымъ правиломъ и извержеви 
быша отъ святыа великіа Божіа церкви и отлучевн отъ всѣхъ людій 
вравославныхъ. И сіа да увѣсте, како передъ нами облнченн іі огла- 
шени быша ереси нхъ.

Въ лѣта державы самодержьца и государя великого князя Ивава 
Васпльевича всея Руси и егда снидошася архіепископъ 6 и ешіскоші 
въ святую великую соборную церковь на Москвѣ, въ храмъ веліікаго 
архангела Мнхаила и въсхотѣша служііти святую службу ради душамъ 
помяновеніа благородныхъ великихъ князей и великыхъ княгывь и всего 
ихъ рода благочестивыхъ 7, и ту 8 обрѣтеся попъ Денисъ новогоро-| 
дець, сгояше въ ризахъ, хотя съ ними вмѣсте служитп. И рѣша 9 ему 
отъ всѣхъ епископовъ слово поносно, ркущи ему: <изыди, человѣче, 
изо олтаря, ведостоинъ еси соборвѣ служнти съ святыми епиекопы: 
ирншли на васъ рѣ«Аі недобры еще при Геронтіи митрополите всея 
Руси, a II не на (о)двого тебе, да и списки дѣлъ вашихъ и грамош 
отъ Геиадіа архіепнскопа Новогородского пришли на васъ>. Онъ же, 
оправдая себе, да ва Генадіа архіепископа Новогородскаго туто же 
рѣчн хулвыа глаголаше і0. И тако изгваша его Въ утрій же день 
снидошася въ полату къ господину своему отв;у пресвященому Зосимѣ 
мнтрополиту всея Руси сынове и съслужебвыци, архіепископъ и вси 
епискоші, II архимандрігги, и игумени, и протопопн, и честнін старцн, 
и весь иже о нихъ свящевный съборъ, и възвѣстиша о сихъ само- 
держьцю государю великому князю Иваву Васильевичю всея Руси. 
Онъ же повелѣ имъ того обыскивати по божественымъ и свящеввымъ
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рѣчи хулныя на нихъ возлагаюгь, паче же о не почитаютъ ихъ. —г. He 
попусти убо.— 3, праиославный родъ христіяньскій— ерстицѣхъ.— 5, повинове- 
ни.— fi, архіепископи.— 7, и всѣхъ ради благочестивыхъ христіянъ.— 8, на поляхъ: 
въ храмѣ, въ изданіи слова „во храмѣи вь текстѣ.— н, Бѣ жс.— 10, мниги 
глаголы хулныя меташе.— м , Здѣсь прерывается текстъ Чудовской рукописи.
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правиломъ святыхъ апостолъ и святыхъ отець о ихъ ересехъ, да епиекы 
п грамоты владыкы Новогородского велѣлъ имъ чести іі выслушати, да 
на Москвѣ велелъ о нихъ пытати, кто что въ ннхъ виделъ или что 
кто у н ііх ъ  слышалъ о ихъ ересехъ, <да вамъ скажюгь правду повѣ- 
дающеи мстпниу о всемъ>. По сихъ же пакы снндошася въ полату къ 
своему отцю Зосимѣ митрополиту всея Руси архіепископъ и епископи,
II архимандрити, и игумени, и протопопи, и честніи старци, и свя- 
щенницн мнози; къ нимъ же на соборъ государь князь великій въ свое 
мѣсто прислалъ бояръ своихъ—князя Ивана Юрьевича *, Юрья За- 
харьича *, Бориса Васильевича 3, діака своего Андрея М&йка. И по- 
ставпша предъ ними Захарью червьца, ересемъ началника, да Гав- 
рила, иротопопа новогородского, да попа Дениса, да попа Максимаг 
да попа Васильа, да Макара діакона, да Грндю діака, да Васюьа 
дьяка, да Самухж діака и ихъ съвѣтниковъ ерестныхъ и единомысле- 
никовъ. И повелѣша предъ ними чести велегласно грамоты да и спискы 
Генадья архіепископа Новогородскаго, что на нихъ иисалъ къ преже 
бывшему отцю своему Геронтію митрополиту всея Руси на облнченіе 
злыхъ ересныхъ дѣлъ ихъ. Они же, слышавше таковая, всего запрѣ- 
шася. Господинъ же мвтрополитъ рече: <3ахаріе, чго ради сицевая 
творишп, преступаешы закоиъ Божій и не велишп ся кланяти иконамъ 
святымъ?» Ояъ же отвѣщавъ изрече хулу на Господа нашего Ісуса 
Хрнста и на Его Пречистую Богоматерь, да и на великыхъ святителей 
ІІетра н Алексіа и Леонтіа чюдотворцевъ, и на иныхъ многихъ свя- 
тыхъ преподобныхъ отець хулные рѣчи изнесе, да п на всю седмь со- 
боровъ святыхъ отець похуди. Слышавъ же господинъ Зосима митро- 
политъ всея Руси, повелѣ московскимъ свѣдѣтелемъ на томъ соборѣ 
передъ собою стати и глаголати, кто у вихъ слыхалъ или видалъ по- 
руганіе иконамъ или рѣчи хулвые на святыхъ. И сташа на томъ со- 
борѣ съ ними лице на лицѣ людіе мнози да и священннци и свѣдѣ- 
телствоваша на нихъ о і іх ъ  ересехъ и о хулѣ и о поруганііі надъ 
святыші иконами, какъ ся что о нихъ чинило зде на Москвѣ. И слы- 
шавше о нихъ сіа, подаша государю. Государь же князь великый 
Иванъ Васильевичъ всея Руси пріиде самъ на тотъ съборъ въ полату 
къ своему отцю Зосимѣ митрополиту всея Руси и съ мвогыми своими 
боляры и дьакы и повелѣ въвести къ себѣ тѣхъ всѣхъ еретиковъ и 
тѣхъ свѣдѣтелей московьскихъ, и повѳлѣ передъ собою честы нового- 
родскіе спискы да и грамоты, что на нихъ писалъ Генадій архіепи- 
скопъ новогородцкой о ихъ ересехъ, что они чинили въ Новѣгородѣ.

*. Патрикѣева.— 2. Кошкина.— 3. Кутузова.



Да выслѵшавь сшісеы, да н грамоты, да н московьскихъ людей, да іі 
евященннковъ свѣдѣтелства на тѣхъ ересниковъ, и велѣлъ князь Be
amtin своему отцю Зосимѣ митрополигу възрѣтп въ святыя правилао 
ихъ ересехъ, что о нихъ пишетъ. И господинъ Зосима митроііолитъ 
всея Руси съ всѣмъ божественымъ священымъ съборомъ възрилъ въ 
правила святыхъ отець: и божественая правила таковыхъ еретиковъ 
повелѣваютъ изъ сана изврещи и отъ церкви отлучити и проклятью 
предати, а царская правила и градскый законъ повелѣваютъ таковыхъ 
ересниковъ казнити п въ заточеніе послати и конечнѣй муцѣ повинни 
сжть. Господинъ жѳ Зосима мнтрополитъ всея Руси и со всѣмъ бо- 
жественымъ и священнымъ соборомъ по правиломъ святыхъ апостолъ 
и святыхъ отець тѣхъ ересниковъ Захара черньца, да Гаврила прото- 
попа, да попа Дениса, да попа Максима, да попа Васильа, Макара 
діакона, да Гридю, да Васюка, да Самухж дьаковъ и ихъ единомысле- 
никовъ, съ ними мудрьствующихъ злую ихъ ересь, изъ сана пзвер- · 
гоша и отъ святыя Божіа церкви отлучиша.

0  сихъ же, чада, повѣдаю вамъ, всѣмъ сущимъ православнымъ 
хрнсгіаномъ, яко да не пріобщится къ нииъ, къ отверженнымъ ерес- 
никомъ, никтоже ни дѣломъ, ни словомъ, ни яденіемъ, ни питьемъ  ̂
ни ризами, ни сребромъ, ни златомъ, ни иными которыми дѣлы, диже 
словомъ, ниже въ домъ свой да пріиметъ ихъ ннктоже, дондеже обра- 
тятся на црежнее благочестье, въ немъ же родишася. Аще ли тако 
не творятъ, да отъ царскаго суда по дѣломъ своея вины възданіе 
пріимутъ.

Вамъ же сущнмъ православнымъ людемъ о сихъ наше смиренье 
цовелѣваетъ: слышащимъ сіа о прозябеніи злыхъ ересехъ обличати, 
а нѳ стыдящѳся ни о чемъ же лица человѣчя, но повсюду благочестье 
проповѣдати и о пстинѣ глаголати, а мудрьствующихъ ереси, и тѣхъ 
не подобаетъ стыдѣтися, ни богата, ни властелина, но вся зломысле- 
шікы обличати съ дерзновеніемъ и вѣрою православною безъ сумыѣніа 
новелѣваю и благословляю.

И о семъ съборѣ заповѣдываемъ всѣмъ вамъ православнымъ 
христьаномъ: отъ сего дни напередъ къ снмъ ересникомъ и прелестни- 
комъ аще кто учнетъ къ нимъ приставати, или съ ними единомудрь- 
ствовати и похваляти ихъ, пли кто какими дѣлы учнеть за нихъ 
стояти да имъ помогати, или кто еще учнетъ ту же ересь въздавати, 
на тѣхъ ва всѣхъ буди отъ всего священаго собора неблагословеніе 
η проклятье. Аще ли кто увидитъ каково поруганіе надъ святынею,
IIли кто услышитъ какову хулж на Божество огь тѣхъ еретиковъ или 
отъ ихъ единомыслениковъ, а не повѣдаютъ того господину Зосимѣ

1G
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митрополиту всея Руси или священому събору, и тѣ бы отъ всего свя- 
щенного събора блюлись тягости церковныя.

Наибольшій ннтересъ представляетъ собою вторая часть этого 
поученія—историческая. Первая и послѣдняя части обычны въ подоб- 
наго рода актахъ: это собственно интердикгь, отлученіе отъ церкви 
какъ осужденныхъ на соборѣ еретнковъ, такъ и всѣхъ съ ннми , еди- 
номудрствующихъ. И составлены эти части такъ, какъ писались и те- 
перь пишутся отлученія. Иное дѣло историческая часть поученія. На- 
столько она необычна въ подобнаго рода документахъ, что зеамешітый 
изслѣдователь русской церковной исторіи E. Е. Голубинскій считалъ 

-извѣстный до сихъ поръ отрывокъ этой части лѣтописной записью, 
присоединенный къ поученію Зосимы съ соборомъ *). Какъ видно изъ 
полнаго текста поученія это не случайная лѣтописная запись, а суще- 
ственная часть поученія. Здѣсь иослѣдовательно излагается ходъ со- 
бора, начиная съ момента его возникновенія до объявленія соборнаго 
приговора еретикамъ. Внѣшнюю сторону этого историческаго явленія 
русской духовной жизнц нашъ памятникъ обрисовываетъ замѣчательно 
наглядно и опредѣленно. Такую подробную картину соборнаго разбира- 
тельства едва ли мы найдемъ въ сказаніяхъ о другихъ подобныхъ со- 
борахъ. А это весьма важно для сужденія о взаимныхъ отношеніяхъ 
свѣтской и духовной власти на соборахъ и нашихъ, и византійекихъ, 
служившихъ образцами для нашихъ. Достоинство нашего сказанія еще 
въ томъ, что показанія его правильны и подтверждаются свидѣтель- 
ствомъ другихъ историческихъ памятнцковъ. Возьмемъ, напримѣръ, ука- 

-заніе времени возникновенія собора. Лѣтописныя извѣстія относятъ 
соборъ къ 17 октября. Какъ мы видимъ изъ поученія началомъ собора 
должно считать слѣдующій за панихидой въ Архангельскомъ соборѣ 
по всѣыъ почившимъ великимъ князьямъ и всѣмъ православнымъ хри- 
стіанамъ. Въ октябрѣ подобная общая соборная панихида могла быть 
только въ Дмитровскую субботу, которая дѣйствительно въ 1490 году 
пришлась на 16 октября. Извѣстія Воскресенской и Новгородской 4-й 
лѣтописи подтверждаютъ н въ другомъ во многомъ повѣствованіе нашего 
памятника. Укажемъ на перечень осужденныхъ еретиковъ и исчисленіе 
ихъ проступковъ. Особенно замѣтна эта близость къ нашему щшят- 

-нику въ разсказѣ Новгородской 4-й лѣтопнси. Повидимому составитель

' )  См. Исторію Русской церкви т. 2, первая половина въ Чт. Оощ. Ист. и 
Др. за 1900 г., кн. 1-я. стр. 569 , прим. 1.
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ея иользовался Поученіемъ. Нѣсколько і іб о й  характеръ имѣетъ раз- 
сказъ о соборѣ 1490 года въ хронографѣ ІІ-й редакцін. Это объяс- 
няется тѣмъ, что составитель хронографа заимствовалъ свои свѣдѣеія. 
изъ сказанія, помѣщеннаго въ началѣ Просвѣгителя, препод. Іоспфа 
Волоцкаго. ІІросвѣтитель былъ составленъ, какъ нзвѣстно, позднѣе іі 
состоитъ изъ ряда аиологетико-полемичѳскнхъ трактатовъ; въ цѣляхъ 
этихъ трактатовъ дѣйствія еретиковъ жндовствующихъ до временн со- 
бора 1490 года и послѣ этого времени разсматрпваются вмѣстѣ и 
приведены безъ строго хронологическаго разграниченія. Это обстоя- 
тельство было упущено изъ видѵ составителемъ второй редакціи хро- 
нографа, u разсказъ его о < новогородскнхъ еретицѣхъ» не отличается; 
ясностію и послѣдовательностію.

Внѣшнюю сторону собора 1490 года памятникъ нашъ, какъ уже 
было указано, обриеовываетъ замѣчательно точно. Къ сожалѣвію онъ 
пе прибавляетъ новыхъ данныхъ для сужденія о сущности самой ереси: 
въ немъ нѳ приведено ни обвиненій, предъявленныхъ еретикамъ, ни 
показаній свидѣтелей, ни преній, ироисходнвшихъ на соборѣ. Нѣ- 
сколько пополняетъ этотъ пробѣлъ другой весьма цѣнвый документъ, 
сохранившійся въ нашей рукописн,—соборный приговоръ, объявленный. 
еретикамъ митрополитомъ Зосимою. Приводимъ его цѣликомъ.

Соборный приговоръ ').

Госиодинъ пресвящеиный Зоснма митрополитъ всея Руси, и ар- 
хіепископъ, и епископи, и архимандрити, и игуыенп, и протопопи, 
и вееь, иже о нихъ божественный и священный съборъ.

Рѣчьюглаголю вамъ, прелестникомъ и отступніікомъ вѣры Христовы: 
тобѣ Захаріе черньцю, и тобѣ Гаврилу протопопу Новогородскому, и тобѣ 
Максиму попу, и тобѣ Дѳнису попу, п тобѣ Василью попу, и тобѣ 
Макару дьякону, и тебѣ Гриди дьяку, и тобѣ Васюку дьяку, и тобѣ 
Самухѣ дьаку, и всѣмъ вашимъ единомысленикомъ, мудрьствующимъ 2) 
съ вами злую вашж оканную и проклятую ересь, что есте чинили 
въ Великомъ Новѣгородѣ злая и проклятая дѣла неподобная: мнози 
отъ васъ ругалися образу Христову и Пречистые образу, написан- 
вымъ на ішонахъ, а иніи отъ васъ ругались кресту Христову, a 
иніи oi'b васъ на многіа святыя иконы хулныѳ рѣчж глаголали, а иніи

Статыі эта озаглавлева въ рукопвсв «о еретвкохъ». г) Въ рукопвси: 
мудрствующихъ.



отъ васъ святыя иконы щепляли и огнемъ сжигалн, а й н і и  отъ васъ 
крсстъ силолоенъ *) зубы искусали, а пніп отъ васъ с в я т ы м іі иконами 
н ьресты о землю бпли и грязь на нихъ метали, а иніиотъ васъсвя* 
тыя иконы въ лоханю метали, да іін о г о  поруганіа есте много чинили 
надъ святыми образы наппсанныхъ (sic) на пконахъ. А иніи отъ васъ 
ва самого Господа нашего Ісуса Христа Сына Божья и на Пречистую 
Его Богоматерь многіа хѵлы изрекли, а пнін отъ васъ Господа на- 
шего Ісуса Христа Сыномъ Божіимъ не звали, а иніи отъ васъ на 
великихъ святителей и чюдотворцевъ да и на многихъ преподобныхъ 
святыхъ отець хулные рѣчи износили, а и н ііі  отъ васъ всю седмь со- 
боровъ святыхъ отець похулиша, а иніи отъ васъ во вся говѣніа ѣлп 
мясо и сыры и яица и млеко, и межъ говѣніа въ среду и въ пят- 
ннцю такожь ели мясо іі сыръ и яида и млеко. А вси есте чли су- 
ботж паче въскресеніа Хрпстова. А іініи отъ васъ въскресенью Хри- 
стову и Его святому възнесеныо не вѣруютъ. Ино все то чинилп 
есте по обычаю жидовскому, противясь божественному закону н вѣрѣ 
христіанстѣй. И о тѣхъ всѣхъ безаконныхъ вашихъ дѣлехъ былн есте 
испытапи сыномъ мопмъ о Святѣмъ Дусѣ Генадіемъ архіепнскопомъ 
Новогородскимъ. Да и на соборѣ есте перѳдъ нимъ и передъ великого 
князя бояры стояли, да. сказывалися есте архіепископу и бояромъ пе- 
редъ соборомъ во всѣхъ тѣхъ злыхъ дѣлехъ іювипни, да н записи 
есте архіепископу па собя въ томъ подавали и прощееіа есте въ томъ 
у архіепископа просилп. И Генадій архіѳпископъ, съ тѣхъ сппсковъ 
вашихъ речей переписавъ подлиннкы, да прислалъ сюдѣ къ господину 
и сынѵ моему велпкому князю Ивану Васнльевичю всея Русн, да и 
къ прежебывшему брату нашему Геронтію митрополиту всея Русіг на 
обличеніе злыхъ дѣлъ вашихъ прелестныхъ. И вы паки, пріѣхавъ на 
Москву здѣсе билп есте челомъ государю великому князю на Генадіа 
архіепископа о томъ, что, рекши, онъ васъ ималъ и ковалъ и мучилъ 
изо (и)мѣніа, да грабилъ животы ваши. Да и здѣсе есте живучн на 
Москвѣ тѣ же ерестная дѣла дѣлали потомужъ, какъ есте ч и н ііл и  въ 
Новѣгородѣ. И господіінъ мой о Святѣмъ Дусѣ князь великый РІванъ 
Васпльевичъ всея Руси п съ архіепископомъ, п съ всѣми епископы, 
да и со всѣмъ свящееымъ соборомъ, и съ многыми своймн бояры н 
дьяки, выслушавъ грамотъ да и списковъ Генадіа архіепископа Ново- 
городскаго, да о вашихъ злыхъ ерестныхъ дѣлехъ спрашивали есмя 
васъ, и вы ся передъ нами запрѣли, а на Генадіа архіепископа мно-
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®) У Миклошича: ^н іалогъ— lig n u m  a lo es, g i\ ξυλαλοή. Крестъ силолоенъ 
лначитъ крестъ изъ дерева алоэ.



гіа есте хулы говорили. А что передъ нами въ соборѣ здѣшніе людн 
добрыа да и священници свидѣтельствовали на васъ на лидѣ о ва- 
шемъ безчиніи и о поруганіи и о хулѣ на святыя иконы, и вы того 
всего позапрѣлися есте, ино то есте сущіи прелѳстници и отступници 
вѣры Хрнстовы, и за тѣ ваша злыа жидовьскіа дѣла по божестве- 
нымъ и священымъ правиломъ святыхъ апостолъ и святыхъ отець 
господинъ пресвященый Зоспма митрополитъ всея Руси и о Святѣмъ 
Дусѣ сынове его и съслужебници, Тихонъ архіепископъ Ростовскый да 
вси епискоші и весь иже о нихъ божествѳный священый съборъ,, васъ 
всѣхъ ересниковъ осжднша, а васъ священиковъ изъ сану извергоша, 
II всѣхъ вкупѣ отъ святыя церкви отлучиша.
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Исходя изъ этого Соборнаго приговора, можно заключить, что 
относительно новгородскихъ еретиковъ были установлены слѣдующіе 
противохристіанскіе проступки. Они не признавали Іисуса Христа 
Сыномъ Божіимъ, отвергали совсѣмъ Его Божество, изрекали хулу, 
какъ на Hero, такъ и на Пречистую Его Богоматерь, отрицали почи- 
таніе святыхъ. Бсе это проповѣдывали, какъ извѣстно, не только про- 
тивохристіанскія вѣроученія, но и нѣкоторыя древнехристіанскія секты, 
такъ что, хотя вмѣстѣ съ тѣмъ это жѳ есть существенный догматъ 
всѣхъ жидовствующихъ, нельзя было бы по одному этому назвать на- 
шихъ новгородскихъ еретиковъ такимъ прозвищѳмъ. Далѣе, нѣкоторыѳ 
изъ осужденныхъ отрицали почитаніе св. иконъ и св. креста, произ- 
водили надругательства надъ ними, не соблюдали постовъ. Подобныя 
отрицанія и надругательства, какъ мы знаемъ, бывали и въ христіан- 
скихъ сектахъ, равно какъ и несоблюденіе дней постныхъ; это также 
несущѳственно для прозванія нашихъ еретиковъ жидовствующими. Въ 
послѣднемъ отношеніи особую важность имѣетъ указаніе приговора, 
что рѣшительно всѣ новгородскіе еретики почитали ветхозавѣтную 
суботу, <паче воскресенія Христова» и что они не вѣруютъ ни воскре- 
сенію, ни вознесенію Христову. Эти особенности вѣроученія нашихъ 
еретиковъ прямо указываютъ ихъ отступничество отъ вѣры хрвстіан- 
ской къ <обычаю жидовскому», и отцы собора правы были, назвавъ 
въ своемъ приговорѣ дѣла ихъ <жидовскими>, а самихъ еретиковъ 
<сущими прелестниками и отступниками вѣры Христовой».

С. Долговъ.
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п о  р у к о п и с и  х ѵ і в .



Печатано подъ наблюдееіемъ И. Е. Евсѣева.



До послѣдняго временп намъ были извѣстны слѣдующіе три пе- 
ревода книги пророка Даніила на славянскій языкъ: 1) первоначальный 
неполный— церковныя чтенія изъ 4-хъ главъ книги—въ Паримійникѣ;
2) полный того же времени и происхожденія, сохранившійся въ 2-хъ 
спискахъ: въ хронографѣ I. Малалы въ сп. Архпва Мин. Ин. Дѣлъ и 
въ двойникѣ его — виленскомъ спискѣ наконецъ, 3) полный переводъ, 
содержащійся въ спискахъ т. наз. Толковыхъ Пророчествъ и сопрово- 
ждающійся—въ отдѣльности отъ другихъ пророческихъ книгъ—толкова- 
ніями св. Ипполита. Всѣ эти переводы совершены были съ греческаго 
оригинала 2-хъ редакцій—лукіановской (первые 2) и исихіевскок (3-й) и 
явились при самомъ зарожденіи славянской письменности—такъ какъ 
самый послЬдній изъ этихъ переводовъ относнтся къ вѣку болгарскаго 
царя Симеона,—въ колыбели этой письменоости. На долю послѣдую- 
щаго времени и другихъ странъ, внѣ колыбели славянскаго просвѣ- 
щенія, оставалась только скромная роль усвоенія—да и то не всегда 
удачнаго, какъ можно видѣть изъ исторіи толкованій 2)—указаниой про- 
роческой книги. Только въ ХУ—ХУІ в. у наоъ, въ Западной Руси, 
появляются попытки самостоятельнаго осмысливанія этой книги въ видѣ 
двухъ толкованій этой книги—Скорининокаго и другого къ нему близ- 
каго,—да въ далекомъ отъ насъ хорватскомъ уголкѣ славяыскаго міра 
является переводъ текста пророка Даніила среди другихъ пророковъ, 
свидѣтельствующій объ извѣстной живучести преданій славянскихъ 
первоучителей касательно перевода священныхъ книгъ и въ частно- 
сти кн. пр. Даніила и среди племенп, порвавшаго непосредственныя 
связи съ дѣломъ первоучителей. Въ настоящее время намъ сталъ из- 
вѣстенъ еще одинъ фактъ изъ исторіи усвоенія книпі прор. Даніила 
на русско-славянской почвѣ: разумѣемъ переводъ этой книги съ ев-

‘)  Аріива Мин. Ие. Дѣлъ Хронографъ № 9 0 2 /1 4 6 8 , Виіенскій Хрон. № 147. 
а)  0 толкованіяхъ па кн. пр. Данінла въ старинной славяно-русской письмен- 

ности см. нашу статью въ Трудахъ Славянской Коммиссіи Ими. Моск. Археол. Общ. 
т. III.
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рейскаго языка, содержащійся въ рукоп. Виленской Публ. Библ. № 262 
(10) ХУІ в. 8).

Что такое представляетъ изъ себя этотъ переводъ?
Въ немъ мы имѣемъ воспроизведеніе еврейскаго масоретскаго 

текста въ предѣлахъ 12 главъ книги Даніила, безъ позднѣйшихъ не- 
каеоническихъ прибавленій этой книги, т. е. 13 и 14 главъ и значи- 
тельной вставки въ 3 гл. этой книги, чего нѣтъ и въ еврейскомъ ма- 
соретскомъ текстѣ, а что извѣстно только въ переводахъ греческомъ 
и другихъ. Воспроизведеніе это сдѣлано въ полномъ соотвѣтствіи съ 
наличнымъ масоретскимъ чтеніемъ, что выразительно явствуетъ дажѳ 
съ перваго взгляда, въ особенности при чтевіи собственныхъ именъ. 
Собственныя имена здѣсь переданы по еврейскому тексту: 1х иго-  
і а к и м ъ  — і о а к и м ъ ,  и г н д а  — и о у д а ,  3, н ы в н х о д н е -  
д а р ъ —н ав  у х о д о н о с о ръ,  1, ц а р ь  б а в е л ь с кі  й—ц а р  ь 
в а в и л о н с к і й ;  17 имена трехъ отроковъ: д а н и е л »  (дано имя) 
б е л т ъ ц а р ь  =  д а н і и л  у—в а л т а с а р ъ ,  а х а н а н ь ю  ша д-  
р а х ъ  =  а н а н і и - с е д р а х ѣ ,  а м и с а е л н - м е ш а х ъ  =  ми- 
с а и л у - м и с а х ъ ,  а а з а р ь и - а в е д н ы к о  =  а з а р і и - а в е д -  
н а г о. Въ 5,5 слова, начертанныя невидимою рукою на стѣнѣ зала 
в а л т а с а р а - б е л т а ц а р а :  м н а м н е ,  т ы к е л ъ ,  о у ф и р ·
с и н ъ  =  м а н е ,  т е к е л ъ ,  ѳ а р е с ъ .  Точно выдержаны въ пере- 
водѣ даже внѣшнія дѣленія пророческаго текста на гофтары или 
параши [литургическіе отдѣлы въ родѣ нашихъ паримій], при чемъ 
соблюдены гофтары открытые (когда слѣдующій отдѣлъ начинается на 
новой лпнейкѣ) и закрытые (когда слѣдующій отдѣлъ начпнается 
иа той же строкѣ съ оставлевіемъ въ срединѣ пустого мѣста). Нѣко- 
торые отдѣлы—гофтары—сопровождаются ва поляхъ отмѣтками дней 
недѣли: гл. 1—213 —среда, гл. 3.,8—425 - четвертокъ, гл. 6И —19 — 
пятокъ, гл. 9j—19— суббота. Переводъ сдѣланъ съ замѣчательной эко- 
іюміѳй труда: при работѣ переводчикъ руководствовался готовымъ уже 
иереводомъ этой книги съ греческаго, и гдѣ готовый переводъ не 
представлялъ различія съ текстомъ масоретскимъ, тамъ онъ оставленъ 
безъ измѣненій. Поэтому переводъ представляется въ такоМъ видѣ: 
1-я глава переведена прямо съ еврейскаго, 2-я цѣликомъ, взята изъ 
готоваго перевода; 3-я съ еврейскаго, 4—7 гл. обработаны по готовому 
переводу; 8—12 гл. переведены заново съ еврейскаго. Степень близости 
къ еврейскому подлиннику стоптъ въ прямомъ соотвѣтствіи съ степенью

3) Объ этой ркп., кромѣ «Описанія» виленскихъ ркп. Добрянскаго, упоминается 
сще въ изслѣдованіи Владимирова о Францискѣ Скоринѣ и у Карскаго— о ІІсалтиряхъ.
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отдаленности готоваго перевода въ данномъ мѣстѣ отъ этого тѳкста. 
Характерно, что переводъ съ греческаго взятъ переводчикомъ въ 
наиболѣе близкой къ еврейскому тексту лукіановской рецензіи—т. е. 
въ полномъ видѣ первоначальнаго перевода 4). Переводъ этотъ крайне 
рѣдко встрѣчается въ славянскихъ спискахъ: до нынѣшняго года намъ 
былъ онъ извѣстенъ въ одномъ спнскѣ Архива М. И. Д., въ нынѣшнемъ 
году— во второмъ виленскомъ двойникѣ архивскаго.

Литературное значеніе указываѳмаго нами перевода съ еврей- 
скаго довольно существенно. Переводъ этогь прибавляетъ новый 
и довольно крупный фактъ къ исторіп вліянія іудейства на нашу 
старинную письменность. Въ чемъ проявилось въ нашей старинной 
литературѣ іудейство—у насъ еще только намѣчается —и то крайне 
слабо. Указываются слѣдующіе литературные факты, сосредоточенныѳ 
ѳдинственно вокругъ дѣятельности жидовствующихъ XV в.: 1. Въ 
XV в. исправлено по еврейскому тексту Пятокнижіе. 2. Какую- 
то тетрадку съ молитвами и псалмами жидовствующихъ прйсы- 
лалъ въ 1487 г. изъ Новгорода въ Москву архіеп. Геннадій 5).
3. А. И. Соболевскій въ 1899 г., обратилъ вниманіе, вслѣдъ за Бу- 
слаевымъ, на книгу <Тайная Тайныхъ>, представляющую изъ себя 
Логику знаменитаго еврейскаго ученаго Моѵсея Маймонида (f 1204), 
и указалъ на нее, какъ на произведеніе, пущенное въ оборотъ срѳди 
нашихъ предковъ жидовствующими *). Вотъ, повидимому, и весь кругъ 
свѣдѣній о литѳратурномъ наслѣдіи жидовствующихъ, а вмѣстѣ съ тѣмъ 
и всей іудейской стихіи.

Между тѣмъ вліяніе іудейства и при наличныхъ свѣдѣніяхъ мо- 
жетъ быть отмѣчено ширѳ и осязательнѣе. Наукѣ извѣстенъ переводъ 
съ еврейскаго книги Ёсѳирь. И по древнимъ особенностямъ языка и 
по извѣстности этой книги въ спискахъ XIV в. (Тр. С. Л. № 2 пер- 
гам., Имп. II. Б. Q. I Λ» 2) и первой четверти XV в. (Ундольск. jY« 1) 
переводъ этой книги значительно выходитъ за предѣлы ереси жидов- 
ствѵющихъ (1471 — 1503 г.) въ глубь литературной исторіи. По самой 
меньшей мѣрѣ переводъ Ёсѳири появился за столѣтіе раньше жидов-

*) 0 полномъ иервоначальномъ переводѣ см. нашу «Замѣтку по древее-славян- 
скому переводу Св. Писанія^ № 3 (Изв. Имп. Ак. Н. за 1899 г. т. X, № 4).

5) Объ этихъ псалнахъ (списковъ ихъ нзвѣстно 2) см. Ѵ кн. Ученыхъ Запи- 
сокъ II Отд. Ак. Н. архим. Варлаана «Описаніе Сборника XV стол. Кириіло-Бѣлозер- 
скаго монастыря». 06ъ оригиналѣ ихъ— еврейскомъ молитвенникѣ М ахазорѣ  давно 
заявилъ H. С. Тихонравовъ (Прибавл. къ Твор. св. Отецъ, ч. 22 , стр. 6 4 3 — 644).

®) Вѣстникъ Археологіи и Искусства 1899 , вып. XI.
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ствующихъ. Въ виленской ркп. J\> 262, вслѣдъ за Даніиломъ, мы на- 
ходимъ другой переводъ той же книги Есѳирь съ еврейскаго. значи- 
тѳльно обновленный по языку, но сдѣланный заново съ еврейскаго 
текста, хотя при несомнѣнномъ знакомствѣ съ прежнпмъ переводомъ 7). 
Здѣсь мы имѣемъ такиыъ образомъ вѣковую по крайней мѣрѣ литера- 
турную традицію перевода съ еврейскаго, и книга Даніяла въ связи 
съ другими сопровождающимп ее священыыми кішгами стоитъ варяду 
съ позднѣйшимъ звеномъ этой традиціи.

Перѳводъ книги Даніила съ еврѳйскаго, въ нашемъ спискѣ при- 
способленный къ синагогальной іудейской обстановкѣ, не оставляетъ 
сомвѣнія въ томъ, что онъ вышелъ не изъ церковно-хрыстіанскаго 
лагеря, а изъ жидовствующаго. Къ тому же заключевію приводятъ и 
другія ваблюденія и въ частности мѣсто книги прор. Даніила въ вн- 
лѳнской рукописи.

Обратимъ вниманіе на положеніе квиги пр. Даніила среди дру- 
гихъ квигь ветхозавѣтной іудейской Библіи. Бвига эта по своему 
сраввительно поздвему происхождевію завимаетъ у евреевъ мѣсто въ 
третьемъ и послѣдвемъ поважности отдѣлѣ священвыхъ квигъ—именно 
въ отдѣлѣ аггографовъ, на ряду съ книгами Ездры и Нееміи. По об- 
разному талмудическому опредѣлевію всѣ ветхозавѣтныя св. книги 
дѣлятся на 1) Святое Святыхъ—5 кн. Моисеевыхъ, 2) святилище— 
старшіе пророки: квига Іисуса Навива, Судей, Самуила и Царствъ, и 
младшіе лророки: Исаія, Іереыія, Іезекіиль и 12 малыхъ пророковъ;
3) дворъ или писанія, куда входятъ книги учительныя и историческія— 
Псалтирь, квига Іова, Притчи, Екклисіастъ (Когелетъ), Пѣснь Пѣсней, 
Руѳь, Плачъ Іереміи, Есѳирь, Давіилъ, квига Ездры, Нееміи и Хро- 
ники (Пара,?ипомевы). Нашъ переводъ съ еврейскаго—или точвѣе— 
приспособленіе къ еврейскому тексту—въ виленской рукописи обни- 
маетъ всѣ квиги третьяго разряда, за исключеяіемъ трехъ послѣднихъ, 
а именво: книги—Іова, Руѳь, Псалтирь, Пѣснь Пѣсней, Екклисіастъ, 
Притчи, Плачъ, Давіила и Есѳирь. Сочетаніе квигъ чисто талмудиче- 
ское. Неизвѣстное переводу LXX и хрисііанскому предавію соедиве- 
ніе книгъ учительныхъ, всторическихъ и частію пророческихъ въ одинъ 
отдѣлъ находитъ весьма вѣроятное объясненіе ®) въ еинагогальной 
пракгикѣ, по требованію которой пять разнородвыхъ книгъ этого раз- 
ряда входили въ составъ одного праздничнаго свитка, назначеннаго

7) Образецъ обоиіъ переводовъ првводвтся ниже въ Приюженіи. 
р) Wogue, Histoire de la Bible 11 p .  Юнгеровъ, Исторія канона. Ka- 

зань, 1900 , стр. 1 0 2 — 103.
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для чтенія въ нарочитые праздничные дни. Свитокъ этотъ—Хамешъ 
Меіиллотъ, т. е. 1. Пѣснь пѣсней—для праздника Пасхи, 2. Руѳь— 
для празднпка Пятидесятняцы, 3. Плачь Іереміи—для праздника раз- 
рушенія Іерусалима (9-го Аба), 4. Когелетъ—Екклисіастъ—для празд- 
ника Кущей, 5. Есѳирь—для праздвика Пуримъ,—извѣстенъ нашему 
списку полностію и представляетъ особенность только въ расположе- 
ніи книгъ по требованію полнаго талмудическаго списка агіографовъ.

Такимъ образомъ сопровождающія кн. Даніила въ переводѣ съ 
еврейскаго въ виленской рукоп. 9 книгъ агіографовъ возставовляютъ 
лочти полностію дворъ въ ветхозавѣтныхъ іудейскихъ писаніяхъ. 
Вмѣстѣ съ тѣмъ онѣ говорятъ о томъ, что съ квигою Давіила были 
одвовременно переведены книги, употреблявшіяся при праздничномъ 
синагогальномъ богослуженіи. Сопоставлевіе съ этими книгами нзвѣ- 
стнаго уже перевода богослужебвой квиги (молитвенника) Махазоръ 
можетъ привести къ довольво выразительному выводу, что у насъ въ 
старинномъ русскомъ переводѣ съ еврейскаго (до ХУІ в.) .существо- 
валъ и теперь можетъ быть уже намѣченъ кругъ важнѣйшихъ бого- 
слуэюебныхъ синаюгальныхъ праздтчныхъ и будничныхъ чпгеній. Такимъ 
образомъ только средняя часть храма—святилище—не можетъ быть, 
покамѣстъ, отмѣчена въ томъ же переводѣ 9).

Когда и кѣмъ сдѣланъ былъ переводъ кн. Даніила на русскій 
языкъ съ еврейскаго,—прямыхъ указаній нѣтъ. Судя по языку—позц- 
нему и съ западнорусскими особенвостями—переводъ этотъ не древ- 
вій, можѳтъ быть ве многнмъ старше ркп. ХУІ в., въ которой овъ 
сохранился.

Одео обстоятельство указываетъ какъ будто на географиче- 
скую исходную точку нашего перевода. Разумѣю порядокъ книгъ 
въ виленской ркп. и въ ркп. еврейскихъ. Въ виленской ркп книга пр. 
Даніила стоитъ въ такомъ непосредствевномъ сосѣдствѣ: Іілачъ Іере- 
міи, Дангилъ, Есѳирь 10). Мы здѣсь имѣемъ 2 квпги изъ 5 празд- 
ничныхъ свитковъ и въ срединѣ между ними книгу Давіила. 
Между тѣмъ громадвое болыпинство еврейскихъ ркп. испанскихъ 
и вѣмецкихъ квигохравилищъ не знаютъ такого раздѣленія строго 
овредѣленныхъ Хамешъ Мегиллотъ (пяти праздничныхъ свитковъ)

9) Можно указать только одинъ незначитеіьный факгь: есть исправленія по 
еврейскому тексту для первыхъ 8 главъ кв. пр. Исаіи въ ркп. Свнод. Бибі. № 18.

ιυ)  Общій порядовъ библейской части ркн. слѣдуюшій: предисловіе къ псаі- 
тири, о составіеыіи псалтири, книги: Іова, Руѳь, ПсалТирь, Пѣснь Пѣсней, Ек- 
клисіасіъ, Притчн, Пдачъ, Даніиіъ, Есѳирь.
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книгою Даніила, и книгу эту ставятъ послѣ праздничныхъ свит- 
ковъ. Такой общепринятый порядокъ священныхъ книгь — агіо- 
графовъ — узаконенъ палестинскимъ или іерусалимскимъ талмудомъ- 
Какъ порядокъ подавляющаго болыпинства ркп., онъ—по непосрѳд- 
ственному вліянію нѣмецкихъ ркп.—перешелъ и въ печатныя изданія 
еврейскпхъ библій '*). Иорядокъ, принятый въ виленской ркп., находитъ 
себѣ только одно оправдавіе—именно во вліяніи талмуда в<гвилонспаюг 
гдѣ въ трактатѣ Baba-bathra порядокъ агіографовъ перечисляется слѣ- 
дующимъ образомъ: Руѳь, Псалмы, Іовъ, Притчи, Екклисіастъ, Пѣснь 
Пѣсней, Плачъ, Даніилъ, Есѳирь, Ездра и Хроники. Данііілъ здѣсь 
раздѣляетъ Плачъ и Есѳирь, какъ въ вашей виленской ркп. Исчисле- 
ніе баба-батры—по времени происхождѳнія вавилонскаго талмуда—от- 
носится ко 2—5 вв. no P. X., занимало умы ученыхъ, но на прак- 
тикѣ, какъ мы указали, някогда не пользовалось широкой распро- 
страневностью. Средн ркп. испанскихъ и нѣмецкихъ слѣдованія этому 
талмуду незамѣтно, по крайней мѣрѣ весьма точный изслѣдователь—  
Буль такихъ ркп. не отмѣчаетъ **). Вліяніе вавилонской стихіи за- 
мѣтно только въ рукописяхъ изъ Чуфутъ Кале—собравія Фкрковичей, 
чрезъ которое наука и ознакомилась главнымъ образомъ съ сущѳство- 
ваніемъ двухъ талмудическихъ теченій съ 10 в.—палестинскаго или 
западнаго и вавилонскаго или восточнаго. Въ этомъ собраніи оказы- 
вается древнѣйшій изъ еврейскихъ кодексовъ— Вавилонскій код. про- 
роковъ 916 г., здѣсь найдены другія рукописи вавилонскаго происхож- 
денія и между ними дажѳ цѣлыя масоретскія сочиненія, посвященныя 
уясненію различій этихъ двухъ школъ. Въ этихъ рукописяхъ вавилон- 
скаго происхожденія то полностію, то по частямъ воспроизводится 
указанный намн порядокъ книгъ, завѣщанный вавилонскимъ талму- 
домъ. Если это такъ, то оригиналъ нашего перевода окажется по про- 
исхожденію своему изъ Крыма—нашѳго юга, а не запада. Во всякомъ 
случаѣ о зависимости нашего перевода отъ печатныхъ масоретскихъ 
изданій (1488 г., 1494, 1514—17, 1517, 1521 и др.) и извѣстныхъ 
нѣмецквхъ рукописей не можетъ быть рѣчи: всѣ онѣ воспроизводятъ 
распорядокъ іерусалимскаго, а не вавилонскаго талмуда.

0  личности, настроенности и намѣреніи переводчдка можно су- 
дить нѣсколько по характѳру перевода. Прежде всего, какъ мы уже 
сказали, прежній лукіановскій текстъ старательно освобожденъ оть

“ )  B u h l. K a n o n  u n d  T e x t  des A lte n  T e s ta m e n te s , L eipzig  1891 y 
S .  3 9 ,9 1 — 9 2 .

18)  K an o n  u n d  T ex t, 39.
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всѣхъ историческпхъ привносовъ въ книгу Даніила—опущены 13, 14 
главы и пѣснь 3-хъ отроковъ, помѣщаемая въ 3 главѣ. Этихъ при- 
вносовъ нѣтъ въ еврейскомъ текстѣ и опущеніе ихъ говоритъ та- 
кимъ образомъ о высокомъ и исключительномъ уваженіи переводчика 
«ъ еврейской истинѣ.—Далѣе. Терминологія, наблюдаемая въ переводѣ, 
обнаруживаетъ знакомство переводчика съ раввинснимъ понпманіемъ 
ІІнсанія. Это въ особенности асно при словахъ рѣдкихъ. Такъ въ 9,, 
встрѣчается άπαξ λεγόμενον слово нехтак —  ^ППЗ· Во всѣхъ древ- 
нихъ и новѣйшихъ переводахъ это слово переведено по общему 
смыслу глаголомъ отвлеченнаго значенія опредѣлятъ, рѣшатъ: семь- 
десятъ седъминъ опредіълено. Въ нашемъ пѳреводѣ нехтакъ пере- 
дано въ конкретномъ значеніи <рѣзать> — седмицъ седмьдесятъ 
урѣзано. Такое конкрѳтное значеніе заимствовано изъ раввинскаго 
употреблепія, гдѣ этотъ глаголъ въ такомъ значеніи встрѣчается не- 
рѣдко. Въ томъ же 924 общепринятое чтеніе, соотвѣтствующеѳ сла- 
вянскому обычному и запечатлѣются ірѣси—ѳелахтомъ хаттаотъ 
замѣаяѳтся другимъ, которое звучитъ и скончати грѣхъ —  улегатем 
хаштат. Это послѣднее чтеніе дается масоретами въ Еэри. Слѣ- 
довательно, нашъ переводчикъ обнаруживаетъ знаніе тонкостей 
различныхъ чтеній еврейскаго ыасоретскаго текста. Наконецъ, иъ 
мѣлтахъ хрпстологическихъ — мессіанскихъ, какъ напр., въ про- 
рочествѣ о 70 седминахъ 924 — 27 — выразительно внесено, на за- 
мѣну прежняго христіанскаго пониманія — поннманіе раввинское. Въ 
нашихъ древнихъ славянскихъ переводахъ, равно какъ и во всѣхъ 
почти переводахъ греческохъ и восточныхъ и у оо. толкователей иро- 
рочество о седминахъ имѣетъ тотъ общій смыслъ, что черезъ 70 сед- 
минъ настанетъ для іудеевъ такое благопріятное время, что грѣхи бу- 
дутъ очищены и будетъ помазанъ (т. е. въ общепринятомъ толкова- 
ніи—пріобщится къ Божеству) святой святыхъ. Этотъ святой свяі ыхъ 
получаетъ вь пророчествѣ наимѳновавіе Христа старѣйшины м Ста ■ 
рѣйшииы грядущаго, который въ полседмицы имѣетъ прекратить жертву 
и возліяніе, т. е. въ общепринятомъ толкованіп — черезъ половину 
7-лѣтія—чрезъ 3*/2 г. своей общественной дѣятельностн—уничюжптъ 
весь ветхозавѣтный чинъ установленіемъ Новаго Завѣта. Въ нлшемъ 
новомъ переводѣ съ ѳврейскаго рѣчь идетъ о другихъ предмоіахъ. 
Черезъ 70 седминъ—^предлагаетъ этотъ переводъ —настапетъ такое 
благопріятное время, что грѣхн будутъ очищены и будетъ помлзлна 
«святая святыхъ>—т. е. разумѣется давиръ, главная часть храма В.чѣсіо 
Христа старпмшины и Старѣйшины грядугцаго, здѣсь говорится о 
помазапомъ государѣ, который имѣетъ придти чрезъ 70 седмішъ, хотя
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вмѣстѣ съ тѣмъ нѣсколько непослѣдовательно говорится о немъ, что 
чрезъ 62 седмины (т. е. ранѣе своего появленія) потребится пома- 
заный и не будетъ еіо. Рѣчь о помазаннот государѣ по толкованік> 
іудейскому относится то кь Киру, то къ Навуходоносору, то къ дру- 
гимъ лицамъ до христіанскаго періода, имѣвшпмъ значеніе въ исторіи 
іудейства: къ первосвященнику Іисусу сыну Іоседекову, первосвя-
щеннику Оніи III, Нееміи, Зоровавелю, Ездрѣ. Кого разумѣлъ подъ 
помазаннымъ государемъ напгь переводчикъ, сказать трудно—хотя 
болыпе основаній за Кпра, признаваемаго болыпинствомъ толковни- 
ковъ. Во всякомъ случаѣ здѣсь несомнѣнно одно: намѣренное укло- 
неніе отъ христіанско-мессіанскаго пониманія пророчества о 70 сед- 
минахъ.

Итакъ нереводъ съ еврейскаго книги пророка Даніила, равно какъ 
и другихъ агіографовъ въ виленской ркп. XVI в., надо думать, не 
выходитъ изъ русла литературнаго достоянія нашихъ жидовствующихъ 
и по происхожденію своему относится къ поздвѣйшему періоду іудей- 
ствующей литературной традиціи—XV в.



Д fl H II Л z .

I.

1 f i  лѣто трете царствоу йгогакимовол\^ царю йг^динол\оу пришоль 

нлв^шдоносоръ царь влвельскіи на ерѴшлллил\2» и и)влег ее. 2 й выдлл 

господь в его йгогакилла цард йюдѣиского и нѣнои сос^ды дол\Ѵ бо- 

жего й прннесе иуъ в‘ зелмю шннарьскйо в дот  вога своего, и ижыи 

сосоуды принесе в долм скарв^ вога своего. 3 и рекль цдрь ашпаназ^ 

старсишолѵ^ кажениковх свои^й привести οτζ сыновь израилевыр ота сѣ- 

ж н и  цдрьсиого и οτζ кнлжата 4 детеи, в ни^ же нѣсть никакого порок^ 

и довровидны, и роз^ліѣють вг всдкои мѴдрости н вѣдають вѣдлнье н 

розѴллѣють довѣданье, в ни^ же сила стоати оу полдтѣ царьскои, н на- 

оучити и р  книзе и газык^ ^алдѣнсколіѴ. 5 и оуготовалв ил\ь царь юврокь 

по вса дни ^лѣва к& а царьского и οτζ винд питьга сго, и годовдти и^ь 

три годы, д нѣкои οτζ н и р  станѴт передг царелм. 6 и выло ж ж и  нами 

ΟΤΖ сыновг ю днны р  даниела, ^ананьл, ліишаелг, азарьд. 7 н подавал нлд 

водрин каженицкии ил\дна н далх даниел^ велтгцарь, а^андньн шддрд^г, 

а мисдел^ ж ш а^ а, а лзарьи аведныко. 8 и положи данила нд сердцо свое, 

авы нс осквернилсл ^ л ѣ в о т  к& а царьского и в и н о т  питьд его, и про- 

силх οτζ Бодрина каженицкого, авы не юсквернилсА. 9 и далх богй данилл 

оу лшлосердье и в жалованье передг воАриноллх каженицкимх. 10 и рекь 

волрина каженицкін дднил& боюса га господард своего царл, иже оуго - 

товалх ѣствѴ вдш^ и питьс влшо, иже чол\й видатса лнца вашн пысны 

нижли ины^ дѣтси ровни вашои, да повиноватите голов^ ліою царю. 

11 и рск дднил whom^ корлшльцѴ, иж приставиль БОАринх кажени- 

чсскъ на даннла н на ^днанью и на лміішелд н на азарью: 12 пок&ивь 

же рдвовг свом^т, день деслть и ддвдли бы наліа ѵит оного врашна, дд 

вйделю ѣсти и водѴ да в^делю пити, 13 и оукажѴгсд переда товою швличьл 

ндшн н швличье ишы^ дѣтси, которыи же ѣддта ^лѣва к& а цдрьского: 

ілкоже оувидиши, чини з  равліы своилли. 14 и послоу^алг к рѣчи

18
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<ен и скош товдлг Η χζ дена д е с д т ь , 15 л в консць д есд ти  дснъ оук дзл л осд  

ш вличье довро и здрдвы  т ѣ л о м  ο τ ζ  вси^х дѣ теи , которыи ж е ѣли ^лѣвь  

к& л цдрьского. 16 и бы ах иж ы и кормилець п р и н ош дд  ^лѣвг к& л н р  н внно  

ПИТЬА н р  И ДДЮЧН ΗΛΖ врдш но. 17 WTpOKOBZ ж е с н р  чоты ри, ΗΛΛΖ 

длль богz  довѣ данье и дороз^ ѵ іѣ н ье bz всдк ои  кннзс и лі^дрости: ддннлк  

ЖС рдз^ллѣлх BO BCAKOMZ пророчьствѣ  и с н о р .  18 И BZ нѣкои дни , иже  

реклй цдрь привести h ^ z, н прнвслг, н р  вол р и н г кдж еническг персдл нов- 

^ од н сц д р д . 19 и поговорилх с нилии цдрь, н не БЫЛО нлидено 3 0  в с и р  

и р ,  гако дднилд, ^лнлніл, ліислнлд, аздр іА , и стдли персдь царелю , 20 и 

в сдк о е  рѣчи л іоудрости розѴ лш ое, иж е пытдль о у  ниуъ цдрь, и наш олг  

Η χζ дссати  дол нддь о уси м и  зв ездоч стн и к и  и ліоудреци прироженнылли, 

иж е во вссл\ цдрствѣ его. 21 и пож и ве длнила до лѣтд единого кореш^

I I .

1 ß  лѣто второе цдрствд нлв^односорова видѣ ндвуодносорь царь

<OHZ, И оуж дсссд  ДОfy 'Z  СГО, И COHZ сго отиде OTZ нсго . 2 и рсче цдрь

призвати шбдвникы и влг^вы , кореница и ^длдѣд скдздти цдрю cohz его, 

и внидошд н сташа предг царелдг. 3 н рече ит  цдрь: в и д ѣ р  cohz, и 

оуж асесд доѵ^ь м о и  раз^мѣти cohz. 4 и глдголдше ^длдѣдне кz  царю по
ДрДБСКН: ЦДрЮ, BZ в ѣ ш  жнвн: ТЫ СКДЖН COHZ рДБОЛАК сиоилль, И СКДЗДНІС

сго повѣл\ы ти. 5 отвѣфд цдрь и рсче ^алдѣемг своилдл: дірс оуво нс 

повѣсте м нѣ  снд н сказаша его, bz пдг^и^ в^дсте, и домове вдши pacz- 

^нцкни б$$т: 6 ацк  ли же сон н сказлніе сго повѣсте ллнѣ, даганіе н 

чссть ліног^ пріилчстс οτζ лѵенс, но токліо cohz н скдздніе его повѣдите

лднЬ. 7 отвѣфдша вторицею и рѣша цареви: цдрю, рци налю cohz рдволлг

сво іш г, и сказаніе сго повѣлш  ти. 8 и отвѣціа цдрь и рече: за правд^ 

вѢлга азг, гако врел\л вы иск$п&те, илдьже вѣсте, гако отиде οτζ ж н е  

γλ λ γο λ ζ . 9 дфе оуво снд не повѣсте л\нѣ, единг есть сгвѣтг влшь, и вѣм , 

гако γλλγολζ ложь и рдстлѣвше свѣцілсте рефи пред л\ною, дондеже врелѵд 

л^oл\oндeτh: сон л\ои повѣдите ллнѣ, и рдз^лдѣю, гано и сказдніе его по- 

вѣстс мнѣ . 10 отвѣфдшд пдкы ^длдѣгане пред цлрел/ιζ и рѣшд: нѣсть че- 

ловѣкд нд з ^ л и , нже лѵожctz  скдздти глагол цареви, понежс цдрь велии 

и кназь γλλγολζ тдко не вгпрдшдстг всакдго ишавникд, β ζ λ ζ ^ β λ , ^длдед, 

11 дко слово, сгоже царь вгпрдшаеть, таж ко, н иного нѣсть, иже снджет 

a  пред цдрслдг, но днгелол\г, иже нѣсть жилифе cz плотію: 12 тогдд цдрь



КВИГА ПРОРОКА ДАНІПЛА. 139

гаростію и гнѣвомх велнкиліь рсче пог^бити всѣ ліоудрецл влвилонскда. 
13 и заповѣдь изыде, и премоудрыл извива^ , и вазыскашл дднилл н др^- 

ΓΟΒΖ СГО ИЗБИТИ. 14 тогдл длнила отвѣціл сйвѢтй н испрдв^ дришуови др- 

^имдг^ цдрсв^, ижс г^бить лі^дрцл вдвилонсндд, 15 и вхпрдшдше н глд- 

гола: кнлже, почсо изьиде волд си везст^днл οτζ лнцл цлревл; тогдд 

дриш р  СКЛЗЛ ΓΛΛΓΟΛΖ дднилови. 16 и дднилй вниде и оуліоли цдрл, глко дд 

врѣл\л ддсть елЛ7, и скдздніе повѣсть сл\  ̂ цдрю cohz его. 17 и вимдс 

ДДНИЛЙ В ДОЛ\й СВОИ, Н ДНДНІД Н ДЗДрІД и лисдилй дрЪти СГО 18 СКДЗДНІД 
н цкдрота искд^  оу богд невеснлго w тдинѣ сси, гако дд не погибнЪѴ 
данил и др& и его сz  прочил\и мудрци влвилонскими. 19 тогдд данил^ во 

снѣ нофію тдинд открысл, тогдд блдгослови длнил вогд ксвесндго и рече 

дднил: 20 б̂ ди иліа  вожье влдгословсно οτζ вѣкд и до вѣкд, гако пре- 

лдоудрость и разоулѵх п нрѣпость того ссть. 21 и тй стъ прѣл\енлеть

ВрѢжНЛ И ЧДСЫ, И ПОСТДВЛАСТЬ цдри И COHAUCTb цдри, ДЛА ПрС;ѴѴОуЛрОСТЬ

д і о у д р ы т  н смы слй в ѣ д о у ц ш т  раз^ліг. 22 тъ откры вдеть глдголы б о ж ь а  

И ТЛИНДА, вѣдыи глжс во тл \ѣ , и свѣ та  С НИМЙ ссть . 23 тьв ѣ  богъ  

и ж ц ь  λ \ο η ^ ζ  исповѣддю  и ^вдлю , гако преллоудрость и chaS1 ддаъ сси л \н ѣ г 

н ны нѣ скдздлх сси л\нѣ и^ ьж е просиуолѵй о у  теве, гако видѣніе цдрсво  

ск д зд л  л \н ѣ . 24 н ДБіе идс данилг κζ дриш ^ови, иже вѣ ποοτλβηλζ и цдрь 

ПОГ^БИТИ Л\^Др€ЦД ВДВИЛОНСКДА, и рсчс елі& л\Ъдрець вдвилонски^г не п о -  

г^ви, вгвсди гнс л \а  предг ц д р д , н сндздніе снд его п о в ѣ т  цдреви. 25 »  

тогда apHW^z со т ф л н и ш м  bzbcac дднилд π ρ α ζ  ц др д  и рсчс слі&  и>врѣ- 

то^л м$т ο τ ζ  пленд сы н св г  и^деискг, иж е скдзан іс цлреви п о в ѣ ст ь .  

26 отвѣціа цдрь н рече длнилу, елиѴжс и л іа  вдлтдсдрг: л л о ж ш и л и  л\нѣ п о -  

вѣддги сон, иже видѣ^г, и скдздніе сго; 27 и о т в ѣ ф д  λλη η λζ предг цдрелдъ 

и рсче: тдины , егаже цдрь вгпрдш деть, нѣсть ллоудры^г βλζ^ οβ  ни ш блв- 

ΗΗκζ гдздринх силд повѣддти цлреви: 28 ηζ ссть βογζ нд невеси отк р ы в д д  

ТДННЫ Н СКДЗДА цдрю ндв^односор^, нл\ьж е ПОДОБДСТЬ БЫТН ΒΖ послѢ днаш  

ДНИ. COHZ твои н видѣніе ГЛДВЫ ТВОСА НД ΛΟΐΚΉ TUOCA\Z; сн ссть рѣ чь  

цлрю, 29 пом ы ш лснід твоА  нд лож и т в о е л г  β ζ3Ζηλ^τζ, ч ем ^  подовдеть  

БЫТИ ПО СН̂ ·, И ОТКрЫВДА тдины скдзд тсв ѣ , нлѵьже ПОДОБДСТЬ БЫТН п о  

ch ^ z . 30 и лінѣ не л \оудростію  с^ ц к ю  во д \нѣ  ндче в с ѣ р  ж ы в ^ ф и ^ ь  

ТДЙНД СИ ОТКрЫСА, но сего рдди с-т.с скдздти цдрсви рдз^лш , дл рдз^м ѣ сш и  

и полаышлснід сердцл твоего  розсллотри. 31 ты , цдрю , видѣдш е, и сс іуврдзь  

HHZ велін и ш влнчьс сго ш ироко, с т о а и  предг ah iicm z tb o h m z , и зрлкь  

лнцд сго стрдш енг, 32 сгож ь глдвд ο τ ζ  злдтд ж ивд, рѴцѣ и прьси и л \ы ш - 

цѣ срсврѣнЬ, чрево н стьгнѣ л\ѣ днс, 33 голсни ж елѣ зны , ногы  ч а ст ь  едина
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ж елѣзнд, д ч а с т ь  единд ск^делнд. 34 и виддчи б ы л і еси, и оуторгкесА  
кам сн о т  горы не р^кллш н оудлри въ тЬло bä нозѣ  ж слѣзнѣи и ск^дел- 
нѣ и и и стьн і и. 35 тогдд схтрош дсд зѣ ло  ск^дель, ж елѣзо, лѵѣдь, сревро, 
ЗЛДТО И БЫСТЬ ІДКО И ПрД^Й ОТЬ гулінл л ѣ тн д д го , И B3ATZ и преллног 
в ѣ тр г , н л іѣ сто  не овр ѣ тесл  иуъ: и к а ж н ь  иже раздрлзи тѣло н вы сть въ 

гор^ вслик^? и ндполни всю зел м ю . 36 се есть сон , д скдзднил сго речем  
пред ц а р ем г. 37 т ы , царю, царь цлрелю, елю уж ь царь нсвсскы цдрьство  
нрѣпко н твердо и честь дал ссть , 38 д нд всаколль л\ѣсгЬ, идѣже ж ы -  
bSV сы нове человѣчьстіи  и звѣ ри  силн ы д и птмца невесны л, вдлсть в pfoS7 
тв о ю , и постдви т  господь господинд всѣлга: ты  еси главд зллтал. 39 и 
ло товѣ вйстднсть царство др^гое л\нее теве, еже есть сревро, и царство 

трітіе ссть лдѣдь, еже швладлетх вссю зел\лею, 40 и царство четвертое есть 

крѣпко: гако и желѣзо тнит и оул^чит всѣ, тако всѣ тнит и оул\Ѵчитх. 

41 и гако видѣ нозѣ и прьсти чдсть жслѣзн^ члсть же етерЪ1 ск^делн^, 

царствіе раздѣлено в^дсть и οτζ корене желѣзд в^дета в нѣм г, гакоже видѣ 

желѣзо сллѣшено съ ск^дслслѵх прьстнылю. 42 и прьсти ногалм чдсть етерл 

жслѣзнд и чдсть етерд ск^дслнд, чдсть етера царства в^дет нрѣпка, и огь  

нсго вУдет czKpSiuacMO. 43 и глко видѣ желѣзо сл\ѣшено съ ск^делелш 

врьныма, смѣшсни в ^ т  cz сѣмснел чаовѣчьскылл, и не в^дет слѣплѣ- 

юфисл съ сил\и, гако?ке и жслѣзо не смѣш лстьсд cz сн^делелх. 44 и ва 

дни царь т ѣ р  воздвигнеть вогь невескыи царство, еже вх вѣкы не 

истлѣеть, и царство его людіш  инѣлю не и>ставитсд: и истннть и из-

вѣеть всЬ царствіа и ть вастанѣт вг вѣкы: 45 а іакоже видѣ, гако оть
горы оутражесл кджнь не р^ками, и истни ск^дель жслѣзо, лѵѣдь, сревро, 

злато: вогь велина и сказл царю нліьже подоваеть выти по сиу», н прд-

ведно есть cohz, ·η вѣрно сказаніе его. 46 тогда царь нав^односорй паде

ниць, данил  ̂ помонисА, алднна и воню влагою^анід рече пожрѣти ел\ .̂ 

47 отвѣфд царь и рече даниловн: βζ вогь нашь: тъ ссть вогь бо-

γολ\ζ н господь господедѵг, царь цареллг, открывади таины, гако влзлдоглх 

сси откры ти таинУ сию . 48 и вязвеличи царь данила и даан ід  всліа и ллногд 
ддсть смѴ, и поставн н над всѣю  страною  вавилонскою  и н н д зь  воеводл- 
л\д и ндд всѢлан л\Ѵдрсци вдвилонскылѵн. 49 и дднилк испроси о у  цард и 
лостдвн над дѣлы стрдны вдвнлонскы д седрд^д, лшсд^д и двсдндго: и дд- 
ΗΗΛΖ вѣ ΒΖ дворѣ и ц д р д .
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ш.
1 Ныв^аднецар оучинид швраз золота, вышинл его локота ш есть-  

десдтв, ширинл его λ ο κ ο τ ζ  шесть, поставила его ва долинѣ д^ра въ зелми 

влвилонскои. 2 ныв^аднецар царь п^стил соврати веллѵожи нада к н ази  

кнлз^и н кравовг, кндзеи, ферштов вы врлны р , л\орш алшвг земьски^г, вое- 

вод и вси злказьци зел\ьскіи пріити на швновленіе швраза, иже постлвил ныв^- 

^аднецар царь. 3 тогды же соврдлисд велл\ожн над кнлзи кназ^и, кравов, 

кнлзеи, ферштов вывраны^ моршалков зеліьски^, воевод и вси заназьци 

зел\ьскіи к поновлснію шного овраза, иже поставила ныв^аднецарх. 4 клик^н 

же кличета силою: валіа говорю, людіе, и плежна и іазыци: 5 в годин^, 

иже послышитс голосг роговыи н свистелныи, слѵыкове, арфы, в^вны, псал- 

тыри, пиціали и вси сос&ы  пѣньл, падите н поклонитесд швраз^ златолі^, 

иже поставилх ныв^аднецлра царь. 6 а χτο иже не падета н не с^илитса, 

въ годинЪ7 в& етъ вкиноут в печь шгненУю гордц^ю. 7 все про-

тив ссго тое ж годины, коли оуслы иш и вси газыци голосх роговын, сви- 

стелныи, смыкове, арфы, б^бны, псалтыри и вси сос^ды пѣньл, пали вси 

людие, плеж на и газыци, с^илилисд швраз^ злдтом^, иже поставил иыв^- 

^дднецдр царь. 8 всс протнв ссго того ж чдс^ прист&іили лѵ&кье ^ллдѣи- 

скін, поклеветалн на июдѣганг, о твѣцш и  и рекли ныв^аднецарѴ7 царю: 

9 царю, на вѣкы "в^ди жнвг: 10 ты , царю, положил еси злказг, иже 

всдкии чсловѣн, иже оуслышит голос роговыи, свистелныи, слшкове, ар- 

фы, б^бны, псллтыри, пицш и  н вси соЛ7ды пѣньд, плдите и поклонитесд 

швраз^ злдтом^, 11 а которыи, иже не плдет и нс поклонитса, да в^дет 

ввержен в псфь шгнд гордці^. 12 соуть лДжове жидове, и^ьже пристлвила 

сси над злказом земли вавилонсиое, шлдрд^, лдѣша^ н дведныго, м & к іе  сии 

не положили на товѣ царю чти, BorS1 твослгі? не сл^жат и шкраз^ златом^, иже 

поставил еси, не клднаютьса. 13 тогды ж ныв^аднсцар гаростью гнѣволл реклъ 
привссти шадра^а, л\ѣша^а и аведного. тогды ж л^жове сіи привсдсны псреда 

царл: 14 отвѣчал ныв^аднецар н рскль илдь: чи тфстно шадра^, мѣша^ и 

авсдного бог^ л\оел^ не сл^жите и швраз^ златолЛ7, ижс поставил сслли, не 

кланАетесд; 15 теперь авы естс готови на тот чдс, коли послышите голос ро- 

говыи, свистелныи, слшковс, арфы, с^бны, псалтырн, пнфдли и всн соЛды 

пѣньд, падитс и поклонитесд швраз^, ижс оучинил еслѵи, а толко нс покло- 

нитесд, того ж час^ л\аете быти вкин^ты в печь ш гнд гордчсго, а кото- 

ры и то  вогь, ш то извавить вас o t ä  ρ^κζ λ \ο η^ζ ; 16 отвѣчали ш а д р а ^ ,



мѣшд^ь и аведного и рекли: царю ныв^аднсцлр, не дват  лѵы на то- 

слово отназати товѣ: 17 се ссть богь нашь, ел\&к Ы ?жилі, ліожет изва- 

вити нас οτζ печи м гн л  гордчсго, н οτζ рѴки твосл, цлрю, извавити. 

18 а пакх ли ни, вѣдомо б& и тобѢ, царю, иж BorS7 твоем^ не в д̂ел» сл^- 

жити, а швраз^ златол^7, нж поставил сси, нс в^делі сл  кландти: 19тогды 

ж ныв^лднецар исполнилса гнѣв^, и швразг лица его змѢнилса на шад- 

ра^д н мѣша^а н аведного, н реклг нажечи псчь шдн^ седмью, алигк 

БЫ достойно к жженью. 20 и л\^жом ^раврыл» воинолі, ижь в' воискѴ 

своемг, повелѣ звдзати шадра^а, ліѣша^а и аведного вкин$гн в печь го- 

рАЧ^. 21 тогды жь л\&кове сіи выли звлзаны  bz плафо^ cboh^z, въ за - 

конницар  cboh^z, в капт^ре^ с в о и р  и πορτεχζ с в о и р  и выли вкинйгы 

в псчь ш гнл горлчего. 22 всс против сего потолѵ^ ж слово царское пилно, 

а печь нажжена презлишь. 23 лі&кове ж сіи, нж прнводили к женью 

шадра^а, мѣша^а и аведного, повнла h^z искра огнлнаА. а л\^жове сін, 

три h^z, шадра^, ліѢшл^ и аведного пали посеред печи ш гнл гордчего св а -  

заны. 24 тогды жь ныв^аднецар царь здивилсд и стал со стрд^от  и 

рсклх водителет своилю: чи нс тріс лл^жіс вкин^ли еслло вz  шгонь сва - 

з а и ы р ;  отвѣчали и ренли цареви: правда, царю. 25 иявѣчаль и рекла: 

се a  вижю лѵ&кеи чстыре^ просты ^одать посеред огню, а скаженіл нѣта 

в ни^, а овразй четвертого подовенг сынѴ вожию. 26 тогды ж ны в^ ддне- 

цар прист&іивй къ дверелѵа печи огна  горАцке, отвѣчалх и рекла: шад- 

рл^г, м ѣ ш л ^  и аведного, рави вога вышнего, выидите и придите. тогды 

жь вышли шадра^, лѵЬша^ н аведного οτζ середы ш гна. 27 и совралисд 

веллдожи и над нндзи кназси, и кравове, и водителеве царскыи, шглддѣли 

л\&ков си^, иж не володѣлг югонь bz тѣлѣ κχζ, и власа главы κ χ ζ  не 

шполѣла, и плацж h^z нс отж нилиса , и запа^х шгненыи не вналса 

в ни^. 28 отвѣчалй нывѴ^аднецдр и рсклг: влагословснй вогь шадра^ов, 

лдѣша^ов н авсдногов. иж и^стилх аггела свосго н шворонилк равы свонѵ 

которыи ж надѣдлисА на нсго, а слово царское зллѣнили и дали животь 

свои, авы не слѴжили и не кландлисА жаднол\^7 вог^, толко вог^ своелл^. 

29 ота лдснс жх положон оурлд, иж всаки люд, плеліА и газык, ШГОЛАИ 

на вога шадра^ового и л\ѣшавого н аведнового, на чдсти л\аеть 

выти оучинен н дол\х сго ποροχοΜΖ A\aCTZ выти положон, пснкж 

н ѣ а ь  вога иного, авы λ\ογζ извавитн глко сее. 30 тогды ж царь по- 

BbiCHAZ шадра^а, ллѣша^л и авсдного в земли вавилонскон. 31 и рсче 

Hae^OAHOCopz всѣл\л людел\а, нолѣнолг, газыколиг, жив^цжлш на зелялн: 

л и р г  елмъ оуліножисА. 32 зналсн іа и чюдсса, нжс со лѵною створи βογζ.
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яыцжии, и оутверди прѣлио лінѣ вжзвѣстити вдлю, 33 ЗНДЛЛСНЛ сго кол 
силны и дивы его кол ліноги: цлрство его царство вѣчное и влдсть сго в 
род и в род.

IV.

1 азъ нав^односора царь лѵнрсна в ѣ р  в дом^ л\оелю, w bkbhtchz в 

полац^ своелю: 2 cohz в и д ѣ р , н оужасе л\а, и сліато^са ид ложи лоелю, 

и видѣніе глдвы моел см$гишд л\л. 3 и οτζ ж н е  изаиде злповѣдь bzbccth 

прѣд μ α  всѣ ллоудреци вдвилонскил, гако- дд скдзлніе снд повѣддть л\нѣ. 

4 и вг^ожл^ ижлвникы, bzazcbh, гдздрини, ^ллдѣгане, й cohz дзь повѣ- 

дд^ь прѣд нилѵн, й скдзднід его не повѣддшд ллнѣ: 5 дондеже инъ вниде 

Прсд МЛ\ дднилх, елгі? Ш ИЛА вдлтдсдрх, ПО ИЖНИ БОГД ліоего, иже 

д о у р  богд сватд имдть BZ ссвѣ, и cohz прѣд нилѵа повѣддр . 6 вдлтосдр^, 

кнлж шбдвникодлй, сгоже Λ3Ζ свѣмх, гако доу^х богд сватд есть в товѣ, 

и всаклгл т  тдинд ис оутдитьсд теве, слыши видѣніе снд ліоего, ижс вн- 

дѣ^, н скдздніе его повѣжь л\нѣ. 7 н видѣніе глдвы ліоед нд ложи ліоеллх: 

видѣ^х, и се дрѣво посредн зслллл, и высотд сго великд, 8 н возвсличиса 

дрѣво и вхзлложе и высотд его (д о сд ж е J) до невеси, л широтд его до ко* 

нець всѣд з€л\лл: 9 и листвіе его крдсно, д плода сго λ\ηογζ, и пицігі 

всѢмй в нѣл\х, и под ηηλ\ζ вселд^ сд  звѣрие дивіи, и нд вѣтвѣ^г его 

Ж ИВА^ ПТИЦІ невссныл, ΟΤΖ того питѣшссд ВСАКД плоть. 10 видѣ^а во 

снѣ нофию нд ложи ліослія, и ά днгелй свдтыи с невеси сниде 11 и β ζ -  

зглдси нрѣпостию, и тлко рече: посѣчѣте дрѣво, и отчеснѣте вѣтвіс его и 

рлсточите плшд сго, дд двигнутьсл звѣрие под нил\ и птицд οτζ вѣтвіи 

его. 12 рдзвѣ СТСБЛО коренід его нд зел\ли иктлвите ΒΖ оузѣ желѣзнѣ н 

мѣднѣ ίι Bz трѣвѣ внѣшнѣи н в росѣ невеснѣи вгдворитьсд cz звѣрл\и, 

чдсть его BZ трдвѣ д и в росѣ невеснѣи. ]3 сердце сго οτζ человѣкг из- 

ЛѵЬнИТЬСА, Д ССрДЦС звѣрино ДДСТЬСА II в р ѣ ж н г  измѣнитьсд на

нѣліг. 14 с& о л м  ировомг слово, и глаголь свдты^г вгпрошеніе, да раз^- 

лѵЬютг живіи, гако володѣеть господь вышніи царьствію человѣчск^, и 

CTttS1 же аціе изволить ддсть ш о у ,  и оуничкженіе человѣчьско вгздвигнѣть 

нд нс. 15 се cohz вндѣ^г дзг цдрь нлв^односорг, д ты вдлтосдр^ скдзднід 

его повѣжь прдлдо, гако вси люудреци цдрствід лѵоего не лаог т̂ь  снд ліо-  

сго гавити л\иѣ: ты жс, дднил^, гако ду^г богд сватд  в тобѢ. 16 тогдд

‘) Написано на полѣ.



дднилг, елі&ке ил\а  валтосдрх, πολιολζηα  гако и годин^ едину, д пол\ыиі- 

лѣніл слл^фа^ fro . ѵивѣфд цлрь и рече: вдлтосдр^, cohz и сказлніе его нс 

потціѢти теве. ш ѣ ц іл  валтосдрь и рече: господи л\ои, вуди cohz твон нс- 

ндвиддфилѵй тсвѣ, и сндздніе его врагомх τβο ηλιζ . 17 дрѣво, еже еси ви- 

дѣлг, вгзвеличьшьесд н оукрѣпльшьесд, егоже высотд досдже до невесн, 

д широта ero по всѣи з е л ш , 18 и листвіс сго крлсно, и плодх его λ\ηογζ , 

н пицід в н ѣ т  всѣлм, под нимьже ж и в д ^  звЬрие дивіи, и вζ  вѣтвѣ^к

всѢл а ^ с а  птицд нсвесныд, 19 ты еси, цдрю: гако возвеличилсл сси и

оукрѣпилсд сси, и величѣство твое дослже до невеси, и господьство твое 

ДО КОНСЦЬ ЗСЛЛЛА. 20 гако ви дѣ , 'ЦДрЮ, ирй И СВАТЫИ Сй^одѣфь с нсвссе, 

и рече: вхстрьгнѣте дрѣво и пог^вите е, но швдчс стсвло норенід его 

остдвите, b z  оузѣ желѣзнѣ и ліѣднѣ и b z  трдвѣ внѣшнѣн и b z  росѣ не- 

веснѣи водворитьсд, и cz звѣрл\и дивилѵи чдсть его дондсже С€ЛМі врѣ- 

jwchz измѣнитьсд на hcmz: 21 се скдзлніе его, цдрю, и cfo z вышнѣдго

ссть, иже есть пришолх нд господь лдои цдрь, 22 и т а  выженуть οτζ чс- 

ловѣкх и сζ  звѣрми дивими в^дет жылнціе твое, и сѣнолдг гако β ζ λ ζ  
вгскорлідт тл , и в росѣ невеснѣи вгдворишисд, и οτζ росы невесныд тѣ - 

ло твое шчрьнѣеть, н сел\ь в р ѣ ж н г  измѣнитсд нд товѣ, дондеже рлз& иѣш н , 

гако швлдддеть вышніи н цдрствомх человѣчьскылю елі&ке ^оцкт ддсть. 

23 л гакоже рече: остдвите стевло корешд дрѣвѴ, цдрство твое теве ждет, 

дондеже рдз^мѣгши влдсть невесн^ю. 24 сего рлди, цдрю, сгвѣтх л\ои оу- 

годенх товѣ б& и , и грѣ^и твод  ліилостию избдви н непрдвды твоА  ціед- 

ротлми нифи^х: нсгли в^дета тсрпѣніе прѣгрѣшеніем твоили. 25 всѣ си 

постигн^т нав^односора цдрд. 26 по двоюнддесдт мѣ&ыО? в полатѣ цдр- 

ствіа своего b z  вавилонѣ ^ода вѣ, 27 и отвѣціл царь и рсчс: не се ли 

есть вдвилонг великыи, иже дзй сгздл^  в долиг цдрствід драждвою крѣ- 

пости ллоса и b z  честь слдвы л\оед; 28 еціе слов^ си вй оустѣ^а цдрю 

суф^ глдсх с нсвеси высть: товѣ глдголстьса, ндв^односорс цдрю, цдрствіе 

преиде оть тевѣ, 29 и οτζ человѣкг выжен^т та , и cz звѣрлди днвнліи 

ж ил и ціс  твое, и с ѣ н о ш  гако βολζ вгскорллдтг тл , и селдь в р ѣ ж н г  изл\ѣ-

нитьсд нд тобѢ, дондеже рдз^мѣешй, гако оустоить вышнін царьствію чс-

ловѣчьск^ , И ЖС ИЗВОЛИТЬ ДДСТЬ С. 30 ΒΖ ΤΖ ЧДСЙ слов^? скончдвш ^ сл  
ндв^односорд ц д р л , и οτζ человѣкл β η γ η δ η ζ  бы сть, и сѣн о  гако βολζ 

гаддш с, н οτζ росы нсвеснылі тѣло сго ош др и сд , дондеже влдсн его гако 
орлові вгзрдстош д, и ногти гако п ти ч іи . 31 н по скончдніи дни дзζ  
нлв^односорг W4H ллои нд нево вгзвсд о^ г, и мудрость л\од вгзврдтисд bz 

MA\j и вы ш н ѣ го  блдгословн^ь, ж ы вы н в вѣкы  вхспѣ^- и п р о с л д в н р , д к о

1 4 4  КНИГА ПРОРОКА ДАНШЛА.



к н й г а  п р о р о к а  д а н і й л а . 145

вллсть сго власть вѣчндл  и цдрствк его в ріид н и род, 32 и вси ж ы вуц ііи  м  
зеліли іАко ни во чтоже вал іѢкиш лса: н по воліі своси тиорит вл снлѣ 

нсбсснѢи II въ ж илиц іѣ  зслльстѢмй, и нѣсть, иже протннитсл р^цѣ сго и 

речет т $\ что еси сатворила; 3:1 вй to  врелід смы слл л*ои вгзврлтисд  в 

ЛЛЛ, И ВЬ ЧССТЬ цдрствід ЛІОСГО ПрІИДО^А, И ШБрДЗЙ Л\ОИ ШГірДТІСА ко л інѣ 

и (лл)оучитсль ]) м ои  и вельліожд л\ои и скд ^  ж н е ,  и нд цдрствіи л\оелю 

оутвѣрди^сд, Н ВСЛИЧЬСТВІС ВА ірш е ПрИЛОЖИСА л»нѣ. 34 нынѣ ДЗЙ ндв^од- 

носорь пою  и вгзнош ^ и сллвлю цдрд невесндго, гако всѣ дѣлд его прл- 

ВСДНЛ, И СТСЗЛ СГО сЯ\Ъ, Н ВСА, ^0ДАІ|ІДЛ В7. грхдни, лдожстл покорити.

У.

1 цдрь вдлтлслрл створи вечерю велик^ вельл\ождлю своилхк гако ты - 

Л7ЦІИ ЛІ&КІі, И ПрАМО ТЫсѴціИ НИНО, 2 ІІИА вдлтдслрь цдрі. н речс: прн- 

несѣте ми  сгс^ды злдтыд и срЬврѣныА, гаже изнссе нлв^односорт; отсць 

ллои иса церкви неркллил\ьскыА, дд пиют в ни^ цдрь и веллдожд его 

н силожницд сго н женилш его. 3 и иринесоша слс^ды злдтыд м срѣврѣ- 

ны а, гаже изнссс нлв^односорй цдріі ис церкви божиа, нжіі вл ГісрЧсллиллѣ, 

М Ilh^lllC В НІІ  ̂ ВДЛТОСДрг И В€ЛЛ10ЖЛ СГО И СХЛОЖНИЦЛ сго и женимын 

сго: 4 И П ЬА^  вино, н вяспѣшд богы своа зллтыа, и срѣврдныл, н 

л\Ѣдныа, π желѣзныд, н дрѣвлныА н кдж н ы а : 5 сл тл члс7. іавісд 

зн л ж н іе  прьсти р^кы человѣчьскыд, и писл^  прѣд свѣціею нд покдплѣ- 

НІС стѣны ΒΆ ^рЛЛІИнѢ ЦЛрА, Д цдрь видѣше ГірііСТН р^КЫ ПИШ^фД. 0 ТОГДЛ 

ОБрДЗЛ цдрл измѣнисл, И ПОЛШШЛІіНІЛ СГО СйЛ^ЦІЛ^ И, И CÄßfet» чрѣслл 

сго рдздрѣшдд^, колѣни СГО WAHO съ лудны м раждшстьсл. 7 и плспи цдрь 

крѣпостию BÄBCCTH в т ^ в ы ,  ^длдѣл», гдздрины, отвѣфд цдрь н рсчс л».оуд- 

рецеліа вавилонскымв: глко bcakz человѣкг, иже почтеть пнсдніе сс и 

сказдніс сго повѣсть л\нѣ, bz пер-е-ир  ̂ швлечстьсд, и гривнд злдтл нд вын 

его, и трети bz цдрствіи м о im  вллдѣеть. 8 и вй^ожл^ вса л^дреци, и 

нс м о ж д ^  писднід прочести, ни скдзднід повѣддти цдрю. 9 д цдрь вдлто- 

сдрх сйлі#гиса и ц;врдз* сго изл\ѣнисд нд нѣлю, и велл\ожд СГО СЬЛЛ̂ ЦІЛ-

с н и м й . 10 цдрицд wnpoTHBZ словѣсѣм х цдревол\й и велможлліа сго 

BÄ ДОМй пирд внидѣ и отвѣцід  цлрицд: BZ вѣкы  ж иви, цдрю, да НС СЙЛІ -̂ 

цідють теве поллышлснід т в о л , и ижраз твои дд нс и зл іѣнитсд : 11 и ссть

’ ) Въ спискѣ по оплошности писца стоитъ оучитсль, вмѣсто ллоучитсль 

(οί τύραννοι).
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л і& к b z  цлрствіи t b o c m z , понеже a S'^z  богд  свлтд  ссть в н ѣ т ,  и b z  дни  
отца твоего л^ дрость н рдзѴлѵл овр ѣ тесд  в н ѣ м и , и цдрь нлв^односорті 
отецг твои к н л з а  w b a b h h k o a v z  и β ζ λ ^βολαζ и уллдеимѵл г л з д р и н о т  поста-
ΒΗΛΖ вѣ, 12 гако Д$уъ  БОЖИИ ИЗЛИ^Д *) CCTh В н ѣ м я , И ЛЛ̂ ДрОСТІі Н рДЗ^Л\7і, 
СКЛЗДЛ СйНЫ Н В7,ЗВІІ|ІЛЛ ДргЖЫМЛА, рДЗрѢшДА скоузы , АДНИЛЙ, Д ЦЛрІі НДр€ЧС
и л іа  еллѴ вдлтосдрж: ны нѣ оуво  дд вазов^т дднилд, и сказлніе дд повѣ сть  тог.ѣ. 
13 тогдд длниль ВХВСДСІГЛ вы сть прѣд цлрд, и речс цлрь дднилови: ты  ли ecu 
длнилг, ижс есть ο τ ζ  плѣнд и^деиска, иже приведе отець л\ои от  и^дѣд; 14 и 
слышд^ о то в ѣ , гако д)1уъ Г.ОГД СВАТД CCTh в то в ѣ , д лД дрость И рДЗ^М7, 

ИЗЛИ^Д ОБрѢтеСА в товѣ . 15 Н ны нѣ вгнидош л Прѣд ЛІД ЛЛ^ДрІИ B7>AZCBII 

гдздрини, да писдніе се прочт^ть и сказдніе сго повѣ д л ть  м н ѣ , и нс 
вйзм огош л словсси сего повѣддти л\нѣ. lß и Λ3Ζ слыш д^г о тобѢ, ідко 
л \ о ж ш и  скдзднід скдздти н рдзрЬш ити слоузы : и ны н ѣ , дірс вязм ож еш и  
ночести писдніс се м скдзлніе его повѣддти л ін ѣ , bz пер-ѳ-ир^ овлсчеш исл, 
и гривнд ЗЛАТЛЛ Б^ДСТ нд пыи твоеи , и третіи bz цдрстви моелд влддѣсши. 
17 тогдд отвѣі|ід дднилй и рсчс: цдрю, ддганід т в о л  тобъ  бЪди, и длрл

ДОЛ^ ТВОСГО ИНОЛА  ̂ ДЛЖДІІ, A3Z ЖС ПИСДНІе Прочт^ И СКДЗДНІе СГО ІІОВІ.ЛМі
тобѢ , цдрю. 18 в оп і вы ш ніи  цдрьствіе и величьствіе н честь и слдв^ да\ъ  

ндв^односор^ о т і$  твосм ^  и ο τ ζ  величествіА , сжс ддсть ел\^, вси людіи, 
колѣнд, газыци в л а ^  трѣпѣці^ ціе ο τζ  лицл сго и б о а і| к с а , и гажс ^отлдш е 2) 
оуБивддш е, и гажс ^OTAiut т р г п ѣ д ш е  и гаже ^ отдш е слш рдиіе . 20 и сгдд вязн с-  
сесл» сердцс сго ü  a ^ z  сго оутвердисл рдзгордѣли, й іізведеня бы сть ота нрѣ- 
СТОЛД цдрствід СВОСГО, И ЧССТІ. СГО ΟΤΖίΛΤΛ бы сть ο τ ζ  него, 21 и ο τ ζ  чсловѣкл  
ВЫГНДН7. БЫСТЬ, д сердце сго с з в ѣ р м и  ДДНО БЫСТЬ, И CZ ОСДЫ ДНВИЛМІ
ж и ли цк сго, и сѣнолю  гако β ο λ ζ  пи тд д^  и , η ο τ ζ  росы нсвссны л тѣло  
сго ош лри сд , д о н д е ж  рдз^л\ѣ, ГАКО влддѣегь БОГІі вы ш ніи  и ц д р ство м г  
человѣчьсколю , см^жс волитіі, ддсть е. 22 д т ы , c u h z  его гщ тосдрл, не 
сл\ири сердцд твоего прѣд б о г о ш , ни  С ѣ р  в с ѣ р  рдзѴлиѣ; 23 м нд господь 
г.огь н с б с с н ы н  b z 3Hc c c c a , и сгсѴды ^рлмд его принссошд Прѣд Τ Α , и ты  и 
велможд т в о А  и сложницл т в о а  и ж сн и л\ы а  т в о а  fihfhuic в нн^ вино: и 
ПОГЫ ЗЛДТЫА, И СрѢ врАНЫ А, н лѵЬдны л, и ж слѢз н ы а , ДрѢВАНЫ А н к л ж -  
і і ы а , нже нс ви д д т и нс слыш дт и не рдз^лдѣют, β ζ ο π ϊ λ ζ  сси, д вогд, оу  
иего же ды^лніс твое в р^цЬ его, того  нѣси гірослдвил. 24 ссго рлди от  
лицд сго iiocaah z б ы с т ь  гр сзн г р^кы и писдніс се нлписддше: 25 л\ндлдне

*) Написано излд^д.
2) Дальнѣйшее зачеркнѵто: вйзнош діисть тр а п ѣ л ш е.



тыкелх, ^фирсина *), н сс писаніе написаное. 26 и се есть сказаніе гла- 

гола ссго: лналине, рекше изліѣрилв богь царьствіе твос и скончала с: 

27 тыкелх, поставлѣнх высть в лиѣрилѣ и оврѣтесл лишена: 28 оу~

фирсинг, раздѣлнсл царствіг твос и дано высть т\от и прхсолш. 

-’9 н рече ш данилѣ валтосар, и овлекоша данила к перфир^ и гривнѴ1 
злдт^ю вгздѣша на выю его, и проповѣдаша о исл\г бытн смѴ кн а зю  и 

т р п ж л ^  сл царствѣ валтасаровѣ. 30 въ т&ке ноціь оувиенй высть валта- 

сарг царь уллдсискй, 31 прнга царство даріи м д и и скы и , сыи 5 лѣтх и 

двѣл\а.

УІ.

1 ϊι годѣ вы сть прѣд дариелю, и постави вг царствии сатрапа р и к, 

да бЪ7д$г во в сѣ м ь  царствіи, 2 а над нилш чинителл три , н вѣ данилх  
единх ο τζ  н и р ,  да вьздлю ть ил\г сатрапн слово, да Быша царю шкоды не 
дѣгали. 3 и вѣ данилх п р ѣ сп ѣ в а д  всѣ^й ч и н и т ш  и сатрапы  п р д л іо , гако 
д и з л и у а  вѣ в нѢлій, и царь м ы сли лг поставити над всѣлш  царствіем а. 
4 и тогды чннителѣ и сатрапы и с к а ^  вины на данила от  царстви л: и 
в с а к о а  вины и порока не о в р ѣ т а ^  в нѣл\, гако вѣренл вѣ, и вслкое  
и ш ы л ы  и порока не нашли в нел\. 5 и рѣш а чинители: не о в р д ц к м  на 
данила ссго ви ны , но tzk m o  наидем на него вг законѣ  вогд сго . 0 тогда 
чинители и сатр а п ьГ в гзр о п та л и  на цард  и рѣиіа ел\& царю дарии, в вѣкы  
ж ы в и . 7 съ в ѣ ф а ш л  вси чинители царства, восводы , и сатрапи, и оупати , и 
ллѣстовластелл поставитн поставлѣніел/ιζ царсномх и оутвѣрдити  завѣ ц іан іе , 
гако а ц к  вяпросить кто прош ѣніа оу  всл кого  вога или о у  человѣна до л 
дни, ижролѵѣ теве, царю, вйвраженй да в^дет вг но лволі. 8 ны нѣ  
оѵво, царю , постави за в ѣ та  н напиш и написаніе, да не и з м ѣ н и т ь с д  нравг 
л\идискй й nphcecKz, давы н еп рѣ м ѣ н и л сд . у все против ел\оѵ тогда царь 
ларіи повѣлѣ напнсати зл повѣ дь. 10 данил сгда ш чю ти, іако написана вы стіі 
зап овѣ д ь, вииде u дом  свои, и ш концд иггвргста слѵ  ̂ на г о р н и ц а р  сго 
п р д м о  иерусалимѴ, и в г  три в р ѣ ж н а  дни вѣ п ок л ан д іа сд  и л іо л а с а , 
исповѣдаглсд прѣд вогол\ своилд, гдкоже вѣ твор д а  и прѣж е. 11 тогда м & к и  
ти назирааше и видѣш а данила просдціа  и молитв^ тв о р д ц іа  прѣд боголі 
своили. 12 и пришедше и глаголаше къ царю: царю, не зл в ѣ т  ли написал 
еси, гако b c a k ä  чсловѣкх, иже аціе влспросит оу  всаи ого  вога или чело-
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вѣкд прошѣніл до л дни шкролѵЬ тсвс, ЦАрю, ваврлжена дл в^дет въ гали̂  

κζ лволю; и рече царь: право слово, нрлва л\идеска н прьсескх не прѣн- 

дст. 13 тогда отвѣірашл и гллголдшл прѣд цдрслѵж: данилг, нже ссть отл 

сыновь млѣнд и^дснскдго, ні п овки& д  здповѣди твоеи от злвѣта, иже 

написа, по три врѣж нд  нросить оу вога своего прошеннн свои^. 14 тогдд

цдрь веллш оскорвѣ ш дднилѣ и подвизасл избдвити и ( и до злпадл солн-

ЦА БѢ ПОДВИЗДСА ИЗБДВИТИ и) *). 15 ТОГДД ЛІ^ЖИ ТИ ГЛДГОАДШД, ВЙЗрОПТДЛИ

нл цлрд и рекли къ царю: рдз^ м ѣи, цдрю, тдкъ нрдвх м идескх и прьсескл  
ссть , гако в са к ъ злвѣта пон овлѣ нію , еже дціе царь постдвит, нс модовдсть 
его изллѣнити. 16 тогдл царь рснлг, дд привед#гь длнилл н ва вр ьгй г его 
ΒΖ къ лволю: и рече цдрь дднилови: вогь тв о м , ел\&ке ты  сл&киш и
иын^, тоть  извдвит т .  17 и принесошд к д ж н ь  сдинь и положишл нд 
оустѣ^ х гал\ы, и злпечдтлѣ цдрь прьстнеллх велмож  свон^, глко дд ие 
и зл іѣ н и ть сл  вѣ ціь  о дднилѣ. 18 и идс цдрь в д ом  свои и леже не вече-
р А в х , мгрьци не внидошд передг нсго, а сона отст^пи о т  іісго : 19 тогдд
цдрь вастл злоутрл освѣ тш н и с потціаниелѵа пріиде къ гал\ѣ лвовѣ .

н привлижлюці&А слѵ̂  къ гамѣ и дднилд глдсом сл\оутныл\а злкликдл, 

и огвѣірд царь и рече ддннловн: данилѣ, вога живдго рлве! G o rz  t ro ii,  

еліоуже ты сл&ниши псегда, аірс возліоже т л  извавнти т а  от лнова; 

21 н глдголд ддннла кх цдрю и рече: цдрю, в вѣкы живн: богь ллои гіослл 

аггелй свон и злтвори оѵстд лвол\а и не снѣшд мене, іако прлл\о см^ 

прлвость оврѣтссд во м н ѣ  и пред тобою, цдрю, прегрѣшенил не створи^л. 

23 тогдд цдрь велл\и оувллжисА о нел\, и дднилд повслѣ извссти иза іал\ы} 

II ИЗВСДСНК БЫСТЬ ДДНИЛЙ 113» ІЛЛМ.І, н всако тлѣние Н€ ОБрѢтССА в нсл\, 

іако ві.рова вй вогь свои: 24 и рече царь: приведите лі&ка, насочыиаА на 

даннла, и вг кл лвот  вдврьженн бышл сами и сынове и р  и жены 

н̂ 7,: н не допддошд днд гал\ѣ, дондеже нт оудолѣша львове, и вса костн 

истнишл. 25 тогдд длрнн цдрь написа ко всѣма ліоделиа, колѣнолх, 
газыколла, жыв^филлй по всѣи зеллли: ллирь вал\х оулѵножісл. 26 οτζ лнца 
лоего злповѣдь положенд бысті», вд всакои влдсти цдрствіл лосго быти

ТрШСЦІ&ІІИМ И БОАЦІНМСА ОТ ЛНЦА БОГД ДДНИЛОВА, ГМО Т7. ССТЬ БОГЬ ЖНВ2

и прсБывдетй в вѣны , и цдрствіс его нс истлѣеть, и господство сго зл- 

ст^плет. 27 тогдд цдрь рече: избавласть и творить зндлсн ід  н чюдесд нд 

ііевеси н ігл зел\ли, иже избдви данилд οτζ. λβοβ ζ. 28 и ддннлй бѢ прс- 

спѣваА  ВА цдрствии дарьевѣ н въ царствѣ корсша псрскаго.
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УІІ.

1 r z  ирьвое лѣто цдрствд вдлтасдровд дднилх cohz видѣ, и иидѣкіл 
глдвы его нд ложи его, л сонх нлписд: ндтокх *) caobccz cboĥ z. 2 и от- 
вѣфдвь рече: дзг дднилй видѣ^ь bz видѣніи mocmz ноцшо, и се четыри 
вѣтри нсбсснин, и вложишдса в люре великое, 3 д четыре звѣрие велицш 
βζο̂ ο.'κλ̂  из морд, рдзличны совѣ. 4 прьвыи глко се лвицд, д псрьс ел
гако орлѣ, дондеже исторгдсд, видѣ^я перье ел: взатсл ота з^лѣ  и ид
ног  ̂ человѣчьск  ̂ стд, и сердце чсловѣчьско ддстьса си. 5 и се зиѣрь 
др і̂іи подовснг ждв(ѣд)ици *), и bz стрднѴ стд, и три ревра bz оустѣ^р са 
посрѣди 3^bz сл: и тлко глаголар еи: bzctahh, гажь πλζτη силны^.
6 вгслѣдг сего видѣр : н сс ηηζ звѣрь, гано рысицд: и τ ζ  вѣшд псрд 

чстыре птичии вы ик ел, и четыре глдвы звѣріи, влдсть дднд бысть ca\S7.

7 вгслѣд того видѣ^: и се зв ѣ р ь  четвсрты и стрдш енг и оуж дсенг н нрѣ- 
π οκζ изли^д, а з^ки сго ж елѣзни, велнцТн, гадыи и т ь н л , д прочдл но- 
гдл\и своил\и попнрдш с, и τ ζ  рдзличеиг бѢ и зл и^д пдче всѣ^г звѣ р іи  прі»- 
вѣиши^л СГО, И p o rz  ДССАТІ. 8 рдз^мѣвд^ р огом  €ГО, И се p o rz  MHZ 
λ μ λ ζ  илс^ождше посред(и) η ^ ζ, и трне рози ο τζ  п р ь в ѣ и ш и р  его искоре- 
ііи ш д с а  ο τζ  лицд его: и се очи , гако очи человѣ чьстѣ н  рог^ тол іу  и 
оустд ілдголю ф д веллии. 9 видѣ^, дондож престоли постлвлени б ы ш д , и 
вет^ыи деньлш  сѣде, и одѣніе его вѣло, гако снѣ гх , и влдси г\двы его, 
гако валнд  чистл, л прѣстолг сго плдмень огн сн г, колесд сго огнь п д л аіі.
10 рѣкл иигнѣнлА течдше ис^одѣціи прѣд нил\, тыс^іра тыЛ\|Мл\и сл^жд^ 

€м)>, и ты тмллш прѣдстоА^  т$: с& ии  сѣдс, и ннигы рдзгн^шлсА.

11 видѣ^г тогдд οτζ γλλοζ c a o b c c z  велины р, глже porz τ ζ  глдголдшстіі, 

видѣ^ б о } тдко oyßHCHz бы стіі звѣрь н погиве, д тѣло сго ддно высть нл

cziKbffleme огню. 12 и прочи^ звѣреи прѣстдвлѣно высть влддычьство,

и долготд живота д д с т ь с а  ш  до лѣтл и врѣж ни . 13 й видѣ^  се нд 

овлдцѣ^ невесны^, гако CbiHZ человѣчьснх грлдет, до вет^дго д?ньл\и доиде, 

дондсжс прѣд нил\ привсдсно высть 14 и толЛ7 дана б ы с т ь  влдсті. и

чссть и цдрство, и вси людие, колѣнд, газыци tomS7 hmSVi« сл^ж н т и : и 

RAACTb его вѣчнд, гажс не прѣидсть, и цдрство его нс тлѣст. 15 грозд 

овьиде д^ р  л\ои и овычди л\ои, д за  дднилг, видѣніе глдкы л\оел се л^'- 

Ч Д ^  Л\А. 16 И прист^пи^ KZ СДИНОЛЛ  ̂ СТОАфИ^, и истины искд^ от нѣго

*) Слѣдуетъ читать ндчатокг.

*) Написано лледвици.
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и отл в с ѣ р  и ^ :  и повѣддшл л\нѣ истинѴ, и сказдніе словесь повѣдлша 
ланѢ. 17 си звѣ ри е велиции, и^же четы ре, четыре царствіл вхстлн^ть нл 
зслдли. 18 гакоже ваднес$гсА, и пріил\$гь царствіе св л тіи  вы ш н ѣ го  и 
оудргж ат с до вѣкл н до вѣкл вЬкъ. 19 и н с к а ^  истины о звѣ р и  четвер- 
тоа\, гако вѣ различсна пдче всд кого  з в ѣ р і, и страш ена изли^а, з^би его 
желѣзни, и ногти л\ѣднѣ, гады и т н д ,  а прочдл ногаліи попирлш е. 20 и 
0 ДССЛТИ рога СГО, ИЖС НД глдвѣ СГО, Н 0 Др̂ зѣлль ВЙС̂ОДЛЦІСЛД, истьръ- 
ш ш  прьвы ^ , тритии p o rz , ел\&к оустд глаголю цк веллш, и очи и л ^ ціѣл іь  
И ЗрДК» болін прочи^ж. 21 вндѣ^х, p o rz  TZ Брднь TBOpAUie СЪ СВАТЫЛ\И, и 
о у к р ѣ п и сд  НД ΗΑ, 22 ДОНДСЖС ВСТ̂ЫИ ДСНЬЛІИ Пріиде И С$А7> ДДСТЬ CBA- 
ты лю  вы ш нѣ аго , д вр ѣ л іл  пріидет, цдрствіс оудрьждш д с в л т ш . 23 и рече 
тако: зв ѣ р ь  чствсртьін й^дст царствіе четвертое нд зеліли, сже п р іи ж т ь  
цдрствіл в с л , и погасть ЗСЛЛЛИ, и попрсть А  и посѣ чст  И. 24 Л ДССАТЬ 
p o rz  СГО, ДССАТ ЦДрЬ BZCTAHCT по н ѣ м ь , д после гавивы исА p o rz  HHZ цдріі 
ВАСлѢда и р  BZCTAHCT, иже прсспѣст ЗЛОЛѴ в с а  п р ь в ѣ и ш д А , й три цлрл 
о и и р и т ц  25 н словеса н вы ш нел^  вазглаголеть, д с в а т ы а  вы ш нѣдго обст- 
ШИТЬ, И ВАЗНСПф̂ СТЬ и и зм ѣ н и ти  в р ѣ ж н а  Η 3ΛΚ0ΗΖ, И ДДНО Б^дет в 
рУк^ сго до в р е ж н и  и в р е ж н  й п о л в р ѣ ж н и . 26 и с^діи сѣде, ІІ влдсть 
СГО ПреСТДВАТ послірлдит И ПОГ̂ БИТЬ и до концд, 27 цдрствіе и влдсть сго 
н величьствіе цдрь, С̂ ЦШ̂ ПОД ВСАКЫЛ\ НСБОЛѴ И ДДНО БЫСТЬ СВАТЫМ в ы ш -  
нѣдго: цдрство сго цдрство вѣчное, и всѣ влддыкы толД1 послѴждт и с Д 1- 
ш дю т его. 28 до здс конець словсси. и дзг дднил», п ом ы ш лѣн іа  м о л  
с й м Ъ ц ш ^  лла нд л\нозѣ, н зр а кг ж>и изллѣнисл, И ΓΛΛΓΟΛΖ ССИ BZ сердци 
лю ем САБЛЮДО^.

V III.

1 BZ третие лѣто царства валтасарова цард видѣніс говіса л\нѣ, лза 

ДДНИЛЛ, ПО ГОВЛЫІКЖА А\нѢ вндѣнін В ндчдтцѣ, 2 BZ вндѣнін видѣ^л н 

бысть, егда в и д ѣ р , и в ѣ ^  за правд^ в ш^шлни граде, иже есть нд 

стрднѣ Ш Ш ЬСТІИ, И видѣ^  BZ видѣіии Н в ѣ ^  НД рецѣ оулдн. 3 Й BZ3BC- 

ДО̂ Й очи л\ои и видѣ^г: сс obchz сдина стоа и прѣд ^вдлом ‘ ) и толі^ 

рогд, и рогд высокд: сдинй вышс др^гдго, й высокын вгс^ождшс нд по- 

слѣдокл. 4 и в и д ѣ р  оного овенд БОдѴфЬ нд ллорѣ и нд сѣвѣрѣ и нд 

oyrz: и вси звѣрие нс стлн^т прѣд нил\, и нс вѣ изблвлаюфдго из

‘ ) На подѣ: прсд оулаем.
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р ^ М  сго, и сатвори по воли croch  н вй звсличи са. 5 и дза бѢ^й сл іотр ѣ А , 
н се козслй козлии гр ддА ш е от  злплдд нд лице всед  зелілѣ, н не бѢ кл- 
слгасА зслллѣ, козлѴ тол\^ рогд п р о ж ж н и  ж ж и  очи м л  сго. г> и пріиде 
козслй ДО ОВНД ИЛ\^фД рогл, ижь в и д ѣ р  СТОАЦІЬ прѣд оувдлол\ *), и тече 
нднь оустрѣл\лѣніел\ крѣпости с в о са : 7 н видѣ^ сго дотекше до овнл, и 
рлсверепѣ к н е л &  и порлзи овна и срлзи обд роги сго, и не бѢ крѣпо- 
сти вй овн ѣ  стдти прѣд нилі: и поверже и нд зем ли и попрд и, и н ѣ с ть , 
НЖЬ БЫ ИЗБЛВИЛЛ овнд из р^к^ СГО. 8 Д КОЗСЛЙ КОЗЛИИ ВОЗВСЛИЧИЛСА зѣло, 

сгдд быстіі су к р ѣ п и т н с д  сатр ьсА  рога ВСЛИКЫИ, И ИЗЙИДОШД ІІНИН 
четыре рози под нилѵ нд четыре вѣтры  н сб ссн ы а. 9 и оть единого нуъ

НЗЙИДС рогй СДИНЙ Л Ш Й , Н ВЙЗвѢлНЧИСА ИЗЛИ^Д НД оугЪ И НД B7.CTOK.ft и
мл лив^, 10 в й з в ш і ч и с а  до силы н с б с с н ы а : с к и н & ѵ на зелілѣ от  силы и 
от звѣ зд л , и иопрд и^. 11 и до к н а з ь  силы вйзллож с, о т  него о т ііа т о  
повседиое, н скин^то оурдж ен с с в а т ы н и  с г о . 12 и злочдсье б д̂ст  ддно  нл 
иовседное зл прост^пк^, и поврьженл б ы с т ь  нд зсл\лю прдвдд, и створи  
и посгіѣш но. 1:1 н слыш лул СДИНЙ СВАТЫИ ГЛДГОЛЮфѢ: и рсчс еднігл СВАТЫИ 
кй онолі^ глдголюціелД7: доколѣ видѣніе повседное н грѣ^й зд п & т ѣ н ід  дднм, 
стол 4) и силл вй  попраньи; 14 и рсче ко л\нѣ: до вечерд оутрл .^ н . н . т . ,  
и о ч и ц к н о  Б^дсть с в а т о с : 15 и вы сть егдл видѣ^й, н д зй  дднил, видѣніс  
и искл^ рдз^ма, н се стд прѣд ліною  гако всевидѣніе мѴ ж л. 16 м слышд^  
гллсй л\^жл посреди оул ад  н в&звл и речс гдѵрил^: скджы t o m S7 в и д іін іс .
17 пріиде и стд прѣд лѵною: и сгдд пріидс, оуж дсо^ сд, И пддоу ІІИЦІІ, и 

рсчс ко л інѣ: р дз^ лѣ и , сын^ человѣ чь, сірс до врѣм ени кончины  вид-Ьнил.
18 И ГЛДГОЛІОф^ слі^ со л\ною, и пддо^ ниць нд зслѵлѣ, и к й с н & а  л\нѣ и 
постлви л іа  нд ног^ л\оею, 19 и рсчс л ін ѣ: се лзй склзаю товѣ , илм.же 
есті. быти нд послѣдока гнѣвд, и сціс кончинд врем енй. 20 иже сси ви- 
дѢлй WB€H$, илл^цінн рогл, цдри мнденскы  и прьсескы . 21 Д КОЗСЛЙ КОЗІИ 
цдрь гречсскй, и рогх великыи, ижс бѢ л\€жн очил\д его, тт> ссть цдрь 
п^ьвы и. 22 гако са тр ѣ сл  и вхзрлстош л четы рс рози под нили, рскш с че- 
ты ре цдрствд вастдн^т от газыкд, но не bä крѣпости сго . 23 и нл послѣ - 
ДОК ЦДрСТВІА И^, СКОНЧДЮ фИЖ А гр ѣ ш н н к о м , іігстднеть цдрь БССТ^ДСН 
лицслдх н рдз^ллѣвдд гдддніа, 24 и твердд крѣпость СГО, НИ HC Bft кр ѣ -  
пости его, и дивна истлить, испрдвить и створ и ть, и истниті» к р ѣ п к ы А  и 
ЛЮДИ СВАТЫ А. 25 НДД рОЗ^МЙ СГО ИСПрДВИТСАІ лссть в рѴцѣ его, и ссрд-

’) На поіѢ: пред оулдсл\.
*) Слѣдовало бы сватос.



\\ст своиліа вадвеличитьсА, илід мир^ нстдит много, н ид к н а зь  к н а - 
зе л м  стднет, везр^чно скр^ ш итьсА: 2Г> и видѣніе вечернѣе и оутр ѣ н ѣ е,
иже речено, истнно ссть , л ты  злпечлтлѣи видѣніе, гако дни л*ногы. 27 и
ДЗ’А ДДННЛ7І ЛСЖД^Я И СОлѢ^Й ДНИИ, Н ВйСТД  ̂ Н ТВОрА^ ДІіЛД ЦДрА и див·

л а ^с а  пидѣнію , не gIi рдзш + .вдю ціем ^ .

IX.

1 в лѣто едино ддрыдвеш^ сын^ л^лшверошов^ отъ п л е ж н е  л\дддн- 
СКОГО, ИЖС ПОСТДВЛСН цдром НД цдрьствѣ  ^ДАдѢГіСКОМЙ, 2 BÄ лѣто первое 
цлрств^ СГО ІД ДДНИЛй ДОрОЗ^ЛіѢ^Й оѵ книгд^ число лѢтй, иж БЫЛО слово 
БОЖС к пророк^ е р ш ѣ ю , сполни тиса  п & т ы н и  ер&ллилльскои с ш д с с а т  
л ѣ тъ. 3 и дл^ лице свос ѵ господѴ бог^ просити лѵолитвою н оулшленьел\а 
оу nOCTS и в лдснѣи персти. 4 Н ПОЛІОЛИ^СА к господ^ бог^ лдосм^, и сп с -  
ві.дд^сл и рско^г: ш господи божс великии и стрлш ны и, эд>днаи злвѣ та  н 
лѵилосердіе л ю в А ір іш  сго и хрднАЮ Ціилі здповѣди сго: 5 сагрѣш нлн есл\о, 
и скривили сслло. и оучинили есл\о нс о у ч ти в о , и о у сп д ти л и сА  ссл\о и от-  
ст^пдюче ота злповсдеи твои^  н от с^дев твои^, с и не п о с л ^ іи д ^ о т  р а-  
БОВХ т в о н р  Н ПрОрОКОВЙ, ИЖ ГОВОрИЛИ В7> ИЛ\А твос к цдролм н д ш іш й ,  
БОАрОМЙ ндш илм , ОТЦОЛДЬ НЛІШШЙ и вселі^ людѴ ОНОС ЗСМЛИ. 7 то в ѣ , 
господи, прдвдд, н нлл\ сороліотл ЛИЧНДА ДНА ссго, лиоуж^ ИЮДОВ^ Н ССДА- 
чнл\ В7, и ер & л л и м ѣ  н вселѵ^ изрлилю, близкилі н дллеккм по всн^ зсл\- 
ЛА\\ ДД ИЖС ЗАТОЧИЛ сси тдлѵ зл прост^пк^, илльжс прост^пили то в ѣ . 
8 ГОСПОДИ, НДЛІ СОрОЛЛОТД ЛИЧНДА, цдром НДШІШа, БОАрОЛ* НДШИЛІ, и от- 
цол\ нлш илі, иже согрѣш н^ ом  т о в ѣ . 9 о у  ГОСПОДД БОГД ндш ого жлловднье 
И ОТП^фСНЬС, прост^пили GO ссл\о т $ .  10 и не посл^шд^олд глдсд господд 
богд ндш ого и ^одити в здконѣ  сго , ижс ддл персд нлс рѴкою рдвовь  
свону пророков. 11 и вссь изрдиль псрсстѴпилн 3AK0HZ твои и отстѴпдю чи, 
ДБМ не посл^шдти гллсд твоего, и розлнл сси ндд НДМИ ОН^ІО КЛАТВ^ и 
ПрИСАГ^, НЖС НДПИСДНО в' здконѣ Л\ОИСШВОЛ\, рДБД бож сго, агрѣш н^ ом %  
БО cm S. 12 И ПОСТДВИ СЛОВО, (ИЖ€ рсчс ндд ндл\н н ндд Л д ь га м н  нлш нм и, 
ижс ос^дилн ндса привсстн нл ндс зло велнкое, нже пе стдлос под 
всилѵи невссы, гакожс стдлосл во иср^сдлиліѣ. 13 гакожс писано въ здконѣ  
л\онссовол\, н все зло ссс, ш то прнш ло нд ндс, н не просили есм о лицд 
ГОСПОДД БОГД ндш ого верн^тисА от  грѣ^ов ндши^а и дороз^лѵѣти во истиннѣ  
тв о си . 14 и оускори господь нд оное зло и приведе н нд ндсл: прдведен 
бо господь богіі ндш ь про вси дѣлд свон , ижс вчннил, нс послоуш д^ом
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бо гласд его. 15 теперь же, господи воже нд ш ь, и ж  извел сси лю д свои 
и зй  зелдли египетьское р^кою крѣпкою , ίι вчиннл еси совѣ  іілда, іако ден 
се, согрѣши^олд и о у н с ч е с т и в и ^ о ж А . 16 о, господи, по оссн прлвде своеи,
дл отврдтнтсА  гнѣвл твои и іарость ТВОА от грддд твоего ІКр&ДЛИМД
горы СВАТЫ А ТВОСАІ ПО ГрѢ^ОЛѴА БО НДІШШ И ГІО Г р ѣ ^ о т  ОКЦІІ ІІДШИ^Й
нер&длмлѵд и лю дй  твои нд понош ене всси околнци нлш ои. 17 д теперь 
о услы ш ь, соже н аш ь, молитігі? рдвл своего и л\олвенов сго и иросвѣти  
лице свос нд с в л ты н ю  свою  про госмодд: 18 приклонм, господи, оу^о свое 
и оуслы ш и, отвори очм свои м вид п & то т^  нлш^ и город, ин;е ндри- 
цдстса ил\а твое на неді», ни дліа спрдведливости ндшое л\ы поклад&л\а 
лдолвены наши перед тобоіо але длга жллованен твои^ лдногы^. 10 госпо- 
ди, о т п & т и , господи, вроз^ліѣи и оучи н и , нс зл м еш каи , севе рдди, воже 
л\ои, илда во твое ндрнцаетьсА на градѣ твое^ х н нд людс^' твои^.
20 СЦІС Ж А  ГОВОрІО, Н ЛДОЛІОСА, И ИСПОвѢдДІОСА ГрѢ^ОВ СВОИ^ И ГрѢ- 
^ов людл лдоего ИЗрЛИЛЛ И ПОКЛДДЛІО ЛДОЛБСНЫ лдон перед ГОСПОДСЛД БОГОМ 
ллоіш  нд rope сватои вогл л\оего, 21 е ц к  ж а  r0B0pS7 оу лдолитвѣ, а л\&к 

КГДБрИСЛЙ, иж видс^, оувнден II В ПОЧДТК^1 ПрИЛСТДА летдньслдг., ДОТЫКДСТСА 
ко лднѣ, гако ш  врел\А п ри иош еньА  вечерного, 22 и ндроз&пил и погово- 
рил со лдноіо н рск: дднклс, теперь вы ш ол х  еслди ндроз&ѵ\итн тсбс роз^- 
л\ош .  23 в почдтн^ лдолвенов твои^  вы ш ло слово, a га приш ол сслди по- 
вѣддти, желдтел бо есл\м, и роз&ѵдѣи о у  словѣ н дороз^л\ѣи о у  видѣньи. 
24 седмиць седлдьдееАТ оурѣ здно нд лю твои н нд грдд снатыи твом
докондти прост^пк^ й скончати грѣ^а н привести правд^ вѣчн^ю  и злпе- 
чатдти вндѣнье и пророка и помдзлти сват^іо сваты^й. 25 и вѣдди и 
дороз^мѣи ο τ ζ  вы ш тіа слова ндврдтитн ίι зб^довдтіі ер& ллидш  до пол\а- 
заного гр А  ссдмиці» седм іідесАтг, и ссдм иць шсстьдссат и двѣ нлвратнтсА  
н з б Ъ7д& т с а  ры нокх и оуціеркеньс и оутверж енье часовх: 26 д послѣ 
седлшць шсстидссат и дв^ потревитсА  п ом азаны и и нс в^дет сго , город же 
н сватость растлит люд кнАЗА приш едш его и конець сго за топ н еш ел м  и 
до концд воина оуірервсніе пѴ стоты . 27 и оуснлит зл вѣ т лдногылд седлѵиц^ 
сдин^, а пол седмици оувдвит гкертв^ и прннош сніе и на крыло ж р з о с т е и  
пѴстош ит іі ,  дондсжс доскончаніс и оуціервсНіс розол ьстсл  на п к т о т ^ .

X.

1 f iz  лѣто трете корсиі^ цдр^ перском^ слово гавилосА данил^, иж 
нарицдетьсА ил\а  сго  Белтышдцдрь: истиннд онда р ѣ чь  и оучлстье ве- 
ликос и роз^лдѣти ОІІ І̂О рѣчі. II рсз^лдѣти сго оу  видѣиьн. 2 BZ ДНС^Й

20



оныул а  дднилй был есл\и ждлѣючн три ССДЛ\ІІІ(І1 день, 3 улѣвл дорого 

не Ѣлй ССМИ,' И ЛААСО и внно нс пришло въ оустд Л\ОИ, И ЛМЗЛТИСА нс 

ладзллса сслмі до исполнснід трс^ седмиціі дновх. 4 и вй день двлдцдть 

четвертыи л\Ѣ са і$  ікрвол\^, д га былй есл\и нд лѴ7цѣ рекы великое, онлже 

^идллек. 5 вхзведоу очи ллои и видѣ^, и се л & к  едии, облсчон во

лнанос, и ладви сго препогасаны кгил\ом іш вл еньш . 6 и животг его

гако т^онтті, д лицо сго глко овличье влиск^, и очи €го гако головни 

шгнании, н л\ышки его и подножье сго гакож овличье л\ѣди пережиганое, 

голос речси сго гдко голос ндродд. 7 н видѣ^л лзга данилх с т ъ  ОДИНЙ 

омое видѣнье, л\ужне ;к, иже были со л\ною, не видели оного видсньа, д 

стрд^ бо велнк пдл нд ниу и побѢглн ^ОВДІОЧССА. 8 ЛЗЙ ш ОСТД^СА слм 

фдинй и видс *̂ виденье великое ссе, н нс остдлдса во л\нѣ силл, и крдсд 

л\оа мреврлтиллсА нд л\нѣ кь скджснііЮ и не подержлла есдѵи силы. 9 и 

слыша^ глдс речен его, д гл был сслли дрсмлючи нл лнци своелд, д лнце 

л\ое ннщ»: 10 и се р^кл дотыклстьса ж н е  и подвин&а ж и е  нл колѣнн 

люи и долони роукх люи^: 11 и рек ко лднѣ: ддниле, желднід,

дороз^л\ѣи оныи рѣчи, иж гл говорѴ товѣ, и стдн(н) нл стоаньи свослѵл: 

теікрь бо есл\и іі&рон н товѣ. и оу говореньи его со лдною рѣч сію 

стоалй сслѵи дрмжд. 12 и рект. ко ллнѣ: не боиса, ддниле, иж от дна 

первого, иж ддлж сси сердце свое пороз&иѣти и говѢтса перед боголѵ

cuoh.w, высл^дны рѣчн твои, л a  пришолѵд еслли no словѴ7 твоел*^. 13 и

КНАЗЬ цдрьствд персного стоит нд противк^ лшѣ двддцдт И ОДИНЫИ ДСНІІ, и 

се ми^дсля одинй от кназси первы^ пришол поллочи ллнѣ, a а  остдлса 

ссл\и тлл\ подлѣ цареи перскы^, 14 н пришолй есл\и ндроз^лдѣти теве, што 

спригоднть нд послѣдока днсн люд^ тноелі^, еірс бо виденье оньш  диола. 

15 и оу говореніи его со ллною, гако рѣчи сін ддаъ £сми лице свое нд 

зсмлю и онелѵЬр. 16 и се глко ОБрлзя сынов/. ч^ловѣчьи^ тычет нд оустл 

л\ои, (I промови^ и реко^х к стоачол^ против ллене: господи, оу виденьи 

прсвратилисА волести л\ои нд л\енс, оудсржд^ силы: 17 и клко вгзлдожст 

рдв грА ллоего се говормти со гролѵд лаои-wä с іш г , д а , отк сн)( ліѣсга не 

СТДЛД ВО л н ѣ  СИЛД, II д̂ 7ши не стдло во л\нѣ. 18 и приложил доткнѴ7лса 

м Ш і гако видсні.6 человѣчсе,’ скрепил ж н е :  19 и рек: Ηέ боиса, ллѴ7ж^ 
желднію, л\ирх т о ь ѣ , креписА н креписА. и в говореньи его со л\ною скре- 
ПИ^ЬСА и рсно^: дд говорит ГОСПОДИН7І лдои, гако скрсмил М А  сси. 20 и 
рск: ЧИ иѣддсш ь, ЧО.М ІІрИШОЛ ССЛИ К товѣ, Л темсрь ВСрнѴ7СА ВОСВДТЬСА 

CZ КНАЗСЛИЬ перскііілд. Д А  ВЫ^ОЖ^, И СС КНАЗЬ СЛЛИНЬСКІіШ пріидет. 

21 дле скдж^ товѣ ііл зік ш е п д н о с  оу пнслдс и а и н н о л ,  д нѣт ииж адного 
крсііАі|іогосА со л\ною w ein, тслко  лди^аелг кназь ваш ь.
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КЙЙГА П РО РО К А  д а н і й л А. т

X I .

1 лзй же с лѣто едино длрі.Авеш^ миднискол^ стлл есл\и крепАИ

снлііа сго, 2 д теперь hcthhhS1 скдж^ тобЬ: и се сціе три цлри стан^т пер-

сол\, д четверты рдзвоглтеет богдтством великым от вси^: и гакоже оуси 

лѣст в вогдтствѣ своем, зкурнт все цлрство ш ннско£ : 3 и ндстднст цдрь 

^рдврй, и bS V t влддѣти влддѣннет л\ногим и ;чинитн по воли своси. 

4 и гакоже постдвитьса, злоліитьса цдрство его и раздѣлитсд ид чотыри 

стрдны невесныА, д не. нд слѣдк^ /сго, д ни гако влддычство сго, нже влд- 

дѣл go, и рлссыплетьсА цдрьство его и иньш а окромѣ си^. 5 и оукрепнтьсА 

цлрь ІОГОВЫИ ОТ КИАЗСИ свои^', и оукрѣпитьсА нд него и б& ст  вллдѣти 

ВЛДдЬнііСМ ΛΉΙΟΓΟ влддычьство сго. 0 в конець лѣт со іш Ътса, и дочкд 

цлрл іожного нриидст к цлрю сѣверномѴ7 чнпити м ровності», и не одсрь-

житі» снлд оное лш ш ки, и нс остоитьса ни лш іикд CIO, И Б^Д€ТЬ выдднл

онд и прмводци ее н родител сс и тот которыи держит се мо врслхснол^:

7 и стлнет от свѣтд коренеи се ф^нддл\ент его, и пріидет к воискѴ, и 

пріидет оусилен іш  цлрА сѣверьского, и оучинит ндд нил\и и дсржит.

8 ПЛШ БОГОВ ιιχ сЪ КНАЗЛ\И ілуъ и cz сос^ды дрдгилди ир, сревро и 
злато плѣнолда принессть въ сгипстг, он же лѣтд лмюгии остоитьса от 

цлрА сѣверііского. 9 и пріидеть вг цдрство цлрл южного и вернетсл к 

зслѵли своси. 10 и 'сынове сго злдер^тьсА и звср^т ндрод воискь ліногк^, 

и пріидеть при^ождА и злтопить, и проидеть, и вернетсА и зддеретсА до 

силниикл своего: 11 и розгорчѣет цдрь южныи, и вындетіі н в^детх вос- 

влтьса с ннм, cz цлролм сѣвсрныма, и постлвит идрод в 9м  его: 12 II 
поднссстьса т ь  и ндрод, и вйзвыснті.са сердцс его, и повллнті. тл\ы, н 

не осилѣст: 13 и вернетьсА цлрь сѣверныи и постдвит нлрод л\ног от пср- 

вого, и в конець вреллен оны^ лѣт пріидст ид него вонском великьш и 

довытком лмюгим. 14 и врІшА ОНЫ̂ Л\Н03И bzctahat нд цлрА сѣверного, 

Н CMIIORC прорвднци людд твоего ПОДНСС̂ТСА поставитн пророчство и со -  
ГіЛДЗНАТІіСА. 15 н прш дет цлрь пол^иочныи И bSV'T сыплти COHZ И ВЫІІЖТ 
град тпердыи, и сплы сѣверны и не остоатьса іі люд пы вориы н сго, и и ѣ тъ 

СИЛІ.І СТОАТИ. 10 И ВЧИНИТ TOT, UJTO пріидет К НСЛА̂, КДК ВОЛА сго , и 
нѢтті осгоаньа персд hhmz: и стднег в зелин ш еиеп ‘ ), н скончдст  
р^кою своею . 17 м полож нт лицс свое гірііити снлою псего царствд скосго:

*) На полѣ: ш ивнои .



И ПрЛЛ\ОСТИ С НІІМХ И оучиинт, И ДОЧКД ОНЫ^ ΠίΟΙΓΑ ІІ̂ ДСТ71 ддсть слД7

рлстлнтн іо, μ не остоитсл зл ним, н не Б&е ‘ 8 и пологкнт лице

свое нд иктровы и в ы н ж т  лдноги^, и перестдвит килзл  соролот^ его 

елі^, н нс соромот^ сго отддаъ сл\^: 19 и отвср іктлнце свое к нлсильш  

зш л и  сго, и соблдзнитьса м пддет, н не ОБраціетьсл: - 20 н стд ікт  нд фун- 

длж нтѣ  его отилалаи потисклтелл, окрдшдди цдрство, Н ЗЛ л ш ы е  чдсы 

злолмітіісд не гнѣвом ііи воГіною. 21 и стлнет нд фѴидлжнте сго оуничи- 

ж н ы и  и тот, што не ддли нд него крдсы цлрскои, и пріидет по мир^ м 

окрѣпнт цлрство глддкоіазычііслм, 22 и силы злтоплснід здтонѴѴ перед нил\ 

И ЗЛ0ЛААТСА, Н ТСЖ КНАЗІі злвѣтныи: 23 и от τι»ιχ которыи ПрНСТЛН#П> A 

н нелѵ ,̂ оучинит лесть, и оузондеті. м оснлеетіі л ш ы м и  людліи: 24 л\ирол\ 

И 0КВИТН0СТЫ0 ЗСЛДСКОІО пріидет II вчннит то, иже нс чинили отци сго н 

отци отцовя его, грдвеж^1 и плѣнѴ и довытк^ ш ъ  роздлсть, н нд твери.и 

полшслнт лдысли свои и до чдЛ7. 25 вгзв^дит chaS1 своіо II сердце свое 

нд цдрд пол^деиіюго воисколі великіш , и цдрь пол^дснныи злдерстьсл нд 

bohhS7 воискол\ всликым и силным велми, и не остонтсд, поліысллт во 

нл него лшслн, 20 и ^лѣвоѣдцл к& л  сго зломдть его, и воиско его зл- 

тонет, и плд#г тр^пи лінози: 27 и овд ты^ цдреи, сердце н̂ - ли^о вчи- 

нити, и нд столе одинол\а лож говордт, и не оуспѣетьсд, сі|іс бо конець 

онол^ верелѵсни. 28 и вернетьсд къ зш л и  своеи з добытнолѵ великьш, н 

сердце сго ндзоветь *) cba tz , и оучинит и вернетіісд к зелчли своеи, к 

тол\Ѵ чдс^ вернетсл и пріидет нд полдсніі, и не Б^дет, гано первое, гако 

послѣднее. 30 и пріид^т с милд клтерги ри ж кии , и покорнтсл, и розгнѣ- 

вдетьсл нд зовст свлтй и оучиниті., н всрнетьсд и врозймѣеть нд ты^, 

которыи остлвлаіоть здвѢтй сватй. 31 и силы от него СТДН Т̂ II опростлт

с в а т ы н ю  силн^іо, и отил\$п» повседневное, и ддд^ть ж рзко ст і. п & тй о ,

2 и нечествЪ?ю і|іих злвѣтл спо^лі.бит глддко^зычьслхй. ліод т  вѣд^чни погд 

своего скрѣплт и оучинлт, 33 и роз^тнми жс люд илрозйѵшт лдноги^'. и 

совлдзндтьсд л кчом  и пололмт и плѣнолд II грдБсжолд ііі.кои дни. 34 и оу 

совлджнснііи дополдогѴть сов+1 пол\очіі мдл^іо, и пристдйѴті» К НІШ 

ЛДНОГИН ГЛДДКОЛЗЫЧШй. 35 и о роз^лиіыу совлдзнатса прочиірдти в ни^ н 

гаснитн и овелмти до чдсѴ1 коицд: сі|іе во видѣиіс ополлѴ члс^. 30 и нчн- 

нить по воли своеи цдріі, м нодиесетсл, и вхзвсличнтсд ндд вси сид, и 

НД БОГД БОГОК ВЙЗЛДОЛВИТ Ч̂ ДССД, If ЗВИТАНІНТ, длиж докоіілстьса гнѣв, 

оуціервсніе бо стдлоса. 37 и нд вогд отсць своиу нс вхзроз^ ѣет, іш нд
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’) Описка, ви. нд злвѣтж.



ц Й н о с т ь  н іен ь скй о , и нл всд н ого  вога не прозоуллѣет, ид всо бо  взве- 
л и чнтсл : 38 м погл снлна нл ф Ѵ пдлж нте сго о у ч тн т , н ііогл, ііжс ис 
З і ш н  его отц н , его о у ч ти т  золотолд, и сера;рол\, н кдл\еиол\ д о р о п ш х  и 
к о ш т о в ііо с т а л м і . 39 II оучіінм тн твердостслл ВеЛЛКЖИЫЛА С ПОГОЛ\ 4%·ΚΙ«ΛΙ,
н ж  п озналг, о у м н о ж и т  честь, и постави « jp  володнтсллмі іідд л м іогы м и .
40 И В ЧДС КОНЦД СОТКІІСТСА С НИМ ЦЛрІі ПОЛ^ДСННЫН, И ВЙЗВП\рИТСА нд 
НСГО цдрі» ПОЛ І̂ІОІ|ІНЫИ ѣздокы  и рыцерл\и II ЛОДКШИ ЛМІОГЫЛМІ, и при- 
ИДСТ о у  ЗСЛІЛІІ II ЗЛТОІІИТ II ПрОПДСТЬ. 41 II пріидет оу  ЗСМЛІО ш е н ю  и 

м н о зи  с о б л д з н а т і .с а : сииже іізбѴд т̂і» от  рйкы сго, едол\ н лаодвй и ндчдло 
ciiIhobz Лум о новы ^. 42 и послгнет р^кою своею по зсм л и , и з ш л а  сги- 
п с т с к д а  пе б д̂сті» ио нзпдвлеиы і. 43 и б& т х  влддѣти скдрвы зо л о ть ш и  и 
ССрСБргМІЫЛАИ и и с іш и  к о ш то в н о стл м н  сгипстскнлмі, и л^внгане и л^ ринове  
подст^пдлмі его. 44 и вѣстн сполош лг сго o r  вгстокд н от  пол^ночи: и
выйдет гн ѣ в о м  великылѵ п & т о ш и т и , 45 и п о т к ік т  шлтры о іід с д а  своего  
ллежн ллорі» к горс олснси ’) .

X I I .

1 II В ІОДИН  ̂ ОН^Ю СТДНСТЬ МИ^ДСЛЙ КНАЗЬ оныи велнкыи, которыи же 

стоит ііл сыновх людл твоего, и вѴдет врелдл печллно, ижь не было оть 

б ы т а  газыкл до годины оное, н п годиіД1 онѴ1 зв^дет люд тпои вслк, овре- 

тснныи ндписдн в‘ -кііизе: 2 м ланози от оусопши^ зелии перьстное взв^- 

д а т с а , ein в жнвотх вѣчиыи, д сіи в соролдот^, в г д н б  ̂ вѣчн^ю: 3 роз^л\- 

ныи и;с Б^д^ть сідти гако лоуч іісбссныи, и опрлвдлючии лдногы^х іако 

звѣзды В в Ѣ ш  вѣчныд. 4 ТЫЖ, ДДІІИЛС, 30Т0Л0ЧII ОНЫІІ рѣчи И ЗДПСЧЛ- 

тдн книгѴ до члсЪ? концд, ПО^ОДАТ лѵногии И ЛАНОЖИТСА рОЗ^ЛАЙ. 5 и ви- 

д ѣ р  дз» дднилг, и се двд ины^г столть —  шдин сюды нд верезе озсрд, 

д одиіі тдм нд серсзс озерл. * и рек оиолЛ] овлечонолД7 в лианос ,

и;і; от вср^Ѵ вод оного озерд: док^ла коіісць оны^ ч^дсс; 7 и оуслышл^й 

оиого лі&кд, овлеченого в лнлное, ин; от вер\'^ вод оного озерл и поднесх 

прдвиц^ спою и левиц^.свою к невѴ м прислглл жнвотом превечного, іако 

онолД\ врѣ ж н и  врішенд н половипд, и гаг.о т  скончлетсА ломдніе р^кы

ЛЮДД СВАТЛГО, СКОІІЧЛЮТЬСА ВСИ СІИ. 8 ДЗЙ же СЛЫШЛ^Л и нс роз^ллѣр, и

КНЙГА Π Ρ 0 ί* 0 Κ Α  Д А Й ІЙ Л А . 1 5 ?

‘) Иа полѣ ш іш и о и . Въ XI главѣ собственныя вмена измѣнены сравни- 
теіьно съ вадлежащимъ чтевіемъ въ слѣдующихъ стихахъ: 1 ,1 6 ,  24 , 30 , 41, 45 
( — в% двухъ случаяхъ).
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реко^: го  м о а ,  што послѣдова си^; и река: поиди, даниле, зотолочоіш  

бо н злпечдтлиы онын рѣчи до члс» нонцл: 10 и зш сн а т ііС А  м обѢлатьса 

н очистатса ашоги ') , н оупечестивАТСА нечсстииіи: и ие б^дѴть роз^иѣти 

всакіи нечестивиіц роз^л\нии же дороз^лѵЬють. 11 и от того чдс^, кдк 

отнато повседнепное и длтн ЖрЗКОСТЬ ІІ&ТЫНІО денх тнсачд двѣсте дсва- 

носто. 12 Болозе ііддѢіоціол^са! II ДОІІДСТІ. ДНОВЙ тисач^ тристд тридцдть 

и пать: 13 ты ж поидм ко umo.uS1 kohiiS1 н оіючивдн μ стднь к жерсвыо

CBOCJWÜ ІІД КОНСЦІ» ОНЫ^ ДНОВ7І.

Для образца перевода съ еврейскаго другпхъ агіографовъ приво- 
димъ нѣсколько главъ і і з ъ  книгъ—Притчей (31 гл.), ІІлача (1 гл.) и 
Есѳири (1 гл.) 2). ІІослѣднюю книгу воспроизводнмъ въ двухъ перево- 
дахъ съ еврейскаго—по ркп. 262 Впленской бнбл., современномъ 
переводу другпхъ предшествующихъ кпнгъ, и Кир. Бѣл. б. № 4/9—на- 
чала ХУІ в.—болѣе раннемъ, іізвѣсгномъ іі въ спискахъХІѴ в.

II Р и т  ч и.

Г л а в л  X X X I.

1 Рѣчи л л м & л л  цдрА, пророчество, нжь ндзнилл его лдлткд сго: 
ш го , сын^ л\ои, ш то, сын^ чрсвд ллогго, ш то, сыи^ о с Ѣ ц д н ь а  л\оего;

3 не ддвли ж онкдліа снлы своси и nSVeii свои^' нд от^чиеиіе цдрское:
4 не цдреве вож и, не цдреве пити вино, и рлдцллѵА пе питье: 5 двы не
н лпіілса и злбьіл бы писл\л и зл\енил бы с^д вси^ сы н о в г оуБОги^:

1) На верху вм. н —  ы.
2) При персдачѣ тскста твтла распуіцспы, пунктуація и обозпаченія стпховъ

проставлены издателсмъ. 0 пунктуацін слѣдуетъ замѣтить, что въ концѣ стнховъ 
всюду въ ркп. стоитъ двоеточіс, что по всей нѣроятности, воспроизводитъ консчный 
с о ф ъ  п а с у к ъ  масоретскаго оригипала. Въ издапіи двоеточіе замѣнено точкой.
Изрѣдка среди стпха встрѣчаются двосточія, соотвѣтствующія меньшимъ еврейскимъ 
знакамъ (закефъ катонъ п закофъ гадолъ): эти двоеточія замѣнены занятой
(ср. Дан. 3 23). Вь Плачѣ Іереміи въ концѣ стиховъ. кромѣ двоеточія, наблюдается 
еще особый знакъ вродѣ трехъ одна надъ другой расположенвыхъ запятыхъ. Въ 
изд. знаки эти замѣнены тэчкой. Масоретскія дѣленія (гофтары) опущены.



6 длите п м ъ е  погивлом^ и вино горкилѵ д^шлмг: 7 ндпил вы сл , 

ЗДБЫЛ вы оувозтвд свосго и трѴ7да свои не вкспомднѴл БЫ еціе. 

8 отвори оустд свои к hcmomS7 С&ИТИ ВСИ^ СЫНОВЙ злкнилы ^ сд : 9 отворн 

оустд СВОИ, С^ДИ ПрДВД^ И С^Д ОуБОГОГО НИфОГО. 10 л л е ψ Z. жон^ п о - 

честнѴю χτο  ндидет; и дллекни ннжли ж е м ч ^  к^плд ее. 11 б с . везпечно 

н неи сердце л^7жд ее, корысть не оувлвитсА . 12 к г и л\ е л *). плдтилл елД7

довры м , д не л и у іш  всм днм животл ее. 13 д д л е т . искдлд волны и лню

И ЧННИЛД ВОЛСЮ pS7K» СВОИ^. 14 Г С. БЫЛЛ ндкл кдрдвль К^ПЦСВХ, здлленл 

приноснлд пожиток свои. 15 в д в. и вгстдлд сі|іе зд ночи и ддлд п ож ы - 

ток двор^ своелД7 и оврок дѣвкдм  свои м . 16 з  д и ίι. прил\ыслилл поле ίι 

К^ПІІЛД СГО от(т ) овеф^ р^кл СВОИ^ МДСДДИЛД ВИННІІЦЮ. 17 X  е т. опдсдлд 

силою ладви свои μ здкосдлд м ы ш ки свои. 18 т  е т. коштовала доврліа

к^пла ее, не здгдсдлд в ночи свѣчкл ее. 19 е о д .  р^нн ее простерлл къ

прлслици, локти ее опсрли верстено. 20 к д ψ. долоии свои простерлл 

ОуБОГОЛ^ И pS7KII СВОИ П&ТИЛД ЖДДННК^. 21 X д <j>. не БОІІТСА дворь еѣ от 

снѣг^, игк вес дот  ее оволочен оу  червьчдтое. 22 л а л\ е д. колдры 

оучннилд совѣ , лсн и вдгорь портг еѣ. 23 лі е л і. п одвилсд  оу  вороте^ 

Λλ^;ΐί сѣ вй посѣдѣньи своелѵд са стдрци зем ьскнлш . 24 н S7 н. чо^ол 

оучииилл и проддлд крлмнигЛ7. 25 с д л\ с χ . снлл и крдсд порть еѣ и 

см ѣ ідлдсл  пд деиь послѣдн'іи: 26 д м н. оустл свои отворилл моудростью  и 

здкон л\нлосерднын нд газыцѣ еѣ. 27 l ie .  осмотрлет об^одов долД7 своего, 

д ^лѣвл леиивого ме ѣсть. 28 ψ е. вгстдли дѣти ее и бллжилн еѣ, л\Ъ7ж 

еЬ по^вдлнл еѣ. 20 ц л д е .  αμιογϊη дочки чинили почтивость, д ты вады- 

шлл еси мддо вси^. 3(J крішедно есть ц& ііо сть  н лдпшо есть крлсл, жонл 

воіазни вожеіі, тд л\лет быти по^вдлсмд. 31 длите еѣ отй овоцД 7 р^к еѣ 

и ^вдлите еѣ вг вороте^ дѣло еѣ. л ж н а .

и р и т ч и. 159

ίι л а ч и.

і.

1 Клка се сѣдѣлй сдд\2» одннг городь гоЛ7ддрь людЪ! был клк вдовл. 

гос^дарь bz газыко^, воАрин в з е м л д р  дднникол\ выл.

*) Вь ркп. ошвбочно написаео к г ч м е л .
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2 плдчд пллчет вй  н о ч и , д слезы сс нд челюсте^ сс, нѢтй си о у т ѣ -  
ш итслл от всн^ л ю б н т ш и  еѣ: вси д р & и  еѣ зрдднли сѣ , бы л и  сс ворози. 
3 злплеиена июда з  a\S7kh  и з  л\н о г и а  ровоты , онд седѣлд вй  газыцс^, нс 
нлшлл покою : вси гонмтелі се спостигли сс ж ; к н  грлницлл\и. 4 п^тн 
циомовы ж ллобііы  вез при^оддчи^ нд свиденіе, вси воротл ее п & т ы ,
срѣн се изды^лют, дѣвки ее см Ъ тн ы , д сдлід горко си. 5 бы л и  неприіл-
тслі ее головою , д ворози се сл\нрилисА, и?к бо гй  здслД Ѵ нл ю мро л\могіи
прост^пки ее, дѣтки ее пошлн вй  полон  передй и еп р и гател еш . 6 н вышлл 
о т  дочки ционовое в с а  крлсд ее, быдіі волре ес клнй серны не ндшлн
пдствы  и пошли б с з  силы передй гонителл.

7 всполіан£\л  мер^шдлаішх дми лиѴки своси и в й б о ж ств л  своего, вси 
кош товности  ее, которы и т были о т  дновй первы^, вйплдеиіи ліодд ее въ 

р М  непрнАтелев^, д нс выло поліочи никлкое си, вмдсли се нСпрш атели, 
п о с ж га л и с л  недостдтк^ се. 8 грѣ^й згрѣ ш илй  и ср ^ иш ли лі, про тотк нл 
волокит^ былл: всн, ^то чествовдли ее, гднили еи, иж видели со р о ж тѴ 1 ее, 
теж  и онд вьздо^нѴвши и вй сп ати л л са  ндздд.

9 скверность ес нд полд^г ес, не в й с п о л ш і&\л послѣдкд своего и по- 
н н ж и л д с а  дивно: нѢтй  оу тѣ ш и тел л  еи. видь, воже, м о ю , т р озвс-  
м іч и л с а  непригатель!

10 p fotf свою  простерлх непрнгатель нд вси кош товности ес, иж вн- 
делд газыци пришли вй  с в а т о с т ь  сѣ, и ж  здповѣддл есн, д б ы  не прншли  
вй  соврдніс твое.

11 весь людй о^дють, нірют ^лѣвд: ддвлли костовности свои зд

ѢавѴ рДЗВОЛОгКИТН Д^ШІО. видь, господи, и слиотри, т  БЫЛД ССЛ\И ЗЛСрО- 

моченд.

12 не вллѵй вси ш то п р к р д А ч ім  пѴгь, см отрите и видьте, есть ли 

волесть кдк б о л ссть  л\ол, иж оудѣллл л ін ѣ , иж злслДѴнл адднди вй дснь 
рлзгорѣш л гнѣв^ СГО. 13 из НСБССй П&ТИЛЙ ОГОНЬ Вй КОСТН ЛІОИ, ИЗБИЛА ю, 
ГІрОСТСрЛЙ сѣтк^ НД НОГ^ Л\ОЮ, ВЙСПАТИЛ Л\А ндздд, ддл л\л п^стотннцею , 
весь день волѣзнив^ . 14 ндводдн Ареліь  прост^покь л о и ^ , рѴкою сго 
СПЛСЛИСА И ВЙЗОШЛИ нд ш ию  л\ою: оттр^тил СИЛ  ̂ Л\ОЮ, ВЬІДДЛ Л\А б о г ь  в 

р^цс, иж не л\ог$ вгстд ти .
15 ПОТОПТДЛА ВСИ^Ь Б^ИНЫ^Й ддднди посрсди ЛЛСНС, НДЗВДЛЙ нд

л\снс всрел\А поломити выврдны^ лхои^: кдлдорй топтлл ддонди дѣвце
дочцѣ игѴдинои.

16 про смн га плдчю: око л\ое, око мос  зн»)(0дить водою , ш  отдл-
л н л с а  от  ж н е  о у т е ш и те л ь ,'к о т о р ы и  ж н д в о р о ч д а ь  д^шю лаою : были с ы -



нове ліои iiS c t h , иж. в/снлсл всрог. 17 лдл\алд ционл своилли,
нѢтй  о у гЬ ш и тсл А  си. злповѣддл ддднди нд гдконд: около его непрігатели 
егс, ГіЬілл иер^шллдилій нл волокит^ ж г к и  ил\и.

18 спрдведдивй ссть лдднли, иж словѴ сго не носл^шдлд сслмі. слыште 
ііы п к  вси газыцн н видьте йолссть л о ю : дѣвкн л\он, ж л о д и ц и  л\ои  п о -  
ШЛН Вй ПлѢ н й .

19 взывллл сслли пригателе.и л\он,м, они ж скл а л ш н  ж п е :  ерѣн л\ои и 
стдрцн л\ои в ' городе с т а г н Ѵл н с а , нж нскдлн ѣ ствы  совѣ , длвы навернѴли 
дѴшю с в сю .

20 видь лддилю, иж то ш н о  лднѣ: черева л\он зллД т и л и с а , псревер- 
н^лосл сердце м о е  вн^трн лісслд, ин; нс послЪ7ш л а  нс посл^шллд есл\н, и з  
нддворьл  сѢклй ж ч ь  в дол Л , гдко сллсргь.

21 слыш е лн, и;к вйзды удю  га, н Ѣтй  оутѣ ш ии кд  дш ѣ : вси ворозн  
м о и  слышдли ли^от^ лѵою, рддовдлисд, ЗЛНЬЖ ты  оучнннлй сси: нривелй 
сси дснь, прнзвдлй еси, выли ео  іако  га.

--  нриди в с л  лн^отд и у псрсд тсве, н вйдѢлди нл\ гакож вгдѣлдл сси 
л\нѣ зд вси n p oa Sn K H  .won, ни; л\ногн зды ^ дньд  л\ои, д ссрдце лю с в о л и тй .
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к н и г и ,  г л д г о л е л і ы т

6 0 A 6 P L .

\  Б ы сті. вй дни д^дсйпсрсовы, 

иже цдрствовдвше w дудд ж с 1) и до 

^усй 2) седлѵию Н Д Вѣлщ еСАЪ М Д  и 

.р. влдстии: 2 вй  дни ты, сгдд сѣдс 
царь д^дсйверосй нд столѣ цдрстид 

своего, и ікс  в й  сусднѣ градѣ, 3 вй

]) На поіѣ: оть индѣи.
2) коссушй.

6  Ο  Т  6  Р  L ,

I.

1 и сыло RK дне^й а^дшверо- 

шовы^й —  тотй то ^ лш версш ь ш  
цдрствовдл ОТ ИНДШ ДО ЛІ^рИНОВЙ 

седл\ь и к и р зеліль— 2 вй дне^й 
оны ^й, осі.дш^ цдрю д^дшверош^ нл 
столци цдрствд своего, иж вй ш^иідне 

грддѣ, 3 вй лѣто трстее цдрств^ючи 

елі^ вчинил пирх всим вогаролѵ сво-

ИЛ\Й Н ^ОЛОПЬИ СВОСИ, ВОИСК  ̂ ПСр_

Варіанты къ 1 ім. кн. Еоѳирь.по перг. си. Троицко-Сергіевой Лавры № 2 
XJV в. относятся къ первому столбцу— тексту Кир- Бѣлоз. 4/ tt. Второй столб. 
представляетъ чтеніе Виленской ркп. λ» 202.

Книгы десятыя Есфірі. 1 ахасъверосови... царствоваше... седиью... двѣмаде·- 
сятьма··. р*.мь... 8 опущ. сесѳго. . .  3 велможамъ... опущ. персьтѣи... фарѣсвисіѣи.. 
иадѣпстѣи... Ооляромъ гемныііъ...
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лѣто цдрствіА своего и съ створи 

пирх вельліожд\\ъ  своилм н рдвол\г 
своимг, силѣ персьстѣи Лдрисиистѣи 

и лілдѣнстии стрдндлдь и волАрдли 

рДЗСНЬШХ, и нже О Н ІШ.
4 сгдд же іюкдзд вогдті.ство н чести 

цдрьствд своего и честь крлсоты 

величествиА своего деньмн лдногылди 

.п . н .р . лѵа дніи, 5 вънегдд же 

исполнАше дни ты , сьтвори цдрі. 

всѣлм лю дш х, елико ;ке и р  оврѣте 

bz сусднѣ грддѣ, οτζ велнкд ддже 

до л\длд, высть же пнрж no ссдл\ь 

дній въ дворѣ грддд оутренАіо цд- 

рсвд, 6 BZBpOAVÄ и оутролм и чср- 

веш снилдлнгно вервьл\и шолко- 

выми и лсптугх нд гл д в д р  сревре- 

нд^ь и столны лдрлл\орАны: 7 ложд 

злдтд и среврснд нд влизу кд ж н и л  

дрдгдго стѣны и оустіА , 8 и пнга^у 

въ со судѣр  зл д ты р  и схсудь слсуду 

ие оуподовлеігА, но всс рдзнолнчь, и 

вино цдрьское лмюго, гакожс снлд 
цдревл, д пнтвд дкы волнд везг нужд, 

ИБО башс тдко оустдвъ цдревл нд 
ксѣуь сгдрѣйшинд^й до своего схтвори 

волю лдужеви лдужу. 9 в пдкы
ВДСТИА ЦДрИЦА CZTBOpH IlHp'Ä ЖСІІЬ-

скыи bz  до .ѵ у  цлревѣ, нже царь 

л (^ л )зв ер о сг . 10 bz дснь впегдл  

ЖС ОуДОБрАШС л ш сл ь цлревл BZ вииѣ, 

и рсче ел\у оѵлалноки, и в н зсд н у , и

сколдЪ1 и лщдиском^, СТОЛеЧННКОЛА 

и воАролм земьскилю псред совою.

Е с е и р ь.

4 оукдз^ю чн боглтство чти цдрствд  
своего и дрдгую  крдс^ велнчествл 
СВОСГО ДНН ЛІНОГИ II п н р дснь,
5 нсполненіел\г ж дна си^ вачинил 

цдрь вселО? людѴ1, которы и иже овр ѣ - 
тены  bz ш & идне городе, от  великого  
до л ц л ого , nHpz з  AHZ bz дворѣ от  
грлдл колдоры цдрское: 6 j^ pSV зс -  
леныи н синии сваздн поворозы
НЛІіНАНЬШИ II БАГрАНЫЛАИ НД KOTÄ-

коуъ  срсвр А н ы уь  и столпы  іілллрг- 
л\Ъровы: 7 постели золоты  и сре ср л -  
ныи нд п о м о стѣ  БДГДТД и мдркл\^рл 
н ддрд и сдудрстд, 8 поенье ж о у  
сЪ:д ѣ \  з л л т ы р ,  д со Л д ы  о т  сос^довл 
ІІНЛКОВЫ, д винд цдрского лдного, 

ΚΛΚΖ рунл цдрскдА, питье Ж ΓΙΟ ЗЛ- 

kohS’ не силать, здньж е тдко оустд- 
ВИЛ цдрі» НД ВСАКОГО ЗДКДЗЦЮ ДОЛ$

своего чиннти по воли кджьдого чело- 
в ѣ к л .9 тдкеж цдрнцд влшьти оучипилд  
іінр» жонкдл\ aomS1 цдрствд ИЖ ЦДрА 

л^лшверошл. 10 bz день з ,  клкь 

оудоврѣло сердце цдрское внно.ѵ , 
pCKs *) лдыг^лддн^, визите, ^дрьвон^, 
вигАте, двдгате, зетдри, ^дракдсѣ,

’ ) На п о іѢ: л ш г & ѵ ш ^ в и з н г і і . удрл- 

bohS7. Биггтѣ. ? β λ γζί“1ϊ. .зетдрѣ. p p -  

клсѣ.

4 чьсти... р\мь... 5 егда... цесарь (съ тетл·)··· дажь и... дновъ... оутренег» 
царьства... * бобромь... оутриномь... червемь... вервьми шьлковыми... сребреныхъ... 
гтоіпй ір аю рян и ... 7 на блискоу... оустья... 8 оьяхоу... царьско... яки волна... 
цесаревъ (съ ти т і.)— λτεορειβ·..: * цесаревѣ... ахасъверосъ.. 10 въньгда ся оуд·.. 
вазъсану».. нарнунанови... вигъфану... т х ф а р у .. .  цвсаремъ ахасъверосомъ...



^•лрнунлнопѣ, н вшъфлнЪ1, н вдд- 
ил^влпу, и внзувдру, н влркс^лсу 
^ сдлаи стдроста, иже служауу предх 
цдрелАл Д̂ ДЗВСрСОЛАЙ, —  11 привести 
вдстню цдрнцу пред» ЦДрА въ вснцѣ 
цдрсвѣ поклзлтн ЛЮДеЛМ и вельлло- 
ЖЛЛАЛ крдсоту СА И ИЖС AOGpS си 
изорл е л . 12 м лвуе не васуотѣ
ЦЛрІІЦА ВДСТИІІ пршти по рѣчи цд- 

ревѣ, иже по рукл^л стдрост7.. 13 и 

рдзгнѣвлсА цдрь вельлш siiao, и 

ти ѣ іш  его рлзжесл въ нелм. іі рече 

цлрь л\удрецел\А, иже позндга^у го- 

дины, еже цлрева иредг всѢлаи, иже 

позндгауу здкон» и судг, — 14 д иже 

влижнии ел\у: кдрронд, со-е-др/., ддд- 

ліл-е-днл, тирисх, л\ересä, лмрсонл, л іу- 

л\у^лн» ссдлчь соллръ <^рНССИСКЫ^А 

и ЛАДдѣйскыул, иже видА^у лице цл- 

рево, нже сѣдА^у нлипрі.віе вл цлр- 

ствѣ, 15 гако по злкону что ство- 

ритн цдрици влстій, иже не сатвори 

повелѣниА цлревд д^дзверосовд, иже 

по р у к л р  стлростті. 10 и рече лду- 

ла^дна преда цдрел\х и вогары: ііе 

цлрю слинолД1 скривилл вдстии цдри-

ЦИ, Д1|1€ MC НЛ ВСА ПОЛАрЫ И ІІД ВСА

газыны, иже вл весѣ^к царА лудз- 

перосд, 17 гако ииидс гллго.ѵа цд-  
рнцино м ііл иса жены, іако пе 
оувредитн ллужь cuon^z и ие в» по- 
с.\у\ъ  ирсд/. мнлмі, и.т.е рекошд: цлрь

E C Θ

седл\л кджениколлй, ш то  сл&клт перед 
лицол\ цард  дулш верош д, 11 прнве- 
стн  влш тид  цдрицю передь цдрл о у  
кор^нѣ цдрскои оуклздти люд^ н 
БОАрОЛА Крдс^ €А  ЗДІІЬЖС ДОБрОВИДНД 
онд: 12 и не в а с р т ѣ л л  цдрицд
вдш ти мриити ПО СЛОВ^ ЦДрСКОЛА ,̂ 
иж рѴкою он ы ул  кдж еников. 13 и 
рдзгнѣвдлсА цдрі. всллаи, д гн ѣ вг его 
ЗДжогсіса в нелд: и рекг цдрь лу^др- 
целі, ш то вѣдлюті» чдсы , злньж е тдко  
есть слово цдрское перед всакилли , 

ш то вѣддютх ЗДКОН и с^д. 14 Д ІІД 

БЛІІЖШНИ К Ilt.wS1 г) кдрьш енд, ше- 
тдрь, ддхллдтд, тд р ы и и ш г, лѵересй, 
л\арьсенд, л \ ы л ^ д н й  —  сслаь БОАрв 
перьскы^х н л и д л й с ш у л , лицевидци  
цдревы, сѢ дацііи  о у  первы^ о у  цлр- 
ствд: 15 no здкон^, uito  оучинити  
цдрицн вдш ьтін , зд то  иж не о у ч и -  
НИЛД СЛОВЛ ЦДрА л у ш ь в е р о ш о в л  ρϋ - 

коіо о ііы у  кдж еникова: 16 и рек» 
лаыла^дих перед цдрелда н волры : 
пе нд цдрл одного ш то  оукривдилд
ВДШЬТИ ЦДрІІЦА, II HO НД ВСИ БОАрЫ
н нл вси газы іін , иж по всѣлш  зел\- 
л ал а  цдрА д^лш ьверош д: 17 злньж е  
вындеть слово цдричино нд вси
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‘) На нолѣ далѣе: кдршень дшетдрй. 

ддаладтд тдрхшиш. л\ересь. ЛАдрсенд
ЛАЫЛА̂ ДДНй.

11 царицю предъ цесаря... цссаревѣ... и красоту... еже добрыи вз... іа прити... 
Ео рѣчѣ цес— 13 зѣло... ражьжеся... вже рѣчь царева.., 14 карсона, сеѳаръ..» 
цесарево... наиперьвѣе... 11 ахасъвероса... боляры... цариря... бояры... ахасъ- 
вероса... 17 царидЕнт... суЕрѣдити... аіасоверосъ.. царицю предънь... прити...
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л^дзверосг рече привести вдстшо цд- 
рицЪ' предонь, онл же we рлчи пріити, 
1S Д RZ ДНШІНІШ депь рекошд RO- 

ллры пе пер сьскы д , ф д рѣ сѣ йскы д и 
л м д Ѣ й скы а , гаже оуслы ш лш д ΓΛΛΙΌΛΖ 

цдрнцинг, псѣл\й волдрош  цдрсвы мя  
н дсвлѣсть срам оты  и гнѣвд. 19 дціе 
цлревн оулю вме, діре изыдеть рѣчь  
цдрьскдл ο τ ζ  иего н в гп и ш сть  вл 
к н и г л р  псрсьскы ^х, ^ а р и с ѣ й с к ы р  и 
даддѢйскы^й, л нс преступи, гакоже 
lit прмшлд ВДСТИА цдрицл ИрСДА цдрь 
д^дзверосл, гако дд цдрство ел  прс- 
ДЛСТІІ ІІОДрузѢ СА лучш и  СА, 20 И 

Будеті» послушдннал» р ѣ чь  цдревд, иже 
сьтвор н , В7» вселлл цдрствѣ сго, нже 
снлнд сстіі, it н сл  жены вйзлож лть  

срдлдоту дрдготу нд лду;к(ж)е с в о д ,  
ο τ ζ  великл д д ж  и до л ш д . 21 и 
доирл бысті» рѣ чь предк ц л р е т  и 
воллры : μ слтворн цдрь, гакоже речс 
ЛіуЛІіѴі^ЛНЯ, 22 и послд книгы  к ζ  
всѣл\й ВЛДСТШЛМ ЦДрА, KZ влдсти 
И ВЛЛСТИ, ГЛКО ПИСДННС H\'Z, И KZ

люделдй когождо, гакоже глзыкх его, 
оутвердитн RCAKOMy ллужу ВЛДСТЬ BZ 

до.му своеллА, и γλλγολζ, гакоже и 

ГЛЗЫКЛ ЛЮДІИ КЛГОЖДО Н '̂7і.

ж онкы  л\ѣти нн зл ш то  лл&ковй 
cboh^z bz оч ы о  свои^й рск^чи: цдрь 
д^лш ьнсрош ь вслѣлх привссти гісрсд 
севе вдш тню  цдрнцю , Д НС ІІСН- 
шлд гк, 18 д ссго д н л  взо р іЛ ть  Бсіа* 
рнш і перскы н н лмдлйскы и, нін 
оуслышлли слово цдричино но всѣллті 
БОЛрОЛѴ цдрсвыл\, ДОСТОГіНО гдньвѣ и 

гнѣвЪ7: 19 есть ли цдрсвн доврог 
ВЫШЛО БЫ слово цдрское псрсд IIH.U 
И НДПМСДНО БЫ о у  прдве^ ПСрСКЫ^ If 
л\лддискы^', д не перешло бы , дбы  
не пришлд вдштн перед цдрл д^дшь~ 
верош д, д цдрство сѣ ДДЛ БЫ ЦДрІ» 
подрѴзѣ сѣ , и іто лѣпш е сѣ: 20 к  
б^дсгй слышенд р ѣ чь  цдрскдд, иж· 
стд н стса  no всел^ цдрств^ сго, ии;е 
велнко есть, и вси жонны  оузддд^ті» 
честі» λ\&κολ\ζ своилиа ο τζ  л ш д  до- 
великд: 21 и было довро то  слово  
ΒΖ о ч ь ю  ц д р е в ы р  И БОАрЬШ І^ и 
оучннил цдрі», ΚΛΚΖ СЛОВО ЛАЫЛ\^Д- 
h o ro : 22 и послдл листы  ко всѣлдл 
зсл\лдл\ ц д р скьш , кдгкдои зелдли по
ПИСЛ̂ ? СА, и КДЖДОЛ̂ Ѵ ЛІОД  ̂ по газык^

его, дбы кдждыи л\^жь господдрил 

R долд  ̂ своелд, н r0R0pHA бы газы- 
Κ0Λ\Ζ людси своиу.

------------------------------

18 опущ. персь<:кыя... фарЕискыѣ... царевомъ... а довл... 19 царевѣ оуло- 
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